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MepBbIi 3aMecTUTENb
npeacenatens MCHK

Erste stellvertretende Vorsitzende
des VDK

VIl Bcepoccnnckni KoHKypc

AOPOIME OPY3bA!

lNepen BaMum KaTanor

, B KOTOPOM MpeACTaB/eHbl
nyyline MHAMBUAYasbHbIE N KONIEKTUBHbIE MPOEKTbI HaLLMX
YYaCTHUKOB — LLKOJIbHUKOB, CTYEHTOB, YUNTENEN HEMELKOrO
A3blKa, MONOAEMHbIX KNYOOB N LIEHTPOB BCTPEY POCCUIACKUX
HeMueB. Ocob60 panyeT, Koraa B KOHKYpPCe y4acTBYIOT CEMbM
POCCUNCKMX HEMLIEB.

Xouy NoaYepPKHYTb, UTO B 3TOM rofly Ha PacCMOTPEHUNE XKIOpK
MOCTYMMWMO PEKOPAHOE KONTMUYECTBO 3a8BOK — -
M3 pa3HbIX Yro/KOB Hallelr CTpaHbl 1 3apybexba.

TpaAMUMOHHO YY4aCTHMKaMKN KOHKYpPCa, KOTOPbIV NPOBOANTCS

nog, arnaon MexayHapoaHOro coto3a HeMeLKOoW KynbTypbl,
CTaHOBSITCA NIOAM Pa3HbIX Npodeccuii n BO3pacToB,

O[IHAaKO BCEX KOHKYPCAHTOB 06bEANHAIOT TBOPYECKUI NOAXOA,

1 Nto6OBb K HEMELLKOMY 53bIKY. Mbl B CBOKO 04epenb CTpeMmnMcs
«MATW B HOMY» C HALUMMM YYaCTHUKAMK U NpepfiaraTtb MHTEPECHbIE
dopMaTbl, He orpaHnYMBas NoneT GaHTasnm.

Tak, B paMKax Hay4YHOM HOMUHaLUMN Monodble uccnenoBaTenu
npeacTaBnav cobCcTBEHHOE BUAEHNE KBAHTOBOMO KOMMbIOTEPA.
Lpyrne KOHKypCaHTbl BLICTYMUAN B KaUeCTBE aBTOPOB
3THOrpadpuUeckmx GpuIbMOB O BbiTe U KU3HN POCCUMCKMUX HEMLIEB.
B ceMeliHOM HOMUHaUMM YYaCTHMKM pacckasanu 06 atMochepe
CBOWX COBMECTHbIX BEYEpPOB, NPOBEAEHHbIX 33 YTEHNEM
WNHTEPECHbIX KHUT.

OTaenbHo Xouy OTMETUTb NoAHOMMHaUMIO «HoBble NPUKIOYEHNS
6apoHa MioHXray3seHa», rnaBHOro repoa KOTOPOW 3HAOT B KaXaoWn
poccuiickon cembe! Camble KpeaTuBHble PaboTbl 3TOro KOHKypCa
BONAYT B KHUIY KOMUKCOB C OAHOVMMEHHbIM Ha3BaHMEM.

2021 ron okasanca 6oraTbiM Ha 3HaMeHaTeNbHble AaTbl. B paMkax
npoaomkatouieroca fropga N'epmaHnm B Poccnm Hawm y4acTHUKK

MpuseTcTBUE

BbIPa3MIN CBOU MbIC/IM O POCCUMCKO-FEPMaHCKMUX OTHOLIEHNAX
B pucyHkax. Kpome Toro, 30-neture B 3TOM rogy oTMedyaeT
MexayHapoaHbIN CO3 HEMELIKOM KynbTypbl. K aToMy tobuneto

6bla NPUypoYeHa oaHa U3 NOAHOMUHALMI KOHKYPCa AN LeHTPOoB

BCTPEY POCCUMCKNX Hemues noa HaseaHneM «30 net MCHK —
obulecTBeHHOe ABMxeHMe ,Zukunft? Alles wird gut!“». Mpusepsl
NOAHOMMHAUMW €ANHOMNACHbI B ONPeaeneHnn Kauesom
3agaun LIB: «...M0TMBMPOBaTb MONOA0E NOKOMEHNE 06PATUTLCA
K TPaguLmMaM CBOMX MPEAKOB, U3YUNTb UCTOPUIO CBOEN CEMbU».
B 6yayluee Bce CMOTPAT C yBEPEHHOCTbIO: «41UC0 YYaCTHUKOB
LEHTPOB BCTPeY pacTeT, 1 CaMoopraHM3aLma NpPoaoKaeT
pasBuBaTbca. Bcé byneT xopotuol

OpHako Henb3a 3a6bIBaTb N O TPArMYHbIX CTPAHNLAX

B UCTOPUN POCCUMCKNX HeMueB. OfHOM U3 HNUX SBNAETCA
AenopTtaums coBeTCknx Hemues B 1941 r. 310 cnoxHasn
TeMa, 0 KOTOPOWN HEOOXOANMO NPOACIKATL FOBOPUTD,

1 5 6narogapHa HalWMM KOHKypCcaHTaM, NogennsLIMMcs
JIMYHBIMU NEPEKMBAHUAMM B NOAHOMUHALNN

«80 neT menopTaunn: UCTOpUS Moel ceMbu». B paboTtax
nobeguTenen — NOPTPETDI XKMBbIX NOAEN, HA [OMIO KOTOPbIX
BbINann HeEYeNOBEYECKNE UCTIbITAHNA, HO BOJIS K XKU3HN
ocTanacb Henokonebuma: «...Poccnickne Hemupl Bcerga dyayT
Mexay TPex MUPOB: AyXOM — Ha Morydyein Bonre, npoLwibiM —
B fanekon [Npyccun, a HacToAwmM — B cypoBoi Cnburpu».

Haw KOHKypC He TONbKO AaeT BO3MOXHOCTb NPUOBLLMTLCA
K HEMELKOMY A3bIKY, HO 1 NO3BONAET 6/IMXKe NO3HAKOMUTLCS
C HEMELIKOM Ky/IbTYPOW U y3HaTb, YTO Hac 06beanHSAET.

»Kenatlo BceM y4acTHMKaAM KOHKypca «[py3ba HEMELKOro A3bikan
JanbHEeNLNX YCNexoB B N3yYeHUN HEMELIKOTO A3bIKa
N C HETEPNEHMEM XKy HOBbIX BCTpeu!
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LIEBE FREUNDE!

Unser Katalog des

stellt die besten individuellen
und kollektiven Projekte unserer Teilnehmer vor — Schiler,
Studenten, Deutschlehrer, Jugendklubs und Begegnungszentren
der Russlanddeutschen. Besonders erfreulich ist es, wenn sich
russlanddeutsche Familien an dem Wettbewerb beteiligen.

Ich mochte hervorheben, dass die Jury in diesem Jahr
eine Rekordzahl von Bewerbungen — -
aus verschiedenen Teilen unseres Landes und aus dem
Ausland erhalten hat.

Traditionell sind die Teilnehmer des Wettbewerbs, der unter

der Federfiihrung des Internationalen Verbands der deutschen
Kultur steht, Menschen unterschiedlicher Berufe und
Altersgruppen, doch alle Teilnehmer verbindet der kreative
Ansatz und die Liebe zur deutschen Sprache. Wir wiederum
bemuhen wir uns, mit unseren Teilnehmern «mitzuhalten»

und interessante Formate vorzuschlagen, ohne den Aufschwung
der Phantasie einzuschranken.

So prasentierten die jungen Forscher im Rahmen

der wissenschaftlichen Nominierung ihre eigene Vision eines
Quantencomputers. Andere Wettbewerbsteilnehmer betatigten
sich als Autoren von ethnographischen Filmen uber den Alltag

und das Leben der Russlanddeutschen. In der Familiennominierung

erzahlten die Kandidaten Gber die Atmosphare ihrer gemeinsamen
beim Lesen interessanter Blicher verbrachten Abende.

Besonders zu erwahnen ist die Teilnominierung

»Die neuen Abenteuer des Baron Miinchhausen®, dessen
Hauptfigur jeder russischen Familie bekannt ist! Die kreativsten
Arbeiten dieses Wettbewerbs werden in das gleichnamige
Comic-Buch aufgenommen.

Das Jahr 2021 war reich an bedeutsamen Ereignissen.

Im Rahmen des laufenden Deutschlandjahres in Russland
aulkerten unsere Teilnehmer ihre Gedanken zu den russisch-
deutschen Beziehungen in Zeichnungen. Auferdem feiert

der Internationale Verband der deutschen Kultur dieses Jahr
sein 30-jahriges Jubildum. An dieses Jubilaum knlpfte eine
der Teilnominierungen des Wettbewerbs fur russlanddeutsche
Begegnungszentren unter dem Titel ,30 Jahre VDK - soziale
Bewegung ,Zukunft? Alles wird gut!* an. Die Gewinner der
Nominierung definierten einstimmig die Hauptaufgabe der BZ:
».die junge Generation motivieren, sich den Traditionen
eigener Vorfahren zuwenden, Familiengeschichte erforschen®.
Alle blicken mit Zuversicht in die Zukunft: ,Die Zahl der
Teilnehmer der Begegnungszentren nimmt bestandig

zu und die Selbstorganisation entwickelt sich weiter.

Alles wird gut!*

Wir durfen jedoch die tragischen Seiten in der Geschichte
der Russlanddeutschen nicht vergessen. Eine davon ist die
Deportation der Sowjetdeutschen im Jahr 1941. Dies ist ein

schwieriges Thema, tber das weiterhin gesprochen werden muss,

und ich bin unseren Teilnehmern dankbar, die ihre personlichen
Erfahrungen in der Teilnominierung ,,80 Jahre Deportation:

Die Geschichte meiner Familie geteilt haben. In den Arbeiten
der Sieger — Portrats lebendiger Menschen, die unmenschliche
Strapazen durchgemacht haben, deren Wille zum Leben aber
unerschuttert geblieben ist: ,....Russlanddeutsche werden

immer zwischen drei Welten stehen: in ihrem Geiste an

der machtigen Wolga, in ihrer Vergangenheit im fernen Preuféen
und in ihrer Gegenwart im rauen Sibirien®.

Unser Wettbewerb ist nicht nur eine Gelegenheit,
die deutsche Sprache, sondern auch die deutsche
Kultur kennenzulernen und herauszufinden,
welche Gemeinsamkeiten wir haben.

Ich wunsche allen Teilnehmern des
Wettbewerbs ,Freunde der deutschen
Sprache” weiterhin viel Erfolg beim
Erlernen der deutschen Sprache und freue
mich auf unser Wiedersehen!




COBbITUA, MPOEKTDI, OBEUJIEN
roga reeMAHMN B POCCUMA

Poccuio 1 FepMaHmio cBA3bIBaET ANUTE/NbHAS
nctopma. Ha npoTaMeHUn MHOMMX NET HaLK CTPaHbI
LAEMOHCTPUPYIOT TECHOE U MA0A0TBOPHOE COTPYAHUYECTBO.
MPU3BaH YCTPEMUTD
Haw B3rnag B 6yayulee 1 NpeactasuTb fepMaHmio Kak
COBPEMEHHYIO MPOrPECCHBHYIO CTPaHY, HAAEXKHOro €BPONENCKOro
napTtHepa ans Poccun u ee xuteneit. MNnaHnpyeTcs nokasatb
pasnnyHble acneKTbl XKu13HW B lepMaHmm, 0cobeHHOCTH
POCCUMINCKO-rePMaHCKNX OTHOLIEHMWI 1 ele 6onbLie YKPenuTb
CBS3b MEXAY HalWMMK cTpaHaMu. Kniouesyto ponb 34ech
WrpaloT AManor 1 B3avMOAENCTBME MEXAY N0AbMU, MOTOMY
UTO MMEHHO OHW HAMONHAIOT CMBICIOM 3TW ABYCTOPOHHME
oTHowweHWs. OTANYUTENbHBIMU YepTaMmn BCeX COBbITUIA
lopa Mepmanmm 2020/2021 6yayT Ux ABYCTOPOHHUI XapaKTep
N COBMECTHOE Y4acT1e POCCUNCKNX U FepPMaHCKMX NapTHEpOB
B PACCMOTPEHWUM 1 NpeacTaBieHnmn xutenam PO akTyanbHbIx
ana o6enx CTpaH BOMPOCOB U TEM.

80 JIET AEMNOPTALUNN

80 net Ha3ag, POCCUNCKME HEMLIbI

nepexunu Tpareanio, KOTopas NUWKNA UX POAHON 3eMNn

M OCTanacb B MAMATU KaK YyaoBULLHAA aKUMS, NONyYMBLIAS
Ha3BaHwWe «genopTauma». O Hel cerogHsa BCNoMUHatoT B Poccun

n B lepmaHmn. CornacHo Yka3zy lNpe3sngnyma BepxosHoro CoseTa
CCCP ot 28 aerycta 1941 r, Bce HeMeLKoe HaceneHue NoBoKba
W Apyrux permoHos Poccum 6b110 HaCUbCTBEHHO AENOPTUPOBAHO
B Cnbupb 1 KazaxcraH, a cnycTa HECKONbKO AHen 6bina

nnkenguposaHa ACCP HeMueBs [ToBomKbA. 6bin
npuHAT Yka3 MNpe3namnyma BepxosHoro Coseta CCCP «O cHaTum
OrpaHMYEHNA B BbIGOPE MECTA XKUTENbCTBA, NPeayCMOTPEHHOro

B MPOLUSIOM ANSt OTAENbHBIX KaTeropun rpaxaax». Yepes 31 rog,
nocne AenopTaumm HeEMUbI NONYYMNIN IOPUANYECKOE NPABO
BEPHYTbCA B MECTa IOBOEHHOMO NPOXMBaHUA. Ho, Bo3BpaTMBLWIMCDL
Ha POAVHY, MHOTME U3 HUX UCMNbITANIM pa3oyapoBaHue,
CTONKHYBLUMCb C HEA,0BO/IbCTBOM MECTHbIX XUTENEN.

30 JIET MEXXOYHAPOOHOMY COHO3Y
HEMELLKON KYNBTYPbI (MCHK)

posHo 30 neT Hasag, B HoBoM Poccumn
6blna co3AaHa OpraHn3aums, KoTopas HasblBaeTcs
MeayHapoOHbIM COIO30M HEMELIKOM KyNbTypbl. 3a 3TOT nepuog,
YA2N0Ch BbICTPOUTb CUNbHYIO, KPEMKYH0, OUYeHb Pa3HOMIaHOBYIO
CaMOOPraHN3aLMIo POCCUNCKNX HEMLEB.

MCHK aBnsetca degepanbHoOM CTPYKTYPOM CaMoopraHM3aumm
3THUYECKMX HEMLIEB, B KOTOPYIO BXOAAT
, @ TaKxKe

HEMEeLKOW KyNnbTypbl, LLEHTPOB
BCTpeY, 06LLECTBEHHbIX OpraHM3aumi Hemues Poccun.
Benyuwme HanpasneHus pa3sutna MCHK — a3bikoBas,
MHPOPMaALIMOHHAs, MONOAEXKHasA U coumanbHasa paboTa,
noaAep’KKa 3nTbl POCCUMCKNX HEMLIEB, HAYYHO-
NCTOPUYECKNE NCCNENOBAHNS, STHOKYLTYPHasa paboTa
06LLEeCTBEHHbIX OpraHn3aumi Hemues Poccnmn B pernoHax,
MexayHapoaHoe NapTHEPCTBO U COTPYOHNYECTBO,
[eaTeNbHOCTb CaMOOpPraHM3aLUMN POCCUNCKNX HEMLEB.

VERANSTALTUNGEN, PROJEKTE, JUBILAEN

DEUTSCHLANDJAHR IN RUSSLAND

Die deutsch-russischen Beziehungen reichen weit in die
Vergangenheit zurtick. Unsere Lander haben sich Uber die
Jahrhunderte immer wieder gegenseitig bereichert durch

die enge und fruchtbare Zusammenarbeit zwischen ihren
Institutionen und Menschen. Mit dem

wollen wir nach vorn schauen und Deutschland als modernes,
zukunftsorientiertes Land vorstellen, als zuverlassigen
europaischen Partner fur Russland und seine Burger*innen.

Der Plan ist es, die verschiedenen Aspekte des Lebens

in Deutschland, die Besonderheiten der russisch-deutschen
Beziehungen zu zeigen und die Beziehungen zwischen unseren
Landern weiter zu starken. Ganz wesentlich sind dabei der Dialog
und die Begegnung zwischen den Menschen, denn davon leben
bilaterale Beziehungen. Eine Besonderheit aller Veranstaltungen
des Deutschlandjahres 2020/21 wird ihr russisch-deutscher
Charakter sein und die gemeinsame Beteiligung deutscher

und russischer Partner an der Untersuchung und Prasentation
der flr beide Lander relevanten Fragen und Themen

in der russischen Offentlichkeit.

80 JAHRE DEPORTATION

Vor 80 Jahren, erlitten

die Russlanddeutschen eine Tragodie, die sie ihrer Heimat
beraubte und als monstroser Akt in Erinnerung geblieben ist:

die Deportation. An sie wird heute in Deutschland und in Russland
erinnert. Am 28. August 1941 wurde gemalfé einem Erlass

des Prasidiums des Obersten Sowjets der UdSSR die gesamte
deutsche Bevolkerung des Wolgagebietes und anderer Regionen
Russlands zwangsweise nach Sibirien und Kasachstan deportiert,

und einige Tage spater wurde die Wolgadeutsche ASSR liquidiert.
wurde ein Dekret des Prasidiums

des Obersten Sowjets der UdSSR «Uber die Beseitigung

von Beschrankungen bei der Wahl des Wohnsitzes, die in

der Vergangenheit fur bestimmte Kategorien von Burgern

festgelegt wurden» verabschiedet. 31 Jahre nach der Deportation

hatten die Deutschen einen Rechtsanspruch auf Rickkehr

an ihre Vorkriegswohnorte. Doch nach der Ruckkehr in ihre

Heimat erlebten viele von ihnen eine Enttduschung angesichts

der Unzufriedenheit der Einheimischen.

30 JAHRE INTERNATIONALER VERBAND
DER DEUTSCHEN KULTUR (IVDK)

also vor genau 30 Jahren, wurde mit dem
neuen Russland auch eine Organisation namens «Internationaler
Verband der Deutschen Kultur» gegriindet. In dieser Zeit ist
es ihnen gelungen, eine starke, solide und sehr vielfaltige
Selbstorganisation der Russlanddeutschen aufzubauen.

IVDK stellt eine foderale Struktur der Selbstorganisation ethnischer
Deutscher dar, die unterschiedlichster
Form vereint,

,und 5
Begegnungsstatten und Gemeinschaftsorganisationen
der Deutschen Russlands zusammenfuhrt. IVDK realisiert
und entwickelt Sprach-, Informations-, Jugend- und Sozialarbeit,
Unterstltzung der Elite der Russlanddeutschen, wissenschaftliche
und historische Forschungen, ethno-kulturelle Arbeit der
offentlichen Organisationen der Deutschen aus Russland in
den Regionen, internationale Partnerschaft und Zusammenarbeit,
Aktivitaten der Selbstorganisation der Russlanddeutschen.




O KOHKYPCE

Bcepoccuiicknin KoHkypc «[1py3ba HEMELKOro A3blka» — 0AWH U3 Hanbonee 3HauYMMbIX
1 MaclTabHbix NpoektoB AOO «MexayHapoAHbI COH03 HEMELIKOW Ky/bTYpbi»
benepanbHOro ypoBHs. W HanpasneH

Ha NoONyNApPM3aLIMI0 HEMELIKOTO A3blKa 1 HEMELIKOW KyNbTypbl,

COXpaHeHMe 3THOKYIbTYPbl POCCUNCKNX HeMLeB. OTANUNTENbHOM 0COHBEHHOCTbIO
KOHKypCa ABNAETCA TO, YTO B HEM MOTYT NPUHUMaTb yYacTue noam

pa3HOro BoO3pacTa 1 C PasfiNyHbIM YPOBHEM BNaAeHUA HEMELIKUM A3bIKOM.

3TO cnocobCTBYET B3aMMOAENCTBUIO LLIKOS, BY30B, 06LECTBEHHbIX 06beaNHEHUN,
BK/II0YAA LIEHTPbI BCTPEY Y MONIOAEXHbIE KyObl POCCUMCKNX HEMLEB.

3a BpeMs peannsaunmn NpoeKkTa B HEM NPUHANN yyYacTme

n3 Poccuiickon ®enepaunn, a Takke 13 lepmaHun, KasaxcraHa,
Knprusunmn, Mongasuu, YkpauHbl, Pecnybnuku benapycs, Y36ekncrtaHa n pysun.
E)xerogHo KOHKypC MMeeT LIMPOKY0 penpe3eHTaTUBHOCTb B cpeacTBax

MaCcCoBOM MHDOPMaLIMK, @ TaKXKe BEAET CBOU CTPaHULbl B COLIMANbHbIX CETSX.
Mobenntenen npurnawatoT B MockBy Ha 0odULIMANbHYIO LLEPEMOHMIO HarpaxxaeHus,
rae UM BpyvatoT MNoAapPKKM, @ BCE KOHKYPCAHTbI MOy4YatoT cepTUdUKaThl

y4acTHMKa. Mo MToram KaXkaoro KOHKypca BbiMyCKaloT KaTasor, B KOTOPOM
ny6nukyoTca paboTbl NnobeanTenen n NPU3epoBs, a TakKe CNINCKU BCEX YYaCTHUKOB
B COOTBETCTBUM C HOMUHALUUAMMU.

MoppepxKy KOHKypCy «[lpy3ba HEMELKOro A3blka» B Pa3Hble roabl

oKasblBaIM MUHNCTEPCTBO pernmoHanbHoOro passuTns Poccuiickon

®epnepaunn, MnuHncTepcTeo obpasosaHna 1 Haykn Poccuninckon depepaumu,
®epnepanbHoe areHTCTBO NO AeaM HaunoHanbHoCTeN, MMHNUCTEPCTBO BHYTPEHHNX
aen lepManun, MoconbctBo NepMaHmm B PO, HeMeuKnin KynbTypHbIN LeHTP uM. éTe,
O6beanHeHne nMm. lrenbmronsua, LieHTpanbHoe ynpasneHme no aenam

LUKONbHOro 06pa3oBaHus 3a pybexom (ZfA) n ap.

Mo pe3ynbTaTaM NpoBeaeHHbIX KOHKYPCOB M3AaHO MHOMO MOCOBWNI, KHUT,
COCTOSIINCh BbICTaBKM paboT y4acTHUKOB B Poccuiicko-HeMeLKoM goMe B Mockae.
Mobenntenn KoHkypca «[1py3bs HEMELIKOFO A3blKa» MPOAOIKAOT aKTUBHO
3aHMMaTbCS NONYNAPU3ALMEN HEMELKOMO A3bIKA U KYNbTYPbI, ICTOPUM POCCUNCKIMX
HeMLeB. KOHKYPC OTKPbIBAET OT/INYHbIE NEPCMNEKTUBbLI AN COBEPLUEHCTBOBAHMA
3HAHWA HEMELIKOTO S3blKa U KyJIbTypbl, MOMOraeT PacKpbiTb TBOPUYECKUE AapOBaHUA,
NO3BO/IAET OCO3HATb CBOK HALMOHANbHY MAEHTUYHOCTb. 1151 KOro-To KOHKYPC
«[1py3ba HEMeLIKOro A3blka» CTas CTapTOBOW NIOLLAAKOM A1 3HAKOMCTBA C S3bIKOM
W peanunsaumm TanaHToB, AN KOro-TO 3TO BO3MOXHOCTb NOAENNTLCA CBOUMU
3HAHWUAMM N OMbITOM APYr C APYTrOM.

MeayHapoaHbIM COH03 HEMELIKOM KyMbTypbl NPUrIallaeT Bac 1 Ballnx apy3en
K YY4aCTUIO B KOHKypce «[lpy3ba HeMeLKOoro a3bika»!

UBER DEN WETTBEWERB

Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” ist eines
der bedeutendsten und groRten Projekte des AOV ,Internationalen Verbandes
der deutschen Kultur® auf foderaler Ebene.

und ist auf die Forderung der deutschen Sprache, Kultur und die
Erhaltung der ethnischen Kultur der Russlanddeutschen ausgerichtet. Besonders
an diesem Wettbewerb ist, dass Menschen unterschiedlichen Alters und mit
unterschiedlichen Deutschkenntnissen daran teilnehmen konnen. Dies erleichtert
die Interaktion von Schulen, Universitaten, 6ffentlichen Organisationen, einschlielich
der Begegnungszentren und Jugendorganisationen der Russlanddeutschen.
Wahrend der Durchfuhrung des Projekts haben
aus der Russischen Foderation sowie aus Deutschland, Kasachstan,
Kirgisistan, Moldawien, Weilkrussland, Usbekistan, Georgien und der Ukraine daran
teilgenommen. Uber den Wettbewerb wird jahrlich in den Medien und auf den eigenen
Webseiten in den sozialen Netzwerken ausfuihrlich berichtet.

Die Gewinner werden zu einer offiziellen Preisverleihung nach Moskau eingeladen,
auf der sie ihre Geschenke erhalten, auRerdem bekommen alle Wettbewerber

ein Teilnehmerzertifikat. Als Ergebnis jedes Wettbewerbs wird ein Katalog
herausgegeben, in dem die Werke der Gewinner und Preistrager sowie die Listen aller
Teilnehmer in Ubereinstimmung mit den Nominierungen veréffentlicht werden.

Der Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” wurde in den letzten Jahren
von dem Ministerium fur regionale Entwicklung der Russischen Foderation,
dem Ministerium fir Bildung und Wissenschaft der Russischen Foderation,

der Foderalen Agentur fur Volksgruppenangelegenheiten, Deutschem
Innenministerium, der Deutschen Botschaft in der Russischen Foderation,

dem Goethe-Institut, der HelmholtzGemeinschaft und der Zentralstelle

fir das Auslandsschulwesen (ZfA) unterstatzt.

Auf der Grundlage der Ergebnisse der durchgeflihrten Wettbewerbe wurden

viele Bucher veroffentlicht, es fanden Ausstellungen von Arbeiten der Teilnehmer

im Deutsch-Russischen Haus in Moskau statt. Die Gewinner des Wettbewerbs
~Freunde der deutschen Sprache” engagieren sich weiterhin sehr aktiv bei der
Forderung der deutschen Sprache, Kultur und Geschichte. Der Wettbewerb eréffnet
hervorragende Perspektiven zur Vervollkommnung der Kenntnisse der deutschen
Sprache und Kultur, hilft das kreative Talent offenbaren, erlaubt es, eigene nationale
Identitat zu erkennen. Fur einige ist der Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache”
zur Startrampe fur die Erkundung der Sprache und Entfaltung von Talenten geworden,
flr andere ermdglicht er den Austausch von Kenntnissen und Erfahrungen.

Der Internationale Verband der deutschen Kultur |adt Sie und lhre Freunde
zur Teilnahme am Wettbewerb ,Freunde der deutschen Sprache® ein!

NTEPATYPHAA HOMNHALINA

rnaBHbIM penaktTop «MockoBckon Hemelkon [aseTbi»

KaHanaaT GUNonornyecknx Hayk, aoLeHT Apsamacckoro eunmnana
®rAOY BO «HaumoHanbHbIM nccnegoBaTenbCKnii HyxXeropoackumii rocynapcTBeHHbIN
yHusepcuteT uM. H.W. JTobauyesckoro»

aBTOP CeMM NO3TUYECKMX COOPHMKOB, naypear
1-1 cTeneHn nUTepaTypHOro KoHKypca «Ckas o cnasHoM rpage OMcke»,
GUHANNCT POCCUMIACKOro NO3TUYECKOro KOHKypca «HoBsble ronoca»

POCCUNCKMI Y TEPMAHCKNIN TeaTpasibHbI AesaTenb, Pexmccep,
neaaror, akTep TeaTpa M KMHO, NpeaceaaTenb MeXayHapoaHOro TeaTpasbHOro
ob6beanHenna INTERBUHNE Libeck e. V.

nuTepaTtyposes, Ny6AnLUMCT, aBTOP KHUMM
«Cynbba ogHoro Teatpa» (2017), naypeaT npeMun 3emnun bageH-BlopTeMbepr
B 06nacTn nutepaTypbl U uckycctea (2015) (FfepmaHus)

yunTenb HeMeuKoro a3bika (fepmaHms)

KaHaMaaT GUNONOrMUYEeCcKNX HayK, peaaKkTop XKypHana
Deutsch Kreativ, yuntenb HemMeuKoro n aHrannckoro a3ssikoe F6OY . MockBbl
«llkona N2 1347»

KaHAMAaT PUNONOrNMYECKNX HaYK,
YYACTHUK MeXAyHaPOAHbIX U BCEPOCCUNCKMX KoHbepeHumn (MY, MY,
POy, Bry, Wi PAH v np.), astop 2 MoHorpaduin n 6onee 20 HayyHbIxX
nNy6NNKaLnNin, NOCBALLEHHbIX S3bIKOBbIM OCOBEHHOCTAM NNTEPATYPHbIX CKA30K,
pefakTop No3TUYECKMX COOPHUKOB

PhD, noueHT pakynsteTa GMIoNormyecknx Hayk
MaHbeBponenckoro yHnBepcuTeTa «AnenpoH» (r. bans-Jlyka),
uneH Coto3a nepesogunkos Poccum, uneH PoccMIMCKOro coto3a repMaHnCToB
(BocHusa n lNepuerosmnHa)

XKYPHANCT, aBTOP KHUT, 0BLLECTBEHHbIN AeaTeNb,
PYKOBOAUTESb KYNIbTYPHbIX N MOMIOAEKHbIX NPOEKTOB.
3aHWMaeTCs UCCnefoBaHMEM N MOMNYNIAPU3ALMEN UCTOPUM, KYNBTYPbI
W NUTEepaTypbl HEMELKUX MEHbLUMHCTB. PYKOBOONT AETCKMM W IOHOLLECKWUM TeaTpOM
POCCUNCKMX HEMUEB B I. INNNHreH. HarpaxkaeHa noowpuTenbHOM NpeMmen KynsTypbl
poccunckmx HeMues deaepanbHon 3eMnu bapeH-BiopTeMbepr 3a Ae6oTHbIN COOPHNK
paccka3oB Ha HeMeLKOM A3blke «Im letzten Atemzug» (FfepmaHuns)

«1PY3bA HEMELUKOIO A3bIKA»

npeacenaTesb COBETA
®oHpa «EgnHeHne ¢ HeMuaMn 3a pybexom» (fepmaHmsa)

I'IepBbIl7I 3aMecTuTenb npeacegartend
ME)KJJ,VHapOJJ,HOI'O COo3a HeMeLlKOlZ KynbTypbl

PYKOBOAMTENb AETCKOIro 1 MONOAEKHOMO LIeHTPa
Kinder und Jugenddienste GmbH Adelby 1 (TepmaHus)

BTOPOW NpeaceaaTenib 06LWECTBEHHOW OpraHM3aumm
Verein Sprach- und Partnerschaftsinitiative e. V. (FfepMaHusa)

rpaduyecKkmii AmMsamHep, XyaoKHUK-UNACTPaTop

HOMWHALMA ONA NPENOOABATENEN
HEMELUIKOIO A3bIKA

KaHaMaaT GMNoNornyecknx Hayk,
PYKOBOAUTESNb PErMOHANbHbIX A3bIKOBbIX MPOEKTOB U MPOEKTOB
Nno COAENCTBUIO POCCUMCKUM HeMuaM éTe-MHcTuTyTa B Mockse

KOHCY/bTaHT / KoopanHaTop LleHTpanbHOro ynpasneHms WKon
3a pybexom B Mockse (lepmaHua)

npesnaeHT MexpernoHanbHOM accoumanmm yymtenen
1 npenoaaeaTtenen Hemeukoro asbika (MAYTTH), kaHguaaT GUNONOrnMYecKmx Hayk,
OoUEHT Kadenpbl HeMeLKoM 1 dpaHLy3cKkon dunonornn
Bawkmpckoro rocyfapcTBeHHOro YHMBEPCUTETA

KaHanaaT GMNONOrnMYecKnX HayK, peaakTop KypHana
Deutsch Kreativ, yuntens HeMeLKOro 1 aHrMIACKOro A3bIKOB
FBQY r. Mockesl «LLIkona N2 1347»

JOKTOP dpunnonormyecknx Hayk, 3aB. kKadbeapor HemMeuKor dunonormm
MHcTUTYTa GUNonorum, XKypHanmcTmkm U MexKynsTYPHOM KOMMYHUKaLUK
HOxHoro denepanbHoro yHusepcuteTa (. PoctoB-Ha-[loHy), uneH npesvanyma
MeXXpermoHanbHOM accoumaunmn yunTenen 1 npenogasaTenei HeMeLKOro A3bika

PYKOBOAUTENb OHNANH-LLIKOSbI
HeMeLKkoro a3bika Deutsch Online



otaen peknamsl Deutsch Online
KoHTeHT-oTaen Deutsch Online
BbiNycKatowmin pegaktop Deutsch Online

HOMUHALUWNA XYOOXECTBEHHbLIX PABOT

XYAOXHUK-rpaduk, uneH TOPH
1 MpodeccnoHanbHOro co3sa XyaoKHNKOB

COTPYAHWK oTaena KynbTypsl NoconbcTea lepmanHmm B Mockse

3aMecTUTeNb PyKOBOANTENS OTAENA KYNbTYpPbl
lNoconbcTea NepmaHnn B Mockee

AV3aNHEP-XYOOKHUK, XYO0MHUK-aKBapPeucT,
yneH TBOPYECKOro COo3a XyaoXHNKoB Poccum

uneH NpasneHnsa TBOPYECKOro coto3a NPOdEeCcCMOHaNbHbIX XYL0XHUKOB,
yneH Coto3a unnctTpaTopos M3pamnsa, XyaoKHWUK, NCKYCCTBOBES, XKYPHaNUCT

XYOOXHUUbI-NNNKCTPATOPbI

yYnTENb TEXHOMOMNN, YEPUYEHMA N U306PaA3UTENBHOIO NCKYCCTBA,
KypaTop npaktukm ctyaeHToB XD MIIY, KypaTop 1 OTBETCTBEHHbIN 32 peanmsauunio
npoekTa «/MHXeHepHbIN KNnacc B MOCKOBCKOW wwKone» B [BOY r. Mocksbl «LLkona 171»

XYOOXHUK-MOPTPETUCT (TBOpYecKnin ncesaoHnM Mari_Deinos),
Beaywas npoekta Pig_Valera

yyntenb VI306pa3VITe}'IbHOI'O MNCKYCCTBa,
uneH Coto3a XYOOXHUNKOB NoaMockoBbA

XYOOXKHUK-rpaduK, MacTep-toBenmp,
npenogasartenb U306Pa3nTENbHOMO UCKYCCTBA

ansanHep, ¢otorpad, uneH NCX n TOPH
penakTop OETCKOro KypHasna Ha HeMeLKoM s3bike Schrumdirum

XyOOXECTBEHHbIV peaaKkTop KypHanos Schrumdi
n Deutsch Kreativ

neparor nNo TBOPYECTBY B HEMELKOW LWKoNe
Sonnenblume npn MexxayHapoaHOM COto3e HEMELKOWN Ky bTypbl,
negaror-ncMxosnor, HeMponcMxonor

nepsbIv peaakTop XKypHana Schrumdirum,
aBTOP y4eOHO-METOAMYECKNX U3AAHUI NO HEMELKOMY A3bIKY

HOMWHALIMA 019 LEHTPOB BCTPEY
POCCUNCKUX HEMLIEB

npeacenatens MexxpermoHanbHOro
KoopanHaumoHHoro coseTa (MKC) ueHTpoB BcTpey Hemues MoBomKbA
n KOro-3anaga Poccun

pYyKOBOANUTENb OTAENA PErMOHANbHBIX NPOrpPaMM
MexayHapo4HOro col3a HEMELKOWN Ky bTypbl

AVpeKTop HeMeLKoro KynsTypHO-AEN0BOro LeHTpa
Pecny6nunkun Komu, npeacepatens MexpervoHanbHoOro KOopanHaumMoHHOro
coBeTa HeMmueB Ypana, suue-npe3unaeHT PenepanbHoOM HaLMOHANbHO-
KY/NIbTYPHOM aBTOHOMUN POCCUNCKNX HEMLIEB, NpeacenaTesnb NpaBneHns
MHCTUTYTa 3THOKYNbTYPHOIro 06pasosBaHna — BiZ, KaHaAMAAT NONNTUYECKNX HayK

CEMEMHAA HOMUHALMA

KaHaMaaT nefarormyeckux Hayk,
NOYETHbIN NPe3naeHT Mexper1MoHanbHoOM accouyauum yumutenen
M npenoaasaTenen HeEMeLKOro A3blka, naypeat Bcepoccninckoro KoHKypca
«Jlyuwive nmeHa Hemues Poccun — 2015» B obnactu negarornkm

ANpeKTop AccoLmaunmn HEKOMMEPYECKMX OpraHM3aumnn
«KynbTypHO-0enoBon LeHTp ,Pyccko-HeMeuxknn oM B ropoae OMcKe s,
3aMecTuTenb Npeaceaatens MexayHapoaHOro colo3a HEMELKOM KyNbTypbl,
naypeaT Bcepoccuiickoro KoHkypca «/lydiine nmeHa Hemues Poccum»

B 06/1aCTM 06pa30BaHMA, 3aCNyKeHHbIN yuynTenb Poccuiickon ®enepaunn,
naypeat npemun MNMpasutenbctea Poccuiickon Pepepaumn
B 06nacT obpa3oBaHUA

AnpeKTop Accoumaummn HEKOMMEPYECKIMX
opraHunsaumn «LleHTp KynbTypHO-4enoBoro cotTpyaHuyecTsa ,Hemubl Antaa“s,
KaHanaaT GUNONOrMYecKnX HayK

npeacenatens MOO «Hemeukoe MonogexHoe o6beguHeHue»

HOMUHALWA NYBNNUNCTUYHECKUX PABOT

3aBeayoLWmin Kadpenpon
nctopumn n kynbtypbl AHO [MNO «HCTUTYT 3THOKYNbTYPHOro 06pa3oBaHMa»
KaHONAaT GUNONOrMYECKNX HayK,
3aMecTuTenNb rnasHoro pegakTopa «Mockosckon Hemeukor Masetbi» /
Moskauer Deutsche Zeitung, uneH npaeneHus
MexayHapoaHoM accoumaLmm nccnenoBaTene UICTOPUN N KynbTypbl
POCCUNCKUX HEMLIEB

LOKTOP UCTOPUYECKMX HayK, Npodeccop,
3amecTuTens gmpekTopa HopaocT-mHcTUTyTa Npu NaMByprckoM yHuBepcuTeTe
(NORDOST-INSTITUT / MHCTUTYT KyNbTypbl 1 UICTOPUN HEMLIEB
B CeBepo-BocTtouHoln Espone) (TepmaHua)

MOJIOOEXHAA HOMUHALNA

3aMecTuTeNb AnpeKTopa
MHCTUTYTa MOMOAEKHOM NONNTUKM U MEXAYHAPOAHbIX OTHOoweHNN «MUPIA —
Poccnincknin TeXHOMornMyeckmin yHMBEPCUTET», pyKoBoanTesnb Poccuickoro
HaLUWOHAaNbHOIro KOOPAMHALIMOHHOIO 6HPO NO MOSIOAEKHbIM 0bMeHam ¢ PPl

MeHeaXep No MexayHapoaHOM NPoeKTHoM paboTe
B MonogexHoM 1 cTyaeHYeckoM obbeguHeHun Hemues 13 Poccun (FfepManuna)

BeayLlwas YouTube-kaHana EckArtRezept,
aBTop NpoekToB «BkycHo! Kak y 6abywkn / Lecker! Wie bei Oma» (2017),
«McTopum co BrycoM / Geschichte mit Geschmack» (2019), «Bpems EcTb / Mahl Zeit»
(2020), npoeKkTHbIN MeHemkep MexpernoHanbHoON o6LECTBEHHOW opraHu3aumm
«HeMeuKoe MonogexHoe o6beanHeHne»

yneH coseTa MoNoaEXXHOMO U CTYAEHYECKOro 06beamMHEHN HEMLEB
13 Poccum, pedepeHT no paboTe C MONOAEKbIO

PYKOBOAMTE b OHMANH-LIKOSIbl HEMELIKOrO
a3bika Deutsch Online

otaen peknambl Deutsch Online

KoHTeHT-oTaen Deutsch Online
BbinyckatoLmi peaaktop Deutsch Online

HAYYHAA HOMNHAUWNA

rnasa O6beanHeHna um. lenbmronsua 8 PO

KpucTtrnan BainbMaH, ynonHOMOYEHHbIN MO KNoYeBbIM TEXHOIOMMAM B 06/1aCTy
Hayu4HbIX nccnemosaHnii O6beamnHeHna UM, FenbMronbua

KOOPANHATOP MO NPOEKTaM U CBA3AM C 06LLECTBEHHOCTbIO
O6beanHeHna uM. lrenbMronsua 8 PO

MeHeaKep NPoeKToB POCCUNCKOro KBaHTOBOMO LLeHTPa

LOKTOP-UNHXeHep PenHcko-BecTdanbckoro TexHmyeckoro
yHuBepcuTeTa AxeHa, MarncTp ¢usmyeckoro dakynbteta HoBocnbupckoro
rocyaapCTBEHHOIO YHMBEPCUTETA, CNEeUMaNUCT NO TEMTOMAacCOOOMeEHY
N KOMMIEKTHbIM YCTaHOBKaM, PYKOBOAUTENb 06LLECTBEHHOW OpraHM3aLnn
FVDR Minchen e. V. (TepmaHus)

rnasa O6beanHeHnsa um. lenbmronsua 8 PO
apT-aupeKkTop pepaakummn O6bvegmHeHma uM. lenbMronbla
accucteHT O6begnHeHna um. fenbmronsua 8 PO

OCOBblIE HOMUHAL NN

[OKTOP UCTOPUYECKUX HAYK,
npodeccop Kabegpbl STHONOMNKU, AHTPOMONOMNM, APXEONOTUN U MY3E0N0TUN,
npopeKTop no yyebHon pabote OMCKOro rocyaapCcTBeHHOro yHUBEpPCUTETA
M. ®.M. [locToeBcKkoro

KaHAWAAT UCTOPUYECKUMX HaYK, 3THOrpaod,
CTapLWMIA Hay4YHbI COTPYAHMK My3es aHTpononornm n asTHorpadum
mM. MNeTpa Benukoro (KyHcTtkamepa) PAH, goueHt HIAY BLU3 CI16.

npeaceaaTens MexpernoHanbHoOro KOOPAMHAUMOHHOIO CoBeTa
LEHTPOB BCTPeY poccuicKkmx Hemues LleHTpanbHoro 1 Cesepo-3anagHoro perMoHos,
KaHaMaaT GMNONOrMUYECKMX Hayk, aoueHT, uneH Cotosa KypHanuctos Poccun
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VIl Bcepoccnnckni KoHKypc |

JINTEPATYPHAA HOMUHALUNA

MMaBHbIM pegakTop
«MockoBckol Hemeukon aseTbi»,

npeaceaaTenb XKPKU KOHKypca
«CKasku U3 yemopaHa»

Chefredakteur der

Moskauer deutsche Zeitung,
Juryvorsitzender des Wettbewerbs
»,Marchen aus dem Koffer*

JINTEPATYPHbIN KOHKYPC.
YTO 3TO BOOBLLE TAKOE?

Y Bac TyT uTo, KpenocTb BapToypr, cobuparoLias
MWHHE3MHIepOoB Ha No3TUYeckne cocTasaHuna? Boobule,

K naee paHXnMposaHUa nucaTenen a OTHOLYCb HACTOPOXKEHHO,
HO «[1py3ba HEMeLKOro A3blka» — UCTopUA ocobas.

«Marchen aus dem Koffer» -

TaK Ha3blBaniaCb HOMUHALMA UK, Nydllle cKasaTb, 3aaHue:
npuayMaTb BosWE6HYO NCTOPUIO O CaMOM NPOCTOM NpeaMeTe,

o Bewn. Xenatowmx NonpoboBaTh CBOU CUMbI B 3TOM XaHpe
0Ka3as10Cb CTOMbKO, CKO/IbKO abUTYPUEHTOB MbITAlOTCA NOCTYNNTb
B MHOW MPUANYHBIV YHUBEPCUTET. XKIopW NPOCTO yTonano

B 3aABKax: — NPAMO «4eMOoAaHUYNK, Bapu!»,

Ho neno He TonbKko B KonuyecTse. Kak BamM Uctopus ot nvua
3NEKTPUYECKON NaMNOYKN? VInu anBaH, OTKPbIBAIOLLMIA

ONS 3a4pemMaBLlUMX Ha HEM NopTan B MUP X GaHTasnn?

Mpamo cka3ka B ckaske. MHorne paboTbl oYeHb M306peTaTeNbHbI,
N 3TO Cpa3y 3axBaTbIBAET, XOUETCA UATATb AasiblUe.

W Bce-TakuM KOHKypcC. EcTb nobeanTtenu, ectb Y4aCTHUKM.
Ho cMbich, KoHeuHo, He B 3ToM. OH B HEMELIKOM A3blKe,

B TOBApULLECTBE, B eAMHEHNN, B TBOPYECTBE.
MpucoeanHanTecs!

JlntepaTtypHasa HOMUHaLMA

WAS IST UBERHAUPT
EIN LITERATURWETTBEWERB?

So etwas wie die Wartburg, auf der sich Minnesanger zum
poetischen Wettbewerb treffen? Ich bin allgemein vorsichtig,
Schriftsteller nach Platzen zu sortieren. Aber ,Freunde der
deutschen Sprache” ist eine besondere Geschichte.

—so hiel die Kategorie, oder besser
gesagt, die Aufgabe. Es ging darum, eine Marchengeschichte
Uber das Einfachste zu schaffen, tber Sachen. Die Resonanz
war gewaltig! Es waren so viele Einsendung, wie Bewerbungen
an einer guten Universitat. Die Jury ist formlich in Zuschriften
versunken. Die haben den Koffer sehr voll gemacht.

Es geht aber nicht nur um die Menge. Wie gefallt euch eine
Geschichte aus der Sicht einer elektrischen Lampe? Oder eines
Sofas, unter dem sich fir die Eingeschlummerten ein Portal

in ihre Phantasiewelt 6ffnet? Ein Marchen im Marchen.

Viele Geschichten sind sehr bildhaft und nehmen einen sofort ein,
sodass man weiterlesen mochte.

Und doch ist es ein Wettbewerb. Es gibt Teilnehmer

und es gibt Sieger. Doch darum geht es nicht.

Es geht um Deutsch, um Freundschaft, Einheit und Schaffen.
Seid auch ihr dabei!

8. Gesamtrussischer Wettbewerb

LITERATUR-NOMINIERUNG

Mpencenatens coseta PoHaa
«EanHeHne ¢ HeMuaMn 3a pyGeKom»,
npeaceaaTenb XKPKU KOHKypCca
«Hosble NpukAoYeHns

6apoHa MioHxray3seHa»

Stiftungsratsvorsitzener
der Stiftung ,Verbundenheit
mit Deutschen im Ausland®,
Stiftungsratsvorsitzener
der Wettbewerbs

.Die neuen Abenteuer

des Baron Minchhausen®

HOPOIMNE YHACTHUKHA
N NOBEOAUNTEJTIN KOHKYPCA!

Bce Bbl Np0AEMOHCTPUPOBANN BbICOKMIN MHTEPEC K HEMELIKOMY
A3bIKy, 6onbLIOe Tpyaonobue 1 boratoe XynoXKecTBeHHoe
BOOGpaxeHue. NopasnTenbHo, YTO C MOMEHTA Havyana
KOHKypCa B HEM NPUHSAIM yYacTne

Poccuiickon ®enepaunn, a Takke
lepMaHuK, KaszaxcTtana, KbiprbiactaHa, MongoBsbl, YKpauHbl,
Benapycn, Y3bekncraHa u pysuun. B pesynbraTe KOHKYpC
«[1py3ba HEMELLKOro A3blKa» CTasl OAHUM U3 BaXKHENLINX
M KPYNHENLWNX NPOEKTOB MexayHapoaHOro coto3a HeMeLLKon
kynbTypbl (IVDK). KoHKypc BHeC 60nblLOM BKNAA B COXpPaHEHne
HEMELKOrO 513blKa U PYCCKO-HEMELKMX KyNbTYPHbIX TPaaULMK,
3a yto PepepaTmBHasg Pecnybnunka MepMaHna MOXeT ObiTb TONbKO
npu3sHaTenbHa. B cBA3M € 3TUM X04y BbIpa3uTb cepaeyHyto
6narofapHoOCTb M BbicOYanLLyo npuaHaTensHocTs VDK
1 ero naptTHepaM. [1na MeHs 661710 60NbLWLINM YA0BONLCTBUEM
M YECTbIO CTaTb YSIEHOM XKIOPU KOHKYpCa.

| Literatur-Nominierung

LIEBE TEILNEHMER UND SIEGER!

Alle Teilnehmer haben ein starkes Interesse an der deutschen
Sprache, grofken Fleis und eine reichhaltige klnstlerische
Kreativitat an den Tag gelegt. Es ist eindrucksvoll, dass
seit Bestehen dieses Wettbewerbs

der Russischen Foderation sowie
aus Deutschland, Kasachstan, Kirgistan, Moldawien, der Ukraine,
Weilsrussland, Usbekistan und Georgien teilgenommen
haben. Dadurch ist das Projekt ,Freunde der deutschen
Sprache® zu einem der bedeutendsten und groRten Projekte
des Internationalen Verbandes der deutschen Kultur (IVDK)
geworden. Durch den Wettbewerb wurde ein grof3artiger
Beitrag zur Bewahrung der deutschen Sprache und zur
Bewahrung der kulturellen Traditionen der Russlanddeutschen
geleistet, flr den die Bundesrepublik Deutschland nur dankbar
sein kann. Hierfur spreche ich dem IVDK und seinen Partnern

von ganzem Herzen grofken Dank und hochste Anerkennung aus.

Es war mir eine Freude und Ehre, in der Jury des Wettbewerbs
mitwirken zu durfen.
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«CKA3KN N3 HEMOOAHA»

33 ropa (r. CaHkT-leTepbypr)

35 net (r. CankT-leTepbypr)

34 ropa (r. CaHkT-lleTepbypr)

DAS HUNGRIGE SOFA. EINE GUTENACHTSGESCHICHTE

Toll' Wir haben heute einen Gast! «Wer spricht denn da?»
fragst du. Ich hore nichts. Ach, das bin nur ich. Ich,

das Sofa. Nein, ich bin keine Stimme aus dem Kissen.
Die Kissen sind viel zu faul, die Menschensprache
sprechen zu lernen. Ich selbst habe sie nur kirzlich
gelernt. Mobel sind den Hunden ein wenig ahnlich:

Wir verstehen alles, was die Menschen sagen, aber es
ist eine Qual fir uns eure zungenbrecherischen Worter
auszusprechen und eure Grammatik ist purer Wahnsinn!

Schlafst du heute hier? Mache es dir bequem, heute

ist dein Glicksabend, denn ich kann dir die schonsten,
zauberhaftesten, lustigsten, abenteuervollsten und
aufregendsten Traume bescheren. Ehrenwort! Ach,

du mochtest erst eine Gutenachtgeschichte horen.

Ich will dich nicht enttauschen, aber ich erzahle nun mal
keine Marchen. Lass mich Uberlegen. Vielleicht kann ich
dir meine eigene Geschichte erzahlen. Vollig vertraulich!

Also, darf ich mich vorstellen? Ich bin das hungrigste
Sofa der Welt. Jedenfalls nannte man mich so.

Keine Panik, ich werde dich nicht beilsen: Sogar die
knackigsten Menschen schmecken ekelhaft. Manchmal
beilRen wir Sofas zwar wirklich, aber nur an kleinen
Zehen und nur wenn wir ganz beleidigt sind.

* ¥ %

Meine Geschichte begann als ich noch ein kleines
Baby-Sofa war und mit anderen Sofas in einer
Mobelfabrik wohnte. Eines Tages verschluckte

ich durch einen sehr unwahr- scheinlichen Zufall

ein Portal ins Traumland. Danach ging ich wie
Hefeteig auf, und war bald grofs genug, um in ein
Mobelgeschaft umzuziehen und meine neue Familie zu
treffen. Die Familie, die ich wahlte (Denk nur, sie sind

bis jetzt Uberzeugt, dass sie es waren, die mich
gewahlt haben!) war ganz gewodhnlich: eine Mutter,
ein Vater und zwei Sohne, Peter und Jonas, alle nett
und mit sauber gwaschenen Ohren.

«Schaut mal, dieses Sofa sieht ganz gemdtlich aus»,
sagte der Vater. Aber nicht alle von ihnen waren
gut erzogen.

«Es ist ein richtiges Monster!» sagte Jonas.

«Ein Elefant», flUgte Peter hinzu.

«Nein, ein Dino!» rief Jonas.

«Ach, es ist so kuschelig weich!» staunte die Mutter.

«Abgemacht, wir kaufen es», fasste der Vater
zusammen.

Und so begann mein Familienleben. Meine Arbeit wurde
schnell zur Routine: Man saf auf mir und entspannte
sich mit Blichern, Spielzeug, Fernsehen, Pizza und Cola,
heftigen Diskussionen und allem Gbrigen. Manchmal
versuchten die Jungs auf mir auch rum zu springen.

Die Eltern biligten das nicht, und ich war mit ihnen
vollig einverstanden. Also, am Tag war das Leben

im vollen Gange, ich lernte immer etwas Neues Uber
die Menschen. (Weifst du, zum Beispiel, dass eure
Kniekehlen sehr komisch ausseen?) In der Nacht stand
ich aber allein, traurig und vergessen.

Plotzlich hatte ich Gllck, ganz unerwartet: Ein Abend
kam, der alles veranderte. Eines Tages war der kleine
Jonas so mide, dass er auf mir einschlief. Und mein
Portal erwachte! In seinem Traum war Jonas nicht
mehr ein gewohnlicher Junge, sondern ein unbesiegba
rer furchtloser Ritter in glanzender Rustung aus
Dinoschuppen. Sobald er am Mogen die Augen

aufmachte, lief er zu seinem alteren Bruder und erzahlte
ihm alles ganz aufgeregt.

«Das war kein Traum, ich war in einer anderen Weltl»
behauptete Jonas mit felsenfester Uberzeugung.

«Was du nicht sagst!» lachte Peter. «Du bist noch
zu klein, um das Traumen vom Wachsein
zu unterschieden.»

Peter glaubte Jonas nicht wirklich, aber seine
Neugierde wurde geweckt. In der nachs— ten Nacht,
wahrend die restliche Familie ganz mittelmaRige
Traume in ihren Betten sah, schlich Peter sich auf
Zehenspitzen ins Wohnzimmer, wo ich wie immer
von Langweile gequalt stand, pickte mich mit seinem
Finger (Autsch!), legte sich ein bisschen angstlich auf
mich und wider unser Erwarten schlief er sofort ein.
Er wurde ein Zauberschuler, na- turlich mit einem
Zauberstab, einem Tarnumhang, einer Eule und treuen
Freunden. Am Morgen weckten die Eltern den fest
schlafenden Jungen, aber er liel seine Mutter gar nicht
zu Wort kommen. Er war noch aufgeregter als sein
jungerer Bruder.

«lhr musst auf unserem Sofa schlafen, dann versteht ihr
alles selbstl» gab er nicht nach. «Du kannst aber einen
Uberzeugen!» lachte der Vater.

Mutter und Vater waren ganz skeptisch, aber sie waren
auch gute Eltern. «Was kann uns schon passieren?
Schlafen auf unserem eigenen Sofa kostet doch
nichts», sagte die Mutter ohne etwas zu ahnen. Wenn
sie nur wusste... Der Vater stimmte zu und bereute

es nicht. Wer will schon nicht in die Rolle eines

grofden Chefs schliipfen? In die eines Direktors einer
Schokoladenfabrik, um genauer zu sein. Die Mutter

wurde fur die Nacht eine Prinzessin. Die Hoflinge,

die Jonas und Peter zum Verwechseln ahnlich aussahen,
gaben sich die grokte Mihe, um sie zu Uberzeugen,
Brokkoli zu essen; sie war aber unerbittlich.

Es ist unnotig zu sagen, dass die beiden Erwachsenen
wie Kinder begeistert waren. Und so begannen

die besten Zeiten fur uns alle. Jede Nacht schlief jemand
auf mir ein, manchmal sogar die ganze Familie.

Alle Traume, die man hier, genau auf diesem Platz
hatte, waren etwas ganz Spezielles — alles dank

dem Portal. Wollte man die Welt retten? Bitte sehr.
Auf eine Weltraumreise ge— hen, einen Ausflug in die
Meerestiefen unternehmen oder tber den Wolken
fliegen? Warum nicht. Vielleicht Traktor fahren?
Waunsch erfullt. Kénig oder Konigin Uber ein Zauberland
werden? Ich gehorche. Sich die alten Zeiten ansehen?
Es gibt keine Grenzen. Zirkusluft schnuppern?

Einen Roboter bauen und sich mit ihm anfreunden?
Kein Problem. Katzen und Madchen verstehen?
Kompliziert, aber alles ist moglich.

Und ich war immer da: der beste Freund, ein

treues Pferd, ein fliegender Besen, ein freundlicher
Drache, ein Piratenschiff, ein Luftballon, ein U-Boot,
ein Rennwagen schnel- ler als der Wind, eine
Zeitmaschine, die Fligel der Inspiration, ein Schuh

und eintausend andere Dinge. Einmal, am Abend eines
besonders schweren Montags war ich sogar nur ich
selbst: Meine Leute waren so miide, dass sie einzig
und allein vom Schlafen traumen konnten.

Ich war so froh, endlich wirklich nitzlich zu sein.
Ich wusste bestimmt, dass ich mich nimmermehr allein
fhlen musste. Oder habe ich es mir nur gewlinscht?

Ach, wir hatten so viel Spaf3! Die Dinge liefen wirklich
wie am Schnlrchen bis der Unglickstag kam.

Von jenem Moment an ging alles bergab. Es war

ein normaler, ganz und gar unauffalliger Tag, als ich
etwas kleines zwischen meiner Lehne und einem
Kissen fuhlte. Das war ein neues, unbekanntes Gefuhl.
Ich war gespannt.

Eine kaum sichtbare Bewegung, und das Ding
verschwand in meinem Bauch. Das war eine Mlnze.

Eine schone glanzende Munze. Ich drehte sie hin und
her. «<Schmeckt gut», dachte ich. «Gibt‘'s noch mehr
davon?» Und das war der Anfang vom Ende meines
sorglosen Lebens.

Schon bald bekam ich die nachste Chance, etwas
Leckeres zu genieRen: diesmal einen Knopf.

Er schmeckte auch erstaunlich gut und wurde spater
eines meiner Lieblingsgerichte.

Meine nachste Beute war ein Kamm. Und danach kam
eine Murmel. Dann verschluckte ich mit Vergnligen
einen Bleistift und gonnte mir ein Lineal zum Nachtisch.

Mein Appetit wuchs von Tag zu Tag. Was ich nicht
schon alles verputzt habe! Schrauben, Herbstblatter,
Glasperlen, Flummis, Flaschendeckel... Ich flihlte mich
zuerst wie ein richtiger Feinschmecker, ein Genielker,
ein Raritatensammler. Weilt du, ich war auch ein
Buchervielfra. Die Lieblingsstiicke meiner Sammlung
waren «Die kleine Raupe Nimmersatt» (bereits etwas
angeknabbert) und «Die Hungerspiele» (noch gar
nicht gelesen). Der Loffel, den ich auch mitgehen

liel, erzahlte vom Kochbuch, das in der Kiiche
aufbewahrt wurde. Das Kochbuch war allem Anschein
nach sehr dick, aber ich wollte es unbedingt haben,
hatte einen HeiRhunger darauf. Ich wollte immer mehr.
Ich war stets hungrig. Ich war unersattlich.

«Das ist mein Portal», dachte ich, «es ist schuld daran!
Es braucht zu viel Energie, des— wegen kann ich nicht
aufhoren, alle diese reizvollen leckeren Dinge zu essen.»
Logischerweise kam ich zum Schluss, dass die
Menschen, die mein Portal benutzten und somit die
Hauptursache meines Hungers waren, nun auch

etwas zum Opfer bringen mussten. Ach, es war mir
eine besondere Freude, meiner Familie einen Streich

zu spielen. Wenn du einen schonen Traum haben willst,
sollst du im Gegenzug etwas verlieren!

Das letzte Puzzleteil? Mhmm! Lecker! Ein Blatt Papier
mit wichtigen Notizen? Toll! Eine Kundenkarte? Kein
Familienrabbat flr euch, ihr Looser! Ein Schachkonig?
Schach und Matt, ich bin der einzige Herrscher

Uber dieses Reich! Ein Wiirfel, ein paar Damesteine,
ein Radchen vom Spielzeugauto, das schonste Portrat
von Mami (im Violett und Grian) — meins, alles gehort

mir! Ich verspurte die Kraft, mit einem einzigen Bissen
die ganze Welt zu verschlucken!

Die Fernbedienung war mein Zauberstab, aber

nur voribergehend: Jedes Mal tasteten die Leute

so komisch unter den Kissen herum. Schlissel,
Eheringe, Brillen und Handys fasste ich aber nicht an,
ich war kein Monster! Oder doch?..

Ich habe nicht bemerkt, wie das Essen immer knapper
wurde. Ich war schon bereit, mich mit wenig zufrieden
zu geben: statt Popcorn und Kartoffelchips bekam

ich nur noch Krimel... Ich bin so tief gefallen, dass ich
Menschen gestoléen habe, damit sie ihre Getranke
verschitteten und ich ein Paar Tropfen abfangen
konnte. Was fir eine Ironie! Denk nur, ich habe mich
vormals uber den Koffer, der alles Mogliche in sich
reinstopfte, lustig gemacht: «Wirst du mich auch essen,
du Schlemmer?»

Endlich kam ich zur Einsicht, dass niemand mehr mit
mir befreundet sein wollte. Nicht auf mir schlafen.
Sogar die anderen Mobelstiicke kehrten mir den
Ruicken zu! Vor allem nach einem Vorfall, als ich mir
einen kleinen Dino, das Lieblingsspielzeug von Jonas,
schnappte. Der Junge suchte vergeblich, schniefte
und war vollig verzweifelt, aber was konnte ich tun?
Ich war hungrig!

Und so war ich wieder allein und hatte keine
andere Wahl als Staub zu schlucken. Das Pflaster,
das ich einmal schnappte, konnte meine seelischen
Verletzungen nicht heilen.

* % ¥

«Hatschil» nieste ich eines Sonntagmorgens.
Eine Staubwolke flog heraus.

Die Mutter sagte: «Unser Sofa sieht so schmutzig aus.»

«Wie, bitte? Schmutzig? Deine Schlammmasken
sind schmutzig! ICH BIN HUNGRIG!» schrie ich,
aber die Menschen hoérten nichts als ein Knarren.

«Wir mussen es endlich reinigen», fugte sie hinzu.
«Wagt es ja nicht! Das werde ich nie zulassen!»
«Summp, raschelte der Staubsauger.

«Versuch's einfach mal! Wir Sofas flrchten nichts



(Winde ausgenommen). Pfoten weg von meinen
Kissen! Hor auf, du rucksichtsloser Apparat! Es kitzelt
so... so angenehm. Wer hatte das gedachtl»

Ich habe nicht aufgepasst, und so geschah etwas
Schreckliches: Sie 6ffneten mich, und meine
Innenwelt kam ans Tageslicht. Mein Bauch,

meine Sammlung, mein Allerheiligstes, mein Eigen,
mein Schatz!

«Echt geill» staunte Peter, «Hier gibt es ja eine
feine Beutel»

«Und die Beute gehort MIR!»
«Wohl eher eine Mullhalde», entgegnete der Vater.

«Das ist kein Mull, das ist meine Sammlung,
siehst du das denn nicht?»

Er sah nicht. Die Menschen nahmen meine wertvollen
Besitztiimer eins nach dem an— deren, und ich konnte
sie nicht aufhalten. Sie waren zu viert — und ich
mutterseelenallein. «Meine paarlose Socke! Und auch
eure Socken, nun wissen wir endlich, wohin sie
spurlos verschwanden, die Waschmaschine ist hiermit
freigesprochen.»

«Ach, dies muss die Ursache sein, warum die

Waschmaschine mir gegenlber vorein—- genommen ist.

Was machst du denn da? Gib mir die Socken zurtick!»

«Ein Zauberwdrfel! Hatten wir einen? Ich kann mich
nicht erinnern, ob wir einen hatten.»

«Na klar! Das ist ein ZAUBERwrfel, es ist nur logisch,
dass er aus dem Portal kommt.»

«Ein Kreuzwortratsel. Soso, was haben wir denn hier.
Ein Fluss in Gambia. 15 Buchstaben. FUNFZEHN!!
Wie bitte?! Wer weilk denn schon so was?!

Muss man ein Genie sein, um das Wort zu erraten?!»

«Es gibt nichts Einfacheres! Der Fluss heifst
SOFAniamabolong, Dummkopfel»

«Hoho! Eine ganze Menge
von Weihnachtsbaumnadeln.»

«Sie sind eigentlich gut fir die Gesundheit!»
«Eine Kartoffel? Woher kommt sie?»
«Das ist eine Couchkartoffel selbstverstandlich!»

Spielzeug - raus! Mein Geld, mein Vermdgen —
raus! Der ganze Schnickschnack — raus! Saugen,
putzen, waschen!

«Stopp! Halt! Hort auf! Ihr macht mich ungltcklich!
Ich bin hungrig! Ich fihle mich leer! Ich flUhle mich...
Ich fihle mich merkwirdig wohl...»

Sie haben alles gefunden aufier dem Portal (es ist doch
immerhin ein Zauberportal) und dem kleinen Dino,

der, als ich nieste, ins Portal gefallen war. Hoffnung
leuchtete in den Augen des Jungen, als die Familie die
umfangreichen Ausgrabungen machte. Danach sah

er enttauscht aus, trotz aller meiner Wunderdinge,

die ihm zur Verfligung standen.

Am spaten Abend passierte etwas, worauf ich

nicht mehr zu hoffen wagte: Jonas kam zu mir

wie in den guten alten Zeiten. «Bitte», sagte er mit
herzbewegender Stimme, «Bitte, wenn du auch meinen

Dino hast, bringe ihn zurlick.» Ach, wie sehr wollte ich
ihm hel- fen! Ich konnte aber nichts tun, Sofas haben
schlie8lich keine Hande. In der Zwischenzeit schlief
der traurige Junge ein. Dann hatte ich eine Idee.

Am Morgen offnete Jonas seine Augen mit einem
Jubelschrei: «Mein Dino! Ich ritt meinen Dino! Er ist
aufgewachsen, er mag die andere Welt wirklich!»

Seitdem war die Welt wieder in Ordnung.

Ich verspure keinen Hunger mehr und klaue keine
Sachen. Ich habe endlich den Mut gefasst und eure
furchtbar komplizierte Sprache ge— lernt. Am Anfang
erschraken meine Leute sich jedes Mal, als ich
sprach, aber nach und nach gewdhnten sie sich
daran. Ich bin wieder im Zentrum des Familienlebens,
ich habe wieder Freunde, und die Traume, die ich
den Menschen schenke, sind noch wunderschoéner.
Das Portal lauft wie ein Uhrwerk. Ob es wirklich all
die Dinge brauchte — das weil} ich nicht. Fein, fein,
ich war naturlich ein Geizkragen, bist du zufrieden?
Ich bin nicht stolz darauf.

Also, wirst du schon langsam schlafrig? Bist du bereit,
mit mir in das magische Land der Traume zu gehen?
Vollig kostenlos! Aber vielleicht... hattest du etwas

flr mich? Etwas kleines und schones, etwas weiches
oder glanzendes? Wenn du eine solche Spezialitat
far mich hast, bitte, lass sie auf der Armlehne.

Keine Sorge, ich werde sie am Morgen zurtickgeben.
Ich habe meine Lektion gelernt.

Und nun wiinsche ich dir eine gute Nacht.

17 net (r. BopoHex)

MARCHENAUS DEM KOFFER

Ich lag auf dem Boden und hatte eine grofse Angst,
dass dieser kleine junge Mann zu mir kriecht.

Die Jungen der menschlichen Spezies haben

die unglaubliche Eigenschaft, alles zu nehmen,

was Sie in den Mund sehen. Sie kauen und lecken
alles, was lhnen in die Augen und unter lhre Hande
fallt. Inre Sabber sind nicht angenehm, abscheulich
und manchmal stinkend. Aber noch schlimmer kann
sein, dass Sie dich essen kénnen und du Gllck hast,
wenn Sie dir das nicht antun, sondern nur lecken.

Du bist nur ein Glickspilz, wenn das Junge dich nicht
bemerkt. Aber jetzt geht es nicht darum. Vielleicht
werde ich jetzt geleckt oder mit dem Fuf auf mich
getreten, und ich bin so zerbrechlich, wurde sogar
sagen. Und hier Liege ich und erwarte mein Schicksal.
Das Schlimmste, was im Leben sein kann, ist das
Geflhl der Erwartung. Du kannst nicht handeln

und bist in einer seltsamen Position, und ich bin
buchstablich in einer seltsamen Position. Ich liege auf
der Seite des Raumes und es gibt nicht einmal einen
Zug, um mich aus den Augen zu verlieren. Ich weifR
nicht, was mir passieren wird. Erfreulich ist, dass das
Kind mich wegen meiner grosen Grofée nicht essen
kann. Und hier kommt dieses Monster, schaukelt

zu mir und nimmt mich in die Hand. Lange blickt er.
Er dreht mich, dreht mich. In einem Moment kreuze
ich mich mit ihm. Oh Entsetzen!!! Dieses Baby zieht

* KHR KHR XR* Es ist der Klang der sich 6ffnenden Tur.

— Oh, mein kleines Kind, ich habe dir eine leckere
Suppe gekocht. Ich habe deinen Lieblingsfilm auf
dem Fernseher eingeschaltet. Komm her, siife.
Willst du essen gehen?

— Natdrlich wird er gehen, Mann, flttere ihn, oder
er wird mich fressen. Was flir schreckliche Eltern?
Das Baby wird die Gluhbirne essen!! Ist es notwendig,

das Kind nicht so zu flttern, dass es bereit ist,
Glas zu essen?

Es ist schade, dass niemand diese Glihbirne héren
konnte, so dass die menschliche Welt so angeordnet
ist, dass wir die Gesprache von Objekten nicht
horen konnen.

Und der Vater dieses dummen, aufgrund des Alters,
des Kindes schnappt sich unsere arme Glihbirne
und die Hande des Kindes.

Hor auf. Oh ja, wir haben Sie nie kennengelernt.

Ich bin eine moderne Lampe. Ich wurde von

einem deutschen Wissenschaftler im Jahr 1854
erfunden und ich bin immer noch auf der ganzen
Welt verwendet!!! Nun, nicht ich, aber viele meiner
Brider und Schwestern. Leider habe ich schon in
diesem Haus gedient und kann nicht mehr glanzen!
Alles auf der Welt hat eine gewisse Zeit, in der es
Raume Leuchten, Leuchten und beleuchten kann,
und manchmal groRe Raume oder die Strale
beleuchten kann. Es kommt vor, dass wir verbrennen
und nicht mehr leuchten konnen, und es hangt nicht
von uns ab, nur die korperlichen kann dir jemand
helfen, vielleicht wirst du eines Tages deinen kaputten
Mechanismus reparieren. Oh, ich bin abgelenkt

von meinen philosophischen tUberzeugungen,

tut mir Leid. Jetzt bin ich in Sicherheit! Dieser Mann,
Werner, hat mich aufs oberste Regal gebracht.

Jetzt kann ich lange hier liegen und UGber die ewigen
Universumsfragen nachdenken!

Manchmal bin ich so slichtig, dass ich nicht merke,
was um mich herum passiert. Ich Lebe in meiner
eigenen Welt und reise gerne durch die Fantasiewelt.
Meine erfundene Welt kann sich mit der realen

Welt Uberschneiden, das heit mit den Orten,

die die Menschen tatsachlich haben. Ich habe fast
alle Orte auf dem Planeten Erde besucht! AH, jaaa,

Davor lag ich in einer Kiste mit unnétigen Dingen,
in dieser Familie ist es Ublich, alle moglichen Dinge
in diese Kiste zu stecken.

Aber wie war ich auf dem Boden vor dem Kind!
Erstaunlich! Ich habe dir doch gesagt, dass ich
manchmal aus der Realitdat komme, oder? Ja?

Also, ich habe nicht bemerkt, wie und warum ich auf
dem Boden war, ich hoffe, ich werde bald die Antwort
auf diese wichtige Frage erfahren.

Aber dann plotzlich, in einem Moment, wurde

die Fantasy — Welt der Gluhbirne unterbrochen.

Der Obdachlose beschloss, es zu nehmen und grindlich
zu studieren. Er drehte es, drehte es um und brachte es
auf die Werkbank in die Werkstatt. Er beschloss, es zu
reparieren. Und wow!! er hat es geschafft, er hat der
Glihbirne ein zweites Leben gegeben, nicht alles war
fur dieses Baby verloren! Sie hat eine zweite Chance zu
glanzen! Es stellte sich heraus, dass dieser Mann einst
ein Wissenschaftler war, aber er hatte kein Leben und
er ging in Einsiedelei. Spater verkaufte der «Meister2
die GlUhbirne. Jetzt scheint es im neuen Haus noch
heller, als es einst moglich war.

— Oh mein Gott, Uwe, kleiner, stfser Schurke,
du hast die ganze Kuche in Puree verschmutzt!
Ich muss das aufraumen!!! Okay, Baby, geh spazieren!

—Ja, ich bin Ihnen nicht gut es tut mir Leid * das Kind
murmelt etwas undeutlich* und jetzt hat er den Raum
verlassen. Vater macht Ordnung!

Es wird schon dunkel, wie schade, dass ich nicht
leuchten kann, und manchmal mochte ich mich

an vergangene Zeiten erinnern und den ganzen
Raum beleuchten! Wenig spater kam meine Mutter
von der Arbeit zurtick.

Oh, ich bin so verwirrt! Ich habe lhnen kein Wort
Uber diese Familie erzahlt.



Das ist eine ganz normale Familie aus Deutschland.
Mutter — Krankenschwester, intelligente und ruhige
Frau, Vater — Anwalt, arbeitet zu Hause, seine Arbeit
ist schwierig, aber er ist klug, alles so schnell zu
bewaltigen und kann viel Zeit fur das Kind zu nehmen.
Und das Kind-der junge, der Konig der Familie, alles
wird fur ihn getan, von sich stellt nichts dar. Er wollte
eine GlUhbirne essen, das sagt viel. Und was gibt es
zu vertreten? Er ist erst ein Jahr alt. Also, Mama kommt
von der Arbeit. Oh, Sie ist schon lange gekommen, hat
zu Abend gegessen und bringt das Baby jetzt ins Bett.

— Liebling, morgen wird es notwendig sein, Abfall zu
entsorgen Sie haben nicht vergessen, den Mull zu
Sortieren?

* Wow, hast du das Baby so schnell gelegt?
Dachte Gluhbirne *

—Ja, ja, ja, ich habe schon alles getan. * * Oh, Schlampe,
ich habe die Glihbirne ganz vergessen. Ich frage

mich, ob Sie glanzen kann? Okay, morgen frih werde
ich es versuchen und entscheiden, was mit |hr zu

tun ist*. Der Vater hat die Teller in der Spllmaschine
vom Tisch genommen.

Und so legten sich alle ins Bett. In solchen Momenten
herrscht Stille im Haus. Es gibt keinen einzigen Ton,
auler das Baby zu schnappen. In der Nacht hat die
GlUuhbirne besonders gerne getraumt. Im Dunkeln
kannst du dir vorstellen, in deiner Fantasie absolut jedes
Bild zeichnen, und es gibt keine Grenzen. Am Morgen
vergald der Vater, die Glihbirne zu Uberprifen, er
drehte Sie einfach in den Handen und beschloss, Sie zu
entsorgen. Arme GlUhbirne! Sie ist sich nicht bewusst,
dass lhre Existenz jetzt aufhoren kann!

— Binich im Mull? Was? Warum? Ich wollte, dass es
einen klugen Mann gibt, der mich reparieren kann!
Ist das wirklich unmaoglich?

Der Vater stellte den Miillsack auf die Stralée. Draufzen
war es kalt, der Winter kam. Die GlUhbirne bemerkte
dies, da Sie mit Frost bedeckt war.

Sie fuhlte sich verfroren. Bis zum Eintreffen des
Mullwagens blieb nur noch wenig Ubrig. * Miau Miau
Miau * eine Stralenkatze lauft in der Nahe. Sie hat
versehentlich eine Tute und den Mull zur Entsorgung
verschuttet, eine GlUhbirne ist aus dem Sack gerollt
und durch den Wind kann man sogar sagen, dass ein
Schneesturm auf der StralRe gelitten hat. Sie brach
nicht wie durch ein Wunder unten, aber hier auf Ihrem
Weg traf eine seltsame braune weiche, Lederstein.
Hmm, die Ubersicht der Gluhbirne ist klein, Sie sieht
nicht, wer es ist. Ein Mann? Ein Schuh? Ein Tier?

Sie wurde von einem Obdachlosen aufgegriffen.
Und der weiche, braune Stein ist der Schuh eines
Obdachlosen. Er blies auf die GlUhbirne und fing an,
Sie zu schitteln

— Wie stinkt es aus seinem Mund! Widerlicher

und abscheulicher Geruch! Warum ritteln Sie mich?
Du bist total dumm, ich werde nicht angezlindet sein,
wenn du mich erschitterst. Mein lieber Obdachloser,
du kannst mich nicht anzinden, du bist kalt! AuRerdem
habe ich vor drei Jahren aufgehort zu brennen!

Er steckte eine Glihbirne in seine Tasche und ging
irgendwohin. Es war kalt und sie wurde seekrank
in der Tasche. Und Wegen der Dunkelheit wurde
es gruselig. Die Hande dieses Mannes waren grob,

alles in Schwielen und stinken etwas ekelhaft,
entweder Fisch oder faule Eier. Sie riechen so seltsam
und ungewohnlich fur eine sterile Glihbirne, dass

Sie es nicht in Worten beschreiben konnte. Seit mehr
als vier Tagen liegt die GllUhbirne in der Tasche des
Obdachlosen. Eines Tages erinnerte er sich an Sie
und beschloss, die Gliihbirne gegen eine andere
Sache mit seinem wahrscheinlich bekannten anderen
Obdachlosen Kumpel auszutauschen.

Die Gllihbirne war bei einem anderen Obdachlosen, er war

offensichtlich sauberer, er hatte sogar ein kleines Hauschen.

Dieses Haus dhnelte einer Werkstatt. Der Obdachlose war
nicht obdachlos, er hatte eine Zuflucht, obwohl schmutzig,
aber es war! Er legte die Glihbirne auf ein schmutziges
Regal im Flur und legte sich schlafen.

— Endlich, es ist sogar warm! Ja, unangenehmer Geruch,
aber besser als die Hande des Vorgangers!

Also unsere Hauptfigur-die Gluhbirne lag einen Monat,
zwei Monate, unbekannt. Sie lebte in lhrer imaginaren
Welt, ohne auf den neuen Besitzer zu achten, und vor
allem auf die Gerliche im Haus. Es war |hr egal! In Ihrer
Fantasie besuchte Sie Sevilla, eine Stadt in Spanien,
Varanasi, Kyoto und Kuba. Jetzt war Sie geistig in Tokio,
aber eigentlich lag Sie auf einem schmutzigen Tisch im
Flur des Obdachlosen. Wie seltsam und gleichzeitig
erstaunlich!

Aber einmal hat sich ihre Phantasiewelt verandert.

Der Obdachlose hat die renoviert, er hat ihr ein neues
Leben gegeben. Es stellte sich heraus, daf dieser Mann
friher ein Gelehrte war... Spater verkaufte der Mann
diese Glihlampe. Heute leuchtet die in einem, neuen
Haus noch heller, als irgendwann die gefunkelt hat...

17 neT (r. OpeHbypr)

EIN MARCHEN AUS ZAUBERER ZEIT. MARCHENHAFTES EREIGNISS IN MOLLN

Ahh... Im Dezember beginnt eine zauberhafte

Zeit... Weihnachten. Weihnachten ist wohl das
wunderschonste Fest fur Kinder und Erwachsenen!

Die Kinder warten auf Wunder und am
Weihnachtmorgen finden sie ihre Geschenke unter

dem Christbaum. Und dann gibt es Winterspal}, Gaste,
Spiele, Leckereien und viel Glickliches. Die Erwachsenen
lieben auch dieses Fest, sie erinnern sich an ihre sorglose
Kindheit. Das Geflhl stromt zu und flllt die Herzen mit
Freude an. Die Magie dieses Festes schwebt in der Luft.

Da begann der langersehnte Advent... Die Zauberei
ging in MolIn hinein. In dieser geringen Stadt in
Norddeutschland wohnt der von allen Kindern
geliebte Schrumdirum. Schrum bereitet sich jedes Jahr
zusammen mit seiner Familie zu Weihnachten vor,
weil sie den Knirpse die Geschenke bringen und die
Atmosphare der Zauberhaft schenken. Wahrscheinlich
bekommen sie Spal3, wenn sie Lacheln von den
gllicklichen Kindern sehen. Aber dieses Jahr ist sehr
schwer, weil die Erwachsenen keinen Brief geschrieben
haben. Und das alles wegen...

Einst ging ein kleiner Junge Sven nach der Schule in
den Park spazieren. Plotzlich ging ein Kauz entgegen,
aber etwas kam in Svenas Sinn vor und es zwang ihn
den Jungen kennen zu lernen.

Das war ein kleines, komisches Mannlein, das Rudi heisst.
Etwas passierte mit seiner Haut. Sie war rot. Rudi sprach
mit Sven nicht. Er fihrte Sven einfach in den Wald.

Nachdem sie einen langen Weg zuricklegen hatten,
kamen sie in den Wald. Der war so wunderschon
und hatte Leuchtketten.

Nach dem langen Schweigen fragte Sven:
— Sag mir, du hast mich doch nicht zufallig begegnet?
Rudi schwieg...

— Wie heifdt du? Hast du Probleme? Mir scheint es,
dass du Hilfe brauchst, deshalb bin ich mit dir gegangen.

—Ich heiRe Rudi. Und ja, es gibt was.

Er sagte Rudi nichts mehr. Sven hatte keine Angst,
er fihlte von ihm eine gute Energie. Bald kamen
Rudi und Sven zum kleinen Hauschen auf einem
geschmuckten Baum.

Rudi bat Tee an, um sich zu erwarmen. Wahrend Rudi
den Tee vorbereitete, betrachtete Sven das Haus von
dem neuen Freund. Rudis Haus war ganz dster,

es hatte keine GemUtlichkeit, obwohl es drauRen

alles glanzte.

Nun war der Tee schon fertig. Sven trank eine Tasse
aus und dann wollte er noch eine noch eine. So trank er
zehn Teetassen. Das war ein Zaubergetrank.

Sven flihlte sich nicht wohl. Er griff sich an den Kopf
und seine Augen wurden rot. Rudi lachte schadenfroh.
Er legte Sven ins Bett. Es waren keine zehn Minuten
vorbeigegangen, als Sven schon wieder wach wurde.

Rudi war bereit seinen Plan zu erzahlen. Rudi sagte —
«Du musst auf deine Freunden einwirken. Sie missen
Uber Weihnachten und Geschenke vergessen.

In der Wirklichkeit gibt es keine Zauberhaft,

das haben Eltern ausgedacht».

Sven nickte mit dem Kopf und Rudi war damit
zufrieden. Plotzlich fragte Sven: «Erzahl mir,
wer du bist?»

Das Zaubergetrank war sehr stark und Rudi dachte,
dass der Kerl sich an nichts erinnert und begann
deswegen seine Geschichte:

«Es ist schwer vorzustellen, aber ich war Ublich und
habe auch an Wunder geglaubt und habe Weihnachten
mit Ungeduld gewartet. Ich war in meiner Familie kein

einziger Sohn. Mein Bruder ist in der Weihnachtsnacht
geboren. Er heikt Schrumdirum. Am Anfang war
ich Gluckspilz!!

Ich habe gedacht, dass wir zusammen an Wunder
glauben und uns Winsche ausdenken werden, aber
alles hat sich geandert. Die Eltern schenkten ihm

mehr Aufmerksamkeit als mir. Er war fur sie auf dem
ersten Platz... Am nachsten Weihnachten vergassen
sie Uber mich. Sie verlassen mich zu Hause ganz allein.
Sie vergalken Uber unsere Traditionen, und schenkten
mir kein Geschenk. Seit diesem Tag haben sie mich
nicht mehr gesehen. Ich bin verletzt und hegte gegen
meinen Eltern verborgenen Groll. Jetzt will ich allen
zeigen wie ich bin und maéchte die Kindervorstellungen
Uber Zauber zerstoren, weil es Weihnachten und Liebe
in der Wirklichkeit nicht gibt.»

Es fliesten Tranen auf seinem Gesicht, die wegen seiner
roten Haut auch rot scheinen.

Sven kam nach Hause spat, wenn alle schon schliefen.
Am Morgen bemerkte Svenas Mutti etwas komisches,
aber sie legte darauf keinen Wert. Sven war es sehr
schlecht, und er ging deswegen nicht in die Schule.
Wenn die Familienmitglieder weggingen, rief Sven
seine Freunde an. Und lud sie zu Gast ein. Bis Abend
safden sie im Svenas Zimmer und horten Sven mit

der Ausdauer zu, auch wie Sven Rudi.

Auf einmal wurden die Kinders Augen rot

und erbost. Sie haben das Fest warten aufhoéren.

Und sie brachte ihre Eltern tGber die Nichtexistenz

des Weihnachtsmannes und Weihnachten bis zur
Hysterie. Unser Rudi freute sich Uber jedes neuen Kind,
das an seine Seite Uberging.

Die Zeit naherte sich zu der Weihnachtsnacht....
Die Eltern waren verwirrt. Sie wollten nicht denken,
dass ihre Kinder nicht mehr an Wunder glauben.



Wenn Schrumdi alles erfuhr, kam ihm gleich vor,

dass es ein Streich von seinem Bruder Rudi ist.
Schrumdi erzahlte alles den Eltern und dann fingen sie
mit dem Suchen an. Sie dachten lange, wo sich Rudi
verstecken konnte. So danach erinnerte sich Schrum an
einen verheimlichten Ort.

Es war, als ob es ihn etwas drinnen auf die richtige
Stralte drangte. Und er ging unbewusst hin. Der Weg
fUhrte ihn zum jenen funkelnden Hauschen auf dem
Baum. Schrum ging ins Haus ein, Rudi saf? als ob er
auf ihn wartete.

— Ich habe so vermisst, — sagte Schrumdi.

— Ich glaube nicht. Ich habe ganz nicht vermisst. —
antwortete Rudi.

— Warum bist du so bése geworden, Brudi?

— Weilst du es nicht selbst? Wie wirdest du dich
fuhlen, wenn du auf meinem Platz warest?

Ich mache das, um den Erwachsenen zu zeigen, dass
man sich so nicht benehmen darf. Die Eltern durfen
nicht wahlen, welchem Kind sie mehr Liebe schenken
werden. Jedes Kind braucht das...

Alle Kinder sind wertvoll. Also kannst du dir
vorstellen, wie ich mich alle Jahre fihlte. Aber man
kann mich nicht mehr andern. Sie machen alles,
um mich zu erbosen.

— Hor mich zu, aber es ist nicht meine Schuld.

Du hast dich nicht bemiht, den Eltern deine
Gemltsbewegung zu erklaren. Unbedingt haben
die Eltern Fehler gemacht. Aber sie wollten es nicht
und jetzt leiden sie.

In dieser Minute traf der Vatti ins Haus ein.
Er armte Rudi um, und sagte ihm die von Rudi lang
gewarteten Worter:

«Wir brauchen dich. Verzeihe uns, bitte». Rudi konnte
seine Tranen nicht festhalten.

In diesem Moment veranderte sich Rudis Hauschen.
Aus dem Finsterhaus wurden ein unglaublich schones
geworden: Die Fenster glanzten, die waren mit den
frostigen Zeichnungen geschmdickt. Auf dem Turchen
erschien der Weihnachtskranz, und in der Ecke des
Zimmers stand ein Weihnachtsbaum. Die Geschenke
waren darunter gelegt.

«Alles wie in der Kindheitl» — dachte Rudi.
Plotzlich schrie Schrumdi:

«Ah, so! Schnelll Wir sollen den
Zauberspruch von den Kindern
abnehmen, sonst bleiben sie ohne
Festl».

Vater nimmt aus seine Tasche ein Tépfchen. Schrumdi
und Rudi krochen hinein und hatten sich in die StraRe,
wo die Kinder wohnten, versetzt.

Sie verstreuten den zauberten Pollen auf den Schnee.
Die Kinder hatten gleich keine roten Augen mehr.

Und sie fingen wieder an die Magie und die Zauberhaft
des Weihnachtsfestes zu glauben. Jungen traten in
jedes Haus ein und gratulierten allen zu Weihnachten
mit Geschenken. Nachdem fuhren sie zu Rudi zu Gast
um die Winterferien zusammen zu verbringen.

So kann ein paar warme Worter sogar das eisigste
Herz schmelzen.

Schenken Sie Liebe, Freude und Fursorge zu
Weihnachten und dann wird alles gut. Auf jeden Fall.

23 ropa (r. AbakaH)

EINTRAG AUS DEM TAGEBUCH: 32.3.

Vor nicht allzu langer Zeit, gab es in unserer
glorreichen kleinen Stadt ein einziges komodiantisches
das Stanislawskij-Theater.

Das Theater...Unser Leben ist ein Theater,
und die Menschen darin — Schauspieler...

..Wer diese Phrase sagte, ich erinnere mich nicht,

und so klang es wirklich oder nicht, das ist nicht der
Sinn. Mein Meister hat mich in den Miill geworfen,
wenn ich alte wurde, schmutzige, ganze in rosa
Flecken und Lochern, weil mein Schauspieler es
liebten, zu trinken und zu rauchen! Er erklarte allen
seine Suinden durch den haufigen Wechsel der
Stimmung seiner dekadenten melancholischen Seele
und beschuldigte seinen Beruf, angeblich sollte der
Schauspieler immer leiden, immer in jemanden verliebt
sein, obwohl aus einem Foto und nur, mit einem Wort,
niemandem unnotigen Romantiker!

Er und ich waren gute Freunde! Waren...Nichts ist
dauerhaft in dieser Welt...Nichts ist ewig unter dem
Mond...Ich glaube, Shakespeare...Der Eigentimer hat
mir beigebracht, Kunst zu verstehen, zu lieben und zu
schatzen! Das ist etwas, was ein Mensch Dinge geben
kann! Dafur habe ich ihn geliebt! Was habe ich ihm
gegeben? Dank mir und meinen grofsen tiefen Taschen,
versteckte er in ihnen Fotokarten seiner jungen
weiblichen Fans, Schliissel zur Wohnung, Zigaretten
und naturlich Fetzen von abgenutztem, verlorenem
Papier mit seinen wertlosen Rollen, die selbst ein
funfjahriges Kind ohne Augenblicke erzahlen konnte...
Mein Phantasor war ein Idiot, der nirgendwohin ging,
aulder dem Theaterinstitut. Direktor, rein zufallig,

die entdeckung der «Talent» in einer der Nachtbars
und sah, wie mein Othello «erstickt» keine Desdemona
weibliches Geschlecht, entschieden, dass dieser Kerl
wurde ein frohliches Publikum machen und dahinter
sah er eine grolRe, helle und nur flr sehr bekannte

Direktor des Instituts fur Theater — Zukunft. Die Eltern
waren glucklich, dass lhr gemeinsames Monster endlich
studieren und vielleicht berihmt werden wiirde.

Zum 19-jahrigen Bestehen eine charmante Geschopf
(an den Namen erinnere ich mich nicht) gab mich
Ihren Helden — schwarze-klassische Jacke, mit einer
kleinen Tasche in der Nahe des Herzens, um das
einfligen ordentlich gefaltete Taschentuch fur Tranen
oder hangen kleine rote Rose als Don Vito Corleone
aus dem Film «Godfather», sowie mit zwei langen
Lochern an den Seiten, in denen man ein Volumen
«Krieg und Frieden» vielleicht...

Ich bin eine sehr intelligente Sache! Ich habe mit meinem
Eigentlimerem studiert. Er ging fast immer mit mir zum
Unterricht. Eines Tages, in einem der Klassen in der
Russischen Sprache und Kultur der Rede, mit meinem
Nesnajka und Lehrer passiert hier ist eine Anekdote:

— Erzahlen Sie bitte, welche Bewertung an lhnen
in den Fremdsprachen?

—...(Uberlegt) em-m-m...drei.
— Und Russisch in der Schule?
—...(/*1?) besser nicht Fragen!

So ist es! Okay, das ist keine Geschichte tber meinen
langweiligen Meister, sondern dartber, wie er mich
rausgeworfen hat und wo ich dann gelandet bin! Alles
geschah mit einem «schweren» Missverstandnis Streit.
Es gibt nichts schmerzhafteres und schmerzhafteres,
sich gegenseitig dreck zu Schreien, weil der ist

ein Materialist, der andere ist ein Idealist! Diese
philosophischen Gerede flhren die Menschen in

einer Sackgasse. Ja, der Mensch erkennt friher oder
spater seine Fehler, aber was nutzt, wird er immer
noch falsch sein. Der Mensch tritt auf den gleichen
Rechen, und versteht, wenn er sich bereits einen
Kegel stopft. Einmal las ich auf dem Banner die

Aussage Klyuchevskij, dass die Geschichte nichts lehrt,
sondern fur die Unkenntnis der Lektionen bestraft!
Hier hatten die Schiler Spalé am ersten Teil der
Aussage und vergessen dabei den zweiten wichtigen
Teil der Aussage. Wahrscheinlich ist dies der tragische
Sinn des Lebens einer Person und der Dinge mit ihm...

* % *

— Ich weild nicht, wie dieser Ohrring in meiner Tasche
kam... Ich habe morgen eine Probe fur den ganzen
Tag, ich will mich ausruhen, lass uns ohne Hysterie
auskommen, oder?

— Du weilt, dass ich sehr eiferstichtig auf dich
bin! Wir waren uns einig, dass keine Fotos mehr,
keine Geschenke, nichts! Und was ist am Ende?
Du hast mich betrogen!

— Ich habe dich nie betrogen!

—Und jetzt? Was machst du jetzt? Was hast du mir
versprochen? Ich erinnere mich: keine anderen mehr!
Nur ich! Ich!

— Und was soll ich tun? Was willst du von mir? Dass ich
mich wegen eines Ohrrings erschieRe?! Vielleicht der
Ohrring meiner Mutter...ich weif es nicht!

- WAS? So eine dumme Antwort habe ich noch nie
gehort...Du liebst mich nicht, ich gehe...

— Geh nicht weg.

— Du hast mich verfolgt! Du bist mide!

— Ich will nicht, dass du so gehst!

— Ich weild nicht, warum du mich brauchst...

—Und doch liebe ich dich! Du bist alles fur mich! Du bist
eifersichtig auf mich! Ich bin auch eifersuchtig...
eiferslichtig dich auf das Kissen, das du stark zieht

an seiner prallen Wange; bin neidisch auf den

Spiegel, in die bist du und streichst seine blasse
Lippen blutrot Lippenstift; eifersiichtig auf Asphalt,



auf dem in wurdiger Weise deine schonen Flife;

bin eiferstichtig auf die Luft, die Sie fullen seine Lungen,
er hatte Gllck, so nah an dir kann ich nicht zu nahe
kommen; endlich eiferslichtig auf die Meister, die mit
dir in den musikalisch-poetischen Kreis gehen und dich
beim Abschied umarmen, deine schmutzigen Hande
von der blauen Tinte deine Schultern berlGhren.

— Du bist entweder ein groRartiger Schauspieler
oder ein grofer Lugner.

— Ich bevorzuge das erste.

— Weildt du, das ist unmaoglich mit dir. Du wirst saufen
oder wegen einer Frau Selbstmord Begehen.

— Hast du das noch nicht so verstanden? Ich bin schon tot!

— Bravo! Ich habe keine Blumen fur dich, also schnapp
dir meine Jacke mit diesem verdammten Ohrring
in deiner Tasche.

— (Ein)Was fur ein verhangnisvoller Tag. Fir heute
habe ich die zwei wichtigsten Dinge im Leben eines
Menschen verloren: die Arbeit und die Liebe meines
ganzen unbrauchbaren, erbarmlichen Lebens...

(Halt seine Jacke in den Handen) Alles! Ich fange

ein anderes Leben an, finde einen anderen Job, eine
andere Frau, und ich kann ruhig leben! Scheif$ auf die
Vergangenheit! Das Herz in der Zukunft lebt! Wenn es
nicht funktioniert, werde ich aufgeben, einen anderen
finden, und so das ganze Leben, bis ich mein eigenes
finde, und nichts zu tun und nach der Vergangenheit
zu sehnen, ist eine seelische Feigheit..Wir missen

die Vergangenheit loswerden, alles neu anfangen...
Und ich werde mit dem wegwerfen von alten Sachen
und dem Kauf von neuen beginnen! Auf Wiedersehen,
verdammte Jacke! Es Lebe die Sonne, die Dunkelheit
werde sich verstecken!

— Gott, was fur ein reiner Himmel! Wo bin ich? Bewegt
sich unter mir etwas? Bin ich auf dem Schiff? Das
Meer? Was fur ein unangenehmer Geruch! Wo bin ich?
Was macht dieser Haufen Mull aus den Dingen hier?
Wo ist mein Meister? Allo! Karauuuuuuuul!

— Hey! Kannst du nicht aufhéren zu Schreien?
Ich versuche einzuschlafen!

— Wer bist du?

—Ich bin, wer ich bin!
— Oh, sei nicht klug, bitte!
— Entschuldigen Sie!

— Wenn du ein medizinischer Mantel bist und ich ein
normaler Kinderpullover bin, kannst du dann alles?

— Du kannst keinen Witz machen, bevor du stirbst...
— Okay, Stopp. Von welchem Tod ist die Rede?

— Uber unsere. Meine, seine, deine.

— Warum der Tod? Wo bin ich?

— Ha! Wirdest du dein Kragen sehen? Wir, unter
uns, Segeln auf die grofée Insel, wo Tausende von
Jahren Leben und warten auf Ihren Tod die gleichen
Abschaum wie wir!

— Was? Ich will nicht! Hat mich niemand gefragt,
ob ich das will? Wo ist mein Meister? Ich will zu ihm!

— Bist du verruckt? Welcher Besitzer? Wer braucht dich,

um dich zu Fragen?

— Wollen Sie damit sagen, dass wir auf die Mullkippe
fahren?

—Ja, um lhr Alter zu Leben und sich zu Molekulen
Zu zersetzen.

— Das ist es! Bin ich alt geworden, dreckig, schabig
und deshalb fir niemanden notwendig?!

— Du wurdest durch einen neuen ersetzt!

Alles wie Menschen!

—Jal Manche Menschen werden geboren, andere
sterben. Leute nahen neue Dinge, und alte —

werfen Weg.

— Es ist natlrlich wahr, aber irgendwie traurig.

—Und Sie werden nicht einmal versuchen

zu entkommen?

—Und wie? Rund um das Meer. Wir sind sowieso

zum Tode verurteilt.

— Richtig! Kdbnnen Sie mir von sich erzahlen?

—Ich bin voll im Blut. Mein Meister ist der beste Chirurg

der Stadt. Er hatte sehr viel zu tun. Er Gbernachtete oft
im Krankenhaus. Ich schlief auf dem Sofa mit mir.

— Warum bist du hier?

— Die Eltern meiner kleinen Gastgeberin haben mich
geschenkt. Ich war ein warmer Pullover. Sie hat
mich geliebt. Aber im Kindergarten lehnte sich die
Gastgeberin an die Bemalte Wand. Erwachsene
beschimpften das Madchen, und ich wurde sofort
weggeworfen. Und du?

—Ich?...Ich weil% es nicht wirklich. Mein Meister dachte,
daf ich ein Symbol fir eine schreckliche Vergangenheit
bin, also warf er mich in einem Ansturm seiner
Genialitat aus dem Fenster seines Zimmers.

— Haha! Und dein ist mit Fantasie!

—Ja, Traumer! Er ist Schauspieler, studiert,
arbeitet in unserem Theater.

— Unheimlich interessant.

— Sehen Sie, was ich hier gefunden habe?
Lesen Sie weiter!

— Letzte Woche ist der lokale Stern unserer Stadt,

der junge zwanzigjahrige Schauspieler ertrunken.
Augenzeugen sagen, dass er auf der Leitplanke sal3,
leise lachte, dann legte er sich auf Sie, drehte den Kopf
in Richtung Fluss. Er verschrankte seine Arme und

fiel ins Wasser. Freunde des Opfers auf Fragen der
Polizei antworteten, dass der verstorbene ohne Arbeit
blieb und von ihm verlieR das eifersiichtige Madchen.
Nachbarn horten ihn Schreien, dass er ein neues Leben
beginnen wiurde...

— Mhm, seltsam... Ein seltsamer Tod.

— Er hat mich losgeworden, um ein neues Leben
zu beginnen... Was?

— Konnte ich nicht wegen der Vergangenheit?

— Ignorieren. Arm. Es tut mir leid fir ihn.

Auch wenn er mir das angetan hat.

—Ja. Es ist nicht leicht, die Vergangenheit zu vergessen.
Man kann die Vergangenheit nicht streichen.

Es ist wie sich selbst zu toten.

— Was wirklich passiert ist.

— Sei nicht traurig. Du kannst deinem Meister nicht
mehr helfen. Du auch.

— Ich weild. Aber ich kann es nicht glauben...
ich kann nicht...

25 net (r. Kypck)

WUNDER VON WEIHNACHTEN

Hallo! Mein Name ist Coney. Ich bin ein Fotoapparat.
Ich bin 20 Jahre alt. Ich mag reisen und schoéne Fotos
machen. Jetzt liege ich am Atlantikstrand in der
Sonnenstadt Porto. Ich «schaue» auf ruhiges Wasser.
Die Sonne wird bald Uber den Horizont gehen.

Der Abend wird kommen. Es ist erste Reise meines
neuen Lebens. Gestern war ich in Spanien und habe
die Kathedrale in Barcelona gesehen, und jetzt bin
ich in Portugal. Das ist wunderbar, oder? Ich bin sehr
gllicklich. Aber das war nicht immer so.

Vor 18 Jahren. Die Weihnachten. Ich verstand das,

weil das Schaufenster mit Girlanden geschmickt war.
Uberall waren die Aufschriften «Ausverkauf» und
«Rabatte». Ich wusste, was Weihnachten war. Es ist
eine Zeit der Wunder und der Erflllung der Winsche.
Ich hoffte, dass ich ein Geschenk fir jemanden sein
wurde. Es war Heiligabend, also mussten die Geschafte
friher schlieRen als sonst. Ich wartete, aber es gab kein
Wunder. Ich bin schon verzweifelt.

Plotzlich lief ein junger Mann in das Geschaft.

Seine Jacke war aufgeknopft. In den Handen drickte er
krampfhaft die Mltze zusammen. Er war offensichtlich
in Panik. «Kann ich lhnen helfen?», fragte ihn die
Verkauferin, ein sufées kleines Madchen namens
Emma. «kEmman, sah er ihren Namen auf der Uniform,
«Helfen Sie mir bitte. Alle Geschafte sind bereits
geschlossen. Und ich habe meiner Braut noch kein
Geschenk gekauft. Sie sind meine letzte Hoffnung»,

sagte der Mann flehend. Ich sah ihn an. Es tut mir
so leid flr ihn. Und plotzlich sah er mich an! Es war
wie in einem Marchen. «Wow! Diese Kamera wirde
ich kaufen. Meiner Braut wird sie gefallenl», sagte
der Mann begeistert mit der Stimme des Siegers.
So begann meine Reise.

Wir reisten viel. Wir waren in verschiedenen Stadten,
in verschiedenen Orten, am Meer, in den Bergen,

in Touren mit Freunden, sogar bei meiner GroRmutter
im Dorf! Ich ««sah»» schéne Gebaude aus dem

18. Jahrhundert, moderne Wolkenkratzer, herrliche
Natur, groRe Baume und kleine Blumen, lachelnde
Menschen. Ich fuhr mit dem Auto, mit dem Zug,

mit dem Boot, flog mit dem Flugzeug.

Ich «sah» ihre Hochzeit». Ich «sah» die Geburt

von Kindern... Danach veranderte sich unser Leben
dramatisch! Wir reisten fast nicht. Es schien, als ich
alles sah. Aber ich irrte mich. Jetzt war mein Haus nicht
die bequeme Tasche der Frau, sondern der dunkle
Schrank ihres Schlafzimmers. Pl6tzlich erinnerte

ich mich an Weihnachten, das Schaufenster und die
Schilder «Ausverkauf» und «Rabatte». Nein, ich wollte
dorthin zuriickkehren, ich wollte noch einmal alle
unsere wunderbaren Momente erleben — Picknick

im Wald, Mamas Jubilaum, Bergsteigen, Urlaub am
Meer, die Geburt von Kindern und nattrlich unser
erstes Weihnachten. Aber die Schranktur war

fest verschlossen...

Ich schlief 18 Jahre. Ich traumte von unseren
Reisen. «Was ist das? Was ist das, Mama?»,

war mein Schlaf durch jemandes angenehme
Stimme unterbrochen, «Es ist eine Kamera!» sagte
die Stimme begeistert. Er gehorte einem Madchen,
das mir bekannt vorkam. «kEmma, das ist mein

alter Fotoapparat! Das ist nicht moglich! Ich habe
doch ihn verloren.» Emma ... Es ist seltsam.

Ist es hibsches Madchen aus dem Geschaft?

Nein, Emma ist ihre Tochter! Naturlich kenne ich sie.
Sie war ein erwachsenes, schones Madchen mit
grinen Augen und braunen Haaren. «Mama, kann
ich ihn nehmen?», fragte Emma. «Natdurlich, mein
Schatz. Er liegt schon lange hier. Gib ihm ein neues
Leben!», sagte die Frau leise. Eine Trane glitt Gber
ihre Wange. Sie erinnerte sich auch an die Berge,
das Meer und die Stadte.

Ich bin jetzt in Portugal. Bald ist Weihnachten.

Das ist meine erste Reise mit Emma. Wir sind enge
Freunde. Sie vertraut mir und erzahlt Geheimnisse.
Es ist sicher, dass beide Emma mein Leben verandert
haben — Emma aus dem Geschaft, die am spaten
Abend vor Weihnachten gearbeitet hat, und meine
Emma, die mir ein neues Leben geschenkt hat.

Ich bin sicher, meine neuen Reisen werden schon
und frohlich sein, und ich werde viel Neues
«sehen». Aber meine Erinnerungen werden immer
in meinem Herzen leben.
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DAS GESPENSTISCHE SCHICKSAL VON MENSCHEN

Glauben Sie an Geister? Viele glauben, dass Geister,
Werwolfe und Hexen, Meerjungfrauen, Engel und
Damonen aus der Fantasiewelt sind. Aber das dimmt
doch nicht! Sie existieren! Jeden Tag helfen sie uns
eine Entscheidung zu treffen. Wir fhlen nicht ihre
Anwesenheit, aber sie fihlen uns...

Auf der Gangway des Flugzeugs steigt eine
gewohnliche Familie in einer Stadt von Schottland
herab: ein Mann, eine Frau und ihr siebzehnjahriger
Sohn. Es war ihre erste Reise ins Ausland, da die
Familie ungesichert war. Die Eltern des Jungen haben
seit Jahren das Geld verschoben, um hierher zu
kommen. Aber der Junge wusste es nicht.

Maxim glaubte immer, dass seine Mutter und sein
Vater ihn nicht lieben. Seiner Meinung nach brauchten
die Eltern ihr nicht, so dass sie mit ihm nicht reisen
wollen. Im Allgemeinen waren die Beziehungen in
dieser Familie sehr stressig. Jeden Tag hat sich der
Kerl von den Verwandten mehr und mehr entfernt.

Er erfuhr, dass die Eltern erlauben ihm nicht selbst
Entscheidungen zu treffen. Es gab keinen Tag in

der Familie von Tumanov ohne Konflikte und Streit.
Ich muss sagen, dass Maxim sehr geschlossen

und schiichtern war. Es ist nicht ganz typisch fur
moderne Jugendliche. Der Junge hatte keine Freunde.
Und natlrlich in alle seinen Fehlern beschuldigte er
seine Mutter und seinem Vater. Ich erzahle euch mehr
Uber den jungen Kerl.

Er war ein gewohnlicher Kerl mit hellen smaragdgriinen
Augen. Er lernte nicht gern, man konnte sagen,
erzwungen. Die Einsamkeit hat ihn verdorben.

Sie zog ihm in die Welt der Traurigkeit. Er konnte dieses
Leben nicht mehr ertragen, deswegen begann Maxim

in seinem jungen windigen Kopf einen Fluchtplan
austragen. Dann schien es ihm als der einzige wahre
Weg in dieser Situation. Und als er von der Reise erfuhr,
beschloss er auf jeden Fall in Edinburgh zu bleiben.

Die Tage flogen, aber es war keine Moglichkeit fir die
Flucht. Am dritten Tag machte die Familie Tumanov frih
am Morgen eine Fuhrung ins Edinburgh SchloR.

«Max, blieb nicht zurlick, sonst kamst du vom Wege
ab!», sagte Maria, die Mutter des Jungen, als sie sich
dem Tor der Festung naherte.

«Okay», antwortete der Kerl kalt mit seinem
schlauen Lacheln.

Der junge Mann begann sich zu verlangsamen,

und verschwand in einem Raum, als die Eltern ein
Bild betrachteten. Jetzt musste er sich irgendwo
verstecken, damit die Besucher und Eltern ihn nicht
finden konnten. Der Junge fing an nach einem
abgelegenen Ort zu suchen. Aber zog plotzlich seine
Aufmerksamkeit ein Kamin. Der Held kroch hinein
und lehnte sich an die Wand. Einer der Steine fiel, und
die Riickwand des Kamins verschwand. Der Junge
rollte sich von der Treppen hinunter. Die Treppe flUhrte
ihm in ein Geheimzimmer. Er holte ein wenig Atem,
untersuchte seine Verletzungen und stand auf, um
den Raum zu mustern. Hier gab es ein Bett und einen
Schminktisch. Das bedeutete, dass das Zimmer einem
Madchen gehorte. Noch gab es im Zimmer einen
Schrank, der viele weibliche Kleider in verschiedenen
Farben und Schnitte hatte. Danach beschloss sich

der Kerl ins Bett zu legen. Letzen Endes schlief er
in ein paar Minuten ein.

Es gab eine tiefe Nacht, als Maxim wachte auf. Jetzt
stand ein neues Problem vor ihm. Er wusste nicht,
wie man die Wand des Kamins 6ffnen konnte. Der
arme Junge versuchte alles, aber half nichts. Er

war total verzweifelt. Er dachte ein bisschen noch,
dass er wird hier sterben wurde. Aber plotzlich zog
sich die Wand zurtck. Es scheinte, der Kerl hatte
grofRes Glick. Er war unbeschreiblich froh, dass er
rausgekommen war. Maxim kam aus dem Zimmer und
schaute sich um. Der Himmel war sauber. Die Sterne
glanzten darauf wie Strasse auf Seidenstoff. Doch
nicht die Naturmalerischkeit zog die Aufmerksamkeit
der Jungen. Das war eine Raum splrbare weibliche
Figur am Ende des Korridors. Der Held beschloss
diese Fremdin einzuholen. Aber sie ging mit
unglaublicher Geschwindigkeit immer weiter von ihm
weg. Er blieb stehen und machte ein paar Schritte
zuriick. Wie war seine Uberraschung, als er in einem
Meter von Fremdin war.

— Wer sind Sie?- fragte Max leise, und flirchtete sich sie
zu erschrecken.

— Siehst du mich? — ertonte sanft Uberraschte Stimme.
—Ja. Und?
— Du bist der erste, der mich gesehen hat.

— Wer sind Sie? Sie haben meine Frage nicht
beantwortet.

— Beruhre mich und du wirst alles sofort verstehen. —
antwortete der Gesprachspartner.

Der Kerl streckte unsicher die Hand und... Sie ging durch
die Fremdin. In derselben Sekunde wurde er entsetzt.

— Du... du... — stotterte Maxim.

—Ja. Ich bin ein Geist ... Bitte, schreie nicht. Wecke die
Wachmanner nicht! —sagte sie.

Der Kerl schaute auf das Gespenst. Es war ein
Madchen mit einem attraktiven Aussehen. lhr
kastanienbraunes Haar flatterte im Winde, ebenso wie
ihr seidenblaues Kleid mit Blutspuren.

— Wie heifRt du? — wiederholte eine sanfte Stimme.
— Maxim.

— Bitte habe keine Angst vor mir. Ich habe seit funf
Jahren mit niemandem gesprochen. Bitte erzahle mir,
was in der Welt passiert. Rede mit mir. Ich brauche
nichts mehr.

— Zuerst, sage deinen Namen, — fragte der Held
selbstbewusster.

— Ich bin Sofia.

So begann ihr Gesprach. Der Kerl erzahlte sie lange
alle interessantesten Nachrichten. Sofia horte ihm zu,
wie hypnotisiert, was dem Helden sehr schmeichelte.
Maxim berichtete sogar Uber seine Probleme. Der
Junge fuhlte, dass er alles auf der Welt diesem Wesen
vertrauen konnte. Er fand eine nahe Seele, die ihn auf
einen Blick verstand.

— Du musst zu deiner Familie nach Hause gehen.

— Nein! Ich komme nicht zu diesen Heuchlern zurtick!
Ich dachte, dass du mir zugehort hast...

— Das stimmt nicht! Vertrau mir. Du bist ihr Teil, das
Wichtigste in ihrem Leben. Sie lieben dich, trotz allem,
was du sagst und tust.

— Ich will nicht! Zum ersten Mal hort mir jemand so
genau zu. Zum ersten Mal kann ich ehrlich sagen.
Darf ich bei dir bleiben? — widerstand er.

Das Madchen lachelte und beleuchtete alles.

— Wiederhole nicht meine Fehler... Gehe nach Hause.
Sie warten auf dich und lieben dich. Gehe!

Der Kerl schaute in die tiefen blauen Augen.

Er ertrank in Ihnen, wie im Ozean. Maxim hatte
ein seltsames Gefuhl, dass er dem Gespenst
glaubte. Er kam nach Hause. Naturlich schrien die
Eltern. Aber zum ersten Mal bekam der Kerl diese
besondere Aufmerksamkeit, aber es war ihm ganz
gleich. Alle seine Gedanken waren mit diesem
Gespenst beschaftigt. Ihr Bild war in seinem Kopf
fest, was ihm zum Lacheln brachte. Im Ergebnis
verstand er, dass er sie wiedersehen mochte.
Schon in der nachsten Nacht kehrte er zu seinem
neuen Freund zurtck.

Es wurde dunkel. Maria beschloss ihren Sohn zu
prufen, der in der Nahe des Zimmers war. Wenn die
Frau zum Jungen ging, machte er das Bett.

— Mein Schatz, gehst du schon schlafen? Nicht frih? —
fragte die Mutter Uberrascht.

—Ja, ich bin mude. Zu viele Information ... So viel
Interessantes... — lachelte er falsch.

—Ich bin froh, dass es dir gefallen hat. Gute Traume! —
sagte Sie.

Maria kusste ihren Sohn und kam aus dem Zimmer.
Maxim wartete ein wenig. Eine Stunde spater ging er
in die Richtung des Schlosses.

Jetzt musste Maxim an der Wache unbemerkt
vorbeikommen. Er bewaltigte diese Aufgabe
muhelos. Der Junge setzte das kleine Feuer, so lenkte
er die Aufmerksamkeit des Wachmannes ab.

Es blieb nur, das Gespenst zu finden. Zum Glick,

es war nicht notwendig lange auf die Suche zu
gehen. Das Madchen saf% auf einem des Balkons,
und beobachtete den Sonnenuntergang.

— Hallo! — sagte der Junge schiichtern.

Das Gespenst wendete sich zu ihm, und der Junge
ertrank wieder in ihren himmlischen Augen.

— Was machst du hier? — ertonte wieder
die sanfte Stimme.

- Ich wollte dich sehen...

Auf dem Gesicht der Fremdin erschien ein engelhaft
es Lacheln, das ihm alle Schottland beleuchten
das konnte. Es wurde seiner Seele warmer.

— Warum bist du gekommen?

— Einfach. Ich mochte die letzte Nacht wiederholen! —
flisterte Maxim aufrichtig.

— Ich freue mich sehr darauf, dass du mich nicht mehr
furchtest. Aber du gehst ein Risiko ein. Deine Eltern
werden sich Sorgen um dich machen.

— Nein. Sie denken, dass ich schlafe. Sie interessieren
sich nicht fUr mein Leben.

— Ich verstehe dich sehr gut. Ich war in einer solchen
Situation. Jetzt bin ich ein Geist! Ich bin einsam.

Und es ist nicht das gleiche, was die Leute die
Einsamkeit nennen. Schau! Nur du kannst mich sehen.
Funf Jahren lang habe ich mit niemanden gesprochen.
Ja, ich kann zaubern, aber das ist ein nutzloser Vorteil.
Ich will niemanden erschrecken....

Und diese Nacht verging unmerklich wie im Fluge.
Der Kerl musste zurlickkommen, aber er wollte
dieses lachelnde Madchen nicht verlassen. Aber

sie Uberzeugte den Helden wieder zum Hotel
zurlickzukehren. Jede Nacht ging Maxim zum
Gespenst. Sie sind in dieser Zeit sehr nah geworden.
Aber der Urlaub war zu Ende und es kam die

letzte Nacht in Schottland. Maxim verbrachte

diese Nacht mit Sofia.

— Ich will dich nicht allein lassen. Du wurdest in diesen
Tagen teurer fur mich als alle Verwandten.



— Max, ich mag dich auch. Aber du sollst nach Hause
kommen.

— Warum jagest du mich Weg? Erlaube mir bei dir bleiben.
— Nein! — sagte Sie streng.

Heilte Tranen ist vergossen aus ihren schonen Augen.
Zum ersten Mal liel? sie ihre Gefuhle freien Lauf.

— Vor funf Jahren hatte ich alles, was einen Teenager
noch winschen konnte. — sagte Sofia, nachdem
hatte sie sich beruhigt. — Meine Eltern waren
berihmte Geschaftsleute. Alle meine Launen waren
sofort erfullt, aber ich schatzte es nicht. Die Eltern
arbeiteten die ganze Zeit, damit ich nichts brauchte.
Ich verstand es leider nicht. Ich glaubte, dass sie mich
nicht lieben, dass ich einsam bin. Diese Meinung

war sehr fehlerhaft... Wir kamen auch, als sie hierher
im Urlaub. Meine Mutter liebte Schottland sehr

mit seinen Schléssern und lustigen Festkleidung...
Am jenem Abend bekam ich Streit mit meinem Eltern
und lief weg. Ich verlor mich. Es regnete und wurde
kalt. Ich setzte mich auf einer Bushaltestelle, um das
Unwetter zu abwarten. Zu mir kam einen Blond mit

angenehmen Aussehen. Er war 5-6 Jahre alter als
ich. Er bot mich, bei ihm zu Gbernachten. Ich stimmte
zu. Ich wohnte bei ihm ein paar Tage. Wahrend
dieser Zeit erzahlte ich ihm alles Glber mein Leben.
Ich war zu naiv. Wir beschlossen meine Eltern zu
besuchen. Genauer sagen, er brachte mich dazu.
Alles war gut. Wir verbrachten die Zeit mit Spal3,
aber nach dem Abendessen...

Sie lies wieder ihren Tranen freien Lauf. Es gab eine
Stille, die nur durch das Schluchzen von Gespenst
gebrochen wurde.

—Nach dem Abendessen totete er meine Eltern

und nimm mich gefangen. Ich habe nur erst dann
erkennen, dass mein Leben so schon war. Er schlug
mich, misshandelte und lies hungern. Er zwang

mich, die Elternerbschaft auf ihn Gberzuschreiben,

als ich 18 Jahre alt wurde. SchlieRlich, gelang es mir,
zu fliehen. Aber ich war koérperlich und moralisch stark
erschopft. Drei Tage wanderte ich in den Waldern
umbher, und auf dem vierten Tage starb ich an dem
Hunger und der Schlagen... Seitdem schlenderte ich

im Edinburgh Schloss umher. Mach nicht meine Fehler!
Du musst deine Beziehung mit Eltern in der Ordnung
bringen, bis sie noch bei dir sind...

Der Kerl schaute in ihre Augen, die in letzter Zeit so lieb
geworden sind. Es schien, sie flehte zu Goff.

— Gut. Ich werde es fir dich tun.

— Glaub mir, du wirst es nicht bereuen. Du musst mit
deiner Familie zusammen sein. Wende dich zur Welt,
lachle sie und die Welt lachelt dir in Antwort. Wenn
du die Hilfe irgendwann brauchst, dann komme ich.
SchlieRlich sind wir fir immer mit dir verbunden. —
sagte das Gespenst und I6ste sich in der Luft auf.

— Tschau... Ich werde dich nicht vergessen...

Vieles gingen das Gespenst und der Junge zusammen.
Die Jahre gingen. Von der Vergangenheit liesen sich
nur Spuren zuruck. Die Streiten gingen zu Ende.

Jetzt hatte der Junge sehr gute Beziehung mit seinen
Eltern. Er konnte der Tag ohne ihnen nicht vorstellen.
Er erlangte ein neues Leben, und das Gespenst —
Freiheit. Sofia setzte ihr Vorhaben in die Tat um und
vereinigte sich wieder mit ihren Eltern im Himmel.
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,DER KLEINE PETER UND UNGEWOHNLICHE REISE DES WEIHNACHTSSTIEFEL"

In einem weiten sibirischen Dorf, neben dem Wald,
wohnten kleiner Peter und seine Oma. Sie waren
sehr arm. Jahrlich, abends am 5. Dezember, stellte die
Oma neben der TUr einen Weihnachtsstiefel, und am
Morgen fand Peter dort Platzchen. Er lief gliicklich
zur GroRBmutter und sagte, dafé Sankt Nikolaus einen
Geschenk ihm brachte. Wenn er von anderen Kindern
erkannte, daR Sankt Nikolaus ihnen Blicher, Apfel,
NUsse und sogar Spielzeuge brachte, wurde er traurig.
«Doch war ich das ganze Jahr ein fleilsiger Junge!
Warum brachte Sankt Nikolaus mir nur Platzchen?» —
fragte Peter bei Oma. Sie schwieg.

Vielmal horte Weihnachtsstiefel es von Peter

und beschloR, eine ungewodhnliche Reise zu machen.
«Es tut mir Leid. Oh, ungliicklicher Junge! Ich besuche
verschiedene Orte der Erde, ich sehe, wie dort
Weihnachten gefeiert wird, und ich bringe Geschenke
fur den Jungen», — dachte er.

Der Weg war nicht einfach, es gab einen starken Frost
und Schneesturm. PI6tzlich hob ein starker Wind ihn
nach oben, drehte und er fand sich sofort im Hohen
Norden. Rundherum lag eine weiflte Wiuste, es gab einige
Bohrttirme, und in der Nahe stand ein mehrstockiges
Haus, in dessen Fenstern Licht brannte. Neben dem
Haus stand ein groRer geschmiickter Weihnachtsbaum,

und am Weihnachtsbaum ist eine Eisbarin mit Barchen.
Alle sahen den ungebetenen Gast. Aus dem Haus
kamen Olarbeiter. Die Béren eilten sich auch zum
Weihnachtsstiefel. Er erzahlte ihnen die Geschichte
Uber kleinen Peter. Jeder wollte dem Jungen gefallen.
Die Baren schickten flr Peter und seine Grotmutter
Meeresfische, und die Olarbeiter schenkten ein Handy.

Und wieder hob ein starker Wind ihn nach oben,
drehte und er fand sich sofort in einem fremden Land.
Es war sehr hei. Uberall blithten Blumen und um die
geschmuckte Palme herum fuhrten die dunkelhautigen
Kinder einen Reigen. An einem Baum hingen statt
Spielzeuge ausgefallene Friichte. Die Kinder freuten
sich sehr, als sie den Gast sahen. Sie erzahlten, dass sie
in Afrika leben, jetzt haben sie Ferien, und alle bereiten
sich auf Weihnachten vor. Der Weihnachtsstiefel
erzahlte den Kindern von einem Jungen aus Sibirien.
Sie baten, flr Peter zahlreiche Geschenke zu
Ubergeben: Bananen, Ananasen, Mangos, Kivanos.

Der Weihnachtsstiefel ging weiter, diesmal landete er
in Australien. Rundherum standen riesige Brotbaume,
die festlich geschmuckt waren. Die langbeinigen
StraulRe und exotische Kangurus bereiteten sich auf
Weihnachten vor. In den Taschen der Kanguru-Mdtter
sah er die Kleinen, die ihn mit groRer Neugier ansahen.

Die Tiere lauschten aufmerksam die Geschichte,
die ihnen der Weihnachtsstiefel erzahlte,

und bereiteten gern Geschenke fir den Jungen vor.
Die StraulRe brachten blaue Olivenbeeren und die
Kangurus sammelten die Frichte des Brotbaums.

Die Reise ging weiter. Der Weihnachtsstiefel sah
einen reichen Weihnachtsmarkt. Hier wurden
zahlreiche Theken und Fahrgeschafte aufgestellt,
Schmuck aufgehangt, Spielzeuge, Souvenirs,
SuRigkeiten, Essen, Getranke verkauft,

Musik gespielt. Uberall sind Weihnachtsbaume.
Die Leute kauften Geschenke, lachten, freuten sich.
Das war Deutschland. Die Geschichte Uber kleinen
Peter lieR niemanden gleichgultig. Dazu kamen
viele Geschenke: Bilderbuch «Weihnachten

in Deutschland», Lego, sowie Lebkuchenherzen,
SuRigkeiten mit Zimt, Stollen.

Am Heiligen Abend kehrte Weihnachtsstiefel nach
Hause zurlick. Alle waren gltcklich. Peter horte lange
die Geschichte von einer ungewohnlichen Reise des
Weihnachtsstiefels, las das Buch und betrachtete

die Bilder. Nachts traumte er von Eisbaren, Strauléen,
Kangurus, dunkelhautigen Kindern aus Afrika,
Olarbeiter und Verkaufer. Er sagte allen «Danke».
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SEITE 42

Jeder hat Tage, wenn man zu seiner Kindheit
zurikkehren mochte. Zu den Tagen ohne
Alltagsdurcheinander, Pflichten, Sorgen. Zu den Tagen,
wenn man Entdecker werden kann, den Monster unter
dem Bett besiegen oder als Cowboy zum ersten Mal

in seinem Leben reiten kann. Zu den Tagen, wenn man
nach den Heldentaten von jungem Herakles ins Zimmer
seiner Mutter kommen, sich zusammenrollen und

mit Wiegenlied einschlafen kann. Erstaunlicherweise
haben solche Gedanken nicht nur Erwachsene, sondern
auch Griinschnabel, die vor kurzem den Nest verlassen
haben. Es war einmal mit junger Asja.

Asja war total durchschnittlich. Nur ein Kind,

blof% in der Stadt Selenograd. Ihre Mutter war

halt bemittelt, deswegen reiste die Familie von
Stadt zur Stadt ziemlich oft. Mal ins Ausland, um
Schi zu fahren, mal nach Siiden, vom Alltag sich

zu erholen. Friher packte Asja den Koffer vor
Wochen, machte die Listen, um nichts zu vergessen.
Und bald wurden die Fluge fur das Madchen

etwas Gewohnliches, und es packte vor einem Tag,
manchmal sogar am Tag der Abreise.

Asia war 15, als ihre Mutter die Tickets in eine
schone, sudliche, sonnige Stadt gekauft hat.

Die Zeit war knapp, und die Mutter und Tochter
packten die bald gefundenen Sommersachen

in den Koffer ein. Nie hatte Asja Zeit zu Hause,

um Bucher zu lesen. Standige Unterrichte, unendliche
Nachhilfestunden und Unmenge Hausaufgaben
lieRen dem Madchen keine Freizeit zum Lesen.

Und wenn es eine freie Minute gefunden wurde,
wollte Asja einfach liegen und nichts tun. Deswegen,
jedes Mal wenn sie irgendwochin fuhr, nahm sie

ein Buch mit und gab sich ein Versprechen dies zu
lesen. Und genau so machte sie da, indem sie vom
dicht mit Blchern gefullten Regal einen Band mit
dem bekannten Marchen nahm, das gleichzeitig

fur Kinder und Erwachsene passt, lber einen Jungen,
der nicht groRgezogen werden wollte...

Der 29 Dezember 17:10. Flughafen Domodedovo.

— Asja, schneller, bitte, — rief die Mutter, als sie durch
die Menschenmenge die Registration zu erreichen
versuchte.

— Mama, du hast gesehen, die Registration fiir unseren
Flug war vor 30 Minuten zu Ende, — versuchte Asja sie
zu erreichen, aber sie war schon ganz vorne.

Das Madchen schleppte dahinter, versuchte die Uhr
und die Kopfhorer, die bei der nach ihren Worten
bloder und Uberhaupt nicht nlitzlicher Kontrolle entfernt
wurden, zurlickzustecken. Die Mutter war schon neben
der Registrationstheke «104», als das Madchen sie
wieder mit den Augen gefunden hat.

— So, wieso bits du so lange? — Solche «stummen»
Fragen horte Asja ganz oft von der Mutter, deswegen
schenkte sie ihnen fast keine Aufmerksamkeit.

— Stellen Sie den zweiten Koffer auf das Band, — sagte
der ein bisschen irritierte Flughafenangestellte. Asja
reagierte schnell und legte ihr leichtes Gepack auf

das schwarze Band. Der Angestellte driickte auf den
FuRhebel und es ging langsam in Bewegung. Und wie
es gewohnlich in den Geschichten mit Verspatungen
geschieht, wenn jemand etwas irgendwo vergisst,

rief Asja fluchtig: «Halt, halt! Ich habe vergessen, den
Zusatzreifldverschluf zu schliefsen.» Aber als Antwort
bekam sie nur Frageblicke der voribergehenden
Menschen, sed ungliicklichen Angestellten, der «Glick»
hatte, langer bei der Registrationtheke angehalten zu
werden, und naturlich von der Mutter. Nach dem Koffer
Uber die Registrationthecke zu laufen war offensichtlich
dumm und komisch. Besonders wenn in der Nahe die
Jungs ihres Alters aus der Hockeymannschaft standen,
und auRerdem hat sie Uberflissige Aufmerksamkeit zu
sich schon erfolgreich gezogen.

Nachste 40 Minuten vor der Abreise vergingen ohne
Vorfalle. Die Mutter und die Tochter hatten Imbiss in
SubWay, ihre Tickets wurden geprift, sie fuhren bis
zum nachsten «Dorf» mit dem Bus. Schon im Flugzeug,
fern von der Mutter, in der letzten Reihe startete Asja
ihr Lieblingspodcast, und bald schwab sie in hdheren
Regionen, in allen Sinnen.

Warum mochte Asja Flugzeuge nicht, so wegen der
Essgerliche. Deswegen war sie gezwugen aufzuwachen
und 40 Minuten zu warten, bis Liftung ihre Aufgabe
erflllt. So diesmal starrte Asja mit Hass in ihrem

Blick alle Passagiere herum. Sie verstand, dass sie
nicht wieder einschlafen wird. Der Akku in iPhone

war fast leer und dringend forderte eine physische
Unterstltzung. Das Madchen wollte von ihrem Sitz
aufzustehen, um den Powerbank vom Regal zu nehmen,
aber die Meldung Uber die Turbulenz unterbrach ihre
Plane. Die einzige Sache, die freute, war das Ende der
Mitteilung «Das Essen im Flugzeug — der Sinn meines
Lebens»! Alle Passagiere beruhigten sich, nahmen ihre
Platze, schnallten sich an. Asja fragte nach Wasser und
machte die Kopfhorer an. Sie versuchte, einzuschlafen.
Vergeblich. Es schuttelte das Flugzeug so heftig, dass
sie begann nervos zu werden. Es kam die Panik, als im
Flur eine rote Lampe leuchtete, und es piepste etwas
ganz hoch. Der Flugbegleiter teilte mit, dass nichts
passiert, Motoren seien in Ordnung und es gabe keine
Lebensgefahr. Die Hinterluke sei einfach gedffnet,

und einige Gepacke von Passagieren seien aus dem
Flugzeug weg. Ein emportes Getose lief durch den
Raum, fasste allmahlich die Passagiere um. Es erreichte
Asja aber nicht. Etwas war los!

Das Madchen schwieg, horte Musik und sah ins
Fenster. Und plotzlich war die Landschaft drauRen
anders. Das Flugzeug verlangsamte sich, als ob es
durch weiche Luft schwamm. Durch das Fenster sah
Asja gleichmaftig schwimmende Koffer. Dort sah sie

ihren eigenen... Aber er war gedffnet. Die Sachen fielen
heraus. Asja sah nur ihr Buch, das vor kurzem in ihrem
Koffer lag. Jetzt war es schon drauféen. |hr Lieblingsbuch
«Peter Pan» flog ndher zur Maschine. Es war auf der
Seite 42 offen. Und da bemerkte Asja eine Person,

die sich dem Flugzeug naherte. Ohne Zweifel erkannte
sie in ihr einen ausgelassenen Jungen, den Peter,

der durch die Luft sprang und versuchte, von dem Adler
etwas wegzunehmen. Sie lachelte und winkte ihm.

Er flog zum Fenster und lachelte zurtck.

«Hallo. Ich mochte zu dir heute fliegen, aber jetzt bist
du da. Warte mal, ich lande das Flugzeug ein».

In ein paar Minuten war das Fluzeug schon auf einem
Maisfeld, Asja steigte aus und suchte nach Peter
mit ihren Augen.

— Hast du mich verloren?
— Peter, was ist denn da los? Wo sind wir?

Aber Peter sagte in seiner gewonlichen Art,
ohne die Frage zu bemerken:

— So, die Maschine war nicht voll, dann reicht
der Platz fur alle...

— Far wen denn?

— Also, ich rufe nach ein paar Jungs und wir begleiten
alle nach Neverland gekommenen Gaste zu uns. Es ist
schon dunkel, es ist die Zeit, ein Feuer zu machen...

Peter schrie laut kikeriki. Asja vermutete schon, dass

er das ganz laut macht, dachte aber nicht, dass es so
kraftig wird. Die Passagiere verlieen das Flugzeug,
gingen durch Maisreihen und kreisten Peter und seine
drei Kameraden um. Eine Frau sah die Jungs an und
brach plétzlich in Tranen aus. Einer der Jungen, im Alter
von ungefahr 11 Jahren, kam zu ihr und umarmte sie.

— Nik, mein Sohn...
— Mutti...

— Ich hab dir doch gesagt, tauche nicht von diesen
Felsen...

Das Schweigen herrschte tiber dem Feld. Und nur
Mais rauschte im Wind. Diese Frau dachte nie, dass sie
wieder ihren Sohn, der vor einigen Jahren gestorben
war, einmal sehen konnen hatte. Nur Peter hat es
gelungen, die Mutter von Nik zu beruhigen, und alle

zusammen gingen zum Jungslager. Nik hielt den
ganzen Weg seine Mutter an die Hand. Asja ging ganz
vorne und unterhielt sich mit Peter Gber dies und das.

In einer Stunde erreichten sie schliellich den Lager. Als
sie sich um das Feuer setzten, war es schon kalt und
dunkel. Peter erzahlte den Gasten die Geschichten,

und die Jungs horten aufmerksam zu, mit der Hoffnung,
das Peter sie erwahnt. Die Passagiere waren mide,

sie salRen um das Feuer, hullten sich in Decken ein.
Peter und Asja brieten Marshmallows und gaben die
den Leuten. Ein Kohlchen fiel aus dem Feuer aus und
geriet auf Asjas Hand, so lief Peter, um Salz zu bringen.
In 15 Minuten war der Schmerz gemildert, aber der
Brand wurde an seinem Platz. So verbrachten sie den
Abend. Sangen, tanzten, umarmten. Plotzlich horte Peter
etwas im Gebusch. «Halt», — sagte er. «Das sind Piraten!»
Asja versteckte sich hinter einem grofken Baum. Und
sie sah das ganze Bild. Peter kampfte so ausgelassen,
die Jungs stirmten vor. Aber ein Moment erschuttelte
sie... Alle Erwachsenen standen vor den Kindern.

Die Piraten stellten sie um, aber die Jungs waren hinter
den Rucken von Eltern geschtzt. Sie versuchten, den
Kreis zu verlassen, die Erwachsenen aber kampften die
Piraten und liefsen die Kinder nicht in die Schlacht. Asja
beobachtete das mit ausgesprochenem Wunder.

Bald war das vorbei, die Piraten haben verloren. Peter
und Asja brachten Verbandszeug aus der Maschine.
Alle Wunden waren geheilt. Schlieflich schliefen die
Leute ein... Nur Peter und Asja nicht. Sie saRen vor dem
sterbenden Feuer und sprachen:

— Peter, warum haben die Eltern das gemacht?
— Sprichst du von diesem doofen Kreis?

— Wieso ist er doof? Die Eltern haben vielleicht
ihre Leben gerettet!

— Meine Jungs wiirden die Sache ohne Hilfe schaffen.
Ehrlich gesagt, ich war selbst Uberrascht. Nicht alle
Erwachsenen sind nutzlos. Ich dachte, es sei in ihnen
keinen Funkel, keinen Glauben an Wunder. Sie machen
die Kinder, grolsgezogen zu werden. Ich glaube, das
ist doch schrecklich. Aber heute waren sie bereut ihre
Leben zu verlieren, um die Jungs zu retten, die sie ein
paar Stunden kennen. So vielleicht, sind sie nicht so

hoffnungslos. Diese Jungs haben ihre Familien verloren.
Und heute wurden diese Leute zu unserer Familie.

Und die Jungs konnten die Kinder werden, die hinter
jemandem sich verstecken konnten. Und sie konnten
glauben, dass jemand kommt und sie rettet.

Asja horte Peter aufmerksam zu, jetzt schien er ihr
nicht so sorglos wie friher. Und die Erwachsenen
schienen ihr nicht so schlimm. «Mensch, morgen fliegen
wir weg, und Nik und seine Mutter sehen einander nie
mebhr... Sie wird ihn nicht umarmen, und Nick versteckt
sich nicht hinter ihren Ricken...», — sagte Asja, Peter
horte sie aber nicht. Sie selbst begann einzuschlafen...
Und so waren sie zusammen vor dem Feuer in einem
tiefen ruhigen geschutzten Traum...

— Herr Doktor, ich glaube, sie ist wach. Schatzchen,
wach auf. Die Mutti ist da.

Asja setzte sich auf, und die Mutter steckte eine Kisse
hinter ihren Ricken.

— Asja, ich bin dein Doktor, Denis Dmitriewitsch,
was fehlt dir?

—Ich... Ich... alles ist ok. Und wo ist Peter? Und
Flugzeug? Und Jungs?

Die Mutter starrte erstaunt den Doktor an.

— Nichts, das ist moglich nach einem Asthmaanfall.
Sie wird bald ganz ok.

— Asthmaanfall? — fragte Asja.

— Katzchen, du konntest im Flugzeug nicht atmen,
man landete die Maschine dringend. Jetzt ist alles
ok. Habe ich Recht, Herr Doktor? Asja erinnerte sich
an das Feuer und die Marshmallows und sah an
ihre Hand. Das Brandzeichen war an seinem Platz,
und das Madchen lachelte.

— Mama, und wo ist main Buch, das ich mitgenommen
habe?

— Asja, dein Koffer war offen im Kofferraum,

das andere Gepack hat das zusammengedrickt,

und das war zerrissen. Ich habe dir das neue gekauft,
Sammlungsauflage. So hier ist es... Asja blatterte
das Buch durch, und sagte mit dem Lacheln:

— Jetzt ist das mein Lieblingsbuch, Mutti. Danke.
Ich liebe dich so sehr!
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CNEeEYNPU3 (KONNEKTUBHAA PABOTA)

Enaruvn AH Anekceesnu, 13 net; 3annatkuHa CeetnaHa AnekcaHgpoBsHa, 13 net
Me3nosa BukTtopua CepreesHa, 12 net; MewanunHos EBreHnn AnekcaHpposuy, 12 net
MoToeunoea Anéna AnexceesHa, 12 net; Hekpacosa Axa BuktopoewHa, 12 net (g. BacunbeBckas)

DIE SUCHE NACH DEM NORDLICHT

DraufRen ist es eine ruhige Winternacht. Der Mond
scheint in Maschas Fenster. Im Zimmer ist es
gemutlich und warm. Alle Spielzeuge auf dem Regal
schlafen und nur ein kleines Eisbarchen, Maschas
Geburtstagsgeschenk und ihr Lieblingskuscheltier,
schlaft nicht...

Am Abend horte er ganz zufallig eine interessante
Geschichte. Die Groldmutter erzahlte Mascha Uber
das Nordlicht. Es war in der vorigen Nacht sehr

kalt und am Himmel konnte sie das bunte Nordlicht
schauen. Es war wunderschon wie in einem Marchen.
«Und wo lebt das Nordlicht?», fragte Mascha. —

«Es ist weit am Nordpol. Dort leben Eisbarenn».

Das Eisbarchen sah nie das Nordlicht. Es wollte nach
Nordpol wandern, um das Wunder mit eigenen Augen
zu sehen. Konnen ihm dort die ahnlichen Eisbaren
begegnen? Das kleine Tier war aufgeregt. Langsam
und still kletterte er herunter und schlich sich schnell
zur Tur. Er wusste nicht, dass sein Weg zum Nordlicht
voll von Abenteuer und Gefahren sein konnte.

Im Wald war es dunkel und kalt. «Es ist gut, dass ich
einen warmen und dicken Pelz habe. Ich muss mich
auch Maschas GroRmutter fur die gestrickte Weste
bedanken. Sonst vermeide ich kein Unglick», dachte
das Eisbarchen. Im Mondlicht unter den Baumen
bemerkte es eine Silhouette. Das Eisbarchen kam naher
zu. Das war ein Wolfchen. ,,Kannst du mir nicht helfen?
Ich méchte das Nordlicht finden. Hast du es nicht
gesehen? Vielleicht kennst du den Weg zum Nordpol?*,
fragte das Eisbarchen mit unsicherer Stimme.

Das Wolfchen betrachtete aufmerksam das Eisbarchen
und fragte ihm: «Wozu brauchst du das?». — «Man sagt,
dass es so wunderschon istl». Das Wolfchen dachte
eine Weile nach und sagte: «Es hing heute hier am
Himmel und wo ist es jetzt, weil ich nicht. Du kannst

dem Flichschen danach fragen. Sein Loch ist nicht weit
am Rande des Waldes». Das Eisbarchen bedankte

sich dem Wolfchen und eilte sich in Richtung des
Waldrandes. Da horte das Eisbarchen die schnellen
Schritte. «Warte! Ich komme mitl», sagte das
Wolfchen. — «Gut! Zu zweit macht es mehr Spali!».

Uber kurz oder lang gingen die Freunde durch den
Wald. Pl6tzlich horten sie laut Wasser spritzen.

«Was ist das?», fragte das Wolfchen leise und angstvoll.
Etwas knirschte unter den FuRen. Die Freunde
schauten nach unten. Oho, sie standen auf dem

Eis! Da begann das Eis zu knarren und zu knacken.

Die Eisscholle mit den kleinen Tieren kam ins offene
Meer. Das Eisbarchen gab dem Freund seine Weste.
Das Wolfchen fror sehr und dachte: «Alles ist schlecht!
Wir finden nie das Polarlicht». Das Tierchen schloss
seine Augen mit den Pfoten vor Angst. Plotzlich
tauchte ein kleiner Kopf mit dem Schnurrbart aus dem
Wasser auf. «Das warst du! Du flopptest im Wasser!
Wir hatten Angstl», rief das Eisbarchen. Da anderte
ihre Eisscholle die Richtung, naherte sich auf die Erde
und bald konnten die Freunde am Ufer sein. Ein lustiges
Meerestier rettete die Freunde vom Tod. Es sah sehr
schon aus. Sein Pelz schimmerte im Mondlicht in Silber
und Gold. Seine kleinen braunen Augen sahen die
Reisenden neugierig an. «Wer seid ihr? Wohin geht
ihr?», fragte der schnurrbartige Kopf. Das Eisbarchen
und das Wolfchen machten ein Seehundchen

bekannt. Sie bedankten ihrem neuen Freund fir die
Rettung und erzahlten ihm von der Suche nach dem
Nordlicht. Das Seehindchen konnte ihnen nicht mehr
helfen. Es verbrachte viel Zeit unter dem Wasser

und sah das Nordlicht nicht.

Die Freunde machten sich wieder auf den Weg.
Sie beeilten sich, das Fuchschen zu finden. Im Wald
war es ruhig und still. Und nur der Schnee knarrte

unter den FURen. In der Ferne erschienen zwei gelbe
leuchtende Lichter. ,Hurra! Das ist ein Haus vom
Fuchschen!®, freuten sich den kleinen Tiers. Aber die
Lichter begannen sich zu vergréRern, verwandelten
sich in grof3e leuchtende Balle und naherten sich
schnell wie zwei Raketen. Die Freunde hatten Angst
und versteckten sich in den Blschen. ,,Uhu! Uhu!®,
flog eine Polareule mit riesigen Flligeln Uber sie.

In der Nahe raschelte etwas ... Die Schwanze unserer
Freunde zitterten. Eine schwarze Nase tauchte aus dem
Schnee auf. Dann erschien der rote Kopf und fragte:
«Wer hat meine Ruhe gestort?». Der kleine Bar und Wolf
freuten sich sehr, das Flchschen zu treffen. «Hast du
das Nordlicht zufallig nicht gesehen?», stellte das
Eisbarchen zu ihm eine Frage. ,Und was ist das?», wollte
das Fuchschen erfahren und die Freunde begannen ihm
zu erklaren. ,Nein, ich habe so ein Wunder nie getroffen.
Darf ich mitkommen?», fragte das Flichschen. —
Abgemacht! Zu dritt macht es mehr Spal!*.

Am Rande des Waldes schauten die Freunde ein Schild
mit dem Wort «Nordpol». Endlich mal erreichten sie das
Ziell Vor ihnen 6ffnete sich ein breiter Himmel. Der Mond
und die Sterne leuchteten hell. Aber es gab kein Nordlicht.
Die Tiere waren traurig. Sie kamen in den Wald nach
Hause zurlick. «Schaut mall», rief frohlich das Wélfchen,
«Ich habe es erkanntl». Die kleinen Tiere drehten sich

um und sahen ein buntes Leuchten am Himmel. Solches
Wunder haben sie noch nie gesehen. Alle waren glicklich!

Die Strahlen vom Nordlicht waren hell. Mascha
wachte in der Mitternacht auf, rannte zum Regal,

griff nach ihrem Lieblingskuscheltier, umarmte ihn und
dachte: «Ich bin so glicklich! Es war nur ein Traum!»
Sie kam auf das Fenster zu, setzte das Eisbarchen

auf das Fensterbrett und sie betrachteten am Himmel
das wunderschone Nordlicht zusammen.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

Gewinner des Wettbewerbs ,Die neuen Abenteuer des Baron Minchhausen*

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «HOBBIE NMPUKTKOYEHWA BAPOHA MIOHXTAY3EHA»
1-E MECTO

®ponoea AHacTtacua CepreeeHa, 18 net (r. HormHck)
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1-E MECTO

KonecHukoBa BepoHuka AHgpeeBHa, 12 net (r. Eneu)

MNo6eanTtenn KoHKypca «Hosble NpukntoyeHna 6apoHa MioHxrayseHa» 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache® |

2-E MECTO

TronbnuHoe KoHcrtautud Cepreeeny, 12 net (r. CankT-leTepbypr)
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2-E MECTO

CunHakoea Codua Cepreesna, 16 net (r. bepésosckuin)

Gewinner des Wettbewerbs ,,Die neuen Abenteuer des Baron Minchhausen®

2-E MECTO
Densoyw Omutpun AHgpeesuny, 15 net (r. Ekatepunbypr)
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3-EMECTO

3anueea EkarepuHa Pomanoewa, 17 net (c. Benaa Kanutsa)
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3-E MECTO 3-E MECTO CNeynPn3 KOHKYPCA

Benoea AHacTtacua AnekcaHgpoBHa Ycoea TatbaHa AnexceesHa, 14 net (r. Ceprues Nocan) [ankuna danuHa Anppeesna, 8 net (r. ToMck)
n MNozpeesa Ennzaeera Cepreeeda, 15 net (r. 3natoycT)
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YHACTHUKN KOHKYPCA «CKA3KN N3 YHEMOOAHA»
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Aspeesa EkaTtepuHa AnekcaHppoBHa, KanMHuHrpag
AsploxnH Me6 Cepreesuuy, PasaHb

A3HabaeBa AnbdpuHa 3abuposHa, PasaHb
Anpaposa KpuctuHa EBreHbeBHa, Yda
Anipanetad Hennun ApyTioHoBHa, Yynoso
AkceHoBa AHacTtacua CepreesHa, OMcK
Anekceesa AHHa leopruesHa, ToMck
Anekceesa Oneca BuktopogHa, EkaTepuHbypr
Annmosa AnuHa BauecnaeosHa, CapaTtoB
Anmameposa AnuHa TapuenosHa, Apocnaenb
Anbmawesa MuneHna PadaunnbesHa, Kanyra
AHaHbeBa Hatanua UropeesHa, Ctapas Pycca
AHapoHuk KceHua AnekceeeHa, CypryT
AHTUNKNHaA AHactacua ButanbesHa, YcTb-AbakaH
AHTunoea Banepua PoMaHoeHa, YcTb-AbaKaH
AunTtununa Onbra AuppeesHa, ApxaHrenbck
AHTOHeHKo MonuHa BnagnmuposHa, OpeHbypr
AnaHaceHko Hukuta MakcumMoBuuy, Bonrorpag,
Apwunoea AHactacua CepreeeHa, [lepBoManck
ApHe Codba BukrtoposHa, CaHkT-lNeTepbypr
ApTtamoHoB Casenun Hukutuu, 3natoycr
Aptamoroe Cnaprak Cepreesnd, CTaBponosnb
ApTteMoBa AttanuHa OneroeHa, [NepMb
ApTembes Bnagucnaes Unbunu, AkyTck
ApTteMbeBa dBenuHa BnagucnaesosHa, Apmasup
ApTbiwyk Japba NeHHapgbeBHa, TOMCK
Axmepoea Anuna PabannoeHa, byrynbma

Babuy Knpunn, NonTtaska

Bapbiu AHxenuka EeBreHbesHa, OMcK

BaxeHoBa Jllo60Bb AnekceeBHa, YebapKyrnb
bazeanoea Kcenna [ImutpuesHa, HoBoMUUuypuHCK
BanauHa AnekcaHapa BacunbesHa, Mepmb
bakoan Camanp Turpanoeuy, Apocnasnb

34.
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58.
59.
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62.
63.
64.
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BaHHukoBa Enuzaseta [MutpuesHa, KpacHosapck
Bapcykoea Banepua CepreesHa, 5o6pos
Bapcykoea MaprapuTa NasnoeHa, Bonrorpag
Bacoea Kupa UropeeHa, Tyna

baykoe Cepreit JleoHngosuy, Mocksa

Baxap Muxann Butanbesuuy, Yynoso

Bbawwuvesa MunaHa PycnaHosHa, Yynoso
Bawwnoe MNaeen Oumutpuesny, JTbiTkapuHo

bee3 Codpuna HukonaesHa, Kotnac

Be3peHexHbIx AnnHa AnekcaHapoBHa, bepesHnku
Bbesyrnoea NMonuHa MakcumosHa, baTalick
Benosa Enusasera BnagnumuposHa, KnHewmMma
Bbenosepuesa Oapba BnagumuposHa, AcTpaxaHb
benoHorosa HoHHa BagumosHa, YnbaHoBcK
Benoycoe Mupon Cepreesuy, nbUHCKUIA
Benpep Anuna Cepreeena, Nocnenuxa

BeHnpep AH AnekcaHpep PobepTtoBuy, Mockea
bBenbro Banepua Hukonaesna, OpnoBckui
BepatornH PoMan [eHncosuy, bapHayn
bBepneszoea KOnua OneroeHa, LlennHHbIn
BukuyaHTaeB Mapk Unbpapoeuny, TioMeHb
BuptokoBa AHacTtacusa BanepbeBHa, Yepenosel
Buptonéea Japba AnToHoeHa, Hapo-DoMUHCK
Bob6poea AnéHa CepreesHa, J/Tlamckoe

Borauéea AnnHa AnekceeBHa, LLlapbsa

Borauee Aptem Neopruesny, 3natoyct

Borpan MNpuropun Bnagnmmupoeny, CbiKTbiBKap

borpaHoBa Mapua AnekcaHapoBHa,
Benukuin Hosropog,

borpaHoea Mapusa KOpbesHa, CaHkT-lNeTepbypr
boromonoea lNonuHa UropesHa, Cesactononb
bokosa Tatbana BacunbeBHa, AHHa

BoHpapes TuModen PomaHosuu, BopoHex
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74.
75.
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Y4acTHUKK KOHKYpCa «CKa3Kkun u3 yemopaHa»

BoHpapeHko OmuTtpuit AnekcaHaposuy, OMck
Bonpapenko Mapua BnagnmuposHa, KaMelwKkoBo
Bopucosa Mapusa BnagumuposHa, Mockea
BopopuH Hukonan PomaHoeny, 3MMOBHUKM
BopopuHa Codba UeaHoBHa, Bonorpa
Bopumroea Jlynza ApnamoeHa, CepHoBoacKas
BbparvHa AHactacna AnekcaHgpoBHa, Yepenosel,
byrpoea Bepa AnekcanppoeHa, HukHuA Hosropog,
byrpoea MpuHa Npuropsesra, HoBoy3eHcK
Byketoea [apba CepreesHa, Hynoeo

BynaBuHa EkatepuHa OMutpuesHa, Mockea
bynna Unba Anexceeeny, YepHoropck

Byp6ax OuaHa AHapeeBHa, bapHayn

bBypabiHoea Mapusa AnekcaHpopoeHa, X. KpyTUHCKUIA
Bypatorosa [xaHHaT Temyp6oeBHa, CTaBponosib
BypmaruHa MNonuHa BnagnmuposHa, Mypmatum

bypxoBeukaa AHacTtacna AnekcaHapoBHa,
MypMaiin

bByankuna Bnapa Muxaninoena, CaHkT-lNeTepbypr
Eeictpoe 3axap Muxannoeny, BopoHex

Ban ®ypc Apremuin, Mocksa

Bacunbesa Buonetta MeaHosHa, A6aynuHo

Bacunbesa NonuHa BnaguMnposHa,
PocToB-Ha-[oHy

BacunbeBa XpuctnHa AHgpeeBHa, YepHAaxoBck
Baciotnu Mapraputa AnekcaHppoBHa, [opku
Baxutosa NnbHapa CepukosHa, Cemen
BepepHukosa Buktopua MuxannosHa, Kacnu
Bepuwesa AnénHa EereHbeBHa, Bonrorpag
Bepuuersa Mapua MropeeHa, HuxHnin Hosropog,
BepHurop AxHa OMuTpueBHa, AnTta
BepwuHuHa Oapba BnagumuposHa, KysHeuk
BuctyHoea EkatepuHa EsreHbeBHa, OMcK
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Bnagumupos Mpuropuin AHgpeesnd, YponnHck
Bnagumuposa Bapsapa AnekceeBHa, TonbaTttn
Bnacosa Onbra BnagumuposHa, Yynoso
Bnacoea NonuHa AnekcaHgpoBHa, Yynoso
Boponazko Aptem [enuncosuy, Bonrorpag
Boeeopa [duada AnppeesHa, HoBocnbupck
BownueHko TatbaHa KoHcTaHTUHOBHA, Banawmnxa
Bonk Anéna Cepreeesna, Koctpoma

Bonkos Erop EBreHbeBuy, ToMck

Bonkoea AMuHa AkMypaTtoBHa, Yynoso
Bonkosa [Japba AnekcaHgpoBHa, EBnaTtopus
BonowwuHa OapuHa AHppeeBHa, [ckos
BopoHoBa AnéHa AHpapeeBHa, BopoHex
BopoHoBa AHacTacna AHapeeBHa, BopoHex
BopoHoBa KceHna AnekceeBHa, BopoHex
Bypm 3axap Makcumoeuny, BopoHex

BolowuH BceBonopg Anekceesuy, Mmnacc
Bauncke OMuTtpun AHaTtonbesnd, AbaTckoe

Mabutoesa MapuHa BnaguMmnposHa,
CaHkT-lMeTepbypr

Maepunos Makcum Me6osuy, BopoHex
FaBpunosa AHHa NMaBnoBHa, BopoHex
FanHeTanHosa KceHua MBaHoBHa, [Nasnoso
Fankun Lanvnna Hukonaeeny, Mansbwranr
[anaruHa dnana BacunbeeHa, Bonrorpag
[aanoe Jles Onerosuy, CaHkT-MNeTepbypr
[esopran Cameen Turpadoeny, Apmasup
lepacuMuyk AHactacua AnekcaHgpoBHa, Hblpo6
napbiweesa Codua, Camapa

ma3syHoBa AnéHa NaenoBHa, KoBpos

e6oea AHacTtacna MakcumosHa, Camapa
FonosaTtaa AHactacua UnbuHuuHa, AbakaH
[onoeuHa Onera KoHcrantuHoeHa, JonronpyaHbii
lonbliwesa AHrennHa AnekceeBHa, Bonrorpag
lonbuMan Ennsasera AnekcaHppoBHa, YNoposo
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134.
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138.
139.
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157.
158.
159.

160.
161.
162.
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[onuapoea AnHa HOpbeesna, KpacHas Apyra
[opnanoea Eea MakcumoeHa, KpacHosipck
[opnanvosa Mana MakcumoeHa, KpacHosipck
[opoeaa Hatanba CepreeesHa, XabapoBcK
[obman Codusa EerensesHa, [lomogenoso
Fodman Japba AngpeesHa, OMmck

[paboeckas Jliogmuna [puropsesHa, TaBpuyeckoe
[paveesa KOnna Bacunseena, Apocnasnb

[pnbanb Japba BuktoposHa, JlbITkapuHo
MpuropbeBa AnuHa dayapposHa, Yynoso
Mpuropbesa KpuctuHa BnagummposHa, Yynoso
[punaesa Hapba Anekceesna, HuxHnin Hosropopg
MpunwunHa EkatepuHa BuktoposHa, NeH3a

poMosa NonuHa BnagnmuposHa,
CankT-leTepbypr

lysen NNapa EsreHbesHa, AnTa

lyseHko ApteM AnekcaHaposud, Bonrorpag,
lN'ynaesa Ennsaeeta BuktoposHa, 3natoycT
Nymeposa [uaHa UnbwaTosHa, Yda

['ypuHoea Banepua CepreeeHa, KpacHbih Kyt
['ypbeea Tatbana AHdtoHoeHa, CaHKT-NeTepbypr
lNypaknn Nnba AnekcaHgposuy, Yynoso
['ycapoe Knpunn [denuncosuny, Bnagnmmp
lNycesa AHacTacna MuxaiinosHa, Apocnasnb
[OaebineHko EBreHna MakcnmosHa, KpacHospck
[aebinosa Mapua Anekceesna, KpacHosipck
Oanunos Makcum AnekcaHgposuy, Yynoso
Oacaeea Xegn CynbaHoBHa, LLann
OeMbaHeHKo ApuHa AHpgpeeBHa, TawTaron

OeHncosa KpuctuHa AnekcaHgpoBHa,
HoeonokpoBka

Hepeeanuenko Onbra Cepreeexa, KanuHuHrpag,
Omutpuesa Anuca ImutpresHa, HuxHua Tarmn
Omutpyk Banepua BuktoposHa, MockBa
Dosnetkapuesa Caunta MycaeeHa, Camaluku

164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
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180.
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182.
183.
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188.
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190.
191.

192.
193.
194.
195.

196.

Oonrux EereHna CeatocnasosHa, Camapa
Hpavuna Enena HukonaeeHa, HukHuA Tarnn
Npaxnoea 3nata AnekcanppoeHa, lNepBoMalick
LypuHos Aptém OMutpuesny, HmxHun Hosropog,
Lyteiwes Kupunn Anekcadapoeuny, Konnaweso
OyweHko Makcum AnekcaHpgposuu, [lenosck
ObaukoBa AHacTtacua HukonaesHa, AnexkceeBka
OioknHa UnbHapa MapaToBHa, [hasos
Esctudeea Codpua AnekcaHppoBHa, [eH3a
Eropoe AnTtoH HOpbeeuy, Apocnasnb

Eropoe VMean FOpbeeny, PameHckoe

Enarnu An Anekceesnu, Bacunbesckas
EmMenbaHeHko EkaTepuHa MakcuMoBHa, Bonrorpag
EMenbaHoBa AHactacua ButanbeBHa, KysHeuk
EmMykoBa Anb6uHa AHaTonbesHa, Hypnat
EpemMeeBa Enusaeeta EBreHbeBHa, Yynoeo
EpmakuH UBaH Bnapgucnaeosuy, Apocnaens
Epmarkun Maegen Bnagmncnaeoeuny, Apocnaenb
Epwoea Axna Uropeena, MNogonbek

Ecbkoe dannun Mnsnu, HuxHui Hosropon,
Mapukosa AHacTtacus, Tyna

MKaposa MaprapuTta ButanbesHa, Bonrorpag
MapmyxaHosa Anma MaHaTtoBHa, OMcK
eznoea Buktopua CepreeesHa, Bacunbesckasn
»Kuebix EkaTepnHa AHapeeBHa, KasaHb
unpomckaa Bapeapa UnbnuHnuHa, KoctpoMa
Muxapes Hukonant AnekcaHaposuy, KasaHb

»Xypasnesa EkaTtepuHa AnekcaHgpoBHa,
Bepatoxbe

Mypenko Huna BnagmuMmnpoeHa, 3aBogoyKOBCK
3abpaeea Mapua HukonaeesHa, 3aBOA0YKOBCK
3aeparkHoea Bepa AnppeesHa, 3aBOA0YKOBCK

3aropoaHukoBa Anuca BnagumuposHa,
HwxHuin Hosropop,

3arpebuHa EkatepuHa UropesHa, buwkek
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3ankoeckaa AHactacna AHgpeesHa, XabapoBcK
3anues MeaH Anekceesuy, Kupos

3anuesa AHHa CepreesHa, Yynoso

3anuesa KceHna OneroeHa, Yyukoso

3akabnykoBckaa Envsaeeta EBreHbeBHa,
HwxHuin Hosropog,

3akatoBa NMonunHa CepreesHa, [pasoeel,

3annatkuHa CeeTnaHa AnekcaHapoBHa,
Bacunbesckan

3anoporkckaa AHHa CepreesHa, [aTuropck
3axaposa Hatanba HukonaesHa, BypHapbl
SauenwuHa [dapba, Nocnenmxa

3BapbirHa Mapwus lMNeTposHa, [Maenoeo
3BepeBa AHHa BauecnaBoeHa, [epMb

3eneesa Coodbsa EBreHbesHa, NepMb

3eneHckasa Enusaeeta BnagumuposHa, Poccowb
3exkoea AHnHa Oneroena, LiBeTHononbe

3umunnHa Onbra BnagnumuposHa, Konerick
3uHueHko Buonerrta, MNonTtaBka

3opuH ApTém Bnapgucnaeoeuu, bysynyk

3ybroe AHppen Anppeesny, CTaBpononb
3yb6oeckuni Butanun Meanoeny, HoBocnbupck
3yeea Jlapuca KoHcranTuHoeHa, Bacnnbesckas
3to3uHa TatbaHa CepreesHa, XMKuK
M6parumosa CapeuHos CatropoeHa, benropog
MBaHoB AnekcaHap Buktoposuu, Yynoso
Meanoe dmutpun Cepreesny, Benukume Jlykn
MBaHoBa [Japba AHTOHOBHa, YynoBo

Meanosa Onbra HukonaeeHa, HapbIlWKMHO
Meanoea Tamapa BagumoeHa, Bennkunin Hoeropog
MBaHueHko MNonnHa EereHbesHa, Nocnennxa
Menesa Oapba CepreesHa, Mockea

MrHaTtbeBa Mapua AnekcaHapoBHa, EkaTepuHbypr
MkoHHnKoBa CeeTnaHa BnagumnposHa, Yygoso
Mnbuna Apuna OMmutpresna, MNepBoMaiick
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244,

245.
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253.
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255.
256.
257.
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259.
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MnbuueBa BukTtopua BnagucnasosHa, Bonrorpag
MnbkaeBa Ennsaseta CepreeBHa, bapHayn
MHeBaToBa BepoHuka OMutpuesHa, Camapa
Ncaenko Exkatepuna JleonnpoesHa, KpacHospck
Nc6epreHosa MaHHa UcmarynoeHa, Conb-Uneuk
Wcynoea EkaTtepuHa AHgpeeBHa, NepMb
Ncanoea Kamnna PuHaTtoBHa, lNeH3a
NwmyxametoBa Kammnnna PagukoBHa, KymepTay
Kabakoea AnHa MeaHoeHa, KymepTay

Karapnbikckaa KceHna AnekcaHapoBHa,
[MpoxopoBKa

KaéxTtuH OeHunc AnekcaHaposuy, Bonrorpag

KasaHuesa NMNonnHa MakcuMoBHa,
HwxHmin Hosropog,

KasHauapckasa NonunHa CepreesHa,
KoCnxMHCKNIA paiioH, KoHToWwmnHO

KaneHunk Knpa AHppeesHa, AnTa

KanunHnna AnekcaHgpa AnekcaHapoBHa,
HwxHnin Hosropog,

KanuHnuesa Ouana AnekcaHapoBHa, [nasck
Kamewroea Mapua OMurpuresHa, HuxHun Tarmun
Kapnosa KOnua BnagnmunposHa, TioMeHb
KacnepeHckun Metp Agamosuy, TioMeHb
Kaydman MonuHa BagumoeHa, Yynoso

Katokoea Hatanba BnagnmmposHa, ApTEMOBCKNN
Kemapckaa Anéna UropeeHa, ApTEMOBCKUM
KeHaepkueBa dHKnpa PoMaHoBHa, AcTpaxaHb
Kepumoea MaBune MapneHoBHa, Kepub

Kunen ManuHa JNleoHnposHa, Coun

Kum Bepa Anppeesna, XabapoBck

Kupeesa Mapua AnekcangpogHa, Yynoso
Kupeeea HOnna Anekceeena, 3ybosa lNondaHa
Kupnuuenko MNonuna EerenbesHa, HoBocnbupck
Kuceneesa Kapuna MnbuHnuna, KnuMmkoBsKa
Kucenesa Kpuctunna KOpbeBHa, 3natoycT

261.
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265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.

272.

273.
274.
275.
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277.
278.

279.
280.
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283.
284.

285.
286.
287.
288.
289.
290.
291
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Kncenesa Mapua BuktopoeHa, Naturopck
KucenbHukos ®epop EsreHbesny, bapHayn
KHmxHUK AHacTtacusa CepreeBHa, KymepTay
Krumunmk Anna CepreesHa, KymepTtay
Kob63es Apocnas Anekceesuy, Jluneuxk
KoBanesa KceHusa MasnosHa, Jlnneuk
Koznoe Eerenunn Anatonsesuny, Bonrorpag
Kosnoea KOnua PomaHoBHa, BopoHex
KosbipeBa Buonetta UropesHa, CbikTbiBKap
Konb6acko ApuHa Bnagummpoena, KysbMuim

KonecHukos MiBaH Butanbesunuy,
HoBoanekcanapoBkKa

KonecHukoBa AHactacua CepreesHa,
HoeoanekcaHapoBKa

KonuaHoBa ApuHa AnekcaHapoBHa, [lepMb
Konbuoea Hapba MuxannoeHa, Boprawop
KomManoea Bepa BnagumuposHa, 3natoycT
Komapoeckaa JleHa MeaHoeHa, Muxannoska
KomepuHa UpuHa MpuropbesHa, Mockea

KoHnpgpateHko UBaH OMutpuesny,
CnaBaHcKk-Ha-Ky6aHun

KoHppatbesa Anéna EeredbesHa, HoBocnbupck
KonppaTtiok Makcum Muxannoeny, [lomoaenoso
Konoea Cobba CepreeeHa, [Jomoaenoso
Kononnéea lMNMonnHa MNaenoexa, [lomoaenoso
KonenknHa Enusasera KOpbesHa, 3natoycT

Kopabnésa BepoHuka EBreHbeBHa,
HwxHuin Hosropop,

Kop3Hukoea Copuna BnagummposHa, 3natoycT
Koponées Bnagumnp Anekcangposuu, Nocnennxa
Koponee Omutpun Cepreesunu, Camapa
Koponéea Anacracus, Nocnennxa

KopbiueBa Annca AnekceeBHa, CbiKTbIBKap
KoceuHues OMuTtpun Bnagnmmnposnu, 3natoyct
Kocoroe Mateen Bopucoeny, Bonrorpag,

292.
293.
294.
295.
296.

297.

298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.

306.

307.
308.
3009.
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315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
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Kowenes Mateen AHgpeesuny, Yynoso
Kowkapoea ApuHa PomaHoeHa, Ctapbin Ockon
Kpaguoea Anactacus OnerosHa, Yepenosel,
Kpasuosa ApuHa AnekcaHapoBHa, Kepub

KpacunbHukos Omutpun Uropesnu,
HuxHnin Hosropopg,

KpacHoropues Muxann Anekceesuu,
KpacHOTYypbUHCK

Kpayze Anacracna AnapeesHa, KpacHOTYPbUHCK
KpuseHkoBa NpuHa AnekceeBHa, [eH3a
KpuBoHocos ApTyp Buktoposuy, Yynoso
Kponukoea Kpuctuna Meanoena, KoXeBHMKOBO
KpoTtrkosa AmManua BacunbesHa, Kuposrpag,
Kpotoea Codba CepreesHa, Ycrb-Mnumck
Kpyrnukoea Mapua AngpeeeHa, HoBocnbupck

Kpynuuatosa TatbaHa MuxannosHa,
JNocuHo-lNeTposckuin

KpynkuHa EkateprHa AHTOHOBHa,
CaHkT-lNeTepbypr

Kpoinoea HOnua AnppeesHa, CnaBaHcK-Ha-Ky6aHu
KptokoB MakcuM HOpbesuy, Yepenosel,
KptouknHa Kupa OnerosHa, buick

Kyeaeea Ekatepuna BuktopoeHa, HoBocnbupck
Kynpsawoea EkatepuHa Cepreesna, HoBocnbupck
Kys3HeuoBa KceHna OmMuTtpuesHa, Nweeeka
Kys3Heuosa Jlioamuna HukonaesHa, CapaHck
KysHeuosa Hapexpa BacunbeBHa, Mockea
KysHeuosa MonuHa CepreesHa, MockBa
Ky3Heuosa AHa CepreesHa, TamboB
Ky3HeueHkoB Makap AnekcaHgposuy, CaMapa
Kynakoea Banepusa OpseeHa, LWepbakynb
Kynenko Bapeapa CranncnaeoeHa, HoBocmbupck
Kynuruna Anvna AHppeesHa, HoBocnbupck
Kynueea Anacrtacua PycnaHoeHa, Becenosipck
Kynukoesa KOnuna AnppeeeHa, YenabuHck

323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.

355.
356.

KyntoknH Bnagucnae Anekceesuny, 3natoyct
KynpusHoea KOnua AnekceeBHa, Pacckazoso
Kynuosa Mapua AHppeeBHa, CapaTtoB
KypuHésa AHHa CepreesHa, CypryT

KypkuH Anppen Anppeesnd, HmxkHnin Hosropog,
Kyctoea Enena BnagumnpoeHa, AwknHo
Kyxapes Nasen AHgpeesuy, Camapa
KyxapeHko Erop Uropesuy, TioMeHb

Kyuewesa MpuHa JibBoBHa, OMcK

KywHapéea Axrennna CepreesHa, HoBocnbupck
JNazapeHko Buktopus EBreHbeBHa, [laxoMoBka
JNanuna Anéxa OneroeHa, pocnasnb
Jle6epera Ana HOpbesHa, CankT-lNeTepbypr
Nesuuknn Poman Anekcangposud, Jluneux
JNenunoe Apcenni Anekcadaposny, YenabuHck
NecHukosa Tancua BauecnasosHa, YenabuHck
INunckaa EneHa AHaTonbesHa, bonoTtHoe
JlununHckaa Ennzaeeta BuktoposHa, BuH3nnm
Jncennuyk MNpuropunin Angpeeeny, dnMmutposrpag,
JNuxaveesa HOnua BnagummnpoeHa, Hosocnbupcek
Jlo6aHoBa AHHa HukonaesHa, Yynoeo

Jloraues Poman [lenncoeuny, KpacHosipck
JNoryHosa NonuHa BnagumupoesHa, Kynakoeo
JlonatknH AnekcaHgp Cepreesuy, CapaHck
JNonnep MapuHa ApkaabeBHa, OMcK
JlykbaHoBa AnnHa CepreeeHa, CapaTtoB
Jlyuenko Kcenusa, MNpoxopoBKa

NModT Mateen lNaenoeuy, CocHoBKa

Maeniotoea Jlancan MnbpapoeHa, Hukonaeska
MaromMepoe Anb6epT ApTypoBuy, Hynoso
Marommepnoe Kamuns Pabapanosuy, Ctasponons

Marpbiuesa NMonuHa EBreHbeBHa,
HwxHuin Hosropop,

Mawnep Puta MorarvoeHa, ConHuesKa
MakapkuHa Codpusa KoHcTaHTUHOBHA, TonbaTTH

Teilnehmer des Wettbewerbs

357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
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365.
366.
367.
368.
369.
370.
371
372.
373.
374.

375.
376.
377.
378.
379.
380.
381
382.
383.

384.
385.
386.

387.
388.

,Marchen aus dem Koffer*

Makapoga TatbaHa BanepbesHa, Py6uoBcK
Makapoga KOnua CepreesHa, 3natoyct
Makaw BaneHTuHa MypaToBHa, TioMeHb
Makcumos MeaH ApTtémosuy, Yyaoeo
MakcumoBa BepoHuka AnekcaHapoBHa, Ap3amac
MakcumoBa dneoHopa BanepbeBHa, HulTBa
Manaxoe AHToH Anekceesny, HoBocMbUpck
Manukos Omutpuin Uropesuy, Mowkoso
Manbues ApceHnn JeHncosuy, TioMeHb
Manbuesa Ennsasera BuktoposHa, O60aHb
ManasuHa BapBapa AHTOHOBHA, YNbSHOBCK
Mansapuyk Onbra ButanbesHa, Kepub
Mamues dayapa Muxannosud, YenabuHck
MapkuHa AnacTtacua MakcumosHa, Mypom
MapkoBa EkatepuHa AnekcaHapoBHa, LLapbsa
MapTbiHeHKO FOpuit AHTOHOBWY, JlyraHck
MapTbiHoB UBaH KOpbesuy, JlyraHck

MapTbiHoBa Codba AnekceeBHa,
HwuxHui Hoeropop

Macnenko HOpuin Banepbeeuny, bonbluepeube
MaTuneHko AnuvHa AnekcaHgpoBHa, Tyna
Maukesunu AHHa OMuTtpuesHa, lNMocTtasbl
MauexuH Erop Anekceesnu, Anenck
MaweHuesa Mapua AnekceeeHa, [lomoaenoso
MawykoBa dBennHa MakcuMoBHa, KpacHosapck
Mawykosa InnuHa bapacbuesHa, KpacHospck
MepsaHHukoBa MonnHa MakcumoeHa, MNaTuropck

Menuk-Caprcan Apycak ApTawecoBHa,
HwxHW Hosropog,

MenbHukos Omutpuit Anekceeswnuy, LLiEnkoso
Mepznakoe Hukuta Buktoposuny, KpacHoydummck

MewaHnHos EsreHunt AnekcaHgposwuu,
Bacunbesckas

Muzuna Hapba OneroeHa, Knumosck
Mwhuny Anacracua Butansesna, bapHayn
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389.
390.
391.

392.

393.
394.
395.
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398.
399.

400.
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MwuHoruHa Enusaseta EBreHbeBHa, bapHayn
MupoHos Bnagumnp Bnagummuposuuy, MNonecck

MwupoHoBa Ennsaseta BnagumuposHa,
HwxHuin Hosropog,

MuTtpodaHoBa KceHnsa PomaHoBHa,
CaHkT-leTepbypr

Muxaninoea lNonuna Cepreeena, CaHkT-lNeTepbypr
MuxanbkoBa NMonuHa BnagumunposHa, Capoe
MuwuH Muwens, HabepexHbie YenHbl
Mo3zepuHa TatbaHa CtenaHoBHa, bepeaHunkun

Mokpywos Muxann PomaHoBwWy,
HwxHnin Hosropop,

Monopoe [ennc Banepbesuy, HuxHuin Hosropog,

Mopo3osa Hatanba BeHnamuHoBsHa,
HwxHnin Hosropop,

MoToeunosa AnéHa AnekceeeHa, Bacunbesckas

MykoBo3oBa KceHns AHaTonbeBHa,
KaMeHck-LLlaxTuHcknin

MyctaduHa ApuHa MaHcypoBHa, Nxesck
MyxuH Bacnnuinn AnekcaHgposuu, MNeH3a
Mebiuko Buktopua OneroeHa, ApXaHrenbcK
Markoea Japba MropeeHa, ApXaHrenbcK
Hazapoea Oneca AnexceesHa, KOMCOMONbCKUI
Hazapoea Axa OMutpresHa, HoBoy3seHcK
Hazbipoea [lnHa AzamartoeHa, CTepiMtaMak
Hapwenaa AxHa BavecnasosHa, Mbitmwm
Haymoa KpuctuHa BaneHTuHoBHa, weeBka
Hepenbko AnestuHa HukonaesHa, OMcK
Hekpacoea AHa BuktopoeHa, Bacunbesckasn
Hemuosa CoduHa BauecnasosHa, CbIKTbiBKap
Henonanoe Anexcen Anekceesnd, JTbITKapnHO
Hedeposa FOnnaHa AHgpeesHa, CapaToB
Hukonaes JaHnna Anekcangposuuy, CTaHoBoe
Hukonoea 3nata XpucrtodpoposHa, Bonrorpag
Hukynuna Eerenmna HukonaeeHa, HoBOMNbUHCK

4109.
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445.
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448.
449.
450.
451.

Hoeukoe Erop Uropeeuny, Butebek

Hoeukosa AHactacua OMuTtpuesHa, Tambos
HoeoxeHnHa EneHa AnekcanaposHa, OpeHbypr
Hoeoxxunosa Anuca EereHbeBHa, Apocnaenb
Hoeocenoe Wnba AutorHoend, JTbITKapuHo
Hoeocenoea EkatepuHa [ eHucoBHa, Tob6onbck
Hoeocenoea Tancma MuxannoeHa, NoacocHoBo

HorosuubiH CtaHucnaB AnekcaHgpoBuy,
Tobonbek

Hopannes Hukuta 3anHmaanHosny, TapxaHoBo
Hocaues Bnagumnp Omutpuesuy, Bonrorpag,
OscaHHukoB Cepadum Metposuu, Tobonbek
OsuapeHko OmMutpuin MBaHoswu, 3naTtoycT
OrypuoBa EkatepuHa MuxannosHa, Opén
OkeaHoBa BukTtopus EBreHbeBHa, TtoMeHb
Onomckasn MonuHa AnexkcanapoeHa, EkaTepuHbypr
OnbwaHckaa Hopa UropesHa, TaMboB

Ocunos ApTtéM OmMutpunesnd, Yygoso

Ockonkoea Enunzaseta AngpeesHa, lNpoxnagHbii
OteBa Hapgexxpa MesaHoBHa, TioMeHb
OxoTHUKOBa dnbBUpPa AHATONbEBHA, TIOMEHb
[Maenoe AnekcaHpp Buktoposuy, JTbiITKapmHo
Maenoea Hatanba AnekceeBHa, [ywWwK1MHO
MapwwHa Monnna OMutpuesHa, Camapa
MaceuHnk AHgpen AnekcaHgposud, MypasneHko
MepwuH Nnba NeHHagbeBny, BusumHra

MepwwuHa EneHa CepreesHa, BusuHra

MetpeHko KceHna AnekceesHa, CaMapa

MeTpyHuHa Mana AnekcaHgpoBHa,
HwxHnin Hosropopg,

Metyxoea dapba TumodeesHa, YenabuHek
MeuéHbin ApceHunt Anekceesud, CTaBponosb
Meuepckaa Oapba BnagumuposHa, JIMBHbI
Mununenko Erop AnekcaHapoeny, MenesHoropck
Mumenoe Maten, HwkHui Hosropoga

452.
453.
454.
455.
456.
457.
458.
459.
460.
461.
462.
463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.
470.
471.
472.

473.
474.
475.
476.
477.
478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.

Y4acTHUKK KOHKYypCa «CKa3Kkun u3 yemopaHa»

MucapeHko Hatanba HukonaesHa, Mockea
MuckyH Onbra MeHHagbeBHa, Yebokcapb
Murtawoea Esrenus OmutpuesHa, banawos
MnoTtHukoBa BukTopua KupunnosHa, BopoHex
Monawoea AnekcaHgpa OmutpuesHa, CacbcTpoit
MomasaHoe MeaH AnekcaHgposuy, Camapa
MomeTbko KpuctuHa BuktoposHa, [MocTasbl
MNMoHoMapeBa CeetnaHa AnekceeBHa, Bnagumup
MoHomMapeHko HOnua BacunbesHa, Yynoeo
[MoHocosa Buktopua BukrtopoeHa, KpacHoydumck
[Monkoea Anéna lNaenoena, YBapoBCKUi

[Monoe [Jonat Anekceesny, Apocnasnb

Monoea AHacTtacusa EBreHbeBHa, TypTac

MNMonoBa AHrennHa AHagpeeBHa, PameHckoe
Monoea [apba JleonnpoeHa, CnaBaHcK-Ha-KybaHn
[Monoea Hapempa HukonaesHa, ApxaHrenbcK
MocTtynuHckaa ApuHa AnekcaHapoBHa, To60nbck
MocTHukoBa Anb6uHa MNaBnosBHa, ApxaHresbck
Motanoea Anna OmutpuesHa, HuxHui Tarmn
MouaTtkoBa ApuHa UropeeHa, MNeH3a

MpunbbiTkoBa CHeXkaHa BnagnuMuposHa,
ApxaHrenbcK

Mpukman Aptemnin UsaHosuu, Jly3nHo
MpokaeBa Codba CepreesHa, JysmHo

MpoHnH ApTém BanepbeBuy, YNbsHOBCK
MpockypuHa Ekatepuna CepreesHa, lopweyHoe
Mpockypakos Hukuta Cepreesny, PbIBUHCK
MpoxopoBa Buktopna AnekcaHgposHa, PbiBUHCK
MpoxopoBa Buktopua BnagumuposHa, BoTKMHCK
[poxopoea Mapraputa CepreesHa, BoTKMHCK
Myrauee Unba Eeredsesny, Pegkasa [y6pasa
[Mymunoea [dapba AHppeesHa, ApxaHrenbck
MyHerosa Mapusa UropesHa, BuanHra

MyTtuHues MNpuropun AnekcaHaposuy,
MwuxarinoBckoe

485.
486.
487.
488.
4809.
490.
491.
492.
493.
494.
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.
511
512.
513.
514.
515.
516.
517.
518.
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Pazunknn Mateen Makcumoeny, Crapbii Ockon
Pank Japba AnekcaHpposHa, CankT-lNeTepbypr
PanixepTt NpuHa CepreesHa, boxym

Pacaesa AMunHat YMapoeHa, [Natnropck

Paxosa EsreHna MisaHosHa, Mocksa

Pe3Hukos Apocnae Mapkosuu, Bonrorpag
Pe3HnueHko Banepuin Bauecnasosuu, Bonrorpag,
Pentep Enena AHaTonbesHa, Tyna

PeukuHa Enusaeeta AnekceeBHa, Kynakoeo
PoBanbg BepoHuka ®paHKoBHa, [epMb

PoauHa Oapba MaenoeHa, bop

PoauoHoBa Ennsaserta AnekcaHgposHa, TaM6oB
PoauoHosa Jlnaua HukonaeeHa, ApxaHrenbck
PoaunoHoBa KpuctnHa AnekceeBHa, MypasneHko
PosxuHuesa Enena Bukrtopoena, MypaBneHko
Po3ap Maprapurta AnekcaHgpoBHa, [lopku

Pozen Hatanua BnagumupoeHa, CaHkT-MNeTepbypr
PomaHeHko Onbra CepreeeHa, [poneTtapck
Pomanoea AxHa Bapumoewa, Apocnasnb
PomaHosa MonuHa ButanbesHa, Abatckoe
PyaHukosa Jlunua AHgpeesHa, AbaTtckoe
Pynéea Npuna CepreesHa, KpacHoapck
Pycakoea Banepua HukonaeeHa, LiBeTHononbe
Pycuna Mapusa BanepbesHa, Camapa

Pycco Anacracua AdtoHoeHa, FOpbes-onbckni
Pbi6knHa JlioaMuna BnagumuposHa, Kypck
Poinbckan 3nata Eeredbesna, KannHuHrpag
Poitrnep KapuHa AnekcadapoeHa, KanuHuHrpan,
PioMuHa BaneHTuHa AnekcaHapoBHa, YIbAHOBCK
CaposHukoBa KceHuna EsreHbesHa, bBuinck
CasoHoBa EneHa BagumosHa, Tyance
Canomatuna HOnua EerensesHa, Bonrorpag
CanbHukoBa Bapeapa BnagucnaeosHa, Opén
CamcoHoBa [apbsa AnekceesHa, Tyna

519.
520.
521.
522.
523.
524.
525.
526.
527.
528.
529.
530.
531.
532.
533.

534.
535.
536.
537.
538.
539.
540.
541.
542.
543.
544.
545.
546.
547.
548.
549.
550.
551.
552.

CapmaeBa EkaTtepuHa AnekceesHa, Camapa
CapceHbaeBa Acem AMaHrenauesHa, Hykyc
Caxapoea Buktopua MeanosHa, Kysbmuiwm
CaxapoBa EkaTtepuHa AHppeeBHa, Yyooso
Cenueanos Oanun Uropesuy, ToMck
CenunBaHoBa AnekcaHpgpa MropesHa, ToMck
Cepepa Banepua AnekcaHapogHa, LiBeTHononbe
CepukbaeBa AHxenuka CepreesHa, LLlyMaHoBKa
CupopkuHa Buktopua OMuTtpuesHa, Bonrorpapg,
Cunpopoea AHrennHa AHgpeeBHa, Ctapas Pycca
Cwusosa EsreHna HukonaesHa, Bonorga
CumMoHoB Makcum AHaTtonbesuy, BopoHex
CuHuubiH Apocnas AnekcaHgposud, CMoNeHcK
Cupaesa Jlunna Mapatoena, A6aynnHo

Cupasuesa lN'yzenua PadpukosHa,
HabepexHbie YenHbl

Cmonoea Co¢ua HukonaesHa, Mypom
CmMmonbHUKoBa Anuca dayapaoBHa, TioMeHb
CHerupésa KpuctuHa AnekcaHgposHa, Ctapuua
CHepkoBa NMonuHa ApTtemoBHa, Kacnn
CokonuHckaa Ueetta BuktoposHa, BopkyTta
Cokonoea ApuHa Muxannoexa, [JonronpyaHbin
ConHueBa Oneca AHToHOBHa, Yynoso
Conosbé Kupunn Bacunbesuu, 'yces
Conory6 Exkatepuna ViBaHosHa, ByTypnmHoBka
Cononosa AHTOHMHa AneKceesHa, MockBa
ConoxuH Matsein Buktoposuy, AcTpaxaHb
CopokuHa Monuna CepreesHa, 3natoyct
CocHuHa OkcaHa NeHHaabeBHa, Moxra

CneaH BepoHuka AnekcaHppoBHa, Cepnyxos
Cnuakos CrenaH Anekceesuy, Cepnyxos
Crapukoea Kcenunsa, HmxHnn Hosropop,
CreraHuosa Apocnasa AHgpeeBHa, BopoHex
CrenaHosa lMonunHa AnekceeBHa, Naturopck
Crenanoea Axuna HOpbesHa, Manas Buwepa

553.
554,
555.
556.
557.
558.
559.
560.
561.
562.
563.
564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.
580.

581.
582.
583.
584.

585.
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Crepnukosa KpuctuHa PycnaHoeHa, Opén
Creukunn UeaH Cepreesuy, Mnasck

CrpenbuoBa AHrennHa BaguMoBHa, AcTpaxaHb
CymuHa Codba AHgpeesHa, 060qHb

Cyxoenu TatbaHa CepreesHa, XyKoBCKNi
CyxopyuknHa AHrennHa AHppeesHa, KopabnuHo
CoiponaTtoe Crenad Bukrtopoeuy, KopabnmHo
Coiues Muxaun Anekceeend, HmxH1n Hosropopg
CbiueBa dBennHa EBreHbeBHa, KasaHb

Tanwer Aptém Paduroesuny, bawmakoso
TananaeBa AHrenunHa UnbuHnuHa, benoso
Tapacoe [Nagen Anatonbesuny, J1bITKapuHO
TapacoBa TaTbsiHa JleoHupoBHa, VpKyTcK
TaTtapuHosa AneHa CepxkeBHa, Opén
Tepeb6eeBa Buktopua AnekceeBHa, Kymepray
TepexuHa AHHa BnapneHosHa, Camapa
TepewknHa Knpa AnekceesHa, [eH3a

Tepcknx AnbbuHa BceBonogoeHa, Jlvneuk
TeTteptokoBa Buktopua BnagumuposHa, Yynoso
Tumnkes Aptem Ackepbuesund, Marickui
Tuccen Angpen BnaguMmnpoeny, 3MMOBHUKM
Turaesa Ceetnana MeaHoeHa, 3MMOBHUKM
TutoBa Buktopusa AHppeesHa, Apocnaenb
TutoBa EkaTtepuHa PycnaHosHa, Banyiiku
Tutoea Onbra AnekceeesHa, YenabuHck

Tonkyn MNonuua Bnagumupoesxa, ConnkaMck
Tonmauera [Japba Muxaninoexa, [poxopoBka

Toprawos AnekcaHgp AnekcaHapoBnd,
CaHkT-lNeTepbypr

Topnonosa Tancua AnekcaHapoBHa, CbiKTbiBKap
ToponkuHa [Ouana MuxannoBHa, [3epXnHcK
TopwxoeBa AnnHa MaromMepoBHa, [3epMHCK

Tpodumosa Tancua OmutpuresHa,
CaHkT-lNeTepbypr

TypkoBckas MapuHa CepreesHa, CapaToB
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586.
587.
588.
589.
590.

591.
592.
593.
594,
595.
596.
597.
598.
599.
600.
601.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.
6009.
610.
611.
612.
613.
614.
615.
616.
617.
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Txantnosa dnnnHa daukosHa, CapaTos
TeipTukos Oanuun AHatonbeBud, Mockea
Tacupa IMma [mMutpuresHa, Ta30BCKUM
Tioraesa MNMonuHa AnekceesHa, VweesBKa

YBapoBa AHacTtacus BnagmmunposHa,
HwxHuin Hosropog,

YnaHoBa AnunHa AnekcaHapoBHa, KysHeuk
YnaHoBa Buktopua BnagnumuposHa, KysHeuk
Ymapoga Acuat Pycramoena, Maxaukana
YpasoBa ApocnaBa AnekceeBHa, BopoHex
YctnHos Akos Bacunbesuy, Yactble

YToukuH borgaH OMutpuesny, 3natoyct
DaepwrenH Eea AHToHoBHa, CbIKTbIBKAp
Maneeea Bapeapa EererbesHa, CbiKTbIBKap
®epoposa NonuHa AHgpeeBHa, BopoHex
®depTukosa Buktopua CepreeeHa, BoTKMHCK
®deTkynnosa Imunua PamunesHa, Mockea
®unatoe Apocnas Butanbesuy, MoKwwaH
®dununnoea Buktopua CepreesHa, Camapa
dununnoea Japua AHgpeesHa, banawos
dunbbept Nean Maesnosuy, Jncku

®dneraHtosa AnuHa MuxannosHa, Kanau

®okunn Erop AnekcaHaposuu, KyaHeuk
Dpagkuna Anéda AnekcanapoeHa, EkaTepuHbypr
®poittn Buktopusa Noxanosna, EkatepnHbypr
®ponoe Erop Bopucoeny, KopabnnHo

Dypcoe Anekcen Oneroeuny, KopabnmHo
Xabnbynnuu Kapum PyctemoBuy, Yoa
XakHaroesa [apuHa AnbbepaoBHa, Hanbumnk
Xazuzoea Codna Muxannoena, CaHkT-MNetepbypr
Xapnamnbesa Mapua HukonaesHa, Manas Nypra
Xucamos Apcnan ®aputosuy, Yda

Xonoea Hapruc AnneeHa, Mockea

618.
619.
620.

621.
622.
623.
624.
625.

626.
627.
628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.

643.

644.
645.
646.

Xpamos [aHuna Anekceesuu, ApKkagak
Xpamuos [eHuc Pegoposuy, byrynoma

Xpyctanee TuModen AptemoBuy,
HwxHmin Hosropop,

LleeTkoea Anexa Buktopoena, Ceprues Nocan
LiseTkoBa EkaTepnHa BanepbeBHa, Bonorga
Lleeenera Enena lNenHagbesHa, Hukonaeska
Llykanosa [Hapba NropeeHa, YenabuHck

YactuHa AneBTnHa AnekcaHapoBHa,
M'ycb-XpycTanbHbli

YebbiknHa KceHna CemeHoBHa, bapHayn
Yeropaesa Oneca AnekcaHapoBHa, Py6uoBcK
Yekpbirud MNétp Neanoeny, CMoneHcK

Yepracoe HOpun KOpbesny, CMoneHcK
Yepkacosa JlucaHa BnagumuposHa, KpacHosapck
Yeproea Eeredna Butansveena, CTapobenbck
YepnaHoe JaHuna Bacunbesnu, Capatos
YerBepukosa MapuHa OmutpuesHa, Connkamck
YunumHapse EkatepuHa CepreesHa, KasaHckas
YeuynuHa KapuHa UnbuHnuHa, ApxaHrenbck
YyknHa Anactacua CepreeeHa, Opén

YynpbiHa Oneca BanepbeBHa, OpeHbypr
Llla6aHoea Bapeapa MakcumoeHa, lopHo-AnTalick
Labapwoe Kupunn Naenoeny, Peakas [ly6pasa
Lla6acos Oner Esredsesny, bonotHoe
LWarumapaaHoe Kapum PeHatoBuy, Anekceesckoe

WanuHa Anactacna AnekcaHapoBHa,
AnekceeBckoe

LWamkos borpgaH Bnagnmuposnuy,
CaHkT-leTepbypr

Wapunoea Aindpana AbysaposHa, LLlyube
LLlatosa AHacTtacua NMaenosHa, Mocksa
LLieaM Jlio60Bb AnekcaHgpoBHa, Kepub

647.
648.

649.
650.
651.
652.
653.
654.
655.
656.
657.
658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.

665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.

Yy4acTHUKK KOHKYypCa «CKa3Kkun n3 yemopaHa»

Wenecrosa EkatepnHa MuxannosHa, Kepub

Wenbirmn Hukuta Uropesnu,
KnumeHrckui lopoaok

LLexoBuoBa Mapraputa EroposHa, Bnagumnp
LUunnenko NpuHa MetpoeHa, Kynewoeka
Lnxoea Mapnanna MuxainosHa, [13epXMHCK
Lnerenb EBreHna AnppeesHa, AbaTckoe
LLImakoBa BepoHuka OneroeHa, Banyiku
Lmuar AdHa AnekceeeHa, PereHcoypr
LWrenHnkos PomaHn Hukonaeswny, MNepmb
LTtnmenko Oneca AnekcaHppoBHa, Bonrorpag
LUrbipy, EkatepuHa CepreeeHa, Kyibbiweso
LyneHuHa Codpba CepreesHa, BopoHex
Lymuna Codba Cepreesna, CaHkT-lNeTepbypr
LUypebirnHa Bepa lMNaenoena, EKkaTepuHbypr
LLlyTkoea Mapua AnekceesHa, YNbAHOBCK
WyxpuHa AnéHa MuxannosHa, YNbAHOBCK
LLiep6akos Kupunn Anekceesud, Camapa

LLlep6akoBa EkaTepnHa BuktoposHa,
HoeonokpoBka

LLlepbarkoea Cobba MuxannoeHa, BOTKMHCK
HOauna Huna Hukonaeena, BoTKMHCK
lOpakosa HaTtanba PuHaTtoBHa, O6HNHCK
HOpkuHa AHactacua UropesHa, CbIKTbIBKap
HOpbeea AnuHa CepreeeHa, [pasosey,
HOdbknna Mapua AnekcangpoeHa, 3ybosa [NonaHa
Axoenesa Cobuna Uropesna, CaHkT-lNeTepbypr
AxkoBueBa Bapsapa OnerosHa, MockBa
Axky6oBa Qunapa PapkabosHa, MockBa
AxueHko MapuHa CepreesHa, EkaTepuHbypr
ApyHnHa Tamapa BukToposHa, GapHayn
AwmwwuH Meb Hukonaesuny, bapHayn

Hatice Bozkurt, AnmaTbl
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21
22.

23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.
30.

AbawwuHa ApuHa AnekcaHpgpoeHa, benaa Kanutea
Aepeesa Anactacua TapacoeHa, benropop
Aranutosa AHactacua MuxannosHa, Yuta
ArapoHsaH KpuctuHa AptypoBHa, 3natoycT
Asumosa Onbra TuMypoBHa, Mocksa

AnekceeBa AHactacua BnagumunposHa,
HoBobypenckui

AmupxaHos PognoH Bnagucnasosuy, TioMeHb
AnkyHanHoe Mead Bauecnasoeuy, Ctapsint Ockon
Aptiox Omutpuin Oneroeny, CeBepoMopcK
ApxunoBa AHacTtacua BuktoposHa, Apkoso
Apuakoea [dapba Vropeena, Bonrorpag
AcockoBa ApuHa AnekcaHppoBHa, LlennHa
AcTtadbeBa BukTopua BacunbesHa, Kymeptay
babeknn Poman HOpbeeny, BUNCKWUIA palioH
BabywknHa AHHa AHaTonbeBHa, yces

BapxutavHosa AnuHa PuwaTtoBHa,
CankT-leTepbypr

Backakos UeaH Bnagnumuposuu, Opén
bawmakoe UBaH Cepreesud, Apkoso

baykuHa Ennsasera MakcuMoBHa, 3natoyct
Benoea AHactacua AnekcaHpgpoBHa, 3naToycT
Benoea BukTtopua UropeeHa, AcTpaxaHb

BepuaHckui Bnagucnas AHppeesuy,
ConHeuHoropck

Bubnaesa Mapua HukonaesHa, ActpaxaHb
Bnarux EkatepuHa AnekceeBHa, Yynoso
bnypoea TaTtbaHa MaenoBHa, NpKyTck

borpaHoBa Onbra AnekcaHppoBHa,
CankT-lNeTepbypr

Boprapar Kupunn MNetpoeuny, CaHkT-MNeTepbypr
BopoawH MNasen Bauecnasosuuy, 3natoycT
Bbotukosa Jlaga MutpuesHa, Tambos

Boukapes CtaHucnas AnekcaHaposuy, Bonrorpag

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.

42.

43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

BparnHa AHactacmna AnekcaHppoBHa, Yepenosel
Bpatunoea Mapusa, CankT-lNeTepbypr

Epeeroe Auton Cepreeeuny, HUKHEBAPTOBCK
bywwnHa Anexcadpgpa MeaHoeHa, HMXHeBapTOBCK
BapaHkuH Butanuin Anekceesunuy, [Nepmb
BaxoBeckaa dpuka PuHaTtoBHa, OMcK
BepepHukosa Buktopua BagmumosHa, YcTb-Mnumek
BuwHuknHa Oapbs OMmuTtpuesHa, 3natoyct
BuwHuknn Casenun Omutpuesnd, 3natoyct

BoeBoguHa HaTtanba AnekcaHapoBHa,
Crapoe Lanroeo

Bonkoea AHacTtacua MuTpuesHa,
HwuxHmin Hosropop,

Bonkoea Buktopus AnekcaHapoBHa,
HwuxHeBapTOBCK

Bopo6bés Ceprent KoHcTaHTUHOBWY, 3naToycT
Bocko6oesa Japba CepreesHa, Opén

FaBpunosa AHHa AHpapeeBHa, 3naToycT

FankuHa OanvHa AHapeeBHa, ToMcK

Mapaeea [duaHa N6parumMoBHa, lNepmb
MaTnatynuHa EBa AHTOHOBHa, 3naToycT

[epnunr Kupa Meanoexa, bonbwepeybe

[vw Dapupa AcnaHbueeHa, bonblepeybe
[onoeuH Mpuropuin Bnagncnaeoeny, bonbluepeybe
[opabixaHos Bauecnae Anekcadapoeny, OpeHbypr
[ony6oea Anna Cepreeeda, benas Kanutea
[onakoea MpuHa AHatonbeeHa, bawmakoso
lopenosa Anena BnapgumnposHa, OpeHbypr
MpuropeHko Anekcen Bauecnasosuu, 3natoyct
Mpomoea KceHna PoMaHoBHa, KnuH

lNy6anpynuna OapuHa PaunbesHa, ApkoBo
lN'y6apesa Buonerta FOpbeBHa, Apkoso

l'yceBa Enuzaseta AHpgpeeBHa, Opén

Oaebigos Makap Omutpuesuy, KyaHeuk

62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.

Oapuwesa Oxxamuna UnbaycoeHa, KnuH
Oeraesa Buktopua BnagumnposHa, KnuH
Lepabuna Codba MakcumosHa, CaHkT-leTepbypr
Omutpuesa AxHa MNaenoeHa, Mockea

Ooeranb Ennsaseta AHgpeeBHa, MockBea
Hon6bunoea CeetnaHa AHaTtonbesHa, balwimMakoso
Oopoxosa EkaTepuHa AnekcaHaposHa, Opén
Eropoea Buktopua CepreesHa, HmkHeBapToBCK
Exxkoea Jlunua OMutpuesHa, AnekcaHapos
Enucrpatos CraHncnae Hukonaesuu, Py3aeeka
EmenuH Aptemnin Buktoposuu, Apocnasenb
Enepuna Codua BuranseeHa, EkaTepuHbypr
Epmonun Huknra Cepreesuy, Apocnasnb
HMauemyk DapuzaT, Apocnasnb

Munakosa AnnHa BnaguMunposHa, Vcetckoe
»KykoBa Enusaseta AnekcaHgpoBHa, ApkoBo
3aboera Jeenvna MeaHoeHa, ConHeYyHoropck
3abpopa Okcana AnekceeeHa, benasa Kanutea
Sanueea EkatepuHa Pomanoena, benaa Kanutea
MBaHoBa Kupa AnekcaHgpoBHa, [nasos
Wnenueea Bapeapa AngpeeeHa, OpexoBo-3yeBo
WNyTnHa Mapua HukonaesHa, BoTKMHCK

Nuwyk Nean Omutpuesny, ConHeYHoropck
Kapnogea Codusn, CaHkT-lNeTepbypr

KasHaueeBa TaTtbaHa AnekcaHapoBHa, Koctpoma
KanawHnkosa Hapemxpna AnexkceesHa, KOTOBCKUI
KamanetguHoea Munena TuMypoBHa, ApKoBo
Koznoea KceHusa TarnposHa, Apkoso
Kuppawknna Banepua AnekcaHppoBHa, ApkoBo
KniowunHa AHactacus ButanbeBHa, XapoBck
Koeanésa AnuHa MakcumoBHa, bapHayn
Koeanesa KceHusa BuktoposHa, BopoHex
Koeanesa CeetnaHa AnexcangpoeHa, ConHeYHOropck
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95.
96.

97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
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KonecHukoBa BepoHuka AHgpeeBHa, Eney

KonecHukoBa PycnaHa HukonaesHa,
HoeoanekcaHgpoBKa

Konoauu Omutpui Bauecnagosud, BUACKNIA panoH
KoManosa Bepa BnagnmuposHa, 3natoycT

KoHoHoKk EkaTepuHa BnagumuposHa,
KpacHokaMck

KonenknHa CeetnaHa BnagumnpoeHa, banawos
Kopenanoea Bepa AnekceesHa, CaHkT-lNeTepbypr
Kop:xosa lNonuHa HukonaesHa, TioMeHb
KopHunosa ApuHa MeaHoBHa, JTuckn

Kopo6osa Bapeapa AnekcaHapoBHa, Bonrorpag
Koponesa Banepua UeaHosHa, LlenvHa
Kpamapesa Mapusa, AcTpaxaHb

Kypbimoe Maeen, HuxkHaa Typa

Ky3unues ApceHnn KoHcTtaHTuHOBUY, MceTckoe
Kyzneuoea AHactacua HOpbeeHa, ConHeyHoropck
Kyzsneuoea MpuHa HOpbesna, ConHeuHoropck
Kyp6aHosa MapuHa OnerosHa, Bonrorpag
JNaBpeHTbeBa KceHus, Mockea

Naraes NMaBen Anekcangposuy, Capratckoe
NapuHa AnbbuHa AnekcaHapoBHa, bpogosoe
JNawwuHnHa Onbra CepreesHa, CapaTtos

Nesawos [eHuc Cepreesunu, Capatos

JluHbkoBa AHacTacma AnekcaHgpoBHa, bpogoeoe
NonatnHa Buktopus BnagumuposHa, Opén
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Jbicenko Mateen OmMuTtpreesnd, Yepenosell
Jlbicko BukTtop Oneroeny, Ctapoe LLlanroso
Neicora Oumutpun Butanseeny, Ctapoe Lanroso
Makapeeuny Mapk Anekceeend, 3eN1eHOrOPCK
Maknakoea Onbra CepreeeHa, KnuMmkoBKa
Makcumosa AnuHa CepreesHa, CMoneHck
Makcumosa dneoHopa BanepbeBHa, HbiTBa
ManeHnueBa Anéna UropesHa, Tyna
ManbkoBckaa Bapsapa OmuTtpuesHa, 3natoycT
MamepoB Myxammep XaHanuesuu, LlenvHa
Mamnes Makcum Cepreesny, HoBocnbupck
MaHaHHuKoBa ApuHa OMuTtpuesHa, HoBocnbupck
Merpa6ad Poman leHHanbesny, Mbitnm
Meepoeuu Codua MuxannosHa, HoBopoccuiick
Mepu, EneHa HukonaeeHa, Npkytck

MeTnakos OMutpun Anekceesny, BoTKMHCK
MexTtneea CaburHa AMnHoeHa, bBnaroseweHck

MewkoBa MaprapuTta AnekcaHapoBHa,
HoBobypercKkui

MwunosaHoBa [apba AnekcaHapoOBHa,
HoBobypernckuii

Mwupzoan Hopa AwoTtoeHa, Bonrorpag,

MupoHoe Eerennin Muxannoeuy, CaHkt-lMNeTepbypr
MutpodaHoea AHacTtacna BuktoposHa, HormHck
Muxees Apcenunnt Bnagnmmposuu, XapoBck
MocuHaHn UHecca AperosHa, Apkoso
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Mouwesa YnbaHa AnekceeBHa, NepMb

Mynpéroe MNértp HOpbesuy, OpeHbypr

Hanumosa Enena OmutpuesHa, Tambos
Hactbiuyk MpuHa MuxannoeHa, CaHkT-lNeTepbypr
Hukonaeea Bukropua, Benukuin Hosropopg,
Hukutnna Oapbsa Knpunnoexa, 3natoyct
HypuaxmetoBa AnnHa AnekceeBHa, HbiTBa

O6pesaHoBa KapuHa AnekcaHgpoBHa,
BonokoHoBkKa

O6yxoea [Jnana Bnagummpoena, HoBonokpoBka
OpuHuoe Poman Cepreesund, BypHapbl

OnbxoBckaa Mapraputa CtaHucnasosHa,
Yepenosel,

Opnoe leoprun Anekceesny, Yepenosel,
Opnoea ExkatepuHa OMuTtpuesHa, Yepenosel,
Ocnuuwes Jleouna Omutpuesny, Ctapbii Ockon
MaHdunosa TatbaHa CepreesHa, BopoHex
MaxomMoBa EneHa CepreeBHa, BopoHex
[leranoea Bapeapa leHHaguesHa, MbiItuwp

MNepdunbvesa Kpuctnna KOpbesHa,
Crapoe LLlanroso

Metposa Odapba AnekcaHgpoBHa, KyHryp
Mucapesa Oapba AnekcaHapoBHa, JlexxHeBo
MuTtepakosa BaneHTtuHa MNaBnoeHa, Xaposck
MospeesBa Ennsaeera CepreeeHa, 3naTtoycT

MoHomapes Bacunuin Bacunbesunu,
Benas Kanutea

MoHomapesa NanuHa AHpgpeeBHa, BOTKMHCK
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[Monoe Tumyp Bacunsesny, ConHeyHoropck
Mouenyesa KOna CepreesHa, OMcK

MpokonbeBa AnekcaHapa BauecnasosHa,
3natoycT

MpoHuH ApTém BanepbeBuny, YnbAHOBCK

MpowyTnHckun Anekcangp OMutpuesnuy,
Apocnasnb

MysaHoe Knum Makcumosuy, Tonbattun

MbicuHa Banepua BnagnuMunposHa, Nasnoso
Pakno [Japba AnexkcanpgpoeHa, KpacHopgap
Pazunknn Mateen Makcumosmy, Ctapbii Ockon
PanixepTt NpuHa CepreesHa, boxym

Penuna Axa AnexkcaHaposHa, KpacHonap
Pwxxanosa Ap3y PusoesHa, LlenvHa

Pomawoea EneHa AnexcanpgposHa, HoBonokpoBka
PoinoBa AHHa CepreeBHa, bpsHck

PabuHnna KceHusa CepreesHa, 3natoycT
CandynnuH JeHnc Anukoeuny, 3natoyct
CandynnuHa AnnHa AnnkosHa, 3natoycT
CaHkuHa Japba AnekcaHgposHa, Capos

Cacoea Tatbana Cepreeena, CaHkT-lNeTepbypr
Cenueanos Oanun Uropeswuuy, ToMck
CenunBaHoBa AnekcaHppa MropesHa, ToMck
Cepruenko KOnua BauecnasosHa, lanbbwraar
CepeauHa KOnua BuktopoBHa, Xnnok

Cunun Anekcen Hukonaeesnu, bonbwepeybe
CuHenbHukoB CtaHucnas EBreHbeBuny, KasaHckas
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Cunakosa [apba CepreesHa, KasaHckan
Cunarosa Codua CepreeeHa, bepésosckuni
Cniwonaesa Nonnna PycnadoeHa, NaBnoso
CmMeTtaHuHa AneHa MakcuMoBHa, Bonrorpag
Co6onb Erop Buktoposuy, MypMaHck
ConoebéBa [Japba AHapeeBHa, CMoneHCK
ConoebeBa NonuHa AnekceeBHa, KpacHosipck
CopokuHa lNonnHa CepreesHa, 3natoycT
CrenaHoBa AHacTtacua MBaHoBHa, Apkoso
Crpouteneea YnbaHa Bacunbesna, KanuHuHrpag
CycnoBa BukTtopua BnagummuposHa, YenabuHck
CobipoMaTHUKOBa [JuaHa AnekcaHapoBHa, KpoMel
TamaeBa CyxaaHa TaycoeHa, Kpombl

Tapax Knpunn Ouutpuesny, ConHeYHOropck
TadwHuesa Kapuna NaenoeHa, ConHeuyHoropck
Tnenuepwe Munana KynuykosHa, ConHeyHoropck
Tonknx Knpa MearnoeHa, ConHeyHoropck
TpoHuH Bauecnae AnekcaHaposuy, Kamewkoso
Tpynoea Enuzaeserta, ACTpaxaHb

TionbnuHoB KoHcTaHTUH Cepreesunuy,
CaHkT-leTepbypr

TiomeHueBa CeeTnaHa [MutpuesHa, Apkoso
Y3opuHa AnekcaHapa NasnosHa, Mocksa
Ynbaroe Eesrednin Hukonaesny, KoBbInKMHO
YpsaHues Mateeun leHHagbeswny, 3naToyct
Ycoea Tatbana Anekceeena, Ceprues lNocag,
Ycuoea Beponuka Eererbesna, KnMMKoBKa
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Teilnehmer des Wettbewerbs ,Die neuen Abenteuer des Baron Minchhausen®

Densoyw Omutpuin Angpeesny, EkatepnHbypr
®ununa KOnua OeHncosHa, Opén

®ponoe Muxann Cepreesuy, ConoHeukuin
®ponosa AHactacua CepreesHa, HornHck
XanpoBa Mapua BnagumuposHa, Bonrorpag
Xopowyxuna Yneada UropeeHa, HoBopoccuiick
Xynonbepaunee Urops Pycramoeny, HoBopoccuinck
Xyxapesa CBeTnaHa BacunbesHa, KynuHo
Libicoea NpuHa AnpgpeeeHa, HoBoanekcaHapoBKa
Yapakoe Wcnam Maromepoeny, HoBoanekcaHapoBKa
YepeMHbix AHenuka AnekceesHa, HbiTBa
YepeMHbix EkaTepuHa BauecnasosHa, HbiTeBa
YepHukosa EneHa KOpbeBHa, YcaTtckoe
Yucrakoea AHactacmua AHgpeeBHa, 3naToycT
Yykanuu Mateen, TopxoK

Wapnesa Cobua Butansesna, CaHkT-lMNeTepbypr
LLlanakoe Makcum Bukrtoposuy, Mansbwraar
LLlampukoea JllogMuna CepreesHa, CepoBs
LWapanos Bauecnae Anb6epTtosuy, CepoB
Lapanoe Hukuta Omutpuesny, ConHeYHOropcK
LWaxanna AH, Ka3aHb

LlleopuHa Mapua MakcumoeHa, MbITuwm
Lopuna Mapua UropeeHa, HuxHuii Hosropoa
LWnaroHoBa Codua AnekcaHapoBHa, KasaHb
LLlep6aTeHko Oapba OMutpuesHa, KpacHoapck
AxkosneB Kupunn Angpeesund, XapoBcK
Axoenesa [Hdapba HOpbeeHa, LLUnnyHoBo
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Mpeacenatesnb KOPWU KOHKYpCa
«MoW oHNanH-ypoK
HEMELLKOro A3blKan

Vorsitzende der Jury
der Unterkategorie
»Mein Online-Deutschunterricht*

OOPOIME OPY3bA!

CepaeyHo NPUBETCTBYHIO BCEX TEX, KTO BbiOPa HeMeLKNi
A3blK [E/10M CBOEW XXM3HK, — NpenogasaTesiei, KoTopble
NoAEeUANCb C HAMU CBOMM ONMbITOM, HaBbIKaMn 1 NAEAMN.
VIMeHHO Bbl BCerga CTaHOBUTECH OAHMMW U3 CaMblX aKTUBHbIX
N TBOPYECKMX YHACTHUKOB KOHKYypCa. ITo NoATBepxaaeTcs
6O/bLINM KOMYECTBOM MOJTYYEHHbIX KOHKYPCHbIX paboT
BbICOYaNLLIEro KayecTsa.

B 3TOM roay nepea »opw cToana MHTepecHas, Ho BMecTe C TeM
HEBEPOATHO HeNpPOCTasa 3a4aya, Tak Kak NPeACTaBeHHbIe

HaM BnaeodparMeHTbl OHMNANH-YPOKOB BNEYaTNSIOT CBOEN
KpPeaTMBHOCTbIO M HECTAHAAPTHLIMU NoaxodamMu. OcobeHHo
NPUATHO, YTO BCE NPUCaHHble PaboTbl NPOAEMOHCTPUPOBANMU
rnasHble NPUHLUMbLI 06yYEeHNSA NHOCTPAHHOMY A3bIKY:
pa3Hoobpasre BUA0B AeATENbHOCTU, BOBIEYEHHOCTb KaXKaoro
YUYACTHMKA N aKTUBHOE MUCMONb30BaHNE HEMELKOrO A3bIKa.

TpaanumnoHHo Méte-MHCTUTYT HarpaxaaeT nobegutenei npusamm
M HafleeTca Ha NPoAo/IXKeHMe Byaylilen COBMeCTHON paboTbl
C KOHKYpPCOM «[1py3ba HEMELLKOro A3blKan.

Bnarogapto Bcex y4aCTHMKOB 3a HEBEPOATHBIN KpeaTuB, OrPOMHOE
KOMMYECTBO Maen U OYeHb HafeC b, YTO TBOPUYECKUI OrOHEK
He NoracHeT B BalMX cepauax HMKoraa!

LIEBE FREUNDE!

Von ganzem Herzen grife ich alle, die Deutsch zu ihrer
Lebensaufgabe gemacht haben: all die Lehrer*innen, die sich mit
ihrer Erfahrung, ihrer Kompetenz und ihren Ideen eingebracht
haben. |hr seid mit die aktivsten und kreativsten Teilnehmer*innen
des Wettbewerbs. Davon zeugt die grofse Zahl von hervorragenden
Wettbewerbsbeitragen.

Dieses Jahr stand die Jury vor einer interessanten und gleichzeitig
auflergewohnlich schwierigen Aufgabe. Denn die uns vorgelegten
Videoaufnahmen von Online-Unterrichtsstunden beeindrucken
allesamt durch besondere Kreativitat und eine ungewoéhnliche
Herangehensweise.

Besonders positiv fallt auf, dass alle eingereichten Arbeiten
die Grundprinzipien eines guten Fremdsprachenunterrichts
aufzeigen: abwechslungsreiche Aktivitaten, die Einbeziehung
der Schiler und die aktive Anwendung der deutschen
Sprache. Wie immer ehrt das Goethe-Institut die Sieger¥*innen
mit Preisen und hofft auf eine weitere Zusammenarbeit

mit den ,,Freunden der deutschen Sprache®.

Ich danke allen Teilnehmer*innen fur ihre unglaubliche
Kreativitat und die Vielzahl ihrer Ideen. Ich wiinsche mir sehr,
dass das Feuer der Kreativitat in euren Herzen niemals erlischt!

«MOW OHJTAMH-YPOK HEMELLKOTIO A3blKA»

49 net (r. MarHuToropck)

PROJEKTBESCHREIBUNG

Computer, Projektor, Internet, Audio/Video Dateien, Driicktechnik u. a.

Nehmen bei der Projektarbeit Internet zu Hilfe. Kommunizieren mit Hilfe des Internets (per Skype), fihren einen kreativen Deutschunterricht,
einander verstehen und zusammen arbeiten. Erfahren viel Neues und Interessantes tUber Bruder Grimm und ihre Marchen.

Die Schilerinnen und Schiler der Klassen 6-8 (Deutsch ist die erste Fremdsprache), 8-9 (Deutsch ist die zweite Fremdsprache)
A2-B2
2-3 Monate

https://sites.google.com/site/bruederngrimm/

widmet dem groféen Jubilaum: vor etwas mehr als 200 Jahren erschienen
die grimmschen ,Kinder— und Hausmarchen“ zum ersten Mal — ein Ereignis.

Das Projekt hat 3 Teile (3 Schritte) —
Der Lehrer erklart das Ziel und Aufgaben des Projekts, gibt nitzliche Internetlinks zu Hilfe.
Die Schuler und Schiulerinnen (SuS) lesen und horen Grimms Marchen per Internet, erfahren viel Neues und Interessantes Uber Brider Grimm und ihre Marchen.

Die SusS teilen sich in 2 Gruppen (Mannschaften) ein und bekommen Aufgaben. Eine Gruppe macht Prasentation in Power Point (Uber Brider Grimm),
andere inszeniert das Marchen von Bridern Grimm. Sie bereiten einander Fragen/Test/Aufgaben vor.

Wer malt gern, kann Bilder/lllustrationen zu Grimms Marchen malen. Die Jury schatzt sie. Der Lehrer skaniert Bilder und macht Online-Ausstellung.
Jeder kann flr das beste Bild online stimmen.
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2 Mannschaften nehmen an dem u teil. Die SuS sehen sich Videos an und besprechen sie.
Sie prasentieren vorbereitende Aufgaben, machen Ubungen, inszenieren lustige Dialoge. Die Jury schatzt sie und die Siegergruppe bekommt Preise.

Die Lehrerin aus Russland und die Lehrerin aus Deutschland besprechen und bereiten zusammen eine

Die russischen SuS bekommen frihzeitig eine kreative Aufgabe. Die deutschen SuS basteln Marchenkostlime,
um im Unterricht eine Parade zu machen und russischen Schulern zu helfen Ubungen gut und besser zu machen.

Der deutsche Lehrer fihrt die Stunde per Skype, der russische Lehrer koordiniert und hilft den Schilern, wenn es nétig ist.

Die russischen SuS haben Arbeitsblatter mit verschiedenen Ubungen. Sie kénnen auch in Gruppen arbeiten. Die deutsche Jury schitzt sie.
Das macht diese Arbeit noch intensiver und interessanter.

Im Hauptteil der Stunde lernen die russischen SuS das Marchen ,Sterntaler” kennen. Der deutsche Lehrer liest das Marchen mit Intonation
vor und deutsche Schuler machen Pantomime.

» Russische Schiler verstehen dessen Inhalt mit Hilfe v. Pantomime

» lesen es still mit Hilfe der Wortliste

» analysieren es in Inhalt und Form (gelenkt m. Hilfe des Arbeitsblattes)

» formulieren die Moral

» spielen es mit Hilfe v. ,Handpuppen® a ergénzen dabei kreativ die direkte Figurenrede.

Am Ende der Stunde kommt die Uberraschung von der russischen Seite: die Schiiler singen das Lied ,Marchen®.
Die Worte passen zum Schluss des Unterrichts.

Zusammenarbeit setzt aber fort: die russischen SuS haben neue kreative Aufgaben. Viel SpaRk und Erfolg!

per Skype vor.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb

28 net (r. Benukune Jlykn)

Gewinner des Wettbewerbs ,,Mein Online-Deutschunterricht®
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47 net (r. PoctoB-Ha-[oHy)

Ich heisse Ewgenija Rjabtschenko. Ich unterrichte
Deutsch im Gymnasium N2 117, wo die Schler
Deutsch als die zweite Fremdsprache lernen. Ich mochte
Deutschunterrichten flr die Kinder attraktiv machen.

Ich bin Leiterin des Projektes ,Das kosmische Polygon®.
Ich bin Autorin des Wettbewerbs «Das kosmische
Deutsch® Klassen: 1-4, 5-8, 9-11». {1}

Ich habe Online Deutschkurs ,KosmoDeutsch* fur die
Kinder gemacht. Es wurde im extracurricularen Rahmen
durchgefihrt. Online Deutschkurs ,KosmoDeutsch*
muB die Interesse zum Deutsch und zur Wissenschaft
wecken. Ich wahle CLIL. Ich integriere Deutsch

in den Sach— und Fachunterricht.

Online Deutschkurs ,,KosmoDeutsch” besteht aus
5 Kursen. So sieht die Online Tafel Trello aus {2}:

» ,KosmoDeutsch-1%,3 Schritte"
» ,KosmoDeutsch-2% Klasse: 1-4
» ,KosmoDeutsch-2* Klasse: 5-8
» ,KosmoDeutsch-2* Klasse: 9-11

» ,KosmoDeutsch-3». OHnanH-yHuBepcutet KOHMOPYHM

Mitte Oktober 2020 fand im Rahmen des
Deutschlandjahres 2020/2021 in Russland

die grofRe digitale Bildungskonferenz des
Goethe-Instituts Russland statt. Das Goethe-
Institut Russland und der Uiberregionale
Deutschlehrerverband Russland (DLV) schreiben
im Rahmen des Deutschlandjahres 2020/2021
einen Wettbewerb fur russische Deutschlehrende
aus. Ich wurde eingeladen, mein Best-Practice-
Beispiel am 18. Oktober 2020 im Rahmen der
digitalen Konferenz , Als Deutschlehrer in die Welt
und wieder zurick” in einem 30-minUltigen Vortrag
vorzustellen. Ich bin Finalistin. {3} Ich habe mein
Online Deutschkurs ,,KosmoDeutsch als Best
Practice prasentiert.

ONLINE DEUTSCHUNTERRICHT ,,KOSMODEUTSCH*

~Lernen wir alles, um den Weg
in den Raum zu eroffnen!”
Online Deutschunterricht ,,KosmoDeutsch® ist die
Chance, die Astronomie auf Deutsch zu entdecken
und neue Erfahrungen zu machen.

» deutsche Worter zum Thema: ,Weltraum®:
~Planeten, Technik® lernen;
» kreative Aufgaben auf Deutsch machen;
» Landeskunde auf Deutsch studieren;
» sehr aktiv am Computer arbeiten;
» keine Angst und das positive Image zum Deutsch haben
Deutsch, Astronomie
Klasse 9-11
Fachertbergreifender Unterricht
A2-B1
Gymnasium N117, Rostow am Don
einen PC, einen Laptop oder

ein Tablet mit Internetverbindung und der aktuellsten
Version von Google Chrome, Internet Explorer, Microsoft
Edge, Firefox oder Apple Safari, eine E-Mail-Adresse
sowie ein Headset mit Mikrofon; Online Tafel Trello
~KosmoDeutsch-2“ Klasse: 9-11° Die Aufgaben fir
den Online Deutschunterricht ,,KosmoDeutsch” habe ich

selbst gemacht. Die Aufgaben kann man auf der Online
Tafel Trello finden {4}.

Aufgabe 1. Rate mal!!! Wie heissen die Planeten?
Aufgabe 2. Nenne die Namen der beriihmten
Menschen!

Aufgabe 3. Wer ist Juri Gagarin?

Aufgabe 4. Wo sind die Fehler im Text
+~Weltraumforschung“?

Aufgabe 5. Wir bringen die Worter zum Thema
«Kosmos» in Ordnung.

Aufgabe 6. Wir lesen tber den Mond. Richtig oder
falsch?

Aufgabe 7. Willkommen bei Quest ,5 Namen*!
Aufgabe 8. Hausaufgabe. Der Brief fur den
Kosmonauten.

Aufgabe 9. Der Film. Der deutsche Astronaut Alexander
Gerst erzahlt...

{1}. Wettbewerb «Das kosmische Deutsch".
Klassen: 1-4, 5-8, 9-11». URL: https://nic-snail.
ru/calendar/mezhdunarodnyy-konkurs-po-
nemetskomu-yazyku-kosmicheskiy-nemetskiy
{2}. Online Deutschkurs ,KosmoDeutsch®:
» ,KosmoDeutsch-1",3 Schritte”. URL: https://
trello.com/b/dGowEOLr/kosmodeutsch
» ,KosmoDeutsch-2" Klasse: 1-4. URL: https://
trello.com/b/Nga3ayhl/kosmodeutsch-2
» “KosmoDeutsch-2" Klasse: 5-8. URL: https://
trello.com/b/abwNnpjx/kosmodeutsch-2-
klasse-5-8
» “KosmoDeutsch-2* Klasse: 9-11.
URL: https://trello.com/b/xszllclw/kosmodeutsch-
2-klasse-9-11
» “KosmoDeutsch-3*. OHnanH-yHnBepcuteT
FOHnopYHu: URL: https://trello.com/b/Cf7vqGUP/
kosmodeutsch-3
{3}. Wettbewerb , Als Deutschlehrer in die Welt
und wieder zurick®. URL: https://www.goethe.de/
ins/ru/de/spriunt/for/gia/dbk/dlp.html#
{4}. Die Aufgaben des Online Deutschunterrichts
«KosmoDeutsch». URL: https://trello.com/b/
xszllclw/kosmodeutsch-2-klasse-9-11

8. Gesamtrussischer Wettbewerb

Gewinner des Wettbewerbs ,,Mein Online-Deutschunterricht®

«CAMbIV NPOOBUHYTbIN MPENOA, U KAK YYUTb HEMELLKOMY B COLICETAX»

HEMELKMA A36K

DEUTSCHLAND
IN UBERBLICK

MBI

H-YPOK

40 neT (r. KpacHosapck)

@ anna_cheremnyh » MOANMCATEES e
@ anna_cheremnyh CTRIHOBRAEHHE:

ofaop no fepMaHeK

VHACTBYH) B KOHKYDCE C
@deutschonline
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@ anna_cheremnyh Willommen!
GONpAUMKCTEO YYALWHXCA PO HAYAAH

OEBAMBATE MO MOCYAARCTARHHONH

MO PAKME BTOPOH UHOCTRAHHEA

A3e. [LNH MHOTWX = 3T0 HEMELKHA

A 4TO 3 3T0 38 CTpaHa Takaw?

FepMaHUAT
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TIPMBET, MO HER QpyT! Xouy 3apaTs
Tefe HECKONLKD BONPOCOR. A Tk
IHABLL, KAK YKDAWROT POCCHACKNE
HEMub oM Ha Poxgecrea? Tol
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G007 MNW, MOKET, Thl NOACKAKEILS,
KK 8ro NpUIOTOBMTE? HET? A 3HAKOM
Nk 1o € Josi m Susi, KOTOPwIE NOMOraoT
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A6y3o8Ba YnbaHa BukTtoposHa, KaszaHb
Annarynosa 9nseupa XypmatoeHa, KymepTay
AnToxmnHa Inna CepreesHa, Camapa
Apxunosa Mapusa BnaguMnposHa, Mockea
AxmeTwnHa lNyzenb PupaycosHa, BynHck
ba6aHuHa AnekcaHapa OneroBHa, MockBsa
Babuna BanenTtuHa MBaHoBHa, MockBa
bapTeHeBa TatbaHa HukonaesHa, Kypck
Batoes Oner CocnaH6ekoBuy, MockBa
beperapb Actemup Pycramoeny, KpacHoresapaeinckoe
BorpaHosa Kcenuna MNpuropbesHa, YHeua

bonmaHeHkoBa BukTtopua AnekcaHapoBHa,
banawwnxa

BoHpapeHko AHHa AHaTonbeBHa, Mockea
BopowwunuHa EkatepuHa CepreesHa, Hagpim
lMaepunosa Onbra CepreesHa, AbaTckoe
Manuukaa MapTa KOpbeBHa, KasaHb

Manywko Kupunn Anekceesnu, Mockea

[exa Bepa MeaHoeHa, JTabUHCK

[eHkens Tatbana BavecnaeoeHa, AnekcaHApoBKa
peHapepoBa Hapgexpa MNpuropbeBHa,
KpacHocnoboack

MpuweHkoBa TaTbaHa HukonaesHa, CMoneHck
lNypo-®ponosa Onbra PomaHoBHa, Mockea
lNycesa TatbaHa HukonaesHa, Opén
DaenetwuHa JTio3us HypraneesHa, Ctepnmtamak
LaniHeko EBreHna AHgpeesHa, YepHoropck
Opozanoea EneHa NeopruesHa, Ctapuua
[yTtkuna MapuHa EereHbesna, Yebokcapbl
Epmarosa Upuna Hukonaesna, CaHkT-lNeTepbypr
3axaposa CeetnaHa CepreesHa, CapaHck
3opuHa AHacTtacusa BanepbeBHa, CMoneHck
Meanoea Hatanba HukonaeeHa, MarimuTtoropck
Ka6aHoBa AnekcaHgpa MuxannosHa, TpouLK
Kapeea Tatbana bopucoena, ConHeYyHoropck
KapuMoea Anrynb MapaTtoeHa, KasaHb
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Kacumoea Anuca PuHatosHa, BoTKMHCK

KaTtaesa Tatbana AnaTtonsbesHa, [poxopoBka
Knioxmnna Hatanba MuxannosHa, lNckos
Koeanenko Anacracua HukonaesHa, MypaBneHko
Koznoea KOnua AnekcangposHa, CbiKTbiBKap
KoHHbix Onbra HOpbeeHa, Jlecocnbupck

KoHycoBa EneHa HOpbeBHa, Ap3amMac

KopHeeBa Hatanba AHgpeesHa, Capos
KouepruHa EneHa EereHbeBHa, Tyna

KpuHunukaa EkatepuHa BanepbeBHa,
CaHkT-leTepbypr

Kpyrnakoea AHHa lNeTpoBHa, A30B0

JNagpoea TatbaHa DépopoeHa, LLlebeknHo
JleeueHko AHactacma AnppeesHa, PoctoB-Ha-[oHy
NeoHTbesa JllogMuna MeTtposHa, Yebokcapbl
JNlonatuHa FOnna BukToposHa, Kopoua

Nopwuin EkatepuHa BuktoposHa, TioMeHb
Makeeea Enena Bukrtopoena, Ctapbii Ockon
ManuHuHa Onbra MBaHosHa, MockBa

Macanueea Tatbana BuktopoeHa, BepxHsia MpasHyxa
Mateeesa JToboeb [MuTtpresHa, CaHkT-INeTepbypr
MaTtpocoBa EneHa AHaTtonbeBHa, baTbipeBo
Maukesuu Onbra MeuncnasosHa, [MocTasbl
Maukunesa UpuHa AnekcaHaposHa, Canbck
Menuxosa Hapexxpa BapumosHa, bapHayn

Muxaiinosckas Hatanbsa ButanbesHa,
CaHkT-lMeTepbypr

Muxeenrosa Onbra BnagmumupoeHa, Benvkue Jlykn
Mycanbekosa botaro3 [Jasnet6ekosHa, CapraTckoe
MeiwmnHckaa Mapua BavecnasoeHa, CuMdpepononb
HaxxeupanHosa Oneca ButanbesHa, 17]0u.|Kap-Or|a
Hekpacoea TatbaHa AnekcaHgpoBHa, Opén
Henonanoe Anexcen Anekceesny, JTbITKapuHO
Hukonaesa MpuHa BnagnmnposHa, KopkuHo
Onextuna Wpuna Vropeexa, ApxaHrenbck
Mannna Tatbana BauecnasoeHa, Ceprues lNocan

69. [MaHkoea [apba AnekcaHapoBHa,
Benukuin Hosropoa

70. Tlaubkosa Onbra CepreesHa, Kypck

71. MepmwuHosa MNanuHa BanepbesHa, MNywknHo

72. Mepmsakosa Buktopua CepreesHa, MxescK

73. [lepHukosa Hatanba AnekcangpoeHa, YenabuHck
74. letpoea Buktopua AnexceesHa, NepBoMancKuin
75. [etpoea Hatanwa CepreesHa, bapHayn

76. MnetHeBa MapuHa EBreHbeBHa, BapHayn

77. TMMopkopbiToBa Onbra BanepbesHa, GapHayn

78. [Monomapuyk Mpuna ButansesHa, bapHayn

79. [lonoea dapba OneroeHa, BugHoe

80. [MoptHaruna Hataneba BuktopoeHa, ckntnm

81. MMyroekuHa Hatanba AHatonbeBHa, TonbaTTn

82. [llyprtoea Anna CepreesHa, ApXaHrenbck

83. TllbicTnHa BaneHTtuHa BacunbesHa, BusnHra

84. MMbiweHko Onbra AHaTonbeBHa, ApoBoe

85. Pakweesckana HOnua BnagummnpoeHa, ConmMkaMcK
86. Pe3uHkuHa Onecs AnekcangpoBHa, bapHayn

87. Pabuenko Eeredna AHatonseeHa, PoctoB-Ha-[JoHy
88. CanbHukoea OkcaHa BukrtopoeHa, EKaTepuHbypr
89. Csucrosa Ekatepuna BnagumuposHa, Lapba
90. CekTtaeB Mapk Hukonaesuu, AkyTcK

91. Cupoposa Onbra Muxannoe+a, Konenck

92. Ckpbirun Bacunuin Banepbesny, Yepaaknsl

93. Tauoea Pumma XanrepuesHa, MNpoxnagHbin

94. TapackuHa AHactacua BanepbesHa, BopoHex
95. Tyrtoea Mapua BacunbesHa, Aneick

96. Ypoeukoe Oner AnekcaHapoend, Benuknin Yctior
97. ®ununnoea AxHa CepreeeHa, banawmuxa

98. ®omuna Tatbana [NeTpoeHa, CyxnMHUUN

99. Xanudaesa 3apuda HaepysadeHaunesHa,
Maxaukana

100. XapueHko EneHa BuktoposHa, Camapa
101. Xacanoea Mapusa KopHeeeHa, OpeHbypr
102. XoMakoea Hatanba dayapaosHa, AbakaH

103. Xpucrocoea Bukrtopua BnagnmmpoeHa, boposckuii
104. Ligerkoea Jlw6oeb Oneroena, Benukun Hosropog
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105. Lnnbke Okcana MeanoeHa, bepésoBka

106. Llaknpoea @uppayc lazmzaHosHa, bopoBckui

107. Wupankuna BanedtnHa BacunsesHa, 3ybosa MNonaHa

108. lllkanoea Anekcanapa BacunbesHa, Apocnasnb

YHACTHVKN KOHKYPCA OT DEUTSCH ONLINE
«CAMbIN NMPOAOBUHYTbIV NPENOA, W1 KAK YH4UTb HEMELUKOMY B COLUCETAX»
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Abywaee Mnbeap Bakuneeuny, Bonxcknin
ApameHko EneHa CepreeBHa, bapHayn
Atabnesa Xanumart XacaHoeHa, Hanbunk
Benawesckaa Hatanba AnekcaHgposHa, TioMeHb
BnoxuHa Enena HukonaesHa, Nweeska

ByaknHa Banepusa AnekcaHaposHa, PaMeHckoe
BaHAacuHa AHactacma AHaTtonbeBHa, KnuH
Booeuna Oneca Cepreeena, YenabuHck
BbicotuHa CeetnaHa HukonaesHa, Kupos
lMaspunosa Onbra CepreesHa, Abatckoe
Manunukaa Mapta FOpbeBHa, KasaHb

[ancrau Anna ApaegHa, INeTpo3aBoacK

[op6anb Anactacua MuxannoeHa, MNeTpo3sasoack
[optoroea HOnua BennamnHoeHa, ButteHbepre

OyHawwuHa JTio6oBb KOHCTaHTHMHOBHA,
MexaypedyeHck

EsceeBa AHrennHa AnekcaHapoBHa, KysHeuk
HMynkoea Okcana BnagucnasoeHa, KysHeuxk
Mypaeneesa Mapuna BanentuHosHa, Jluxocnasnb
3opuHa EkaTepuHa BauecnaBosHa, Kupos
3io3uHa EkatepuHa BnagumuposHa, BopoHex
MNeanos Mean NeBaHoBuy, Tobonbck

MN3rapwesa AHacTtacna BnagnmuposHa,
CepnyxoB

Mnbacoea Jlunua OuHaposHa, Tobonbek
Kanabuxa Anacracua CepreeeHa, YucToozépHoe
Kanuunna Japba HukonaeeHa, HoBopoccuiick
Karaeea Tatbana AnatonbeeHa, [poxopoBKa

Kuncenesa EkaTepnHa BnaguMunposHa,
KnnmkoBska
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KucnuubiH Unba Bnaagucnasosuy, Yoa
Knumoea lNanuna BnapumupoeHa, HuxkHuM Tarun
Koznoea KOnua AnekcangposHa, CbiKTbiBKap

KonecHukosa TaTtbaHa AnekcaHapoBHa,
CbIKTbIBKaAp

Konotuno leoprun Muxannoeuny, Jlecocnbupck
KopHuesckaa MpuHa BacunbeBHa, EcceHTykn
Kopoeun Hukuta Eerenbesny, HuxkHui Tarun
KouypoBa AneHa BukTopoBHa, LLlagpnHck
KysHeuosa Hatanba MuxannosHa, bapHayn
Kyckoea Hatanbsa MeTtpoeHa, Aueiika
JNapvoHosa AHHa AHpgpeeBHa, TOCHO

JleBueHKko AHacTacua AHgpeeBHa,
PocTtoB-Ha-[oHy

JlenéwruHa Jlapuca EereHbesHa, YNbAHOBCK
NeyxuHa KOnua HukonaesHa, YNbsSHOBCK
Jlo6au EneHa BacunbesHa, Aposoe

Jlo6oea Anacracma HOpbeeHa, MarHUToropck
JNo6opa Hapewpa Mropeena, Cumbepononb

JNoryHoea CeeTnaHa AneKkcaHApoBHa,
MexaypedyeHck

Jlyuko JleB Cepreesuy, Mockea

MepgepeBa TaTbsaHa AnekcaHgpoBHa, Bonrorpag,
Mennxoea Hapexpa BaguMoBHa, bapHayn
Monoguosa AnekcaHgpa MBaHoBHa, Pacckasoso
Mynees AHuton Oneroeny, BypHapbl
MycpepauHoBa Ounapa MyHHepoBHa, Kepub
MyxamepbaHoBa dnbBuHa UpwaTtosHa, O3épck
HenomHAwaa Okcana OneroeHa, Nckos
Heynokoeea AHactacusa BanepbesHa, XabapoBck
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110. Axmmosa Enena AnexkcaHgposHa, Apocnasnb
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55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.

74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

81.
82.

Hosocenosa UpuHa BnagnmuposHa, Ceeua
Hyramanosa Anua CamaToBHa, 3naTtoyct

MaHoBa Bepa CeMeHoBHa, TamboB

MeTtepc KceHna AnekcaHaposHa, Meagenb
MNonakosa Enena AnekceesHa, AbaKkaH

[lonoea Tartbana AnekcaHaposHa, HoBoaBuHCK
MpeaeunHa Onbra BnagnmnposHa, YenabuHck
Paau, Onbra @puapuxoeHa, KpacHoapka
PomaHoBa EkaTtepuHa AnekcaHapoBHa, [JoHeuK
Py6ueHko Anekcanap ®enukcosunuy, lNyces
Py6ueHko HaTtanba HukonaesHa, yces

Ceabix Mapua CepreesHa, Kepub

Cubynatoea CeetnaHa leHHagbeBHa, Hypnat
Cniocapesa HOnua lNetpoena, EcceHTyKcKas
CmupHoga JliogpMuna AHaTonbeBHa, EcceHTykckasn
CokonaHckun Uropb Bnagnmnposnu, KanmHnHck
Tapacoea Ceetnada HOpbeeHa, Kupuwn

Tatuna Hatanba MeanoeHa, MNonTaBKa

Teepesosckasa FOnua AnekcaHapoBHa,
[NowexoHbe

TpoueHko UpnHa AHaTonbesHa, BopoHex
Tywakosa Hatanba HukonaesHa, TioMeHb
Tionbkunna KOnuna CepreeeHa, ToBoMbCK
YcaueBa TaTbaHa BauecnasosHa, Kanyra
Xomsakoea Hatanba dayapaosHa, AbakaH
Yepemubix AnHa CepreesHa, KpacHospck

LWa6aHoBa Codba AnekcaHapoBHa,
[NeTpo3asoack

LUeHbwnHa Bepa AnekceeBHa, Kagyi
Lynneuoea Kcenna Anppeesna, Cnoboackon
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HOMNHAUNA XYOAOXECTBEHHbBIX PABOT

MpencenaTenb XOPW KOHKypCa
«[op NepmaHunm B Poccrm»

Juryvorsitzende des Wettbewerbs
»Deutschlandjahr in Russland”

VIl Bcepoccninckuii KoHKypc | HoMuHauma xynoxecTBeHHbIX paboT

KOHKYPC PACTET,
1N Mbl BMECTE C HUM!

B aTtoM roay nogHoMmuHauumsa «log NepmaHum B Poccmn» Bkntoumna
B ce6a HECKONbKO OTAENbHbIX HanpasneHuU, NpUYeM OTANYHO
npeacTaBneHHbIX: PaboTbl MAAALWMX YYaCTHMKOB, OCHOBHasA
Xy[0XeCTBEHHasa YacTb, NnakaT, UMdppoBsble PaboTbl, NETTEPUHT.
Be3 npeyBennuyeHns 3To HECKOIbKO KOHKYPCOB B OQHOM.

W Kaxkabi pa3 ans NpUBETCTBUS Y MEHSA eCTb UCKPEHHME CNoBa,
A obpallaloch K aBTopaM-yd4aCcTHMKAM M FOBOPHO O TBOPUYECTBE.
CeroaHa 2 ToXe MHOroe Morna 6bl CKa3aTb O HEBEPOSTHbIX

Mo TEXHWKE N MO PACKPbITUIO TeMbl PaboTaxX Y4aCTHUKOB,
duHanmcTos 1 nobegutenen. 060 Bcex B LENOM U O MHOMUX —
oTaenbHo. Ho A xouy ckasaTb O TOM, UTO HE MeHee BaXKHO,

YTO YaCTO OCTAETCS «3a KagpoMy».

[oporve XynoxHUKW, Apy3ba U Konnern no paboTe B Xiopw,
KaXKay'lo Ballly YECTHYIO PYKY S KMy KPenKo-KpenKo: Bbl HaLLAN
CUMbl N BPEMS, flaXke 3aHNMaACh CBOEN OCHOBHOM TBOPYECKOMN
W HacblLLEeHHOM paboTon, NOKa3aTb, YTO Mbl XOTUM U MOXEM
noaaep)katb Monodple TanaHThl!

Monopable TanaHTbl — BbllWe, CUSIbHEE... HO HE HaA0 0COBEHHO
6bicTpee! byabTe oueHb BHUMaTENbHbI NPU 0GOPMNEHUN 3a5IBKY,
NPV YTEHUN N OCO3HAHMM NPaBU KOHKypca. B 3ToM rogy 6binm
noTpAcaloLLme No TEXHUKE PaboTbl, KOTOPbIE PACKPbIBAIM TEMBI
KaKMX-TO NHbIX KOHKYPCOB, 1 PaboTbl, B KOTOPbIX OTCYTCTBOBANN
MeNouK... Ho ocHoBomnonaratwme. Mbl — POCCUNCKNE HEMLLDI,
OaBanTe 6yaeM NOMHUTbL O Pa3yMHOM TAare K Nopagky.

W oTpenbHble 1 0cobble cnoBa 61arofapHOCTM — opraHM3aTopam
KOHKypca! YecTHO: 0 HM1X, 63 KOTOPbIX Mbl, XYOOMKHNKM,
NpPeacTaBUTENM XKIOPU, HE BCTPETUAUCH C Obl BaMU, YYaCTHUKaMMU,
NPUHATO FOBOPUTb Maso. [oyeMy Mbl CTONIbKO NET COTPYAHMYAEM
¢ MHCK? NoToMy 4To No onbiTy 3HaeM: 3Tn noan byayT aenaTb
BCE BO 6/1aro yYacTHMKOB U B COOTBETCTBUM C BbICOYANLLIMMN
TPe6OBaAHUSIMUN YNIEHOB KIOPU, YTOObI KOHKYPC CTan MMEHHO TaKuM,
KOTOPbIM MOXHO rOpANTLCS N KOTOPbIN MOXKHO NH0OUTL!

DER WETTBEWERB WACHST
UND WIR MIT IHM!

In diesem Jahr gab es in der Unterkategorie ,Deutschlandjahr
in Russland” verschiedene Richtungen, die alle hervorragend
prasentiert waren: Arbeit junger Teilnehmer, der allgemeine
kunstlerische Teil, Plakat, digitale Arbeiten, Lettering.

Ohne Ubertreibung kann man sagen, dass es mehrere
Wettbewerbe in einem sind. Und bei jeder Begriilung wende
ich mich innig auf die teilnehmenden Autoren und spreche
Uber das Schaffen. Auch heute konnte ich viel liber die
unglaublichen Techniken und Themen der Teilnehmer,
Finalisten und Sieger sagen. Uber alle und auch iiber
einzelne Teilnehmer. Aber ich mochte Uber etwas sprechen,
das genauso wichtig ist, aber oft nicht ins Blickfeld riickt.

Liebe Kunstler, Freunde und Jurykollegen, ich schttele
jedem von euch fest die Hand. lhr habt die Kraft und die Zeit
gefunden, zu zeigen, dass wir junge Talente unterstitzen
wollen und kénnen!

Junge Talente sind hoher, starker, aber nicht unbedingt
schneller! Bereitet eure Beitrage gewissenhaft vor und

lest euch die Regeln genau durch. In diesem Jahr gab es
technisch hervorragende Arbeiten, die zum Thema des einen
oder anderen Wettbewerbs passten. Und es gab Arbeiten,
denen Details fehlten, leider an grundlegenden. Wir sind
Russlanddeutsche, wir sollten an den logischen Hang

zur Ordnung denken.

Ein besonderer Dank geht an die Organisatoren. Wenn wir
ehrlich sind: Wir reden zu wenig Uber sie. Dabei sind sie es,
die Jury und Kiinstler zusammenbringen. Warum arbeiten

wir so viele Jahre mit dem VDK zusammen? Weil wir aus
Erfahrung wissen, dass er alles fir zum Wohl der Teilnehmer
unternimmt und auf die Forderungen der Jury achtet. So wurde
der Wettbewerb zu einem, auf den wir stolz sein kénnen

und den wir lieben!

8. Gesamtrussischer Wettbewerb |

Nominierung fur kunstlerische Arbeiten

NOMINIERUNG FUR KUNSTLERISCHE ARBEITEN

MpeacenaTesnb 0P KOHKYpCa
«OTKpbITKa oT LLUpyman»

Juryvorsitzende des Wettbewerbs
~Postkarte von Schrumdi“

HOPOIME YHACTHNKN KOHKYPCA!

B aTOM rogy HaM noTpe6oBanochk BTpoe 60/blie BpeMeHW

1 BOBoe 60sblue PasHbIX NPodeCcCMOHaN0B: Ha OLEHKON

pPaboT TPYAUAUCH XYAOKHUKN, PEAAKTOPbI, MePEBOAUYNKMN.

Beab B nogHoMuHaumn «OTKpbITKa oT LLpymMau» oueHnBanoch
He TONbKO XYAOECTBEHHOE MAaCTEPCTBO, HO N YMEHUe
NpPeacTaBnTb Takyto GOPMY, KaK OTKPbITKA, CO BCEMU TOHKOCTAMM
3NUCTONAPHOIO XaHpa, NPUYEM TEKCT A0/MKeH Obin 6biTb Ha
HeMeLKOM a3blke. PafloCTHO OTMETUTb MHTEPECHYIO 0COBEHHOCTD:
npakTUYeckn Bce paboTsl, Bbillealme B GUHaN, 3aHANN TO UK
MHOe MecTo. IT0 6blBaeT He Tak YacTo. M Tak Npom30LLNo MMeHHO
NOTOMY, YTO TEXHWNKM BbIIM PA3HOOBPA3HbI, @ BOT BbICOKUN
YPOBEHb MCMOMHEHUA NPAKTUYECKN eAnH Y BCEX aBTOPOB.

Take 6bIN0 BUAHO, YTO MHOTME YYACTHUKN — MOKTOHHUKM

M NOCTOAHHbIE YnTaTenn }xypHana «LLpyManpym»: paboTsl
caenaHbl ¢ 601bLWonN NHO0BLIO U BHUMaHWEM K AeTansam,
LLipymMan aBHO Ana HUX CTapbI U XOPOLLUUIM ApYr, HeCNpocTa
cpean nobeantenel Tak MHOro NpeacTasuTenen MMeHHo
POCCUNCKMX HEMLIEB. YUACTHWNKM, OT CaMblX ManeHbKMX

[10 BMOJIHE B3POC/bIX, CMOMIN MPEKPaCHO NoKasaTb CBOW POAHbIe
n nobuMble mecta Poccunn, HO 1 He ToNbKo — Beab paboThl

Ha KOHKYPC nogasanu U aBTopbl U3 ApYrMx CTpaH.

Mou nckpeHHWe cnosa 6narogapHoCTH
KOneram, aBTopaM-y4acTHUKaM m
opraHusaTopaM KOHKypca: Ka3anocb
6bl, BCE 3TO OYEHb Pa3Hble CTOPOHDI,

HO Ha CaMOM Aene MMeHHO Hal Coto3
AenaeT KOHKYPC TaKUM UHTEPECHbIM,
CU/bHBIM, YECTHbIM 1 NO3BONAET
ropAanTbCS TEM, UTO NPUHKUMAN

B HEM yyacTue Ha nbon

M3 CTOPOH!

LIEBE TEILNEHMER!

In diesem Jahr haben wir drei Mal so viel Zeit und doppelt

so viele Experten gebraucht, als sonst. Klinstler, Redakteure

und Ubersetzer haben die Arbeiten begutachtet. Denn in der
Unterkategorie ,Postkarte von Schrumdi“ zahlt nicht nur das
kinstlerische Kénnen, sondern auch die Fahigkeit eine Form wie
die Postkarte mit allen Feinheiten der Briefliteratur umzusetzen.
Zumal der Texte auf Deutsch sein muss. Ich freue mich, eine
interessante Besonderheit anzumerken. Fast alle Arbeiten, die es
ins Finale geschafft haben, wurden pramiert. Das geschieht nicht
oft. Dieses Mal aber, weil die Techniken sehr vielfaltig waren und
auf hohem Niveau umgesetzt wurden. Zu sehen war auch, dass
viele Teilnehmer Fans und Leser der Zeitschrift ,Schrumdirum*
sind. Die Arbeiten haben viele kleine und aufmerksame Details.
Schrumdi ist fir sie offensichtliche ein guter und alter Freund. Nicht
umsonst sind unter den Gewinnern sehr viele Russlanddeutsche.

Die Teilnehmer, von den ganz Kleinen bis zu den Erwachsenen,
vermochten es hervorragend, ihre Lieblings— und Heimatort in
Russland zu zeigen. Und mehr noch. Schlief3lich kamen auch aus
anderen Landern Einsendungen.

Ich danke den Kollegen, den teilnehmenden Autoren
und den Organisatoren des Wettbewerbs herzlich.

Es scheint, als ob sie auf verschiedenen Seiten
stehen, aber in Wahrheit macht ihre Verbindung
den Wettbewerb so interessant, stark, ehrlich
und ermoglicht es, auf die Teilnahme stolz zu

sein. Egal, von welcher Seite!
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VIl Bcepoccnmnckuii KoHKypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [MNobeauTtenn KoHKypca «log MepmaHun B Poccun» (2-9 ner)

NOBEOVNTEN TN KOHKYPCA «FOO TEPMAHNN B POCCUWN» (2-9 J1ET)
1-E MECTO

Anekceeea AnéHa Eerensesna, 9 net (c. BuHorpaposka)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

1-E MECTO

[ankuna danuHa AHvppeesna, 8 net (r. ToMck)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland® (2-9 Jahre)
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VIl Bcepoccuiicknit KoHKypc «[lpy3ba HEMELKOro a3bika»

2-EMECTO

Xpombix AHHa BnagumupoeHa, 8 net (r. Bonxkckuii)

Mob6eanTtenn KoHKypca «log NepmaHnn B8 Poccnn» (2-9 net)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (2-9 Jahre) 57

2-E MECTO

Jlanteea Ennzagera Cepreeena, 9 net (c. JlobaHnxa)

> ~ . ‘
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58 VIl Bcepoccnmnckuii KoHKypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [MNobeauTtenn KoHKypca «log NepmaHun B Poccnn» (2-9 ner)

3-EMECTO

Nzotoea Buktopusa MNaenoena, 9 net (r. CaHkT-lNeTepbypr)

Gaem
Camkr-Memersyer

Cankr-Memersyer
, Oxerense APYXEH

-—

 Orerense APYXEH"

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

Cyxoea CamanTa Jlaypa Pere Anppe, 8 net (r. KysHeLk)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland® (2-9 Jahre)
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VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | Mo6eauTtenu kKoHkypca «loa Mepmanum B Poccum» (uBonuck, 10-13 neT) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Malerei, 10-13 Jahre)

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «FOO TEPMAHNIN B POCCUN» (MKNBOTMNCDb, 10-13 JIET) 2-E MECTO 2-E MECTO

1-E MECTO

Jlanr Ega Uropeena, 12 net (r. OMck)

Koznna Kcenua Eerensesna, 13 net (r. Mockea)

Z)eafscéfamgkz{ﬁ in Pusstand
- 2020/ 21

Epmakoe Urope Bauecnasoeuny, 13 net (r. BopoHex)

e

Beuechlard,phr mn Rt&lmd -

2020/94

&

-5 .'___i

-

Janr Ena Hropenna 12 aer r. Omex
" | «Beamkue crpams: - Benkan neropnaln
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VIl Bcepoccninckuii KoHKypc «py3ba HEMeUKOoro asbikan

3-E MECTO

epman Urope Butanseeny, 13 net (. OpeHbypr)

Mobegutenu kKoHKypca «log MepmarHnm 8 Poccum» (3kmnsonuck, 10-13 ner)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache

3-E MECTO

CaTtkuHa Beponnka Cepreesna, 11 net (r. CankT-leTepbypr)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Malerei, 10-13 Jahre)
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VIl Bcepoccnncknim KoHKypc «[py3ba HEMEUKOro asbika»

3-EMECTO

Koeanenko lNonuna Cepreeena, 11 net (r. CankTt-lNeTepbypr)

Mo6eauTtenn KoHKypca «loa NepmaHnn B Poccun» (usonucb, 10-13 neT)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

CeuHapeesa AHactacua AnekcaHgpoeHa, 14 net (xytop JleHnHa)

DeutscAbondinhr
] (1%
Russta'nd 202024

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Malerei, 10-13 Jahre)

CMNEUnPn3

Semepoea Oneca BnagumuposHa, 13 net (r. EkatepuH6bypr)
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1-E MECTO

VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeuKoro asbika» |

Mo6epuTtenn KoHKypca «loa MepmaHun B Poccun» (rpaduka, 10-13 ner)

NOBEONTE TN KOHKYPCA «fO4 FrEPMAHUN B POCCUN» (TPADUKA, 10-13 JI1ET)

Hoeukoea AHacracua [mutpuesHa, 13 net (r. Tam6oB)

AR s SR

2-EMECTO

Conoebéra Anactacua ApocnasoeHa, 13 net (r. Mockea)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

2-E MECTO

Llematenkora Beponnka AHapeeeHa, 13 net (r. Cumdeponosnb)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Grafik, 10-13 Jahre)
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VIl Bcepoccninckuii KoHKypc «py3ba HEMeUKoro asbika»

3-E MECTO

Yurpuna Kpucrtuda lNaenoeda, 13 net (r. Maxaukana)

Mo6epgutenn koHKypca «log Nepmannn B Poccnn» (rpaguka, 10-13 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-E MECTO

Anbbept Hapba Veanoena, 12 net (r. KenesHoropck)

L T |'-'-'-_-F

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Grafik, 10-13 Jahre)
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VIl Bcepoccnncknii KoHKypc «[py3ba HEMELKOro asbika»

3-EMECTO

[oroneea ExatepuHa deHncoena, 11 net (r. MxeBck)

Mo6epuTtenn KoHKypca «loa MepmaHun B Poccun» (rpaduka, 10-13 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

CreunrPn13

[MnetHesa Anrenuda Cepreeexa, 13 net (r. BopoHex)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Grafik, 10-13 Jahre)
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72 VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeuKkoro asbika» | Mob6eauTtenu kKoHkypca «foa MepmaHum B Poccum» (cMewaHHaa TexHuka, 10-13 neT)

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «fOO F’EPMAHNMN B POCCUN» (CMELLWAHHAA TEXHUKA, 10-13 JIET)
2-E MECTO

Kapa Buktopua Eerensesda, 13 net (r. [MaTuropck)

1-E MECTO

KonecHukosa BepoHuka AHgpeeBHa, 12 net (r. Eneu)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

2-E MECTO

Bacunsee Ouutpun Omutpuesnd, 13 net (. Knun)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 10-13 Jahre)
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74 VIII Bcepoccumckmni KoHKypc «py3ba HEMELKOro A3biKan»

3-EMECTO

[Naeckaa Codua MakcumoeHa, 13 net (r. buiick)

bl ey e—"
v gy o8 e Y’?
g

BE L4
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Mob6eanTtenn KoHKypca «log NepmaHnn B Poccnn» (cMelwaHHaa TexHuKa, 10-13 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

Cenuwesa Exkartepuna MnbuHnuna, 11 net (n HuxHun Hosropoga)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 10-13 Jahre)
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VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «[dpy3ba HEMELKOro A3bika»

3-EMECTO

Kanzep Codba HurkonaeeHa, 10 net (c. KokeBHMKOBO)

N

| Del}fésﬁfg-/ancf {jouhr :'n; Russ land 20_2_0'_/2'/

Mob6eanTtenn KoHKypca «log NepmaHnn B Poccnn» (cMelwaHHaa TexHuKa, 10-13 ner)

3-EMECTO

Kabakoea Maprapwura OmutpueeHa, 11 net (. AcTpaxaHb)

Deﬁi.f cé /qﬂo:b-qé’_ th
Ru.s';[a,no/ lolo/koes

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

CreunrPn13

Caeuukaa AHactacua AnekceeeHa, 12 net (r. TOMck)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 10-13 Jahre)

77



78

VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «[dpy3ba HEMELKOro A3bika»

CneynpPn3

Cemenuyk JTio6oeb Cepreeexa, 12 net (r. Xa6apoBckK)

Mob6eanTtenn KoHKypca «log NepmaHnn B Poccnn» (cMelwaHHaa TexHuKa, 10-13 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 10-13 Jahre)

CneynpPn3

Cmannoea Acens EpraeeHa, 13 net (c. Munorpagoska)
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VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «[py3ba Hemeukoro asbika» | [Mobeantenn koHkypca «foa MepManum B Poccum» (sknsonuck, 14-17 net)

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «FOO TEPMAHNIN B POCCUN» (MKNBOMNCD, 14-17 JIET)
2-E MECTO

[NMapderosa Bapeapa HOpbesHa, 14 net (c. Kospura)

1-E MECTO

Meawnoea Mapusa OmutpresHa, 16 net (r. Capkenb)

Deu]l.ocl‘) eand ' qkr
P~ ( ﬁuaaéam‘

202¢/24

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

2-E MECTO

benasa Enuzaeera lOpbeesHa, 15 net (r. Kuposck)

| Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland” (Malerei, 14-17 Jahre)

g n.:ﬁ:nﬂm.—u—n—u—n-
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VIl Bcepoccumcknin KoHKypc «Jpy3ba HEMELKOro a3bikan»

3-EMECTO

Hukunrenko [dapba Hukonaeena, 17 net (r. CMoneHck)

2U l!j‘ C/
i [Russhael

Mo6epguTtenn kKoHKypca «loa MNepmaHum B Poccum» (uBonucs, 14-17 neT)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

Jlyanuesa Bepa MakcumoeHa, 17 net (r. ToMck)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Malerei, 14-17 Jahre)

3-EMECTO

Moeantoxuna Muneda BnagumupoesHa, 15 net (r. BopoHex)
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VIl Bcepoccninckuii KoHKypc «py3ba HEMeUKOoro asbikan

3-EMECTO

[op6aTtenko Anacrtacna AnekceeeHa, 16 net (c. EnbHMKM)

N Russlond

Mo6eauTtenn KoHKypca «loa MepmaHnn B Poccun» (usonuce, 14-17 ner)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

CneunpPn3

AszmerzaHoea Penata PesanesHa, 15 net (r. Yictonons)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Malerei, 14-17 Jahre)
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VIl Bcepoccnmnckunii KoHKypc «[py3ba HeMeuKkoro asbika» | [MobeanTtenn koHkypca «loa MepMaHmn B Poccun» (cMelwaHHana TexHuka, 14-17 neT)

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «fOO F’EPMAHNMN B POCCUN» (CMEWLWAHHAA TEXHUKA, 14-17 J1ET)
1-E MECTO

Kape6o [Jannun Cepreesny, 17 net (r. AbakaH)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

2-E MECTO

J1abyzoea Kcenna AnekceeeHa, 15 net (r. KysHeuk)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 14-17 Jahre)
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VIII Bcepoccumckmni KoHKypc «py3ba HEMELKOro A3biKan»

2-EMECTO

LLuno Monuna Oneroexa, 15 net (r. CankT-MNeTepbypr)

Mo6epuTtenn KoHKypca «loa NepmaHnn B Poccun» (cMewaHHas TexHuka, 14-17 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

MpoHuna Jlunua Eeredsesna, 15 net (n. CtenHoe)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 14-17 Jahre)
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VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «[dpy3ba HEMELKOro A3bika»

3-EMECTO

Meneea Ceetnana lNpuropseeHa, 17 net (0. HatanbunHo)

Mob6eanTtenn KoHKypca «loa NepmaHnn B Poccnn» (cMelwaHHaa TexHuKa, 14-17 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

Oconopkoea Envzaeera AHpgpeesHa, 15 net (r. XabapoBsck)
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Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 14-17 Jahre)

921



922

VIII Bcepoccumckmnin KoHKypc «[Apy3ba HEMELKOro A3biKan»

CMeunPm13

Yeapoea Arxenuka AngpeeeHa, 14 net (. CeMmeHoB)

Mo6epuTtenn KoHKypca «loa NepmaHnn B Poccun» (cMewaHHas TexHuka, 14-17 ner)

P Y L T L {1
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

CMNEUnPn3

YuaHoea Banepua Muxannoena, 17 net (r. Opén)

Dautschlardiahy

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 14-17 Jahre)
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VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «[dpy3ba HEMELKOro A3bika»

CMeunPm13

Hazapoega lNonuna PycnanoeHa, 15 net (r. ConHeyHoropck)

Mob6eanTtenn KoHKypca «loa NepmaHnn B Poccnn» (cMelwaHHaa TexHuKa, 14-17 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

CreunrPn13

AnzbiTosa AnHa Oneroena, 16 net (r. Bnagumup)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Mixed-Art-Technik, 14-17 Jahre)
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| Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland® (Grafik, 14-17 Jahre)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

Mo6epuTtenn KoHKypca «loa NepmaHun B Poccun» (rpaduka, 14-17 ner)

96 VIII Bcepoccumncknin KoHkypc «py3ba HeMeuKoro asbika» |
NOBEOVTENT KOHKYPCA «FO4 TEEPMAHUN B POCCUWN» (TPADUKA, 14-17 JIET) 1-E MECTO 2-E MECTO
FPAH-MPU BunokuHb AHacTtacna BacunbeBHa, 16 net (r. Eneu) Hoeomunoea Ennzaserta lOpbeena, 15 net (r. bepesHnku)
Konpakoea Exkatepuna BavecnaeoeHa, 14 net (r. Mocksa)
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VIl Bcepoccnncknii KoHKypc «[py3ba HEMeLKOoro asbika»

2-EMECTO

TpytHesa Cobba AnekceesHa, 15 net (r. Nepmsb)

Mo6epuTtenn KoHKypca «loa NepmaHun B Poccun» (rpaduka, 14-17 ner)

3-EMECTO

MycayTtoea Amuna UnbpapoeHa, 17 net (r. CaHkT-lNeTepbypr)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

3-EMECTO

MupzaaHoea KapuHa BapumosHa, 15 net (r. HedTekamck)

Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Grafik, 14-17 Jahre)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Grafik, 14-17 Jahre) 101

100 VIII Bcepoccuiickuii KoHKypc «[py3ba HeMeuKoro a3bika» | Mobeputenn KoHkypca «lop Mepmadun B Poccun» (rpaduka, 14-17 ner)
3-E MECTO CneurnPmn3 CneunrPm13
YepHbix Exkatepuna AnekceesHa, 17 net (c. LUnnyHoBo) boiukoea Envzasera AnekcangpoeHda, 15 net (r. banawwnxa) Enatoea lNonuna Cepreeena, 17 net (r. borgaHosny)

RE UWMEW  cTh pyoast:
By U MEW . - erP. jll:,f“ 4




102 VIII Bcepoccumickuni KoHKypc «[py3ba HeMeuKkoro a3bika» | [Mob6eauTtenn kKoHkypca «loa Mepmanmm B Poccum» (uBonuch, 18+) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Malerei, Ab 18 Jahren) 103

NOBEOVNTE TN KOHKYPCA «FO4 NTEPMAHNN B POCCUN» (MKNBOTNCD, 18+) 2-EMECTO

lammep Anekcanpgpa AHpgpeeeHa, 30 net (. Nepmb)

1-E MECTO

Mycaeea [dunsHapa HuzamuesHa, 29 net (r. HabepexHble YenHbl)
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104 VIl Bcepoccnmnckuii KoHKypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [MNobeauTtenn KoHKypca «loa MepmaHun B Poccun» (usonucb, 18+) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Malerei, Ab 18 Jahren) 105

3-EMECTO 3-EMECTO

Kpayc BepoHuka [leHncoena, 20 net (r. Yynoso) MapkuHa Mpuna Bnagumupoewa, 41 rog (r. Kanyra)

o ik

Devitsehlandjahr in Russland 202021 A




Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland® (Malerei, Ab 18 Jahren) 107

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache® |

Mo6eputenn KoHKypca «loa NepmaHun B Poccun» (rpaduka, 18+)

106 VIl Bcepoccnmnckunii KoHKypc «[py3ba HEMeLKOoro asbika» |

3-E MECTO

Bonkoe Anatonun Bnagmumunpoeuy, 18 net (a. OcockoBsa)

NOBEANTESTN KOHKYPCA «fO4 FTEEPMAHNN B POCCUN» (TPADUKA, 18+) 3-E MECTO
2-E MECTO Lynby Codua Anexkcanpposna, 20 net (r. Tapa)

LlypuxunHa Banepua BauecnasosHa, 20 net (r. Kemeposo)
{»/‘ ;..O.f‘lc( 05 MAL M il J""”"U/'Lu.m
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Manaeea Nonuna Uropeena, 18 net (. Mockea)
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108 VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | Mob6eauTenm koHkypca «log MepmMaHum B Poccum» (cMewaHHaa TexHuKa, 18+) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Mixed-Art-Technik, Ab 18 Jahren) 109

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «FOO TEPMAHUN B POCCUW» (CMELLAHHAA TEXHUKA, 18+) 2-E MECTO 3-EMECTO

Marapamoea Anbdua KumoeHa, 19 net (r. Mocksa) [epacumora ApuHa BuktopoeHa, 19 net (r. MxeBck)
1-E MECTO .

Pomanoea Tatbana Bnagumupoena, 43 ropa (r. Yepenoseu)
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110 VIl Bcepoccnmnckunii KoHkypc «py3ba HeMeuKoro asbika» |  [MNoolpuTtenbHbie NpU3sbl 3a TEXHUKY MCMONHEHNA 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Lobende Erwahnung fiir Technik 111

MOOLLPUTENBHBIE MPU3bI 3A TEXHUKY MCMOSTHEHUS Mowiia Bukropan Aneicanaposta, 17 et (r. 3naroycr

XwkuHa Ennzasera Cepreesna, 17 net (r. BopoHex)
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“Pedscher Schifechund (oder Lieblingshund meiner Lehrerin)”




112

MOBEAUTEJIN KOHKYPCA

VIII Bcepoccumckmnin KoHkypc «py3ba HEMELKOro A3bliKan»

| Mob6eantenn koHkypca «lop Mepmannn B Poccun» (umdposbie paboTsl, nnakat, norotun, 10-13 ner)

«roa4 rePMAHNN B POCCUN» (LNDPOBBLIE PABOTDI, MNAKAT, NOIrOTUNM, 10-13 J1ET)
1-E MECTO

Kpbinosa KceHna BnaguMunposHa, 11 net (r. Capos)

|G

o

ermany and Russi |

o

——
-

2-EMECTO

Meneea [dapba Cepreeena, 13 net (. Mockea)

Tschechien
Yexusa

Benapycr
Weibrussland

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Digitale Kunstwerke, Poster, Logo, 14-17 Jahre)

NMOBEAUTEJIN KOHKYPCA
«r04 rEPMAHNN B POCCUN» (LMDPOBBLIE PABOTDI, MNTAKAT, NIOIrOTUNM, 14-17 J1ET)

1-E MECTO 2-EMECTO

Koponee Cepren Eerensesny, 17 net (r. lNyces) Hezpunoe Muxaun Oneroewnd, 16 net (r. Kypck)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland” (Digitale Kunstwerke, Komposition, 10-13 Jahre) 115

| Mo6eantenn koHkypca «log Mepmanum B Poccum» (umdposbie paboTbl, nnakart, norotun, 18+)

114 VIl Bcepoccuiickunii KOHKypc «[lpy3ba HEMELKOro a3bika»
MOBEANTEJIN KOHKYPCA NMOBEAUNTEJIN KOHKYPCA
«04 rePMAHNN B POCCUWN» (LMDPOBBLIE PABEOTDI, NMIAKAT, JTOFOTUI, 18+) «o4 rePMAHNN B POCCUN» (LMDPOBbBIE PAEOTbI, KOMIMO3nNUWNA, 10-13 JI1ET)
1-E MECTO 2-E MECTO 1-E MECTO 2-E MECTO

Sanueea Bapeapa BnagnmupoeHa, 13 net (. CMoneHck) Kuraeea Apuna AprtemoeHa, 13 net (r. Pesaa)

bBaazutoea Auryzens MnbwartoeHa, 20 net (r. Ya)

Llep6akoea Knaegna Bnagummpoena, 26 net (r. Jliobepupbl)




| Gewinner des Wettbewerbs ,Deutschlandjahr in Russland” (Digitale Kunstwerke, Komposition, 14-17 Jahre) 117

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

116 VIl Bcepoccumickuii KoHKypc «[Apy3ba HeMeuKoro asbika» | [Mob6epuTtenn KoHKypca «loa NepmaHum B Poccnm» (undpoBsblie paboTbl, KoMnosuums, 14-17 ner)

3-EMECTO MOOLLPUTENbHbLIN NPU3

NOBEOAUTE/IN KOHKYPCA
«rOﬂ rEPMAHl/]M B POCCMM» (LI,MCDPOBblE PABOTbL KOMHO3ML|,V|F|, 14_17 nET) Carbingbikosa InuHa, 15 net (. Nyces) Ywakoea Bnagncnaga Muxannoena, 14 net (r. lenosck)

2-E MECTO
ATH

1-E MECTO
Hukonaeea Buktopua AnsbeprtoeHa, 16 net (r. KonbuyrnHo) .‘Il

HMypaenéea Kapuna AptémoeHa, 16 net (r. Ctapuua)
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«r04 reP,MAHNN B POCCUN» (LMDPOBbLIE PABOTbI, KOMIMNO3NLUNA, 18+)

29 net (r. IBaHOBO)

20 net (r. Yoa)




8. Gesamtrussischer Wettbewerb | Gewinner des Wettbewerbs , Deutschlandjahr in Russland® (Beschriftung, 14-17 Jahre) 121

120 VIl BcepoccnncKnii KOHKypC | Mobeantenu koHkypca «lop NepmaHum B Poccnu» (nettepunr, 10-13 neT)
« 04 rePMAHNN B POCCUUWN» (NTETTEPUHI, 10-13 JI1ET) «O00 NrEePMAHNN B POCCUWN» (NETTEPUHT, 14-17 NET)
12 net (r. Knun) 11 net (n. Pxaga) 16 net (r. 3apuHCK) 15 net (c. EkaTepuHuHCKoe)
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122 VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «py3ba HeMewKkoro asbika» | [MobeanTtenn koHkypca «loa MepManHnn B Poccun» (nnakat n norotun, 10-13 net) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland” (Poster und Logo, 10-13 Jahre) 123

NOBEOVNTE TN KOHKYPCA «fOO FTEPMAHNI B POCCUWN» (MNAKAT N JTOTOTWNIMM, 10-13 JIET) 2-E MECTO

Conoebéea AnHa CepreeeHa, 12 net (r. Knun)

1i e !’reundschaﬂ

1-E MECTO

bByxroapoea Cobua MuxannoeHa, 13 net (r. Kospos)
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124 VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | MobeanTtenu koHkypca «log lepmanum B8 Poccuu» (nnakat n norotun, 10-13 ner) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Poster und Logo, 14-17 Jahre) 125

3-EMECTO CrELNPU3 NOBEOVTES TN KOHKYPCA «F OO FTEPMAHNIN B POCCUW» (MJTAKAT N NOITOTWN, 14-17 JIET)

Aranakoea Kcenna HOpbeena, 12 net (r. Mbitum) Lnwnaunukosa Annna Adppeesda, 11 net (r Crapbin Ockon) 1-E MECTO

Hopkuna Mapua Bukrtopoena, 15 net (r. lNeH3a)
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126 VIl Bcepoccumcknin KoHkypc «[py3ba HeMeukoro asbika» | Mobeantenu koHkypca «log Mepmanum B8 Poccuu» (nnakat v norotun, 14-17 ner) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Poster und Logo, 14-17 Jahre) 127

2-EMECTO 3-EMECTO

Cenuxoea lNonuHa Cepreeena, 15 net (c. KynyHaa) [Mnortan Anexkcanap Cepreeeuny, 15 net (r. Knun)
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128 VIl Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | MobeauTtenu koHkypca «log Mepmanum B8 Poccuu» (nnakat v norotun, 14-17 ner) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland” (Poster und Logo, Ab 18 Jahren) 129

3-EMECTO Canurynos Poanon Cepreeeny, 15 ner (r. Tyces) NOBEOUVTESTN KOHKYPCA «fO4 TEPMAHNN B POCCUWN» (MNAKAT U TOFOTUT, 18+)
1-E MECTO

®epuna Ceetnana AnekcangpoeHa, 56 net (c. PoBamHo)

DunoHerko Onbra Bacunbeewa, 17 net (r. KpacHosapck)

Deutsclandjahr in Russland
2020-2021
Win haben viel gemeinsames
Wir sind fast ahnlich

GZsrTean=cmD
OZ®2FT wvncD




130 VIII Bcepoccumcknmn koHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [obeantenu koHkypca «log MepManum 8 Poccuun» (nnakat n norotun, 18+) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,,Deutschlandjahr in Russland® (Poster und Logo, Ab 18 Jahren) 131

2-E MECTO 3-EMECTO

Bepxywwnna ApuHa BanepsesHa, 30 net (. YnaH-Ya3) baxreesa 3ynbbua PycramosHa, 19 net (r. Topbeeso)




132 VIl Bcepoccnmnckuii KoHKypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [MobeanTtenn KoHKypca «loa MepMaHnn B Poccnn» (nnakat v norotun, 18+) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Postkarte von Shrumdi* (3—-4 Jahre) 133

CMEUNPU3 NMOBEOAVNTENMIN KOHKYPCA «OTKPBITKA OT WLUPYMAN» (3—-4 TO4A)

Hyranbekoea Jlunna Maucypoena, 10 net (c. Hukonaeska)

1-E MECTO

Jlomoeuesa AHactacua [IMuTtpresHa, 4 roga (c. A3oBo)




134 VIl Bcepoccumcknin KoHkypc «0py3ba HeMeuKkoro asbika» | MobeanTtenu kKoHkypca «OTKpbITKa oT LLpyman» (3—-4 ropa) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,Postkarte von Shrumdi* (5-7 Jahre) 135

2-E MECTO 3-E MECTO NMOBEAVNTENMN KOHKYPCA «OTKPbITKA OT WUPYMOWN» (5-7 JIET)

Maneus Anekcanap Pycnanoeny, 3 roga (c. BonoTHoe) Bavickaun Onbra OMutpresHa, 4 roga (r. OMcK) 1-E MECTO

MEJNNTKAA NMNACTUKA

Kob6roea borpana FOpbeeHa, 7 net (r. OMcK)
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136 VIl Bcepoccnmnckunii KoHKypc «py3ba HeMeuKoro asbika» | [MobeanTtenn koHkypca «OTKpbiTKa oT Lpymau» (5-7 neT) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi“ (5-7 Jahre) 137

1-E MECTO 1-E MECTO
FPADUNKA CMEWAHHAA TEXHUKA

lFanpenuc Codbua lNeoprueesna, 6 net (r. ToMck) Cekilmez Sara, 7 net (r. Cupe)




138 VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «py3ba HEMELKOro A3bika»

2-E MECTO
FPADUNKA

JodT MNonuna MNaenoexa, 5 net (c. CocHoBKa)

Liith Polina, 5 Jare Al
oreker Gl Somnewkld
_Auchiulaplas”

Mo6eanTtenn KoHKypca «OTKpbITKa oT LLpyman» (5-7 ner)

2-EMECTO
CMEWAHHAA TEXHUKA

bekkep Anactacua CepreeeHa, 4 roga (c. A30B0)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

2-E MECTO
CMEWAHHAA TEXHUKA

[enpux Enuzasera [Janunoena, 7 net (c. A308B0)

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi* (5-7 Jahre)

CneynpPn3

Kponpa 3nata AnekcadapoeHa, 6 net (r. MNaturopck)

139
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VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HEMELKOro A3bikan»

Mo6epuTtenn KoHKypca «OTKpbITKa oT LLpymMaun» (xusonuce, 8-10 nerT)

NOBEOUVTES TN KOHKYPCA «OTKPbBITKA OT WPYMAOW» (MMNBOIMNCb, 8-10 JIET)

1-E MECTO

Mawneeuy Muxaun Eererbesny, 9 net (r. CankT-lNeTepbypr)

2-E MECTO

JNnérapp Kcenuna Mropeeda, 8 net (r. YcTb-MnuMmck)

P, D

JInGrapa Keenns
§ ner r. Vere-Mmmack

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi® (Grafik, 8-10 Jahre)

NOBEOVTES TN KOHKYPCA «OTKPbITKA OT WPYMOW» (TPADUKA, 8-10 J1ET)

1-E MECTO

Jlesuenko AnexkcaHppa Oneroewxa, 8 net (r. KanuHuHrpaa)

Hallo ){z_féuﬂo(e
me te? 24
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2-E MECTO

HMypaenee Tumoden Eerensesny, 10 net (r. Ky3Heuk)

VIl Bcepoccnncknii KoHKypc «[py3ba HEMELKOro A3bika»

| Mob6eantenn koHkypca «OTKpbITKa oT LLpyman» (rpaduka, 8-10 nerT)

POSTCARD

Hallo, liebe Freunde,

ich bin in KusnezR, in einer Rleinen schinen
Provinzstadt in Pensa Region. Man Rann
dorthin mit dem Zug fahren. Das Gebiude
des Bahnhofes wurde 1913 gebaut im Stil
Klassizismus. Das Gebiude ist von grofier
historischen und architeKtonischen
Bedeutuny.

Liebe Griisse
Schrumdi

FROM: Schrumdi

Schrumdirum

Russland, Moskau,

Malaja Pirogowskaja Str. 5

v O v U e U v U e e e W

-

f
:
f
f
:
f
f

2-E MECTO

Kecnep Japba Jleounpoena, 10 net (r. CbikTbiBKap)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi® (Grafik, 8-10 Jahre)
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144 VIII Bcepoccumickunit KoHKypc «[py3ba HeMewuKoro asbika» | [Mob6eauTtenn koHKypca «OTKpbITKa oT LpymMaun» (cMewaHHaa TexHuKa, 8-10 nerT)

NOBEOUVTES TN KOHKYPCA «OTKPbBITKA OT WPYMAOWM» (CMEWWAHHAA TEXHUKA, 8—-10 J1ET)
1-E MECTO

Pomep Coduna, 9 net (r. Koctpoma)

Li‘L; pr_ u.nult..

hewte bin jch jn Kutmmm.

Dos ist e Heimatlstoot von X
Sng’untschkn! Hier wohnt sieim
Terem und der Op& fppsti
Kemmt im Dezember und hott
Sie a b Im Arril feieprt Sie

“H"&ﬂ Gcbﬁftst“’!
[n Kostmomo ,f‘fr viele

ES ?.I"'t oW

aug  Silber
Liebe C,rs:‘q;:
vom 55 l‘» ee

Sehrumad

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

2-E MECTO

bapt Hapba KoxncrantuHoeHa, 9 net (c. A3oBo)

| Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi“ (Mixed-Art-Technik, 8-10 Jahre)
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VIl Bcepoccnickuii KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [MNobeauTtenn KoHKypca «OTKpbiTKa oT LLpyman» (sknsonuck, 11-14 net)

NOBEOUTES TN KOHKYPCA «OTKPBITKA OT WPYMAOW» (MMUBOIMNCb, 11-14 JIET)

1-E MECTO
AKBAPE/J1b

Nzemawresny MoHuka EeredsesHa, 14 net (r. CankT-NeTepbypr)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi* (Malerei, 11-14 Jahre) 147

1-E MECTO
N'YALWDb

Apxunoea Anactacua BuktopoeHa, 14 net (c. ApkoBo)

Ich bin jetzt in T]urneﬁ. Es ist eine groBe Sibirische Stadt. Die Stadt
ist dafiir bekannt, dass hier Gas und (I geftrdert werden. In der
Stadt gibt es viele Denkmaler. Einen groBen Eindruck auf mich
machte das Denkmal ,Liebe den Hund". Dieses Denkmal ist
heimatlosen Tieren gewidmet. Jeder, der hier méchte, kann eine
Spende hinterlassen, die an die Tierhilfe geht. Es gibt einen glauben,
dass, wenn Sie berithren und reiben Sie die Nase, dann werden Sie
Gliick zu fangen.

'ApxunoBa AHacTacws
BUKTopoBHA

14 neT

c. HbkoB.o.:

MAOY «ApkoBcKkas COW»

yunTtenmb: Bypueea O.A. .
ﬂaM_HTHML‘_‘HOJ’!K‘JGU_I_B_@OG&Ky» !



149

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi* (Malerei, 11-14 Jahre)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” |

148 VIl Bcepoccnickuii KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | [MNobeauTtenn KoHKypca «OTKpbiTKa oT LLpyman» (sknsonuck, 11-14 net)

2-E MECTO 2-E MECTO
Bunet Eea OmMmutpuesna, 12 net (r. yces) Poimwmnna Japba AnekcanppoeHa, 14 net (c. ManoyrpeHHeBo)
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150 VIl Bcepoccninckuii KoHKypc «py3ba HEMELKOro asbika»

3-E MECTO

Macnoea Kcenna JleoHnpoena, 15 net (c. ApkoBo)

MNob6egutenn KoHKypca «OTKpbITKa oT LLpyman» (skusonuck, 11-14 net)

Denkmal fiir sibirische Katzen

Wenn Sie durch Tjumen gehen, finden Sie einen ungewdhnlichen Platz - den Platz der
Sibirischen Katzen. Es gibt 12 Skulpturen von Kater und Katzen, die in Gusseisen
gegossen und mit Goldfarbe bedeckt sind. In diesem Beitrag erfahren Sie die
Geschichte des Namens des Platzes und die Legende tiber die Heldentaten von Katzen
im belagerten Leningrad.

Nachdem die Blockade endgultig aufgehoben worden war, fand eine weitere
»Katzenmobilisierung® statt. Haustiere wurden von Bewohnern von Ischim,
Zavodoukovsk, Jalutorovsk zur Sammelstelle gebracht. Insgesamt wurden rund
5.000 Tiere aus Sibirien entfernt. So retteten sibirische Katzen die Eremitage und
grundeten eine neue Population von Leningrader Katzen.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

3-E MECTO

Koznoea Kcenna Tarmpoena, 15 net (c. ApkoBo)

| Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi“ (Malerei, 11-14 Jahre)
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152 VIII Bcepoccumcknin KoHkypc «py3ba HeMeukoro asbika» | Mo6eanTteny koHkypca «OTKpbITKa oT LLpymau» (nsonuce, 11-14 ner) 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi* (Digitale Zeichnung, 11-14 Jahre) 153

3-EMECTO

Bopmotoea Onbra, 11 net (c. XKypasneso)

NOBEOUNTENN KOHKYPCA «OTKPBITKA OT WWUPYMOU» (ULNDPOBAA XXUBOTNCb, 11-14 J1ET)
1-E MECTO 2-E MECTO

Jleperesa Tancua CradmcnaeoeHa, 13 net (r. Mbitnwm) Cykmanoea Anactacua HOpbesHa, 15 net (r. Banawos)
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NOBEOVNTENN KOHKYPCA «OTKPbITKA OT WWPYMOW» (TPADUKA, 11-14 J1ET) 1-E MECTO

[NoeeTkmHa Bapeapa [eHncoena, 11 net (r. PasaHb)

1-E MECTO

Bonkoea [apba AnatonbeeHa, 14 net (c. ApkoBo)
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VIl Bcepoccninckuii KoHKypc «py3ba HEMeUKOoro asbika»

2-E MECTO

YctuHoea Hennu MNMaenoexa, 14 net (r. ConHeyHoropck)

i

LA

it

il

Mo6epgutenn KoHKypca «OTKpbITKa oT LUpyman» (rpaduka, 11-14 ner)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

2-E MECTO

3yeea [apba AnekcaHgpoeHa, 14 net (r. HornHck)

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi* (Grafik, 11-14 Jahre)
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| Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi“ (Grafik, 11-14 Jahre)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

158 VIII Bcepoccuiickuii KoHKypc «[Apy3ba HeMeuKoro asbika» | Mobegutenn koHKypca «OTKpbITKa oT Lpymamn» (rpaduka, 11-14 ner)
3-E MECTO 3-E MECTO
CmupHoea Mana Cepreeena, 14 net (r. PbiGUHCK)
m :
. dn meine  Freunde
ih @ eudschland
; M ‘f!&!

Epmakoe Mrops Oneroeuny, 13 net (r. Jluneuk)
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3-E MECTO

Knann Cepren Anexkcangpoend, 12 net (c. Kynakoso)

3-E MECTO

3yesa [apba Cepreeesna, 15 net (c. MNokpoBska)
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NOBEOVTENMIN KOHKYPCA «OTKPBITKA OT WWPYMAOW» (CMELLAHHAA TEXHUKA, 11-14 J1ET) 2-E MECTO

OxpumeHKo ApTéM AnekcaHgposuy, 13 net (K AnTa)

1-E MECTO

KonecHukoBa BepoHuka AHgpeeBHa, 12 net (r. Eneu)

T S TR VI hoEne
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2-E MECTO 3-E MECTO

buikoea [apba Cepreeexa, 13 net (r. Kemeposo)

Banabuna MNonuna PomanoewHa, 12 net (r. CaHkT-eTepbypr)

Kemerowo, 30.01.2021
| Sankt Petersburg, den 20. Januar

Hallo, liebe Freunde! Hallo du da!

Jetzt bin ich in Sibirien, in der Stadt Kemerowo. Heute gehe ich durch das Stadtzentrum

Rate mal, wo ich jetzt bin? Ich bin in Petersburg!!!
spazieren. Hier ist es wirklich sehr tolll

Jetzt kannst du mich beneiden, weil das die schdnste Stadt auf der Welt ist. Wunderbare Kirchen, breite
Prospekte, stolze Denkmaler und viele Fllisse machen die Stadt einmalig. Besonders gut hat mir diese
tolle Briicke gefallen. Sie erinnern mich an die Huser in meiner Heimat.

Eine der Sechenswiirdichkeiten in Kemerowo ist das Drama - Theater wvon AW.

Lunotscharskij. Das Gebdude des Theaters wurde im Jahre 1961 gebaut.
Vor dem Theater befindet sich der schéne Brunnen. Viele Einwohner der Stadt Kemerovo Da ich Schrumdi bin und an keine menschlichen Krankheiten leide, darf ich dberall hingehen und alles

besuchen gern dieses Theater und gehen auf dem Theaterplatz spazieren. sehen. Ich méchte unbedingt andere Briicken bewundern.

Kommen Sie nach Kemerowo und iiberzeugen Sie sich selbst! Herzliche Griie
Liebe &riife Dein Schrumdi
SCHRUMDI

a3 L3 A 59T PR, 08 G P
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3-EMECTO 3-EMECTO 3-EMECTO

[appwn Ouaxa Cepreeexa, 12 net (r. KanuHnHrpaga) Haymoea Exkatepuna MakcumoeHa, 13 net (c. ApTbIH)

Manbypoea AnekcaHgpa AnexkceesHa, 14 net (c. Buannra)
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Mob6eguntenun KoHKypca «OTKpbITKa oT LLpyman» (konnax, 11-14 net)

NOBEOVNTEN TN KOHKYPCA «OTKPbITKA OT LLUPYMOW» (KOJIJ1AMXK, 11-14 JIET)
1-E MECTO

Benkap Muxaun Anppeesnd, 12 net (c. JIutkoska)

kb wohne in Sibirion im Dorf hidienra
“:feﬁ mdochte ufepo(ﬂnwm olor Aewtsch
Kk Ao ertB flon. Dornd  freften wur wnd
mid mecne Frewde wnd feducken WMW
Club ,Z8. mmmmwwﬂ

Wik moacken verichitden frmytelocntr &”4
meck  new wnd wick#y ek Ll t

WMW»*W[

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

2-E MECTO

KopenaHoea Jlunua AnekceeeHa, 14 net (r. [hasos)

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi* (Collage, 11-14 Jahre)
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3-EMECTO

Bonouwenko Anexcen HOpbeeny, 11 net (r. CeBactonosb)

NOBEOVTE TN KOHKYPCA «OTKPbITKA OT WWPYMOW» (TPADUKA, 15-17 JIET)
rPAH-MNPU

McankunHa Enuzasera AnekceeeHa, 17 net (r. ToMck)
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1-E MECTO 2-EMECTO 3-E MECTO

Bapanosa HOnuna Unbuunuda, 15 net (r. MNeHsa) Wrnaweesa Tatbana MuxaninoeHa, 16 net (c. BepxoBabe) Dpuppux Auppen BnaguneHoeuny, 16 net (cT. CtapoliepbrHoscKas)

=

Triedrich Andrei
"adilenovitsch, 15
t.Starostscherhinowsekaia

Hallo, Freunde! Ich bin jetzt im Russland, im Dorf
Starostscherbinowskaja im Region Krasnodar. Das ist ein altes
Kosakendorf. Es wurde im Jahre 1794 gegriindet. Das Dorf liegt am
Fluss Jeja, nicht weit vom Asowschen Meer. Es befindet sich im
Steppengebiet. Im Dorfzentrum gibt es ein Museum und ganz nah steht
Kosakendenkmal den Begriindern des Dorfes zu Ehren. In
Starostscherbinowskaja leben viele gute Menschen. Von ihnen habe ich
erfahren, dass Kosaken Gemeinschaften freier Reiterverbiinde waren, zu
denen sich fliichtige russische und ukrainische Leibeigene, manchmal auch
nur Abenteurer oder anderweitig Abtriinnige in den
siidlichen Steppengebieten zusammenschlossen. Auf der Ansichtskarte
ist ein Kuban-Kosak (Siidrussland).

Ich habe hier viele interessante Geschichten gehért, einen grofien
Eindruck machte auf mich den schattigen Park mit alter Kirche,
Gedenkstitte ... 2

Also, auf baldiges Wiedersehen!

Euer Schrumdi
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NOBEOVNTENMN KOHKYPCA «OTKPBITKA OT WPYMAOW» (CMELLAHHAA TEXHUKA, 15-17 J1ET) 2-E MECTO

Lunpnoeckan Cobba OmutpuesHa, 17 net (r KanuHuHrpan)

1-E MECTO

AdanacbeBa EkaTtepuHa AngpeeBHa, 15 net (r. Knuh)
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” |

Gewinner des Wettbewerbs ,Postkarte von Shrumdi“ (Mixed-Art-Technik, 15-17 Jahre) 177

2-E MECTO

3-E MECTO
Bannrapar EkatepuHa MakcumoeHa, 15 net (o. Maxomoska)

XwvwrkuHa Ennzaeera CepreesHa, 17 net (r. BopoHex)
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NOBEOVNTENN KOHKYPCA «OTKPbBITKA OT LUPYMAOW» (MKUBOTNCb, 15-17 J1ET) 2-E MECTO 3-E MECTO

NapuHa Anactacna OvmutpuesHa, 16 net (r. Ky3Heuk KanunuHa 3nata AnekcaHapoeHa, 14 net (r. CapaTtos
1-E MECTO P P (r: Ky: ) p ( p )

&

Maraposa Bukrtopua AnppeesHa, 17 net (n. MNpuuynsbiMcKnii) P TR TN

Die Saratower Briicke war zum Zeitpunkt der Eréffnung im Jahr 1965 die lingste Briicke in Europa (lhre
Linge betrigt 2825,8 Meter).

Auf dem Bau der Briicke wurde der Spielfilm «die Briicke wird Gebaut» (1965) gedreht.

Sechs Monate vor der Eroffnung der Briicke besuchte er den ersten Astronauten Yuri Gagarin, der im
Januar 1965 nach Saratow kam, um das Jubilium der Saratower industriepidagogischen Fachschule (bis
1964-Saratower industrietechnikum) zu Feiern, in dem er in den Jahren 1951-1955 in der Spezialitat
«GieBereix studierte.

Am Saratower Ufer des Wolgograder Stausees erstreckt sich die alte Uferpromenade der Kosmonauten
von der Briicke in Richtung Der GroBmutter auf anderthalb Kilometer.
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«OTKPbITKA OT WPYMAN» (LNDOPOBAA XXNBOMNCb, TPADOUNKA, 18+) «OTKPbITKA OT WPYMAOWM» (LMDOPOBAA XXUBOMUCD, TPADUKA, 18+)

22 ropa (r. Baprayn) 29 net (c. Apkoeo)

Liebe Freunde,
Wie ihr wisst, bin ich sehr viel unterwegs. Ich liebe es, neue und interessante Orte zu besuchen.
Jetzt bin ich in der Stadt Barnaul.
Das ist eine sehr schéine Stadt, wo es viele verschiedene Sehenswirdigkeiten gibt.
Meine Aufmerksamkeit erregte das GebZude,
das ,unter dem Turmspitze" genannt wird.
Es ist ein Denkmal der Architektur des zwanzigsten Jahrhunderts, ein Symbol der Stadt Barnaul.
Es befindet sich auf dem Platz des Oktobers und es hebt sich sehr stark von anderen Gebauden ab.
Eines Abends, als ich beschloss, spazieren zu gehen, stand mir dieses Gebaude im Weg. Es wurde beleuchtet,
aus einigen Fenstern brannte Licht.
.Und warum nicht?”- dachte ich und fotografierte diesen Moment.
Ich denke, es hat sehr schon geklappt. Und ich mdchte diesen Moment mit Thnen teilen,
aber leider sind meine Freunde zu weit weg,
also schicke ich euch ein Foto von diesem Ort.
Ich hoffe, dass ihr, wenn ihr sich entscheidet, diese Stadt zu besuchen, sicher sein werdet,
in die Innenstadt auf das Gebaude unter dem Turm zu schauen.
Sehr froh, dass ihr mir schreiben, wie geht es euch? Ich erwarte einen Brief von euch.

P. P. 5. Tut mir leid, dass ich nicht von Hand schreibe, ihr wisst, dass meine Handschrift sehr unverstandlich ist,

ich denke, dieses Mal werdet ihr den Text analysieren.

b bin in der Stadi Ijamen.

Die Stady liegt in Sibirien. [jamen isi dic Lrdil- and Erdgasbaaplstad] Kasslinds.

Die Stady is¢ 4l and modern sugleich. Hicr giby 6s viele Sehenswiirdigherien. Mir
Geral das Denkmal von meinem Landsmann. fm Vordergrand der Ansichiskarte
Seht 1hr das Denfemal von @cﬂz‘y’ Steller. @Cﬁ"'g’ Steller 13t der dealsche Fritrschber.
Das Dendmal steht am Ofer des Flasses Tara. "Dem bekannton Natarforsdber
Georg Wilkelm Steller, der mit der wissenscbattlichen Suche Furopa, Asicn und
Amerika verband” Georg Steller starb in [jumen am 2,35. November [/#0.

b Babe viele Arizkel dbar Steller gelesen. Ly machle viek verschiodens
Entdeckangen. Im Hinlergrand sind Stelers Fnldeckangen. Das sind der
Kiesenseeadler (Stellers Seeadler), Stellers Kormoran, Stellers Seckab. La Fhren
von Staller nannie man den Sieller-Bogen aul der Insel Bering.

Wiltkommen in Z}"amezzz.’
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VIl Bcepoccnmnckni KoHKypc «[py3ba HEMELKOro a3bika»

2-E MECTO

Ly6uHnna Mapua Oneroexa, 30 net (r. TeTTHaHTr)

Tettnang

Mo6epuTtenn KoHKypca «OTKpbITKa oT LpymMan» (undposas xusonucs, rpadumka, 18+)

Ll stette a’*m Bacenplaty
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Gettivang SSO69

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

3-E MECTO

bBuptokoea AHactacua BanepbeeHa, 20 net (r. Yepenoseu)
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3-E MECTO
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NOBEOVNTEN TN KOHKYPCA «OTKPbITKA OT WULPYMOW» (MKNBOTNCD, 18+)
1-E MECTO

Pomanoea Tatbana Bnagumupoena, 43 ropa (r. Yepenoseu)

Hallo Freunde.

Ich setze meine Reise durch Russland
fort. Heute bin ich in Cherepovets ange-
kommen.

Es ist ein grofes Industriezentrum im
Nordwesten, Es ist aber auch eine sehr
schine Stadt. Es hat seine eigenen Seh-
enswiirdigkeiten und historischen Stat-
ten,

Jetzt stehe ich vor der Voskresenskikath-
edrale. Dies ist die gropte und alteste
Kathedrale in Cherepovets. Es fr’eﬁqt am
Zusammenfluss der Flisse Yagorba und
Sheksna. In den 14 - 18 Jahrhunderten
war es das Auferstehungskloster, das von
den Ménchen Theodosius und Athanasius
gegriindet wurde.

Bewohner von Cherepovets nennen
diesen Ort Sobornaya Gorka. Sie lieben
es, zu jeder Jahreszeit hier spazieren zu
gehen.

Nun, es ist Zeit fir mich, weiterzu-
machen. Es gibt viele weitere schone
Orte zu sehen.

Beste Wiinsche, Shrumdi.

die Ansichtskarte
Aquarell 210x297. 2020.
die Kinstlerin: Romanova T.

162609 Cherepovets

Schrumdi
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2-EMECTO

[pe6rera Onbra Cepreeexa, 19 net (n. Menseneso)

Gewinner des Wettbewerbs ,,Postkarte von Shrumdi* (Malerei, Ab 18 Jahren)

Lieber Freund!

Alles Gute aus der kleinen Stadt von Russland, Joschkar-Ola!
Diese Stadt ist die Hauptstadt der russischen Teilrepublik Mari
El. Hier leben die Mari, eine kleine Volksgruppe eines der
groBten Linder der Welt.

Man nennt sie auch die Perle der Wolga —Region. Das ist eine
winzige Stadt, die in Griin gebettet ist. Die Stadt liegt am
Wolga-NebenfluB Kleine Kokschaga. Die Stadt triigt den
cinheimischen Namen, der aus der marischen Sprache ins
Russische als “Rote Stadt” iiberzetzt wird. Hier gibt es viele
Sehenswiirdigkeiten. Die Gebdude hier sind den Hdusern vom
Amsterdam dhnlich. Man kann viele Denkmiler, Museen und
Eislaufhallen genieBen, besonders interessant sind der
Zarjowokokschaisky Kreml und das “Joschkin Katzendenkmal™.
Ich stehe gleich am Obolensky —Nogotkov Platz. Ich wiinschte,
du wiirst hier!

Mit besten Wiinschen,

Dein Schrumdi
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YHACTHUKN KOHKYPCA PUCYHKOB «rO4 N’EEPMAHNN B POCCUN»

31.
32.
33.
34.
35.

1. Abakymoe Crenan Hukonaesuny, OuMntpoBsrpag,
2. A66acoea Bunepa ®Dapg kbizbl, CbiKTbIBKap
3. A6pgpawwuTtosa InbBupa PancosHa, KysHeuk
4.  A6aynnunH JaHuun dnbpgaposud, Tanvua
5. A6aynnoe Ouuap [deHdncoeny, Hukonaeska
6. A6pyparnmos ApteM TuMypoBUuY, 3aBONKbe
7. Aboead Cobuk lapHukoeHa, AbaTckoe
8. A6pamos [puropuin Aptemoeuny, Apocnasnb
9. A6pocumos OdaHun Muxannosuy, Opck
10. Ab6ybakumposa 3apuHa AnMazoeHa, HedTekaMck
11. A6y6ekepos AcnaH Hannesunu, KysHeuk
12. A6yb6ukaposa Kamnnna KamunesHa, KysHeLk
13. A6y3aposa Mapbam HapumaHoBHa, KysHeuk
14. Asazoea Apunagna Punatoexa, bonbwepeybe
15. Asetucan Arata [HeneeHa, KannHWHrpag
16. Asetucan 'patra [HeneeHa, KanuHuHrpag,
17. AragynnuHa Kamuna TuMypoBHa, Yoa
18. Aranaxoea Kcenua HOpbesHa, MbItum
19. AszmerzaHosa Penata PesanesHa, Yucrtononb
20. AspankuHa BepoHuka BagumosHa, CapaHck
21. Awnsasosa Mapua AHgpeesHa, OMcK
22. Akwuesa EBa ApamoBsHa, lyceB
23. Akwnmos Naeen Anekcangpoeuny, XabapoBcK
24. Axoban CozanHa AptemoeHa, KpacHoobcK
25. Akcenénkora lNonuna Oneroena, Yepenosey,
26. AkceHTbeBa EBreHusa HOpbesHa, Teepb
27. Akynos AnekcaHgp Hukonaesuu, ApxaHrenbck
28. AnekcaHppos Bauecnas Cepreesuy,
Bonbwepeube
29. AnekcaHgpos Erop Bnagumnposuy,
HwxHnin Hosropop,
30. AnekcaHgpoBa AHactacusa CepreeBHa,

Hoso-Tanuupl

36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

59.
60.

Anekcees Makcum CrenaHoBuy, bapHayn
AnekceeBa AnéHa EsreHbeBHa, BapHayn
AnekceeBa Anuca AHTOHOBHa, MockBa
Anekceesa [lapba AnekceeBHa, Mockea

AnekceeBa TaTtbAHa AnekcaHapoOBHa,
HoBocepruesckas

AnexHoBu4y Unba AnekcaHpposuy, [Nogonbck
Anewko MaprapuTta AnekcaHgpoBHa, MaranaH
AneweHko AnuHa AnekceeBHa, MocKkBa
Anvesa AnuH Maxump Kbi3bl, TIOMEHb

Anuesa [eHnsza dMunbesHa, Mocksa

AnTtyxoB Cepren AHTOHOBWY, BopoHex
Anbbakacosa [laaHa EceH6ekoBHa, AkBynak
Anbb6akacoea Maxa66at MNapudynnaesHa, Akbynak
Anbbept Hapba NeanoeHa, enesHoropck
AmenuHa FOnua AnekceeBHa, Kypck

AMnHosa Apgenua PycnaHoBHa, Kypck

AnaHan Anvna JlbeoeHa, MNaturopck
AHppeeBa Enusaeeta JMutpuesHa, Yoa
Anppeen, Apcenusa [NaenoeHa, MbiITnwm
AHppec Buktopua AHpgpeeBHa, [onecck
AnppusHoea Codua AnekcaHppoBHa, KysHeuk
AnTponosa Hapexpa MNaenoena, LagpuHck
Anydbpuroe Cepren HOpbesuy, CankT-lNeTepbypr
AnaHoBuy Munana CepreesHa, OMck

Anatoea Onsra mutpuesHa, MUHUWEBO
ApyTioHan Aptyp KOpbesuny, CankT-MNeTepbypr

Apxunosa AHHa AneKkcaHapoBHa,
CaHkT-lNeTepbypr

AcapynnuHa Banepuna PycnaHosHa,
CaHkT-leTepbypr

Acunkees TamepnaH Menpamosuy, OMcK
ActaHoea [unaHa baxpomoeHa, HmxkHnn Hosropog,

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

68.
69.
70.
71.
72.

74.
75.
76.
77.

78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

87.
88.
89.
90.

Actaxoe EereHuni bopucoeny, MapumHcK
ATkuHa AHacTtacua HukonaeeHa, NceTtckoe
Adanacbera Enuzaeerta CepreesHa, MceTckoe
AdanacbeBa Enusaeeta HOpbeBHa, HYepHaxoBcK
AdoHunHa JlnaHa BaneHTnHoBHa, Opén
AdoHunHa AHa BaneHTnHoBHa, Opén

AdpukaHosa AHacTtacua MuxannosHa,
HwxHee Bonbloe

Axeeppaan [oap, Mogonbek

AxmeTtoBa Enusaseta EBreHbesHa, CaMmapa
AwwnxmuHa Codbsa MeTpoeHa, MNepmb
Babap)xaHaH Bapsapa NapukoBHa, Mockea
BbabaHoBa AHacTacua BnagumuposHa, Mockea
ba6aHosa [Juana BnagumMunposHa, Mockea
babuuesa Banentuna Cepreeena, LLepbakynb
bapgaMwwuHa AnuHa PyctamosHa, PeBaa

BakyH Anppen Banepbesnu, CaHkT-lNeTepbypr

bakwees Casenun Bnagnmuposnu,
CaHkT-leTepbypr

bapanoe Urnat, YamanHka

BbapaHos Casenun Naenosuy, Mocksa
bapanoea Kcenna HukonaesHa, EkaTepuHbypr
bapbiwHukosa Odapba OnerosHa, Ky3sHeuk
BaTtknHa AneHa AHaTonbeBHa, KpacHoobck
Batywesa Buktopua AnekceesHa, KpacHoobck
BaTtbipoBa Mapraputa AHagpeeBHa, KpacHopap
batiok Bapeapa ApkagbesHa, Hukonaeska

Bbaxtpasnatos Makcum MamapHasapoBsuy,
Hwvkonaeska

baxTteesa 3ynbdpua PyctamosHa, TopbeeBo
bawkyHoBa UpuHa AnekcaHapoBHa, MNogonbek
BawowkuHa Tancua eHucosHa, MaragaH
baasuTtosa Anrysenb MnbwatoeHa, Yéa

91.
92.
93.

94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

119.
120.
121.
122.
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Benaa Envusaseta AHgpeeBHa, Hbipob
Benaa Enuzaeera lOpbesHa, Knposck

benkuHa EkaTtepuHa AnekcaHppoBHa,
KapabaHoBso

Benos AHppeni dayapaosuy, Yepenosel,
Benoséposa Banepus ButanbesHa, CypryT
BenokonbiToBa Banepua OnerosHa, Jluneuk
BenseBa YnbaHa AnekceeBHa, Ky3aHeuk
BeHecbep BaneHTuHa, Mockea

BepHaackaa Hatanba EBreHbesHa,
HO»Ho-CaxanuHck

becennn Buktop lNeopruesny, XenesHoropck
Beccoroe Huknrta Bacunsesnu, KaMeHb-Ha-O6m
Berextun Omutpun Uropesny, CMoneHck
Bbuk6aesa Jlena PawunaosHa, Ky3Heuk
Bukknnun Esrennn, Kacnun

BunokunHb AHactacua BacunbesHa, Eney,
Buptokoera Jlancan MnbaycoeHa, Hukonaeska
BnuHHukos KoHctaHTuH PomaHosuy, KnuH
BbnoxuHa Hagexpa AnekcaHgpoBHa, MockBa
Bobpoe Bagum, Kacnn

Bobbinee [ennc Hukonaesny, KOXHoypanbck
Boratkun Unba Meanoeny, KOXHoypanbcK
Bopakoe Omutpuin Bauecnasoeny, KOXHOypanbck
BogHapb Makcum [MuTpuresnd, 3HamMeHCK
BoxxkoBa AHacTtacua PomaHoBHa, benropopg
boxkosa Exkatepuna Oneroena, YenabuHck
Bo3uHa JlnaHa BapumosHa, CapaTtos

Bokoenko Meb MeaHosuny, KpacHbin Kyt

Bon6atoBa AHrenvHa BnagumMuposHa,
KpacHbin Kyt

Bonrosa AnacTtacmna OmutpuesHa, Cokonoeo
BonoHosa Oapba MutpuesHa, Cokonoso
Bonotoe Apocnas Uropesuy, ykoBo
BonotoBa Mapraputa MutpuesHa, lN'ykoso

123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.

BonTHeBa Codpuna KupunnosHa, Mogonbek
Bonpapes TuModen PomaHosuy, BopoHex
BoHpapb HaTtanba BanepbesHa, banawos

booc Ana BavecnasosHa, AMyp3eT

BopuceHko Buktopua CepreesHa, AMyp3eT
Bopoekoe Apocnae Omutpuesny, KOXHoypanbek
bopoanHa AHactacua AnekceeBHa, MockBa
BopoaynuHa KceHna UropesHa, Mockea
Bopo3anH CemeHn Bopucosuu, Tyna

BbopTHMK Bronetta AnekcaHppoBHa,
Yuctole MNpyabl

BopueHko MuneHa AnekcaHgpoBHa, Mocksa
BospuHoB Erop Butanbesuy, MockBa
Bpeenoea Mpuna Hukonaeena, LLnnyHoBo
bBpbizranoea [dapba AnekceesHa, EkaTepuHbypr
Byropckuin leoprun Masnoeuy, Mockea
BypaHuHa Ynbana UropeeHa, Cokonoeo
byabko Apocnasa BanepbesHa, Tyna

BynHBockaa OkcaHa BacunbegHa,
HabepexHbie YenHbl

Bynaeea BukTtopusa, Kacnu

bBynaHoea Tateana AnexkcanppoeHa, CuMdepononb
Bynatoea Haranba Jleonnpoena, KanmaHka
bynnakosa AneHa ButanbeBHa, KanmaHka
BynbirvH Oanuna PycnaHosuy, CocHoBKa
BynbiueB AnekcaHpp AHapeeBud, TOMCK
ByHuHa Anactacua ButanbeBHa, Bonrorpag
Byp6ax OuaHa AHapeeBHa, bapHayn
BypuHa Onbra, HuxHnin Hosropop,
BypmakuHa Axa OMutpuesHa, MNepmb
Bypuesa Buonerta HukonaesHa, Camapa
bytosa EkaTtepuHa AHapeeBHa, Capos
Byxtoapoea Coduna MuxannosHa, Kospos
Bbikos Bonopap KoHcTaHTMHOBUY, MockBa
Boikosa UpuHa AnekceesHa, JTbITKapuHO

156.
157.
158.
159.
160.
161
162.
163.
l64.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

171
172.
173.
174.
175.
176.
177.

178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.

187.

boiukosa Ennzasera AnekcanaposHa, banawwxa
Bazupoea Wapuda KypboHoeHa, KonbuyrmHo
Baneesa 3apuHa PuHatoBHa, CapaHck
BanetoBa MaguHa PeHaToBHa, Ka3aHb
Banuesa Anuna UnwatosHa, Yoa

Banyesa Codba OmutpuesHa, Jinneuk
BaptaneraH Codusa PobepToBHa, Edpemos
BacuneHko EBreHns BuktoposHa, Lnpa
BacuneHko Mapraputa MuxannosHa, 3aBonxbe
Bacunbes OMuTtpun OMmutpuesnd, Knvu
Bacunbesa AHactacna AnekceeBHa, KnnH
BacunbeBa Enunsaseta CepreesHa, KnuH
Bawenko Ennzaeerta CepreesHa, Cumobeponosnb
Badwun Pyzans Pycramosuny, KanuHuHrpag,

BepepHukosa Buktopua BnagnmMumposHa,
Yctb-Unumck

Benkym Banepusa BanentnHoeHa, Lepbakynb
Bepewarnn Aptém Cepreesuny, Apocnasnb
BepxywwuHa ApuHa BanepbesHa, YnaH-Ya3
Bewka BepoHuka puropbesHa, Capatos
Burnne Amanu, Mcnnbkynb

BucryHoBa EkatepuHa EBreHbeBHa, OMcK

Bnagumuposa Banepua PomaHoBHa,
Benukune Jykn

Bnacoea Akcunua NaenoeHa, JlbITkKapuHo
Bnacoea BukTtopua MuxannosHa, HatansunHo
Bonkoe AHaTonuin Bnagnmmnposuu, MNaturopck
Bonkoe Pycnan Mapatoeuy, KanuHuHrpag,
Bonobyesa AnekcaHgpa AnekcaHapoBHa, Kypck
Bonocoea Enusaeeta BuktoposHa, Opén
Bopo6beB Makcum HOpbeBuy, HenabuHck
Bopona Munana Cepreeena, HmxHui Tarnn

BopoHuyeBa AHHa CepreeBHa,
HwxHuin Hosropog

BopoHos OMutpuin Anekceesuu, BopoHex
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188.
189.

190.
191.
192.
193.
194.

195.
196.
197.
198.

199.
200.
201.
202.
203.

204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.

214.
215.
216.
217.
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Boponoea Bukrtopua CepreeenHa, MocToBcKON

BopoHoBa EkaTtepuHa BnagumumposHa,
KpacHbin Kyt

BopoTtbiHoBa Kupa MuxarinosHa, KysHeuxk
Bykonos Jemua Kupunnosuu, MaragaH
ByHaep lMeoprun Muxannoswnu, Nyces
ByHpep Ennzaeseta MuxannosHa, 'yces

Bbi6bopHeHko Muxaun Hukonaesuu,
CaHkT-leTepbypr

Bbi6opHoBa KceHua CepreesHa, AcTpaxaHb
Bbi6opHbIx Anekcen Anekceesny, Paxck
Bbi6opHbIx Buktopusa AnekceeBHa, PsxcK

Bbicoukun OMutpun AnekcaHgposnuy,
Bonblwepeube

MaéaynnuHa UHgmpa PunatoBHa, KasaHb
lManar AnnHa AnekcaHgpoBHa, [yces
lManar Buktopua MNpuropbesHa, MNyces
Manpyk Bapeapa EereHbeBHa, lNyces

FManHynnuHa Buktopua BavecnasosHa,
AnekceeBckoe

lMananxunH AHgpen UesaHoeuny, Mocksa
ManaytouHos JleB Kamunesunu, KasaHb
ManuHyposa Kamunna ®uHaTtoBHa, Yda
FankuHa OanuHa AHpgpeeBHa, TOMCK

[ansuee Erop Huknrtoeny, Ctpontens
Mambapsan PonaHp MNpauyesny, AcTpaxaHb
FamMmep AnekcaHpgpa AHgpeeBHa, [NepMb

lan Hukuta Bagumoswuy, Nyces

[aneenko Jauvnn Anexkcadapoeny, MuHMWeBo

ManoHeHko BnaguMnp AnekcaHpposuu,
MpoxopoBKa

[apees Pobept MapaTtoeuy, banawmnxa
MapudynnuHa AgenuHa 3uHaToBHa, 3apMHCK
MapmaHoBa Tancua UropeeHa, Slunuxa
lMacanHuesa Xapgukat M6parumosHa, CTasponosb

218.

219.
220.
221
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231
232.
233.
234.

235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.

FataynnuHa QuaHa MapaTtoBHa,
HabepexHble YenHbl

MaTtnHa AnuHa PagukosHa, Yoa

[enuy Kcenna AnexkcanpgpoeHa, HKHeKaMcK
lepacumosa ApuHa BukTtoposHa, MxeBck
lepacumuyk AHactacua AnekcaHgposHa, Hbipob
lepaweHko AHactacua CepreesHa, MaranaH
lepmaH Uropb Butanbesunu, OpeHbypr
MmsatynuHa AnuHa AcnaHosHa, OMcK
[unesa MNonuHa AuppeesHa, ApTEMOBCKNN
MHosa MonuHa MaTeBeesHa, Malikon
MapkoBa EkatepuHa CepreesHa, KynaTka
masyHoB Nnba AnekcaHapoBuy, Mockea
o6a OkcaHa BuktoposHa, EcceHTykn
Me3punos Muxann Onerosuy, Kypck
loroneesa EkatepuHa [eHncoBHa, MxeBck
lonukoea HOnusa JleoHnpoBHa, KactopHoe

lonosuHckaa AnekcaHgpa CtaHucnaBsoBHa,
NxeBck

MonoskuH Oanunn Butanbesuu, Pespga
MonoskuH Knupunn Butanbesuu, PeBga
lony6es ®epop Hukonaesmy, XabapoBcK
lony6atHnkoes Poman AHppeesud, Opén
[onbuesa TatbaHa, bonblwepeybe

[oHuapoe Uean Cepreesuny, MnHULWEBO
lNoHuyapoea Bacunuca KoHcTtaHTMHOBHA, MockBa
lop6aTteHko AHacTtacua AnekceeBHa, EnbHMKN
lop6aTtosa CHexxaHHa AnekceeBHa, Kacnin
lNop6auée Cepren Buktoposuu, MoumHoK
lop6auesa AnnHa TumyposHa, MNounHoK
Fop6yHos Kupunn Cepreesuy, CapaHck
lop6yHoea MNonuHa AnekceesHa, Apocnasib
lopavHckaa Enusaseta MuxaninosHa, Mocksa
lopoaHuuesa MapuHa MuxarinosHa, YnopoBso
lNopwkosa Jlaga EBreHbeBHa, TioMeHb
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[optok EkatepuHa AnekcaHapoeHa, Cepebpononb
lotopug dpuka PyasonbdosHa, HenabuHck
NodmaH HuHa MNenbmygoeHa, OMcK

Mpaboeckun AHa anek, OMcK

[‘papoe Erop OMutpuesny, 3aBomkbe

MpaHkuH Cepren Omutpunesuny, Noaonbck
paueBa Oapbs AnekceeBHa, 3aBOMKbE

MpebeHHnKoBa AHacTacua AnekcaHapoBHa,
Benropopa

Mpe6HoBa EkaTtepuHa MaBnoBHa, 3aBonxbe
Mpekos OMuTtpun Anekceesund, Mocksa
IpekoBa CeeTnaHa MutpueBHa, banawos
[pecesa AHHa AnekcaHapoeHa, HMxkHMI MaMoH

peceBa NonuHa AnekcaHapoBHa,
HuxH1n MaMoH

puropbes Bauecnas AnekcaHgposud, Mockea
Mpuropan lunut ApmeHosHa, CapaHck

Mpuuan Munocnaea AptémoBHa, bapHayn
lNy6epHaTopoBa Banepusa EsreHbesHa, bapHayn
[y:xoea AnHa lNetpoena, Hukonaeska

lyna Anekcen, Victpa

lypeukac Omutpuin Meadoeny, Yuctole Mpyap
lNypxnn OapuHa CtaHucnasosHa, Yoa
NypuHoeuu FOnuaH Butanbeeuy, MaragaH

lNycee Kupunn Cepreesuud, Capatos

['yceea Buktopusa Cepreeesna, Apocnasnb
OaenetwwnH Ceatosap, Kacnum

Laenetwmnna Jlozna Hypraneeena, CtepaMtamak
OasbiaeHko AHactacua MnbuHuuHa, Kacnun
Napaesa AHnactacna CepreeeHa, Hapo-PoMUHCK

Oapawos TenmaH LWaxpaTtoBnuy,
HwuxHuin Hosropopg,

Oanvenan ApMeH Muxannosuu, Mockea
Hanumna Lapba OMutpresHa, Mbituuwim
Oesopuosa HuHa BanepbeBHa, HoBoy3eHcK
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[Neearkud Mateen Hukonaesny, KOXHOypanbck
Lertapésa Jlugna AnekcaHgpogHa, YenabuHck
HNenkoe Jlee Cepreesny, YenabuHck

LOenkyH Hatanba MuxannosHa, YenabuHck
Hementbes Buktop Cepreesuny, Mcnnbkynb
OemuHa AHactacua AHppeeBHa, 3aBONXKbe
Demuenko JleoHenna EereHbeBHa, lyces
OeHncos Anekcen Makcumosuu, OMcK
[OeHucosa Buktopua UropeeHa, KopeHosck
[eprauéea ExarepuHa, HoBocmbupck
OecatHukosa Japba PomaHoBHa, CMoneHcK
OxxeMmeposa Japba AHapeeBHa, Y3nosas
[O3apaxosa CaxnHat AbykapoBHa, Kapabynak
OupeHko AnéHa AnekcaHppoBHa, JTbiITKapuHo
[uzep Anuca AnekceeeHa, JIbITKapuHO
Omutpueesa Anena CepreesHa, bonblwepeube
Omntpuesa dapea BnapumnpoeHa, bonbwepeybe

[DosxeHko Cepaduma CepreesHa,
CankT-lNeTepbypr

HNopoea [OuHapa KabupoeHa, CaHkT-lNeTepbypr

Oonrynun Apocnaes Bnagucnasosuy,
CaHkr-leTepbypr

Homuenkosa AnuHa KOpbeena, CaHkT-MNeTepbypr
LoHckaa Axa OmutpuesHa, Hoipob
[oHckoea AnéHa MBaHoBHa, Hbipob

OopoHbkuH Erop Bnagumnposunu,
HOxHO-CaxannHck

HopoxuHa AnekcaHapa CepreeBHa,
CankT-lNeTepbypr

LOy6posckun MNeoprum Hukonaeswny,
HwxH1n Hoeropon

LOy6biHnH Cepren Uropesnu, Paxck
OynykuH NeaH EsreHbesny, Kacnm
OynykuH Muxaun EesreHbesuy, Kacnu
[ypakoea Banepuna CepreesHa, KaMbIWnH
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Obi6HoBa UpuHa, MNeHsa

ObaukoB Tpodpum Onerosuuy, Tyna

Eeneesa Exatepuna [eHncoeHa, Cepebpononb
Eenoeea MHanpa M6parumoeHa, MNaturopck
Eropoe Cepadum Muxannosuy, CasuHo
Epnnakoea 3apuHa @aputoeHa, bonbwepeube
Exoe Oner Pomanoeny, CaHkT-lNeTepbypr
Enatoea lNonuHa Cepreeena, borgaHosuny
Enuceesa Japba AHgpeesHa, CapaTtoB

Enunceesa KceHna KoHcTaHTuHOBHaA, Kacnin
EnbcoBa EkatepuHa NMaBnosHa, Kynakoso
EmenbaHoea Anacracua [enncoeHa, KaMelwkoBo
Epuwesa ®apupa CepukbaesHa, KaMewwKkoBo
Epmakos Uropb Bauecnasosuu, BopoHex
Epmaroea Anekcanppa, BopoHex

Epmakosa AnuHa AnekcaHppoBHa, Jly3nHo
Epmakoga NMonuHa BnaguMnposHa, J1biTkapuHo
Epmakoga Nonuna EerensesHa, HoBoceprmesckas
EpmaukoBa Buktopua AnekceesHa, CapaHcK
Epmunosa BepoHuka CepreesHa, JlbiTkapuHo

EpmMoneHko AHrennHa AnekcaHapoBHa,
JTbITKapuHO

EpycnaHkuHa AHacTtacua AnekceeBHa, CapaHck
Epwoea Bapeapa BnagumupoeHa, Apocnaenb
Ecuna Bukrtopusa Cepreeena, Apocnasnb
Edumoe [embaH AHgpeesuy, MaragaH
Mapukosa MpuHa AnekceeBHa, MaragaH
Mpavoea Enena AnekcanppoeHa, KanuHuHrpag,
Mentok Apocnae Cepreesny, HoBogBMHCK
MeHoeak BepoHuka [NasnoeHa, MarHUToropck
Mupkosa MapuHa AngpeesHa, AcbecTt
unaesa Buktopua BanepbesHa, Kypck
»KykoBa Buktopua AngpeesHa, Mockea

HMynée AuTon Muxannoeuny, JIbITKapuHo
Mypaenéesa KapuHa AptéMoBHa, Ctapuua
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Mypaeneesa Hapexpa BanepbeeHa, HoBoMockoBCK
3a6atypuH Nnba Cepreesuy, CapaHck
3abenuHa Oapba FOpbeBHa, CapaHck
3aebanoea Onbra HukonaesHa, CapaHck
3arpe6buHa Jleca BagumosHa, CapaHck
3anueHko Cepren Masnosuy, CapaHck
3ankosa BepoHuka OmMuTtpuesHa, Hoipob
SanHynuHa AnvHa PunagoeHa, KpacHoobck
3atiuesa Bapeapa BnagumuposHa, CMoneHck
3anuesa Enena BukTtoposHa, Topbeeso
3apeuHoBa AHHa CepreeBHa, Ky3sHeuk

3ayrnoea KpuctuHa [leHncosHa,
HwxHuin Hosropon,

3axapuxunHa AHHa BanepbeBHa, MockBa
3axapuxunHa Banepua BanepbeBHa, Mockea
3axapos Cepren Cepreesuy, Tanuua
3axapoBa dnbMupa AHBepoBHa, Tanuua
3Be3guHa AHacTtacua EereHbeBHa, TopbeeBo

3eneHoBa AHacTacua AnekceeBHa,
3y6os.a NonanHa

3eneHuoBa dIMunua BauecnasoBHa, Kupuwm
3enuHrep Enusaeetra MakcumosHa, YenabuHck
Semepoea Oneca BnaguMmunpoeHa, EKkaTepuHbypr
3emckoBa BaneHTtuHa CepreesHa, KpackoBo
3emuee Kocbma Cepreeeny, CaHkT-lNeTepbypr
3ubopoea Buktopua AHgpeesHa, Cyoka
3uraHwuHa PernHa MapaTtoBHa, MockBa
3unioknHa Enuzaseta CepreesHa, Opén
3opuHa Mapusa BauecnasosHa, HOpba

SopuHa KOnua Cepreesna, O60aHb

3y6roe AHToH, HmkHWA Hosropon

3yeea [dana HukonaesHa, MaragaH

3yesa NonnHa HukonaesHa, Kacnn

3ymapesa Hatanbsa MuxaiinoBHa, TioMeHb
3t03uH Jannnn AnekcaHgposuuy, TioMeHb
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3a6noea Banepua bopucosHa, ActpaxaHb
3a6noea Banepua HukonaesHa, AcTpaxaHb
3a6nosa Ennsaseta bopucosHa, AcTpaxaHb
3a6noea Ennzaseta HukonaeeHa, ActpaxaHb
MNb6atynuHa Kcenusa, Kacnu

MeaHoB boraaH Butanbesuy, Kacnn

MeaHoe Erop Anekcangposuny, Bonxkcknin
MBaHoBa AnuHa, [yces

MBaHoBa AHacTacua AnekcaHgpoBHa, HormHck
MBaHoBa AHactacua UropesHa, Xnnok
Meanosa AxHa BagmumoeHa, HmxkHee bonblioe
MeaHoea ApuaHa AHppeesHa, MbiTywm
Meanosa ApuHa HukonaeeHa, JlbITKapuHo
MBaHoBa Banepusa BauecnaBoBHa, [yces
MeaHoea Buktopua CepreesHa, Manas Buwepa
Meanosa Kapuna BayecnasosHa, Apocnasnb
MBaHoBa Mapusa OmMutpuesHa, Capken
MBaHoBa OKkcaHa AnekcaHppoBHa, 3n1aToycT
Meanuos Oasug Buktoposuu, MaragaH
MeaHuen BepoHuka FOpbesHa, KnuHup!
Meneea Oapba CepreesHa, Mockea

Meneea Kapuna AnekceesHa, HatanbnHo
Meneea CeetnaHa NpuropbesHa, HatanbnHo
NeoHnHa CeetnaHa, YenabuHck

UrencnHoea Capa HaunesHa, KpacHbin Ap
Mruatko MapuHa FOpbesHa, Cymbl
Mzmannoea InuHa CepreeeHa, Hukonaeska
MnbuHa Buktopua BauecnasosHa, Hnkonaeska
MnbuHa Jio6oBb CepreesHa, CocHoBKa
Mmakosa Anrepum EpbynaTtosHa, Jlunuxa
MmaHaeBa YnbaHa AHppeeBHa, CapaHck

MmeHuukaa Buktopua CepreesHa,
HwxHnin Hosropop,

Mnatoea Anactacua MakcumoeHa, MyKOBCKUIA
Mcaeea Kara, YamsunHka

414.
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439.
440.
441.
442.
443.
444.
445.
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447.

NceHosa MaHHa HanmaHoBHa, KasaHckoe
NcmyxambetoB Enaman PomaHoBuy, KpacHbiil Ap
Mwkoea Banepua Hukonaeena, Ctapbin Ockon
Kab6akoea Mapraputa [MutpuesHa, AcTpaxaHb
Kabakoea Tatbana Nropesna, ConHeYHOropck
Kabakoea YnbaHa MutpuesHa, AcTpaxaHb
KapouHukosa Bapsapa OnerosHa, MaragaH
Kaabip6aesa AMuHa CaipaHoBHa, YNopoBso
KasakoB ApteM Hukonaesunu, Mockea

Kazakoe Nasen Omutpuesny, Knposrpag
KasakoBa Buktopua TumodeesHa, Kopoua
KasaHckaa Banepua AHgpeesHa, Kopoua
Kanzep Codba HukonaeesHa, KoeBHUKOBO
KanabywkuHa EneHa NoaHHucoBHa, MockBa
KanuHa KceHuna UropesHa, Mockea

KanunHkuHa Japba BuktoposHa, Mocksa

KanuHoea AHacTtacua AnekcaHapoBHa,
HabepexHoe

Kamewroea Mapua OMurpuesna, HuxHun Tarmun
KamHesa AHHa AnekceesHa, bobpos

Kamweera Onbra AHTtoHoeHa, EkaTepunHbypr
Kambiwos Erop Anekcangposuy, CapaHck

Kanu Anwerynb Ce3aunesHa, Ky3aHeuk

Kann KpuctuHa BnapmmuposHa, KyaHeuk

Kapa Bukrtopunsa EerenbesHa, [Naturopck
Kapabparoe Mycnum Mycaeeuy, MNaturopck
Kapacb Buktop AHgpeesuy, Ctapuua

KapaTtaesa AnekcaHapa TomacoeHa, KpacHoobck
Kapaywy borpan Cepreeeny, Cumobeponosnb
Kapransuesa Anbbuna HukonaeeHa, Myukanckui
Kape6o [aHunn Cepreesunu, AbakaH

Kapenuu Cepren Omutpresny, bonbluepeybe
Kapmanosa [Japba PomanosHa, BuHannm
KapneHko AHduca ®epopoeHa, LLlymaHoBka
Kapnywwun Anexkcaupp, MNogonbck
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Kapues Omutpuin Bnagnmmuposuu, MNMoaonbek
Kawkapoea AHactacna EereHbeBHa, Camapa
KawTaHoe Unba AnekcaHpgposuy, 3aBokbe
KeackoB Anekcen AnekcaHgposud, CapaHck
Keutka AHa AnekceeBHa, CapaHck

Kemnd Hapexpa BacunbeeHa, KaMewkoBo
Kertbuee Mapat HapraHoeuy, MNpoxnagHbin
Kuea [Japba EeredbesHa, LLnnoso

Kum Omutpuin Cepreesny, Mocksa

KuHapat Muxann Bauecnasosuu, Mocksa
Kupasawesa NpuHa AHgpeeBHa, Mockea
Kupeesa NonuHa MuxannoeHa, TOMUANHO
Kupuenko Hukunra Eeredsesuny, ToMMnnHo

Kupunuerko CtaHucnas Bnagummuposuu,
Kynakoso

Kucenes EsreHnn Bnagmumnposuu, BopoHex
Kucenesa BapBapa CepreesHa, BopoHex
KucenbHukos ®epop EsreHbesny, bapHayn
Kuckoposa AHactacua AHgpeesHa, AbakaH
Kutaesa ApuHa ApteMoBHa, Peeaa

Kutuk Madupa BanepbesHa, HoBocnbupck
Kunen MNanuHa NleoHnposHa, Coun

KnagHuukun PomaHn Anekceesuny, Mockea
Knemawoe Hukuta Anpgpeesuy, CapaHck
KnemeHTbeB KoHcTaHTUH PomaHoBuy, Knposrpag

KnuMeHko AHacTacna AnekcaHgpoBHa,
Knpoerpaa

Knumoea Ennzaeseta MakcumoBHa, MockBa
Knumosa PeHaTta 3gemoBHa, MockBa
Knumywknna ApuHa, MyHmweso

Knobykoea Munexda MakcnmoeHa, HOBOMOCKOBCK
Knyc MapuHa AnekceesHa, HatanbnHo

Knioesa EkaTtepuHa BauecnasoBHa, Teepb

KHay6 ApuanHa BnagnmupoeHa, KpacHoropckoe
Ko63esa AHHa [MuTpuesHa, O60aHb

481.
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Kosanés MaTeen AHgpeesund, Mocksa

Koganéea Ynoana Bnapumunpoena, Bonrorpag
Koeaneeuu Enena BanentmHoeHa, YcTb-IpasHyxa
Koeanewnko Nonuna CepreesHa, CaHkT-lNeTepbypr
KoetyHenko Kcenna MropeeHa, HoBocepruesckas

KoxeHoBa CeBeTnaHa AneKkceeBHa,
HoBocepruesckas

KoxknHoBa BukTopua AHaTtonbeBHa, Mockea
Komokapb Anppeea, 3a0KCKUI

Ko3sunHa Kcenusa EereHbeBHa, Mockea
Koznoea Buktopusa BanepbesHa, XabapoBck
Ko3noea KceHnsa MakcuMoBHa, Kacnun
KozoHunHa Hatanba AnekcaHgpoBHa, Hbipob
Ko3oukuHa dnuHa BanepbeBHa, CapaHck
KoneHueHko EneHa AnekcaHgpoBHa, byrynoma
KonecHukoB Makcum Cepreesuy, Bonrorpag
Konechukor Hukuta Angpeesny, Bonrorpag
KonecHukoBa BepoHuka AHgpeeBHa, Eney
Konockoe Enucen ApteMoBuy, MockBa
Konocosa Buktopusa CepreesHa, Tyna
Konocoea Oneca AnekcaHppoBHa, Tyna

KonoTtuHckuin Bnagucnas Bnagumuposuu,
Benukue Jlykn

KonoTtuHckuii Bnagucnas Bnagumnposuuy,
Cubunpckumn

Konotoeknn Unba Muxainoeny, AnekcaHaposka
KonTyHosa JliogMuna MeaHoBHa, Cokonoso
Konynaesa AHHa UropesHa, KanmaHka

KonaHoe ApceHunii Buktopoeud, Bonrorpaa
KoMapoea BukTtopua BanepbesHa, Cnasck
KoHpakoBa EkaTepuHa BauecnasosHa, MockBa
KonppaxuHa Bacunuca AHToHosHa, MbItnm
KoHoHoB PocTtucnas AnekcaHgposuy, MaragaH
Kononoea Kcenna [eHucosHa, HuxHmin Hosropoga
KonoHoea Mapua Bukrtopoena, HuxHuin Hoeropog
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542.
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544.
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546.

KoHnTunesa Onbra HukonaesHa, /inneuk
Koneinoea Bepa, Mpasm

KopeHbkoBa BacunuHa MNetposHa, AbakaH
Kopones Cepreit EBreHbesuny, yces
KoponbkoBa AnuHa OmutpuesHa, benropog
Kopbiueea Annca AnexceeeHa, CbiIKTbIBKap
KoceHko Anunca BnagumnposHa, HormHck
KoceHko Onbra AnekcaHgpoBeHa, Holpob
KocTteHko HOnua CepreesHa, Ynoposo
KocTtaes [aHunn AnekcaHgpoBud, XabapoBcK
Kotoe Bnapucnae lNaenosuny, MnMHUWEBO
Kox IeenuHa AxkoeneesHa, Ceatoropka

KoxaHeHko Banepuna AnekcaHgpoBHa,
CesToropka

KoueTkoBa AHactacna BnagumMuposHa, ViBaHoBo
Kouetosa Ennsaseta AnekcaHgpoBHa, /iBaHoBO
Kouykoea Anna BnagumuposHa, Tambos
Kowen Ennzasera, Nontaska

KpaBueHko NaBen PomaHosuy, Capos

Kpayc BepoHuka [eHncosHa, Yynoeo
KpectuHuHa AxrenuHa UropesHa, AcTpaxaHb
Kpusonanoea Hapgexnaa lMNeTpoBHa, ACTpaxaHb
KpuBoHocosa AHactacua FOpbeBHa, OMcK
Kpyrnoe CemeH, Kacnm

KpyTteukaa [uana, Apocnaenb

KpbiraHoBa AnekcaHgpa KOpbesHa, CapaHck
Kpbinacosa KOnua AnekceesHa, CapaHck
Kpbinoe Hukonan Oenncosnuy, 3aBonxbe
Kpbinosa EkatepuHa AnekceeBHa, bepgtoxbe
Kpbinosa KceHna BnaguMnposHa, Capos
Kpbinoea Maprapurta MuxannoeHa, Mocksa
Kptouek Credpanuna OneroeHa, Mocksa
KyaHoea Anman AzamaroeHa, Conb-Mneuk
KyesanguHa UpuHa HukonaesHa, CocHoBKa
KynuHoea Hatansa Butanseena, KopabnuHo
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KyapaTtosa Buktopua MuxainosHa, MaragaH
Kyapsasuesa Bapsapa KupunnoeHa, Apocnasnb
Ky3sHeuos Hukuta Hukonaesuu, OMck
Ky3Heuosa AHactacua AnekcaHgpoBHa, CTapuvua
KysHeuoBa AHactacus AnekceeBHa, Ctapuua
KysHeuosa KceHna AnekcanpposHa, Ctapuua
Ky3Heuosa KceHuna CepreesHa, LLnpa

Kyzoeknn Muxaunn, MNogonbek

Kyzbmun Ueawn MNaenoeuny, CankT-MNeTepbypr
Ky3sbmuHa Mapraputa AnekceeBHa, KykoBKa
Kyzbmuu Kcenna Cepreeesna, CankT-MNeTepbypr
Kystokosa Annna AnatonsesHa, MHMLWLEBO
Kyzaknn Crenan Angpeesny, HuxHui Hosropog,
Kyknuna Bepa Meanoena, KonbyyrnHo
Kynapipkaes Unbs Anekceesuy, CapaHck
Kynewosa Brnonerra EeredbesHa, ToMapoBKa
Kynukoea Jlunna [Jenncoena, HuxHuin Hosropog,
KynbmameTtbeBa PycnaHa 3akuposHa, To60nbck

KypakuHa NMonnHa AnekcaHapoBHa,
MenesHoropck

Kypakoea Bapsapa CepreesHa, Hukonaeska
Kyp6aHoea AMunpa UcnamygmnHosHa, Kopoua
Kyp6aTtoBa AHHa CepreeBHa, 3naToycT
Kyp6aukuit Makcum Anekceesny, Mocksa
Kypknn KoHctanTuH KOpbeBuy, CapaHck
Kypmakaeea AnuHa AzatoeHa, HuKonaeBka
Kypmakaesa Oneca PamunbeBHa, Hukonaeska
Kyptmonnaeea Acne CenparosHa, Cumbeponons
Kytny6aesa Caduna AsatosHa, Canasar
KyTty3oBa AHacTtacua CepreesHa, 3natoyct
Naby3oea Kcenuna AnekceeBHa, Ky3Heuk
Nazapes MaTteen AnekcaHgposud, Kacnu
Jlakeeea [apba [NetpoeHa, 3aBomKbe
JNNam3uHa Hapexpa AnekcaHgpoBHa, KysHeuk
Naunr EBa UropesHa, OMcK
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Nawnrep Jlunna BnagumnposHa, Bonrorpag
NanteBa Ennzaeera CepreesHa, JlobaHuxa
NManwwuHa ApuHa AHTOHOBHa, NaBnoaap

JNapuna Mapua AnexceesHa, benropog
NeweHkoB Anekcen BnagumMuposuu, YenabuHck
Jlapuonoea Ennzaseta HOpbesHa, KpacHO3HaMeHCK
NacknH Unba Anekcangposuy, Hoipob
Natudynnun Aptyp Pycramoeuy, MarHutoropck

NatdynnuHa Anactacua HukonaesHa,
MarHuToropck

NatbinoBa NH3una UnbrusaposHa, bynHck
JNaxoea Banepua AHaTtonbeBHa, [yceB
Nebepesa Ana HOpbesHa, CaHkT-MNeTepbypr
Ne6epaHuesa Banepuna CepreesHa, AcTpaxaHb
Nerkaa Oanuunanna deHncosHa, Maikon
Nepoeckux NeaH Cepreesuy, LLInnoso
JNexxHeBa AHHa BnagumuposHa, Kacnn
JNeonoe leopruin Oneroeny, HuxHuin Hosropopa,

NecHnuesa AHacTtacua MiBaHoBHa,
HwxHmin Hosropog,

Netyuesa MpuHa AuppeesHa, HumkHuia Hosropon,
Jleywkun Erop Aptemoeuy, KpacHosipck
JeweHkoes Anekcen Bnagummpoeny, YenabuHck
Nunpe Apcernn Henncoeny, bonbliepedbe
JNutBuHeHko MNanuHa PomaHoBHa, Yexos
NndaHoBa Anactacma AnekceeBHa, AHHa
Jlnxauesa AHacTtacua EereHbeBHa, [nasos
JNo6aHoBa Buktopua AnekcaHapoBHa, 3aBoKbe
Jlo6auéea [Japba PomaHoeHa, Bonrorpag
JNorauésa BepoHuka MNasnosBHa, Hnukonaeska
JNornHoea Anuca CepreesHa, TbiHAa

JNTomakuHa Japba AnekcaHapoBHa, ToiHaa
JNToHkuHa AnekcaHapa lNaBnosHa, TeiHAa

JNlockyTtoBa AHacTtacua AnekcaHapoBHa,
Kamelkoso
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Jlotapeea AxunHa BavecnaeoeHa, [lomoaenoso
Jlyruneuy, Bauvecnas AnekcaHgposud, MaragaH
Jlyee Makcum Omutpuesny, XXenesHoropck
Jyxanuesa Bepa MakcumosHa, ToMcK
Jly3oBa EBreHna AnekcaHgpoBHa, ToMCK
Nyury AHapen MeaHoewny, Tanuua

Nyury Anxena KupunnosHa, MNogonbck
JNlynnn Aptem Uropesuy, Mockea

JNlynbkoe ApTtem Cepreesud, Mocksa

NyxuHa Oxxeccnka OpgunosHa, AbakaH
JNbiceHKo AHHa AnuwepoBsHa, Acbect
JbiTHeBa AnbbuHa AnekcaHapoBHa, AneKkceeBka

NaweHko MunaHa PepnoposHa,
MuHepanbHble Boapl

Jawenko Hukons Hukonaeewna, Cumdeponons
Marapamosa Anbdpua KumoeHa, Mockea
Maromeposa Munana lNapxmnesHa, leoprneBck
MaszaHoBa Mapua KupunnosHa, benropog

Makaposa Ennzaserta BnaguMunposHa,
HoBoy3eHck

Makcumosa KceHna MuxannosHa, Bbikca
ManetuHa Buktopua AnekcaHgpoBHa, Bbikca
Mankosa KpuctuHa BauecnasosHa, Pesna
ManosemnuHa KpuctnHa AnekcaHapoBHa,
OpeHbypr

Mansesa NonuHa UropesHa, Mockea
MamapuHa Maia AkoenesHa, 3aBomKbe
MamawwuHa Codua HukonaesHa, Coun
MamoHosa Bnapa AnekceesHa, CocHOBKa
MaHryTos AMup PuHaTtoBuu, CapaHck
MaHowkuHa AnnHa AnekcaHapoBHa, 3apUHCK
MaHcyposa Kamuna HaunesHa, KyaHeuk
MaHnywwuHa FOnua CepreesHa, HormHck
MaHbkoBa TaTbaHa AnekcaHgpoBHa, HormHck
Mapkapsan Cobusa JleeoHoeHa, leoprnesck
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MapkuHa NpnHa BnaguMnposHa, Kanyra
MapTukan Onana, CyBopoBcKas
MapTbiHeHko HOnua Cepreeena, Mcnnbkysb
MapTbiHoBa NMonuHa CepreesHa, KnuH

MapTbiHoBUY Hukonan MeaHosnu,
AnekcaHapoBKa

MapTbiwosa ApuHa EBreHbeBHa, Yepenosel,
MapdodyTeHko AHxxenuka UropesHa, Yepenosel,
MapueHko Anuca ApocnaBoBHa, Mockea
Macanoea Codusa EereHbeBHa, JlyanHo
Macadoea Anna OmutpuesHa, HatanbmHo
MactoHnHa KceHusa AnekceeBHa, HatanbmHo
Mateees Mateen, KysHeuk

Marteees MatBein Cepreesuuy, KysHeuxk

MaxaneBsa AMMHaT MaxamnmMmaroMenoBHa,
Tob6onbcK

Maxoea Beponuka, HmxkHuin Hosropoa

Mepsepb Codua KoHCTaHTUHOBHA,
CaHkT-lNeTepbypr

Mexxnee AHgpen dayapaosud, PbiBUHCK
MezeHuesa [apba Oneroena, Benvknin Hosropop,
Menbrotuerko 3nata CepreeeHa, YcTb-Mnumck
Menbuyroe EereHun Muxannoeuuy, Kyca
MeHbwunHa AHactacua CepreeesHa, CocHoBKa
Membwoe Cepren Anekceesny, MUHNLWEBO

Mew [Japba AnexkcanapoeHa, TobonbecK

Mewkoe AHTOH AHTOHOBUY, TOBONBCK
Mewepsakos Hukuta AnekcaHgposud, CapaHck
Mewepakosa Mapua AnekceesHa, CTepnaMtaMak
Mwunoeanoea KapuHa MeaHoena, CTepnntamMak
MwunoeaHueBa Mapraputa EBreHbeBHa, CapaHck
MuHranuesa AmuHa ApcnaHoBHa, AcTpaxaHb
MupsasHoea KapuHa BaguMoBHa, HedtekaMck

MupoHosa Banepua BnagnmuposHa,
HwxHmin Hosropog,
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MupoHosa UpnHa AnekcaHapoBHa, Tyna
Mupsacoea AuHa MakcumoeHa, HuxHnn Hosropog,
Muxainnosa Anactacua MNasnosHa, Xnnok
Muxannosa YnbaHa MakcumoBHa, TeiHaa
Muxeesa OkcaHa CepreesHa, KpacHospck
Moguan 3eenvna MieaHoeHa, HoBonokpoBKa
MorunbHaa EereHna MakcumoBHa, NponeTtapck
Mokunna Banepusa Naenoexa, MNponetapck
MokuHa MonuHa AnekcaHapoBHa, TioMeHb
MonouHdnkos Mateen, Moponbek

Moprauesa Mupocnasa MakcumoBHa, ApMaBup
Mopoz Enunzaesera Cepreesna, EkaTepuHbypr
Mopozoea BanentuHa, CypoBUKMHO

Mopo3oBa [dapba ButanbeBHa, Mockea
Mopo3oBa Codba BnagumnposHa, MuHuweso
MockaneHko 3axap AnekcaHapoBuY, [MUHULLEBO
MowkunHa Buktopus AnekcaHapoBHa, 3naToycTt
Myunnoea Apenuna AckapoeHa, HuxkHui Tarmn
Mynnaaposa BepoHuka EBreHbeBHa, PeBpa
Myp3uHa AHactacua AnekcaHapoBHa, LLlagpuHck
MypTazoe LJamup Cepreesuy, LagpuHck
MypbiknHa dnnHa AnekceeBHa, KysHeuk

Mycaesa QunbHapa HusamuesHa,
HabepexHbie YenHbl

Mycaytosa AMuHa UnbagaposHa,
CaHkT-leTepbypr

MyxamepxaHoB lepmaH Me6osuu, KazaHb
Mbinapwmkos Tumoden Masnoeuy, Kacnn
MbicHUK AnekcaHapa AnekcaHapoBHa, [Ykoso
Ha6okos Esrenun, Kacnum

Habpopoe Hexnc Nnbuy, MnHUweso
HazapeHko Codpuna AnekcaHgpoBHa, BopoHex
Hasapoea MapuHa MakcumoBHa, HukonaeBka
Hazapoea lNonuna PycnanoeHa, ConHeyHoropck
HaMowaHoBa Mapua AnekceeBHa, KanmaHka
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HactnH Muxann Anekceesuy, 3aBonkbe
Haymoea Co¢ba CepreesHa, l'yces

Henmnwes Apocnas Onerosuu, lNyces
Heropgses Unba OMutpuesnu, LLlanpuHck
Hekniopgoea AHHa UropesHa, Benbck
Heknioposa Buktopua AnekcaHgposHa, Benbck
Henomsaukaa AHHa EereHbeBHa, OpeHbypr
Hepcucawn lNoap lNertpocoeHa, EkatepnHbypr
Hecrtepoea Mapua Cepreesna, KambilwmH
Hetanuesa Apuna PamunesHa, KpacHbeih Ap
Heuaee Omutpui Bnagumupoesny, KpacHbin Kyt
Heuunnop Cepren Anekceeeny, MaragaH
Heuknna Kcenna Cepreeena, KpacHoobck
Hurmatynnuia Annna UnbdatoBHa, Arpbi3
Huzamor dununap Pamunesny, dumnTposrpag
HukuteHko Oapba HukonaesHa, CMoneHck
Hukurtenko Huknta Anexceesny, EkaTepuHbypr
Hukutne Hukura AutoHosud, J1bITKapuHO

HukutnHa AnekcaHgpa ButanbesHa,
HwxHmin Hosropop,

HukutnHa ApuHa BanepuesHa,
KomcoMonbck-Ha-Amype

HukutnHa Banepusa EBreHbeBHa, [yces
HukutnHa Ennsaserta UropesHa, NeH3a
Hukudopoe Anekcert AnekcaHapoBuy, 3aBonxbe
Hukundopoesa KOnua Oneroena, Ctapas ManHa
Huknwmna Annna Cepreeena, Ctapas MaliHa
Hukonaesa Anna AnsbepTtoeHa, KonbuyrmHo
Hukonaesa Buktopua AnbbeptoeHa, KonbuyrmHo
Hukynuna Ouna OnerogHa, MoynHoK

Huwakosa KceHna AnekcaHgposHa, [MnHuueso
Hoeukosa AHactacua OmutpuesHa, TaM6os
Hoeukosa [apba AptémoBHa, Jlobea
Hoeoxxunoea Anuca EereHbeBHa, Apocnasnb
Hosoxxunoea Enuzaseta lOpbeBHa, bepesHnkun
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Hoeoxxunoea CeeTnaHa dayappoBHa,
HwxHuin Hosropog,

HorosunuunHa Enuzaseta CepreesHa, CapaHck
HopkunHa Mapua BuktopoBHa, NeH3a
Hyranberoe Cyntan Mancypoeund, Hukonaeska
Hypanueea Kapuna CepsxaHoeHa, KpacHbin Ap
Hypmunpsaesa KapuHa TemyposHa, Akbynak
Hypcybuna Apanua UnwatoeHa, To6oNbCK

OBuMHHMKOBa AHHa MuxannosHa,
HwxHW Hosropopg,

OpvHuesa AnekcaHgpa OmMmutpuesHa, Knposrpag
O3maH ®épop Cepreesuy, Mockea
Onennnkosa [dapbsa, AcTpaxaHb

OnbxoBaTtckaa KpuctnHa AnekcaHapoBHa,
Ky3sHeuk

OntoHuHa AHactacua MakcumoBHa, lyces
Owmapoega Jlenna AnveeHa, AcTpaxaHb
Omenbuyk Japba PoMaHoBHa, AcTpaxXaHb
OnuweHko Bnagnmnp EsreHbesuny, MarapaH
OnapwHa MNMonuHa AHpgpeeBHa, 3naToycT
Opén MNonuna BuktopoeHa, MbItywm

Opnoe ApTtem [iMutpuesuy, KnuH

Opnos Butanuii EsreHbesuny, CapaHck
Opnoe Knpunn Anexcangpoeund, JTbITKapuHo
Opnoea AHactacua leHHapbeBHa, bapHayn
OceHeHko HaTtanba CepreesHa, TbiHAa
OcunoBa AHactacua PomaHoBHa, TbiHOa
OcmaHKkuH Erop Hukonaesuy, Nckntum
OconoakoBa Ennzaesera AHgpeeBHa, XabapoBscK
Ocranenko [Japba, XabapoBcK

OwenkoB Anekcen Anekceesuy, inpnHckoe
[Naenos Makcum, KpacHbin Kyt

Masnos Makcum Bagumosuy, Mocksa
[Naenoea Japba MakcumoesHa, KpacHoapck
MNaeniok OMuTtpunt Anekceesnd, MaranaH
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Maeckaa Copua MakcumosHa, buinck
Manatkuna Japuna Uropeena, Bonrorpag
MaHnH Anb6epT AHgpeesuny, Hbipob

Mannn Apucrapx Anppeesuny, Bonrorpag
Mankpatoe Anppen Apkanbesny, Bonrorpag
Manteneesa HOnua BuktopoeHa, CocHOBOGOPCK
MaHowkunHa EkatepnHa AnekcaHppoBHa, CapaHck
ManowknHa Hapexpa AHppeesHa, Opén
MapdeHosa Bapsapa KOpbeBHa, Opén
MapxoMeHko EkaTepuHa AnekceeBHa, [ogonbck
Maceuynunk KpuctunHa UropesHa, MNogonbck
MactyxoBa EkaTtepuHa MNaBnoeHa, Hukonaeska
Maynb CtaHncnaea ButanbesHa, VcTpa
Mawkosa Onbra BacunbesHa, TioMeHb

MawyTtud Anekcanap Bauecnasoend, Micunbkynb
MepmuH Unba Hukonaesuu, Kacnm

Mepounbesa YnbaHa OpbesHa, CapaHck
Mepuesa Japba AnekceesHa, O60aHb
MepwykoBa MnoHa nbnuHuuHa, ChiKTbiBKap

MetpeHko Bnagucnasa MakcmumosHa,
MenesHoropck

MeTpuHak EkatepuHa OMutpuesHa, CocHoBKa
MNetpoea Banepusa [puropseeHa, PoctoB-Ha-[oHy
MetpoBa BepoHunka BaneHTnHoBHa, banawwuxa
[Netpoea Enena AnekcangposHa, banawmnxa
MeTpoBa Mapua NeaHoBHa, AKyTCK
MeTtpynenkos Omutpun Uropesnu, CMoneHck
MeTtpyxux Omutpuin Cepreesnu, Opén
MetyxoBa AnuHa EereHbesHa, Opén

MetyxoBa AHacTtacua AnekcaHapoBHa, Opén
Metyxoea Hapba TumodbeesHa, YenabuHek
Mewkosa AHHa KOpbesHa, bobpos

[MNewwroea Ounana HdexuncoeHa, Yctb-MnnMck
MewkoBckaa AHHa EBreHbeBHa, [yces
MueoBapoBa BepoHuka EBreHbeBHa, Tanosasn
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Muranées Muxaun Oneroeny, HuxHMA Hosropog,
Mukyns Mapua [denncoena, Bonrorpag
MunéeuHa Mapua HukonaeeHa, Hbipob
Muporoea Anactacua mutpuesHa, LLinnoeo
Mucapesa AnekcaHgpa AHgpeeBHa, LLinnoso
Mutepckoe Unba Bacunbeeny, HuxHWn Tarun

MuwynuHa MNonuna OeHucoBHa,
HO»Ho-CaxanuHck

MnaTtoHos Omutpunt CtaHncnasosny, CapaHck
MnetHeBa AHrenuHa CepreesHa, BopoHex
MnexaHosa AnuHa CepreesHa, Kypck
[MnotHukoea OuaHa PomanoeHa, AnekcaHapoBKa
MnoTtHukoBa Enusaeeta EBreHbeBHa, [NepMb
Mnotan AnekcaHgp Cepreesunu, Knun
MosantoxnHa MuneHa BnaguMnposHa, BopoHex
Mopga Omutpun EereHbesny, MaranaH
MopropHbix Buktopua BnagnmuposHa, MaragaH
Mopzopoea Jlapa OneroeHa, bopucornebek
Monetaesa ApuHa lNaBnoBHa, MockBa

Monakoea BukTopua OnerosHa, Mockea

Monosa AHacTtacua CepreesHa, BopoHex
[Nonoea ApuHa BayecnaeoeHa, ApXaHrenbck
[Monoea 3nata BukrtopoeHa, Mbltnwm

[Nonoea Weanna JmutpuresHa, EBnatopus
[Monoeuy Mapua Bacunseena, benaa XonyHuua
MopoxuH Anekcangp MeaHoeuy, CocHoBKa
MopowkuHa BepoHuka MasnosHa, Knposck
Mockpébbiwesa Anna bopucoeHa, BOTKMHCK
[MoctHoea KOnua AnexkcaHppoena, KaMelwkoBo
MocTtynanno AnekcaHap [Jasugosuy, Opén
MoTankuHa Ennzaserta Ouutpuesna, KpacHbih KyT
MounHkosa Ouana AnekcaHgpoBHa, Poccouwb
Mounnckaa UpuHa Cepreeesna, CaHkT-NeTepbypr
Mpuimak Japuna Cepreesna, Cumdeponons
Mpuxoabko NpuHa BnagumuposHa, Bonoraa
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MNpokodbeBa AnekcaHppa BanepbeBHa, Bonorga
MpokodbeBa Banepua OnerosHa, Camapa
Mponat ApTéM Uropesuu, MNnaeck

MpoHunHa Jlunua EereHbesHa, [Nnasck
Mpoceupsakosa Enexa, MNnasck

Myrauéesa Codba BnagumnposHa, BopoHex
Myrosknn PomaH AnekceeBuy, BopoHex
[Myzanoe Tumoden Anekceesny, HoBoaBUHCK
MysaHoea JlnaHa BnagumnposHa, CapaHck
[yzaxoe Knum Makcumosuy, Tonbattn
MysbipHukos UeaH EBreHbesuy, CapaHck

MynaeHko Anactacna BnaguMumposHa,
Bonblepeube

Mynbiweea KOnua MuxannosHa, Mxesck
MypTtuHa Hapexpa AnekcaHppoBHa, Ypai
NyTunosa BepoHuka AnekcaHapoBHa, Bonorga
Mywkapesa Jlunua AHgpeesHa, Capos
MywkuHa AnuHa ApTtembesHa, Capos

MNbaHkosa Mapua BauecnasoBHa,
KnumeHrckui Nlopoaok

Papawkosel EkaTepnHa AnekcaHppoBHa, [yces
PasBo3)xaeBa Munana KapoesHa, Bonrorpag
PasroHaesa Mapua KoHctaHTuHOBHa, ToMcK
Pazunknn Mateen Makcumosny, Ctapbii Ockon
Pazyeaesa Anena AnexceesHa, CTapbih Ockon
PantuHa Ouana CepreeeHa, MaragaH

PattuaHn ApTtém dpHcToeuy, Mockea
Pamazanosa Jlenna PycramoeHa, Hukonaeska
Pacnaesa JliogMuna MutpuesHa, Niweeska
Pactopryesa Cobbsa NaenoeHa, JTbiTkapuHo
Pacynoe AHgpein Inbwianoend, JbITKapUHO
PatHukos MeaH Anekceesnu, CapaHck
PaxuMoBa Cadua AnekcaHppoBHa, MaragaH

PaxmaHoBa Mapusa EsreHbeBHa,
HwxHmin Hosropog,
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PeseHko [apba HukonaeeHa, Kypck

Peripa AHgpen Omutpuesny, Mocksa
PemHakoBa Codba BuktoposHa, Pesaa
PenuHa Anéna AnekceeBHa, Pespa

Penn Apocnas asbiaosuy, Pesaa

Peukuna CeetnaHa MuxannosHa, BuHsnnmn
Porauesa AHHa BsuyecnaBoBHa, KeMepoBo
Poauna MNonuna MuxannoeHa, KanuHuHrpag,
PoanoHoBa MapuHa BnagumMmposHa, Xnnok
Poxkoe Erop Uropeeny, MnHMWEBO

Pomankun AnekcaHap Bnagumuposny,
YepHaxoBck

PomaHoBa TaTtbaHa BnagumunposHa, Yepenosey,
Powranuesa Mapua CepreesHa, KpacHbin Kyt

Py6uHoeckaa Banepua BnagumuposHa,
AnekcaHgpoBKa

Py6uenko ApuHa AHapeeeHa, KanuHuHrpag,
Pynruuenko Mapusa lennagbesHa, KannHWHrpag,

Py3suMmypopoBa AHXennka 3aMOHOBHA,
Manas Buwepa

PymaHueBa BepoHuka CepreesHa, Mockea
Pyé$ ApuHa BnagumupoBsHa, TioMeHb
Poiceea AnHa AHppeesHa, CaHkT-TNeTepbypr
Pabununa Mana AnekceeeHa, 3aBo/Kbe
Pa6oe Mateen Cepreeeny, KOHOypanbck
Pa6oruna Oapba CepreesHa, YepHaxoBcK
Pa6buesa Anuca AHgpeeBHa, 3naTtoycT
Pa6buesa Bacunuca AHgpeesHa, 3natoycT
Casenbes AHgpeln Hukonaesuny, 3natoyct
Casenbesa BepoHuka [eHucoeHa, Capos
CaseHko MonnHa KoHctaHTuHoBHa, OMCK
Casunkoea Anekcanapa, [NpoMbllwneHHas
Casuukaa AHactacua AnekceesHa, TOMCK
CaskuHa KpuctuHa lNaenoeHa, Camapa
CarbiHgbikoBa InuHa, [yces

906.
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909.
910.
911.
912.
913.
914.
915.
916.

917.
918.
919.
920.
921.
922.
923.
924.
925.
926.
927.

928.
929.

930.

931.
932.
933.
934.
935.

Capukosa Mapua CepreesHa, banawwxa
CappetanHoBa MapuHa BaguMoBHa, Mocksa
CappbikoBa AHxenuka PamunesHa, Arpoi3
Canmanoe OMutpun Anekceesuny, JIbITKapuHo
CandynnuHa Aneca UropeeHa, CbiKTbiBKap
Canaesa Jlio60Bb AnekcaHapoBHa, Ky3HeLk
Canues Ann Kasb6ekoBuu, KysHeuk

CanueBa AMenun AsaTtosHa, MNxeBck
Camurynos PoguoH Cepreesunu, 'yces
Camonnoea AHactacna AHppeesHa, Bomkeknin

Camonnoea Jlunna AnekcaHapoBHa,
benas Kanutea

CamonuH KoHctaHTuH Masnosuy, Kacnn
CamonuHa AneHa MasnosHa, Kacnn

CamcoHoBa Mapusa AnekceeBHa, KysHeuk
Canaes Bacunuin Anppeeeny, KpacHospck
CankuHa Exkatepuna Uropeena, KpacHoapck
CanpynoBa Codba OMutpuesHa, leoprnesck
Caprcan Kapuna HoparpogsHa, JTbiITKapuHo
CaTTrapoBa 3apuHa XaMuUTynnosHa, J1biTkapuHo
Cadonoea [Nonuna, JlbITKapnHo

CadpoHoBa AHacTacna AnekcaHppoBHa, LLIEknHo

CeuHapeBa AHacTtacuna AneKkcaHapoBHa,
xyTop JleHnHa

CeucrtyHoBa EkatepuHa leHHagbeBHa, Kacnu

CeBocTtbaHoBa [lapba AnekcaHgpoBHa,
Crapbin Ockon

CesocTbaHoBa Mapua AnekcaHapoBHa,
3y6o.a [MonaHa

Ceppix Banentuna NaenoeHa, 3ybosa NondHa
CenuBaHoBa AnekcaHapa UropesHa, ToMck
Cenueepcros Casenunt Onerosuy, [Masos
Cenuxosa NonuHa CepreesHa, KynyHga

Cenunwesa EkatepuHa nbMHUYHa,
HwxHuin Hosropog,

936.

937.
938.

939.

940.
941.
942.
943.
944.
945.
946.
947.

948.
949.
950.

951.

952.

953.
954.
955.
956.
957.
958.

959.
960.
961.
962.
963.

CentoHnHa AHactacua [deHucoBHa,
HwxHuin Hosropog

CenanuHa Codua Eropoena, KpacHoobck

CeMawkuHa Ennsaseta MutpunesHa,
KpacHoobck

CemMeHoBa AHacTacna BnagmMumposHa,
Manasa Buwepa

CemeHorosa EkatepuHa, Manas Buwepa
CeMeHuunHa AnuHa MBaHoBHa, CbiKTbiIBKap
Cemenuyk Jlio6oeb CepreesHa, XabapoBcK
CemupeHko Makcum AHatonbeBuy, [yceB
CemupeHko Mapus AHaTtonbeBHa, [yces
CeMueHko TaTtbaHa BanepbesHa, TioMeHb
CembikuH Masen KoHcTaHTUHOBMY, CMONeHCK

CepreeBa Enusagera JleoHnpoBHa,
CaHkT-lNeTepbypr

CeprueHko Kcenuna AnekcaHgposHa, OMcK
Cepaues AnekcaHap ApTyposud, JTbiTkapuHo

Cepatok AHacTtacma HukonaesHa,
[aBpunos Mocag

CepebpeHHnkos Anekcent Hnkonaesuu,
Bonbluepeube

Cep»xaHoBa Buktopua AnekcaHgpoBHa,
MuHnweso

Cepukoe Makcum [denncouy, YepHaXoBCK
CusopuH Bapum Hukonaesuny, ToMapoBka
Curos Muxaun Bacunbesuu, Bonrorpag
Curopckan Anactacna Cepreeeda, bonblwepeube
CupopuHa AnHa-Mapua, Mbituwm

CupopoBa AHactacusa KOpbeBHa,
HabepexHbie YenHbl

CunaHtbes Nasen AHppeeBud, 3aBonXbe
CunantbeBa Knpa KoHcTaHTUHOBHA, Ky3Heuk
CupoTtkuHa dnuka OMutpuesHa, 3aBonmKbe
CkBopuoBa Bepa [MuTpueBHa, 3aBonxbe
Cron Anekcangpa MakcumorHa, HoBocnbupcek
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964.
965.
966.

967.

968.
969.
970.
971.

972.
973.
974.
975.
976.
977.
978.
979.
980.

981.
982.
983.
984.
985.
986.
987.
988.
989.
990.
991.
992.
993.
994.
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Ckoponynos MeaH Muxannosunu, Mocksa
CkopoxopoBa TaTbsaHa HukonaeeHa, CapaHck

Cno6opuHa AHHa ApocnaBoBHa,
CankT-leTepbypr

CnoHoBa EereHna OMutpuesHa,
CaHkT-leTepbypr

Cmannoea Acens EpraesHa, CaHkT-lNeTepbypr
CmupHoBa Anuca AHgpeeBHa, MaragaH
CmunpHoea Onecs CepreesHa, Bonorga

CmupHoBsa lNonnna MutpuesHa,
CankT-leTepbypr

CmupHoea Kcenuna OneroeHa, KnHewma
CmupHoea Ynbana AnppeesHa, HuxkHnin Hosropopg,
CMunpHosa AHa BnagumuposHa, lopoxoeel,
CHernpésa Oneca [JeHucosHa, Opén

CHepkoBa lNonnHa ApteMoBHa, Kacnn

CHonkoB Kupunn CraHncnasosuu, KysHeuk
Cokonoe Omutpun Cepreesuy, XXenesHoropck
Cokonosa [laHa BanepbeBHa, BopoHex

Cokonoropckaa Buktopua BanepbeBHa,
CyBopoBckas

Conoeuoea Munana Uropeena, Ctapbin Ockon
ConosbéBa AHacTtacua ApocnasosBHa, MockBa
ConoebéBa AHHa CepreesHa, KnuH

Conoposa Taucua KOpbeBHa, KnuH

ComoBa [apba AnekcaHapoBHa, Mocksa
CopkuHa Jingna BuktoposHa, CeHrunen
Copokun Kupunn, lN'yces

CopokunHa NpuHa AHppeeBHa, lyces
Cnueakosa Anuca BacunbesHa, MockBa
CnupuaoHosa Bapeapa AnekcaHapoBHa, Mocksa
CraHucnaeckas NanuHa MNetposHa, TeiHAa
CrapukoBa AHHa CepreeBHa, YexoB
Crapocenbckaa OuaHa OMutpunesHa, Mockea
Creb6akoBa Mapusa CepreesHa, Opén

995. CrenaHosa Buonetta BnagumuposHa, Opén
996. CreneHHasa Codpusa UropesHa, Tyna
997. Cronsapuyk KpuctuHa AnekceesHa, YNopoBo

998. CroaHkuHa TaTbaHa AnekcaHapoBHa,
HOXHOypanbcK

999. Crpenbuosa EkatepuHa HOpbeBHa, Mocksa

1000. Crpoeea Codba HOpbesHa, ToboNbCK

1001. Cy660TuHa Npuna BanepbeeHa, KaMmewkoso
1002. Cyeopoea ApuHa AnekceesHa, KamelkoBo
1003. Cypapesa AxHa AnekcanapoeHa, banakoso
1004. CynrtaHoea nbeunna UnsruzoeHa, HedpTekamek
1005. Cyniokoea Onbra OuutpuesHa, CeMéHos

1006. Cynbenko Mpuna Oneroexa, BopoHex

1007. Cyraruna Anena AnekceesHa, VkeBck

1008. Cyxoea KceHuna CepreesHa, AcTpaxaHb

1009. CyxoBa AHacTtacua [leHncosHa, Tyna

1010. Cyxoea CamaHTa Jlaypa PeHe AHppe, Ky3Heuk
1011. CartkuHa BepoHuka Cepreesna, CaHkT-lNeTepbypr
1012. Tabaeea AnHa AnekcangpoeHa, CaHkT-lNeTepbypr
1013. Tarmera 3nbHapa LLanroexa, CapaTtoB

1014. TauwwwuHa Codba PomarnoeHa, PocToB-Ha-[loHy
1015. TapakaHoe Muxann Muxannosuy, Mocksa
1016. Tapacoe Erop Eeredsesny, Kacnm

1017. Tapacoe Apocnae HOpbesuny, Kacnum

1018. Tapacoea AnekcaHgpa BuktopoeHa, KpacHbin Ap
1019. Tapacoea EkatepuHa OMutpuesHa, Camapa
1020. Tapacosa Enuzaseta MuxarinosHa, Tyna

1021. Tapacoea Tatbana JleoHngosHa, MipkyTcK

1022. TatapuHoBa lOnuaHa BnagucnaeoeHa, MaragaH
1023. Tayt AnuHa, Ncnunbkynb

1024. Tawwnmoe Hanuna Mapcensesud, bonblepeybe
1025. Tawtumupoer Ucnam Punatoeuy, bonbluepeybe

1026. Teeppoxneb6os 3axap AnekcaHapoBuY,
KpacHonap

1027. Te6enko Anacracua UropesHa, KpacHoaap

1028.
1029.
1030.
1031.
1032.

1033.
1034.
1035.

1036.
1037.
1038.
1039.
1040.
1041.
1042.
1043.
1044.
1045.
1046.
1047.
1048.
1049.
1050.
1051.
1052.
1053.
1054.
1055.
1056.
1057.
1058.
1059.
1060.
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Tesanan Hopap, Mogonbck

Tumuposa PoszanuHa NnbHypoBHa, Yoa
Tumodeesa [NapuHa MNasnosHa, Maiis
TuModeeBa Ennsaseta BacunbesHa, Bonrorpag

TuxoHoBa [Japbsa BnagumuposHa,
CankT-leTepbypr

TuweHko AHHa KoHcTaHTUHOBHA, CapaHcK
Tomuunk Codusa JleonnpoeHa, KpacHbin Kyt

Tomuyk Buktopua MutpuesHa,
CankT-leTepbypr

Top6eea Munana NasnosHa, bapHayn
TockyHuHa Banepua CepreesHa, ApxaHrenbck
Tpery6osa MapuHa BnagnmuposHa, TomapoBka
Tpodumosa Bacunuca [enucoeHa, MaragaH
Tpodumosa EkatepuHa PénoposHa, MarapaH
Tpodumosa Kupa BanepbeBHa, AcTpaxaHb
TpyHun Vean Omutpresnd, JbITkapuHo
TpyHuna Kcenna Eerensesna, KOxHo-CaxannHck
Tpyroe Bapum Omutprnesny, MNaturopck
TpyTtHeBa Codba AnekceeBHa, [lepmb

Tynoc Nnona MakcumoeHa, Bopucornebek
TykdaTtynnuHa PernHa PaBunesHa, Yéa
TymaHoBa AHacTtacua AnekceeBHa, CeMEHOB
Tymanoea [apuHa Cepreeena, HoBoy3eHcK
Tymenuc Buktopusa OaptocoBHa, Capatos

Typ Anuca EBreHbeBHa, Yda

CemeHoBa AHxena JleoHnposHa, TioMeHb
TxakaxoBa NHHa ApceHoBHa, bakcaH
YBapoBa AHxenuka AHgpeesHa, CeMéHoB
Y:eroB PycnaH EsreHbeBnuy, Kacnn
YnbHbipoe Cemén Meanoeny, MNeTpo3aBoack
YnbaHosa Buktopua AnekceeBHa, ALWKNHO
YnbawuHa Onbra UropesHa, Jlnneuk

Ycauesa [Japba AnekcaHppoBHa, benropog
Ycrkoe Uesan Anekcadapoeuy, KannHUHrpag

1061.
1062.
1063.

1064.
1065.
1066.
1067.
1068.

1069.

1070.
1071.
1072.
1073.
1074.
1075.
1076.
1077.
1078.
1079.
1080.
1081.
1082.
1083.
1084.
1085.
1086.
1087.
1088.

1089.
1090.
1091.
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Ybumues AnexcaHap, Nogonbek
Yxanoe Erop Hukonaesny, Mockea

Yxo60ToBa EBreHna AnekcaHapoBHa,
HwxHui Hosropopg,

Ywaroe [denunc Hukonaesny, HuxHMA Hosropog,
Ywakosa Bnagucnasa MuxannosHa, [lenosck
®apeesa AHacTtacua UropesHa, Hypnat
®apeesa Envsaesera AHgpeeBHa, Py3aeBka

®dapapkosa Ennsaesera AsagosHa,
HwxHnin Hosropop,

®dacxytauHos Bnagumnp Oamuposnu,
AcTpaxaHb

®ateesa Peruna AnbradosHa, TOMCK

Matexoea CabuHa Pycramoena, JIbiTKapuHo
®depoTkmHa ApuHa MuxannosHa, leoprveska
depoTtosa BaneHTuHa PomaHosHa, AcbecT
®epotosa Buonerrta AnekceesHa, KpacHbin Kyt
MepuHa Ceetnana AnexkcaHapoeHa, KpacHbih Kyt
®epTnkoea Buktopusa CepreesHa, BoTKMHCK
®unatoea [Japba BaneHTnHoBHa, Bonrorpag
®unoHenko Buktop Uropesuy, Bonrorpag
DunoHenko Onbra BacunbesHa, KpacHoapck
®upcoea Mapua BauecnasosHa, lNMeH3a
®ucenko Erop Bnagummuposuy, leopruesck
®ucyn Mapusa CepreesHa, bapHayn

®omunuee Erop mutpuesny, HuxHun Hosropog,
®ownapb Onbra MeaHoeHa, Bonocoso

®ponosa ApuHa MaBnoeHa, TioMeHb

®ponosa EkaTtepuHa UnbnHuuHa, CapaHck
Xaraywes ApTtyp Pycramosuu, CapaHck

XanmnHosa AnekcaHgpa CepreesHa,
Crapbit Ockon

Xaneeea AHuHa Pomanoena, Ctapbit Ockon
Xanutoea Munena PagnkoeHa, OpeHbypr
Xamxoes N6parum Abaynkaabiposuy, TponuKas

1092.
1093.
1094.
1095.
1096.
1097.
1098.
1099.

1100.
1101.
1102.

1103.
1104.
1105.
1106.
1107.
1108.

11009.
1110.
1111.
1112.
1113.
1114.
1115.
1116.
1117.
1118.
11109.
1120.
1121.
1122.
1123.

XaHnadbwHa Anmryns JaynetoeHa, Micnnbkynb
XaputoHos Aptem Omutpuesny, Mcnnbkynb
Xacanoea MpwuHa AnexkcanppoeHa, [eopruesck
XuxkknHa Ennzaseta CepreesHa, BopoHex
Xne6Hnkos Muxaun AnekcaHaposuy, MockBa
Xnycoe Hannun Anekcanaposuny, AnyTopoBCK
Xmbi3oBa BukTtopusa BnagummposHa, KopeHoBck

Xopunaposa OmuHa PykyManHoBHa,
MarHuToropck

Xopwoan Huwna lNpuropoeHa, MuHepanbHblie Boabl
Xopbipes Cepren Hukonaesny, MuHepanbHble Bogpl

Xonsakosa EkatepuHa HukonaesHa,
MuHepanbHble Bogpbl

XonuH Oanuna Cepreesuu, OCTpoOroxck
Xonopoea BepoHuka UropesHa, KpacHoaap
Xonasko EkaTepuHa MakcuMoBHa, XabapoBck
XomueHko EkaTepuHa BuktoposHa, bapHayn
Xomakoea AHa BnagnmuposHa, KonbuyrmHo

Xoxnosa Ennsasera BnagumuposHa,
HwxHuin Hosropog,

XoweHko KOnua BnagumnposHa, KactopHoe
Xpamos Omutpun AnekcaHgposuud, [yces
Xpunkoe Hukonan UeaHoswuuy, lNyces

Xpombix AHHa BnagumunposHa, Bomxkckui
Xypeesa BukTtopusa CepreesHa, Hbipo6
Xynanosa KceHua ®épopoBHa, YHeua
XycanHosa KapuHa ®PapxatoBHa, [n1HuLieBo
LiseTkoBa Buktopua AHgpeeBHa, PagyxHbii
LieeTkoBa Maprapurta mutpuesHa, CeMéHosn
Llennkoea AnHa BukrtopoeHa, MnHnweso
Ubi6uzos Knpunn Cepreesuu, CapaHck
Yabyesa Enuzaseta CepreesHa, Ky3Heuk
YapkuHa Mapua AnexkcaHapoeHa, DNeKTpocTanb
Yebnykos OMutpun BnagnuMuposuy, InekTpocTasnb
Yebypoea Codba MeanoeHa, HaprumaHoB

1124.
1125.
1126.
1127.

1128.
1129.
1130.
1131

1132.
1133.
1134.
1135.
1136.
1137.

1138.
1139.
1140.
1141.

1142.
1143.
1144.

1145.
1146.
1147.
1148.
1149.
1150.
1151.
1152.

1153.
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Yemepuckaa Copba MakcuMoBHa, MbiTuium
Yepeakoe OaHuun Hukonaesuy, O60sHb
Yepeakosa Enusaeeta EBreHbesHa, Opecckoe

Yepembicnosa Ennsaseta [JeHncoBHa,
MaTnropck

YepenaHoBa Buktopua AnekcaHapoBsHa, NepMb
Yepenosa NpuHa OnerosHa, MNepMb
YepHoea AnHa Hukonaeena, Cumdepononb

YepHoBa EkaTepnHa AnekcaHapoBHa,
Banawwxa

YepHoBa Codba AnekcaHpposHa, banawos
YepHoycoea AHHa PoMaHoBHa, CocHoBKa
YepHbix Anekcangp Anekceesuu, LLinnyHoso
YepHbix EkaTepuHa AnekceesHa, LLinnyHoeo
YepHbiwesa Japba AnekcaHgposHa, Opén

YepHbiwesckaa Codpua BauecnasosHa,
MNoponbck

YepHbiweés AnekcaHap Anekceesuy, benropog
YepHasckasa AHacTtacusa CepreeeHa, Kopoua
YepHakuH ApteM HOpbeBuy, [NaBnoso

YeTBepukoBa AHrennHa HukonaesHa,
KopeHoBck

YurnpuHosa NonnHa AHgpeesHa, NMogonbck
Yurpuna KpuctuHa MNaenoeHa, Maxaukana

Yukes Casenun AnekcaHpgpoBsuy,
HwxHuin Hosropog,

YukyHoea KpuctuHa ButanbesHa, [paliBopoH
YunuruHa Tateana OpbesHa, MpaliBopoH
YunaHosa Banepua MuxaiinosHa, Opén
Yyryrnoea Buktopusa, bonbwepeube

YypuHoe OMutpuinn Oneroeuy, Mocksa
YyknuHoea Ynbana AngpeesHa, Maturopck
Yynkosa UpuHa AnekceeBHa, bapHayn

Yypaxoe Apocnae Ceatocnasosuny,
KpacHo3HaMeHcK

Yypawoe Anekceit Onerosuu, Hukonaeska
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1154.
1155.
1156.
1157.
1158.
1159.
1160.
1161.
1162.
1163.

1164.

1165.

1166.
1167.
1168.
1169.

1170.
1171.
1172.
1173.
1174.
1175.
1176.
1177.
1178.

1179.
1180.
1181.
1182.
1183.
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Yypawoea AHactacua OnerosHa, Hiukonaeska
Yypawoea BepoHuka OneroeHa, Hukonaeska
Yypunoea Buktopua BauecnaBoBHa, ToMcK
YypuH Tumoden AHgpeesny, Capos

Lllaad Hartanba Bopucoena, ApoMalweso
LLla6aHoBa AHHa AnekcaHapoBHa, benropopn
Wappuvn Ouutpun Anekceesny, bonbliepeybe
WanxyTtanHoea duHa AnpaTtoBHa, Yda
Laknpoea Mapua MNaenosHa, Kacnn

LWanawHaa TatbaHa BnagumnposHa,
Yctb-MnuMck

LanbHeBa Banepua AnekcaHapoBHa,
OpeHbypr

LLamMkoB borgaH BnagumMnposnu,
CaHkT-leTepbypr

LLlampukoea JllogMuna CepreesHa, Cepos
Lamwmnk Mapuna leopruesHa, HuxHeBapTOBCK
LLaHrun Makcum Anekceesud, Tonbattn

LWapadyranHos UnbMup Unbpaposuy,
Hwkonaeska

LWapwunoea Upuna HukonaesHa, AbaTckoe
Lapoe EereHun PomaHoeuy, Mocksa

LLlapomoe Mean Omutpuesny, CankT-lNeTepbypr
WaptHep AnrennnHa BacunsesHa, Cepebpononb
Waranmn Knum Hukntoenu, MarapaH

LaxaHoe AnekcaHap OMutpuesud, Mockea
LWesenés Oanunn PoMaHoBuy, Tannua
Lllesenes Mnba Eeredsesny, HuxkHMn Hosropopg,

LLleBenesa BukTopua OnerosHa,
HwkHnin Hosropoa

LLleBuyk ApuHa OnerosHa, Mocksa

LeeakuHa EesreHna ApTtypoBHa, Mocksa
LLleBaxoBa Mapua AnekceeBHa, ACTpaxaHb
LLleneMetbeBa OuaHa AnekcaHapoBHa, XneBHoe
LLlenectoea EkaTtepnHa MuxannoeHa, XnesHoe

1184.

1185.

1186.

1187.

1188.
1189.
1190.

1191.
1192.
1193.
1194.

1195.
1196.
1197.
1198.
1199.
1200.
1201.
1202.
1203.

1204.
1205.
1206.
1207.
1208.
12009.
1210.
1211.

LemareHkoBa BepoHuka AHppeeBHa,
Cumdepononb

LWeH6eprep MNonuHa AHTOHOBHA,
CankT-lNeTepbypr

LWeHueBa Banepua HukonaesHa,
Crapbint Ockon

Wuno AHrenuHa AnekcaHppoBHa,
Crapbit Ockon

LLuno MNonuna Oneroexa, CaHkT-MNeTepbypr
Wunpnep Auna Mocndoena, LLlymaHoBka

LunHkapeHko KOnua BaneHTUHOBHa,
LLlymaHoBKa

Wutukosa Onbra AnekceesHa, LLlanpuHck
LuTtoBa AHacTtacua MakcumMoBHa, MNaturopck
Wurwnakos AnekcaHap Uropesuy, Mockea

WrwnaHHmkoBa AnnHa AHapeesHa,
Crapbit Ockon

Lkntko Banepua CepreeeHa, bonblepeube
WkoauHa AHacTtacua MutpuesHa, MegHoropck
LLImakoea Kcenua OmMuTtpuesHa, Hoipob
LLimakoea MapwuHa Butansesna, HuxHnn Tarun
LLHenrep6eprep Kcenna OmutpmnesHa, Cokonoeo
Wonyk AHToH BukTtoposuy, KnuH

WopcTos Omutpun AnekcaHgposuu, KnuH
WoxnHa KOnna OMutpuesBHa, 3aBomKbe

LWnakoBa AnekcaHapa CepreesHa,
HwxHnin Hosropop,

Wrpek Tumoden KOpbesuu, MNMontaska

LLrpoo Kcenna lNetpoeHa, KpacHoapka
LLTpbikosa Buonerrta EereqbesHa, KpacHospka
WyknuH Usan AnekceeBunu, KpacHosapka
LWyknuHa AHHa lNeTpoBHa, MNa3os

Wynby, Codpua AnekcaHapoBHa, Tapa
Wymunud Urops Kupunnoewuu, BugHoe
Wyctoea Codpbs CepreesHa, Knpos

1212.

1213.
1214.
1215.

1216.
1217.
1218.
12109.
1220.
1221.
1222.
1223.
1224.
1225.
1226.
1227.
1228.
1229.
1230.
1231.
1232.
1233.
1234.
1235.
1236.
1237.
1238.
1239.
1240.
1241.
1242.
1243.

LWernosa KceHna AnekcaHgpoBHa,
HwuxHee Bonbluoe

Llenarckan Tancma, HmxkHee Bonblioe
Lllep6akoe Jleounn Anekceeend, MUHULLEBO

LLlep6akoBa EkaTeprHa AnekcaHapoBHa,
Marikon

LLlep6akosa Ennzaseta AnekcaHgpoBHa, Kacnn
LLlep6akosa Knasaua BnagnmuposHa, Jliobepupbl
LLlep6akoea Codpba MuxannoeHa, BoTKMHCK
LetuHnHa Hatanba BanepbesHa, banawos
LLlypuxuHa Banepua BauecnasosHa, Kemeposo
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Managenuc Codua NeoprmuesHa, ToMck
ManHbuxHep EereHna AnekcangposHa, CocHoBKa
ManH6uxHep AHa AnekcaHgposHa, CocHoBKa
[anata Banepua AnekceesHa, [poTononoBka
ManaytanHos Casea Kamunesuu, KasaHb

[anraw Me6 Pycnanoeuy, CaHkT-MNeTepbypr
MankuHa Onbra BnagumuposHa, Opén

[ambypr Erop Cepreeesny, bonblepeube
MaMoHoBa Codba AnekcaHaposHa, [(paltBoOpOH
[anarvna [duada BacunsbesHa, Bonrorpag

MaHTUMypoBa AnekcaHgpa HukonaesHa,
XabapoBsck

[annaeea [Aunaxa XacaHoeHa, HmxHMn Hosropog,
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Mannenb TaTbaHa AnekcaHapoBHa, pKyTcK
MapmoHoBa MapuHa AnekcaHgpoBHa, KpacHoapck
appu Ouana Cepreeena, KanuHnHrpag
MatunaTtynuHa EBa AHTOHOBHa, 3naToycT
Mso3zpesa Kupa AHToHOBHa, CeMelt

[enpaposa Anpa 3adap Keizbl, CeBepoaBmHCK
leHpux Ennsaseta JaHunosHa, A3oBo
lepacumos Erop ayapaosud, bapHayn
lepacumoBa Mapraputa MuxainnosHa, A30B0
lepacbkuHa MapuHa AnekcaHapoBHa, Ky3Heuk
lep6etoBa Ennsaseta KoHcTaHTUHOBHA, Ky3Heuk
[epnax Aptyp Eerensesny, NoacocHoBo

letnep BepoHuka EBreHbeBHa, 3HaMeHKa

[unee Eerennin Cepreeeny, 3HaMeHKa
MnoMyTauHoe Mnba Buktopoeuy, Hedrekamck

MpaseHko Apocnas AnekcaHppoBuy,
AnekceeBkKa

Mucmatynnuia Ounua JaHunoBHa, Anekceeska
asosa UpuHa FOpbeBHa, Kypck

masbipuH Muxaun Angpeesuy, benropog
nywroea Japba KOpbesHa, Myukanckuim
yweHko Makcum Bauecnaesosuu, OMcK
Mywenko MonuHa AnekcaHpposHa, MNaTuropck
[onesa AnHa CepreesHa, BopoHex

lonoBuyeHko Bnagucnas AnekcaHaposuy,
[NaxoMoBKa

[onbckaa Hdapuna EereHsesna, bonbwepeybe
loHuapos OmuTtpun Anapeesuy, Kypck
[onuapoe MNMasen Onerosuny, YepHAX0OBCK
loHuapoBa AnunHa AnekceeBHa, KysHeuk
[opbyHoe Cepren Bukropoeny, HoBoky3HeuK
lop6yHoBa EneHa CepreesHa, 3HaMeHKa
lNopaees MNeHpux Mepmanosuy, Cygoraa
lopaeeHkoB Apocnae AptéMoBuy, TBepb
lopnoea MonuHa OmutpuesHa, Tyna
loposon Makcum KoHcTaHTUHOBUY, MkeBCK
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lopoaunoea Buktopua AnekceeBHa, Ky3Heuk
[opuakoea ApuHa Buktopoena, Jluxocnaenb
[opwenunHa Annca MearoeHa, KpacHoobcK
[ocrtesa BepoHuka AnatonsesHa, KpacHoobcK
MpakpaHkuH Aptem OMutpuesuny, bysynyk
lpaueBa AHrenuHa CepreesHa, Yoa

lpebHeBa Onbra CepreesHa, VlomKap—Ona
peuyxuHa Anna KoHCTaHTUHOBHA, MxXeBcK
MpnbueHko AnekcaHppa ButanbeeHa, MxeBck
[puea Mapraputa UropeeHa, YnctoozépHoe
Mpuropenko AnuHa NasnosHa, Bonorga
Mpuropbes Bauecnas AnekcaHaposuy, Mockea
[puropsee Erop OMmutpuesny, Jlnxocnaenb
[puropsesa Annna PycnadoeHa, Jluxocnasnb
Mpuropbesa Banepua AnekceeBHa, Kopsaxma
[puropseea Enena AnekcanppoeHa, MNpuropckoe
[puroptok MNetp, EkaTepnnHbypr

punwmnHa Axa AnekcanppoeHa, CbiKTbIBKAP
MpuwmaHosckaa AHrennHa EesreHbeBHa, OMcK
MpuwmaHoeckaa Ouana KOpbesHa, YenabuHck
MpuywenuHa PervHa danunosHa, JInTkoBKa
MpuweHko AnekcaHapa AnekcaHapoBHa, batanck
pomoea Codba MuxannoeHa, HuxHun Hosropopg
Mpombiwes Casenun EBreHbeBuny, ToMcK
pywesckaa ApuHa, To6onbeK

Ny6epHaTop AnekcaHap Hukonaesuu,
MepBomMainck

Ny6unHa Buonetta AnekceeBHa, KyaHeuk

Ny6uHa KpuctnHa AnekcaHapoBHa, lNpoxopoeka
['vakoe Crenax MeaHoeuy, CMoneHck

lN'yakoBa EkatepuHa AnekcaHapoBHa, BepxoBaxbe
l'yeaH AHacTacua AHToHOBHa, bapHayn

l'ynaesa Ennsaeeta BukTopoBHa, 3natoycT
['yHueHko AnHa EerenbesHa, bonbwepeybe
lNynaHoe AnekcaHap Buktoposuu, [paiiBopoH
['yproea Bapeapa Esrenbesna, CaHkT-lNeTepbypr
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lNypbaHos Bacunun AHgpeesuny, KysHelk
['ycak Anuna AnppeeeHa, Bonrorpag
lNycakoea Buktopusa EBreHbeBHa, OMcK

['ycee Becesonop Bapnmosnu, CaHkT-MNeTepbypr
lyceBa Banepusa OpbeBHa, Yam3nHka

lNycesa Mapraputa KupunnosHa, PbibuHck
l'ycesa Onbra AnekcaHgpoBHa, Yepenosel,
['yceeckan [dapba, HoBocnbupck

['ycbkoea ApuHa AnekceesHa, bawmMakoso
['yrman Anacrtacua NetposHa, bawMakoBo
l'yTHukoBa KceHna AnekceeBHa, Opén

lytop AHgpen Hukonaeeuy, Mockea
['yuakoea Erenuna Banepbesna, KucnoBoack
['yuwmHa Bepa BukropoeHa, YcTb-MnuMmck
NywuHa KatepunHa AnekceeBHa, CMoneHcK
HOasbigeHko AHactacna UnbuHuuHa, Kacnn
[aebipoBa Oapba CepreesHa, Kacnn

[aeesa Bnapa BnagumupoeHa, Jlnxocnaenb
[anuea Japba HukonaesHa, Hbipob
Oanunenko KceHna AnekcaHaposHa, Mnasck

Oanunosa OkcaHa AnekcaHapoBHa,
ConHeuHoropck

LaHueHko BorgaH Muxannoeuy, MpkyTck
LOapoeckux KapuHa BnagumuposHa, CocHoBKa

Dayp6ekoBa Xagn TumypoBHa,
OpaKoHMKna3eBcKas

[eoernazoea AHHa AHapeeBHa, AnyTopoBCK
[errtapesa EneHa AnppeesHa, bonblepeybe
Oeakosa OaHa OaHunnosHa, TOMCK

LenHiok EkatepuHa AHTOHOBHA, ABakaH
Demnpos Cepren Cepreesuny, AbakaH
Hemupoea Banepua Hukonaesna, HoBocnbumpck
Oemnpoea AHa KupunnoeHa, Opén

Hemupoeny Mapua CepreeeHa, bonblepeybe
[embanueHko Mansa, XabapoBck

Henncenko Npuna CepreesHa, Ceprues [Mocag
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[epeeenckan Bapeapa, Ceprues Nocag
[ecarosa lNonuHa Bnagnmuposra, Yepenosel,
Iwxanxu Cansma Caapn, 3naToycT

Oxadaposa Ancenb AdpTaHann Kbisbl, Bonrorpag
Oxxkynbeta 3aypbuesHa 3apemyk, Bonrorpag

O3emawkesny MoHnka EBreHbeBHa,
CaHnkT-lNeTepbypr

Nwnana bynapeesa OmutpuresHa, JTbITKapuHo
[unkas @eopopa Meanoena, Ceprues lNocag,
Hunsmeeea Hapuna damupoena, Ceprues lNocag
Ounkens AnexkcaHppa CepreesHa, KemepoBo
Omutpues Ouutpun Eerenbesny, HoBocnbupck
OmuTtpnes Mateen MeaHoBuy, ToMcK
Omutpuesa Anena CepreeeHa, bonblwepeube
OmuTtpresa BaneHTnHa AnekcaHgpoBHa, MockBa

Omutpunesa Hapexpa BnapnmuposHa,
YuncroozépHoe

No6pbiHuH CtenaH Bapumosuy, Bonorga
[okykuHa Tancua JleonnpoeHa, KanMHuHrpag,

DonrywuHa Anekcangpa MuxannosHa,
Bepatoxbe

HoHeukoBa Buktopus BnaguMnposHa,
HwxHnin Hoeropop,

Jonuoe Huknta Neanosuny, HuxkHmin Hoeropon,

DopoweHko Hukonan Bnagnmmposuuy,
HwxHnin Hoeropon,

Houenko Neawn [denncoeny, HoBocmbupck
Hpozpnoea HOnua Omutpuesna, KannHuHrpag
Lpyxroea Bapeapa AnppeesHa, benaa XonyHuua
Oy6uHnHa Mapua OnerosHa, TeTTHaHr

[y6oBa Buktopua AHpgpeeBHa, Ctpenvua
LOy6poeckas ApuHa AHppeeBHa, Yepenosel,
[yranuoe Anekcen AHppeeend, J1bITKapuHO
Hynapesa Hapexpa AHatonsesHa, KannMHWHrpag,
Oymosa MapuHa AnekcaHapoBHa, AcTpaxaHb
Oytosa Banepua OMutpunesHa, ToMck

[ywenko Anekcanap, Nontaeka
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Obinesckuit Kupnnn PoMmaHosuy, Yepenosely
Leimoe MaTeen PycnaHoeuy, BopoHex

ObipuH AnekcaHap Uropesuy, Tomck

Ibakonos Anexkcangp, HuxHnn Tarun
ObauyeHko YnbaHa CepreeBHa, 3HaMeHKa
EBceeBa BapBapa AnekcaHppoBHa, Ky3Heuk
Eropuxuna AnnHa CepreeBHa, 3apuHCK
Eropoea AnuHa AnexkcaHapoeHa, bonbliepeybe
EropoBa AnacTtacua BnaguMunposHa, Nckos
Eropoea Kcenuna AnatonbeeHa, Cumdepononb
EntotuHa Oapba BnagumuposHa, Ctpenuua
EmMenbaHoB Bauecnae Muxannosuy, Ctpenuua
Emenbanoea Codua Pycnanoena, Crapbin Ockon
Emenbanues Cepren Eeredbesny, Ctapsinn Ockon
EnanunH AHgpen OMutpuesuny, Hoipob
Enndarosa OuaHa PomaHoBHa, Hbipob
EnndaHosa 3sennHa BanepbesHa, [ckoB
Epmakor Urope Oneroeuny, Jluneuk

Epmakoea Hapba OuutpuesHa, CankT-lNeTepbypr
Epmauenko Uropb OMutpuesny, Kawupa
Epmonaes Unba Uropesuu, Nxesck

Epmonbega MonuHa, lNyces

EpodeeB PomaH AnekcaHapoBuu,
FOpbeB-Ilonbckuin

Epwos Aptém Anekceesuy, Jluxocnaenb
Epbiwosa AHacTtacua AnekcaHapoBHa, bobpos
Ecuna Banepusa OeHncosHa, 3natoycT
Edanosa Anna OMmutpuresHa, LiBeTHononbe
EdumoBa Bapeapa BacunbeBHa, ToMck
EdpemoBa Mapua AnekcaHapoBsHa, [Nckos
ExomoBa Buktopusa CepreesHa, AbakaH
»apuHoBa BepoHuka AnekcaHppoBHa, [1naBck
Mapoea Mapraputa ButanbesHa, Bonrorpag
Hauemyk Dapuszar K, Bonrorpag

MKpaHosa BukTtopusa lOpbesHa, Kopoua
Mpanoea Hapemwpa HOpbeeHa, Hosbih Ockon
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Mpanoea Ynbada HOpbeeHa, HoBocmbupck
Kernoea AxHa BavecnasoeHa, JTbITKapuHO
MenbyHoBa AnbbuHa AHppeesHa, benbii Ap
Menesnoe Makcum Anekceesny, Bomkckun

MenabuHa Anna MuxannosHa,
Benuknin Hosropop,

emuyrosa Onbra CepreesHa, bonotHoe
MepHoBaa AHacTtacua OmutpuesHa, PakuTtHoe
MxoHoBa Hukonb CepreesHa, PakntHoe
Muebix BaneHTnHa AHgpeeBHa, KasaHb
Xuebix EkaTepunHa AHgpeeBHa, KasaHb
MuHpaesa Anacracua, Pybuosck

ykoBckasa NMonuHa CtenaHoBHa, Kynakoeo
Mymakaeea MacmuH AptyposHa, HebTekamck
ypaenes Cepren Cepreesuu, CMoneHcK
Kypaenes Tumoden EsreHbesuny, KysHeuk
Mypaenéea Anactacua OneroeHa, J1bITKapuHO

Kypaenésa Munana AnekcaHapoBHa,
HuxHuin Hosropoa,

3abonoTtHoBa EkatepuHa [MuTpueeHa,
HwxHuin Hosropon

3abpoguna KOnua JenncoeHa, Jluxocnasnb
3asanuHa Mapwua Naenoena, KonbyyrmHo
3asanuwunH Bauecnae Masnoeuny, KpacHoo6ck
3asuTtaes Anekcen Butanbeeuu, Yepenosey,
3aBso3uHa UpuHa AnekcaHapoBHa, Kynakoeo
3aspaxHoBa Bepa AHapeeBHa, KynakoBo
3arn6anosa Jlugna CeméHoBHa, Mowkoso
3arockuHa Japba NaenoeHa, Bonorpa
3arpebuna Jleca Bapumoena, Akwyp-boabs
Sarpuee Pauns bynatoeuy, HedpTekaMck
3aunkuHa OuaHa MNpuropbeeHa, CapaHck
3anuesa Codpba BuktoposHa, NMckos

3akospsawnHa AHactacua AneKkceeBHa,
Hwvkonaeska

3apemba [eHuc, lNyces
3apemyk Canum Canbbuesny, Maikon
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546.
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557.
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564.
565.
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3apeuHoBa AHHa CepreeBHa, KysHeuK
3apynHan 3nata AnekcangpoeHa, Nocnennxa
3acepaTteneB BaneHTnH Banepbesuu, Apocnaenb
Saxapoea TatbaHa Cepreeena, Ctapas Pycca
3axapueHko BepoHuka MeaHosHa, Ctapas Pycca
3BepeBa Ennzaseta AnekceeBHa, Mockea
3ppobunko Bapeapa OneroeHa, Mockea
SenHuera Jleina KananoeHa, Benuknin Hosropoa
SuHrep AxdHa AnexkcangpoeHa, LiseTHononbe
Sunrep Codua AnatonsbesHa, LiBeTHononbe
3uHueHko BuonerTa, Nontaska

Sunakoea AHactacua [NaenoeHa, Apocnaenb
3uatguHoBa EkatepuHa PoMmaHoBHa, 3natoycT
3noka3oB KoHcTaHTUH KOpbeBuy, Kacnun
3nokazoe CemeH, Kacnu

3nokasosa Ennsasera BauecnaeosHa, Kacnu
3noka3oBa Ennsaseta BayecnaBosHa, Kacnu
3maHoeckaa Hapba [IMutpresHa, KpacHoobcK

3onoTtapes MakcuM AnekcaHgposuy,
Hwu»kHee Bonbluoe

Sonotapésa Envzasera CeméHoBHa, MypMaHcK
3onoTtyxuHa AHHa PomaHoBHa, CypryT

3oHoB Makcum [eHucosuu, PasaHb

3oTtoBa [uaHa AnekcaHapoBHa, bapHayn
3y6oea Enuzasera, yces

3younuHa Eea KoHcranTuHosHa, MbiItnwm

3yes ApceHnn AnekcaHapoBwuuy,
HuxHuin Hoeropon,

3yee Omutpuit Jleonnpoeny, Micnnbkynb
3yesa Anna BnapumnposHa, Ogecckoe
3yesa [Hapba AnexkcaHaposHa, Ogecckoe
3yeea [lapba CepreesHa, Opgecckoe

3bikoBa FOnuaHa ®ennkcosHa, Bonoraa
3bineBa Mapusa AHaTtonbesHa, Bonorga
MeaHoea AHactacna AHppeesHa, MypoMueBo

MBeaHoBa AHacTtacua AnekcaHapoBHa,
Bonblwepeube

572.
573.
574.
575.
576.

577.

578.
579.
580.
581.
582.
583.
584.
585.
586.
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588.
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594.
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598.

599.
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604.

MBaHoBea Bepa OnerosHa, CapaHck

MBaHoBa BepoHuka CepreesHa, Kacnu

MeaHoBa Japba FOpbesHa, Kacnn

Meanoea Jleona KoncrantunoeHa, Ctapas Pycca

MNBeaHosckaa dnbBupa [JeHncosHa,
CaHkT-lNeTepbypr

MBaHuoBa EkaTtepuHa AHapeeBHa,
HuxHuin Hosropon,

Wrnatenko Kupunn MNetpoeuny, Moxra
WrHawesa TatbaHa MuxannosHa, Bepxosaxbe
MzoTtoe Huknta Kupunnoeny, KanuHuHrpag,
MnbuHa Buktopua BauecnaeoeHa, KanuHnHrpag,
MnbuHa Mapua AnekceeBHa, Pacckazoso
NnbueHko AnuHa lNeopruesHa, Knuu

MNoHunuesa AsennHa PoMmaHoBHa, A30B0
WpTtaesa AMuHa AckaToBHa, ACHbIN

WNcanknna Ennsaseta AnekceesHa, ToMcK

WNcak Bnagucnas Banepbesuuy, bapHayn
Wcnanoea [unana PycramosHa, Jlnxocnasnb
Ncxakoea Codba KacumosHa, CapaHck

NcaHoea Kamuna PuHaTtoBHa, lNeH3a

Ka6akosa AHHa OMutpunesHa, A3080

Kab6blwesa JlnaHa AnekcaHapoBHa, A3080
KaeyHoea TatbaHa AnekceesHa, Hapo-PoMuHCK
KapHukosa Anuca lNeHHaabeBHa, MNaTuropck
Kapubita Onbra EeredsesHa, Maturopck
Kazakoe Pycnan PydbaTtoenu, CankT-MNeTepbypr
Kazaposa CtedanHua OnerosHa, KysHeuk

Kasnaxmeposa Kamunna HasumoBsHa,
AnekcaHppoBKa

KasmupeHko Erop Bauecnasosuu,
AnekcaHapoBKa

Kaznauapckas Nonuna CepreesHa, KoHTowmnHO
Kanbanuee Anum Batbiposny, KOHTOLWHO
Kavnak ®epop MeaHoeny, CbiKTbiBKap
Kakanoea AnuHa BnapumupoeHa, Jlnxocnaenb
KanaueBa Buktopua CepreesHa, TioMeHb

605.
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KanawHukoBa [uaHa AnekcaHapoBHa, TioMeHb
Kanawwnukosa Kcenna EeredbesHa, KanuHuHrpag
KanawHukosa Mapua BuktoposHa, Capos
KanawHukosa YnbaHa NeaHosHa, bonoTtHoe
KanuHuHa Bapeapa OMmutpuesHa, HoBopoccuick
KanunuHa 3nata AnekcaHgposHa, CapaTtoB
KanunkuH Jlee OeHuncosuy, Capatos

Kanmbikoe Pepop Anekceesuu, Kopoua
Kamanoe Makcum Bnapumnposuny, HoBocénku
Kamaweea AHa Cepreeena, LiBeTHononbe
Kamewrkoea Mapua OuutpresHa, HuxkHui Tarun

KambiwHnkos Muxann Bnagnmnposuy,
HuxxHWin Tarmun

KaHuypos AnekcaHap Hukonaeswu, Jlnxocnasnb
Kanyctuna Anacracua CepreeeHa, Jlnxocnasenb
Kapagaeea [Japba Bayecnasoena, Conmkamck
Kapagaesa CHexxaHa BanepbesHa, Yepenosel,
Kapacesa Buonerra BanepbesHa, KpacHogap
Kapoea [Jasna Patmupoena, Yerem BTopon
Kapnoea AnHa, Yerem Bropon

Kapnoea Bacunuca Uropeena, KnuMKoBKa
KapnyxuH MaTsen Bnagnumumposuu, Yepaaknbl
KapnyxuHa KapuHa BnagumuposHa, Opén
Kacmnmosa dmMununa, KasaHb

Kacnapban Peruna Apmerosra, MNatnropck
Kaukaesa Mapua OmutpuesHa, Yoa

Kawwnn Erop KOpbesny, KOpbes-IMonbckui

Kawwupcknx NpnHa MuxannosHa,
FOpbes-ITonbckui

KawTteHko AHrenuHa lNasnoBHa,
HOpbes-Ionbckui

Kawdgwuesa MNysanna 3ydapaHosHa,
HOpbeBs-Ilonbckui

KeH)keb6aeBa Mapbam CepranbieBHa,
HOpbeBs-Ilonbckui

Kecnep [dapba Jleonnpoera, CbiKTbiBKap
Ketnep AHnacTtacua [asnposHa, ConHueska
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665.

666.
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Kunnmoea Buktopua AnekceeBHa,
CaHnkT-lNeTepbypr

Kunrenosa HOnua CepreesHa, Bepx-Kaprat
KnpaaH AHHa HukonaesHa, Bonrorpag,

Kupunn Cepreesnu lN'yces, CapatoB

Kupunnosa KapuHa BnagummposHa, Capatos
Kupunnoea MNonuna CepreesHa, HoBopoccuiick
Kupcanosa Enexa, Topxok

KuptoxuHa Ennsaeeta ApkagbeBHa, OcTpoB
Kucenee Anden Mnbny, Knumkoska

Kucenes leoprun Neanosunu, benropopn
Kucenés Knpunn Anekceesny, Jlnxocnasnb
Kucenesa AnuHa ApteMoBHa, lNepMb

Kucenéesa Mapua AnekceeBHa, KnHewma
Kucenésa MNonuHa BacunbesHa, ConHEYHOropck
Kuceneeny Anrennna HOpbeena, ConHeYHoropck
KutaBuesa CeeTnaHa AnekcaHgpoBHa, bekoBo
Knewee Anekcen Anekcanapoeny, bonblwepeube
Knumenko Kpuctuna UropesHa, bekoso
Knumoe Mean EereHbeeny, Jluxocnasnb
KnumMoscknx Kcenuna BauecnasoBHa, MxeBcK
Knwoesa Mapusa Naenoena, Apocnasnb
KntokknHa Anacracua Uropeena, Jluxocnaenb
KniouHukosa Mapua MakcumoBHa, CapaHck
Knanu Cepren AnekcaHppoend, Kynakoso
KHazee Omutpun Mmeboeuny, KnMMKoBKa

Ko6eu, AHacTtacua AnekcaHapoBHa, KnMMKoBKa
Ko63apeBa Copbs AHppeeBHa, KykywTaH
Kob6koea boragaHa KOpbesHa, OMck

Kob6bizeBa AnekcaHapa BnagumnposHa,
Bonrorpag

Ko6binnukun Buktop MNasnosuy, Mockea
Kosanésa AHacTtacua BacunbesHa, MockBa
Koeaneea Hatanba Anppeeena, EkatepuHbypr
Koeanesa Onbra MuxannosHa, Kypck

Koeanesa NonuHa AnekcaHapoBHa,
Bonblwepeuse

671
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674.
675.

676.
677.
678.
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687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.
701
702.
703.
704.
705.

KoeaneHko AHacTtacua BnaguMunposHa, buinck
KoeaneHko KceHna CepreesHa, Kypck

KoBanbuyk MapuHa AnekcaHapoBHa,
Cumobepononb

KoebinuHa Jlunna PomaroeHa, HoBOMOCKOBCK

Koabiposa Cane CyntaH Anum Kbi3bl,
CuMobepononb

KoeesHukosa dapba Cepreesxa, bawmMakoso
KoxxeBHukoBa KceHusa BauecnaBoBHa, AbakaH
Koxwunna Mapua Oneroexa, Yepenosel,

KozuHa CeeTtnana CepreeBHa, Yepenosel,
Koznoe Anekcanpp Anekceeeuny, KanuHuHrpag
Koznoe CraHncnae Muxaninosuu, CbIKTbiBKap
Ko3snosa AHHa HukonaesHa, Kachmn

Kosnosa Kcenusa TarnposHa, ApkoBo

Ko3nosa KOnua PomaHosHa, BopoHex

Kozsesa EkaTepuHa AHaTonbeBHa, Ky30BaToBO
KokpuHa ApuHa AHaTonbesHa, PbIBUHCK
Kokwapoe AHToH Uropesuy, CoikTbiBKap
Koneaun UeaH Buktoposuy, Nckos
KonecHukos Maesen AHgpeesuy, Aposoe
KonecHukoBa BepoHuka AHgpeeBHa, Enel,
KonecHukoBa EBa AnekceeBHa, Kypck

Konecoe Bnapucnae, Jlnxocnasnb

Konecosa Beponnka BapumoeHa, Kncnosoack
Konuna Cobuna AntoHosHa, Yepenosel,
KonoguH Omutpun Bayecnasoeuy, Ycatckoe
Konocos AHgpen EsreHbesuny, [Nckos
KonotoekuH Nnba Muxannoeny, AnekcaHopoBka
Konbra Anéna CepreesHa, Nnact

Konbrepoea Apuna AnekceesHa, KanuHuHrpag,
Konacuurkoe Aptém Bagmumoeny, MUHYCUHCK
Komaposa Anb6uHa HukonaeeHa, Jluxocnaesnb
Komuccapoea Annna HukonaesHa, Jluxocnasnb
Komkoea Buktopua CepreeeHa, Jluxocnaenb
KoHppaTtbeBa AHacTtacua CepreeeHa, Yepenoeel
KoHpgpaTtbeBa Ennsaseta NMeTposHa, JlbiTkapuHo
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Konppawoea Hagexpa UnbuHuuHa, CapaHck
KoHoHos Unba EBreHbesny, [Nckos

Kononoe Kupunn Axutorosuy, Mapuynonb
KoHoHoBa AnekcaHapa MakcnMoBHa, Kopoya
KoHonneea AnunHa CepreeBHa, KoctpoMa
KoHcTtaHTuHOBa [apba CepreeBHa, YacTble

KoHcTtaHTMHOBa EkaTepuHa EBreHbeBHa,
Kucnosoack

KoHbiwes ApceHunt MeaHosuy, [MNckos

KoHbiweBa CeetnaHa KOHCTaHTUHOBHA,
[NpokonbeBcK

KoHbiweBa TatbaHa KOHCTAaHTUHOBHA,
[NpokonbeBcK

KonaHeBa KOnua AnekcanppoBHa, BopoHex
Konuesckasa Buktopua BacunbesHa, TioMeHb
Konwuu Tanat Beproeuny, LiBeTHononbe
Konuna Canua beproexa, LiBeTHononbe
KopenaHoBsa Jlunua AnekceesHa, (hasos
KoprxeHkoBa YnbaHa BukToposHa, JITKoBKa

KopHunbuesa TatbaHa EBreHbeBHa,
ExaTepuHbypr

Kopob6einHukoe Erop AHaTtonbesuu, Kacnn
Koponéea KceHna BnagumnposHa, Capatos
Koponesa AHa BanepbeBHa, TioMeHb
KopocTenesa MonuHa OeHucosHa, A30B0
KopcykoB Anekcanap AHaTonbeBud, Apocnasnb
KopuyraHoea Mapua AnekceeBHa, bapHayn
KopuwyHoea [apea CepreesHa, KpacHoapck

KopbiTHUKOoBa BepoHnka AHapeeBHa,
Jlnxocnaenb

Kopsaknna PognoH AnekcaHppoBuy,
AnekcaHapoBKa

Kocrtenko Anacrtacusa, Tobonbek

Koctpenko Anactacua bopucoeHa, bonblepeybe
KocTtepuHa Jlnka EBreHbeBHa, 3natoycT
KoctpoMuHa UHHa CepreesHa, 3natoyct
Koctbines Aptemunt AHgpeesud, CMoneHck

737.
738.
739.
740.
741.
742.
743.
744.

745.
746.
747.

748.

749.
750.

751.
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753.
754.
755.
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757.
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7509.
760.
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762.
763.
764.

765.
766.
767.
768.

KocTbipa EkatepuHa MakcumosHa, Kynakoso
KocTioueHko Bagum HOpbesny, Tobonbek
KoTtenuHa Oapbsa BnagucnaeosHa, Mxesck
KoTtenbHukosa Kcenusa CepreesHa, KysHeuk
Kotoea MNonuna AnekcanagpoeHa, HuxHuA Tarun
Kotonkau Hennu MNparipoena, Bonxcknii
KouaHoea NonuHa BnagumupoeHa, KaMewkoso

Koumapésa AHxxennka BnapumuposHa,
KamelwukoBo

Kowees Omutpun Anekceesuy, Camapa
KpasueHko Codua OmuTtpmnesnHa, OMck

KpaBuyk MapuHa NpuropbesHa,
JeHnHcK-Ky3Heukun

KpacunbHukosa Copba AnekcaHapoBHa,
HwxHWin Hoeropon,

KpacHoea Ynbauna Anexceeena, KOpbes-Ilonbckui

Kpaycos Métp CtaHncnasoBwnu,
HwxHuin Hoeropon,

KpawenuHnna HOnua JenucoeHa, Ctapbii Ockon
Kpemnéea Hapexpa OMuTtpresHa, YenabuHck
Kpurep Ennsaeserta AnekcaHapoBHa, [yces
KpucaHoe Bnagucnas FOpbesuy, CbIKTbIBKap
Kpomm Mapusa BnagumuposHa, bapHayn
KpoHnpa 3nata AnexkcadaposHa, MNaturopck
KpyTtukosa [apbsa HukonaesHa, Moroua
Kpbinoea ApuHa, HuxkHmi Tarmn

Kpbinoea ApuHa Cepreeena, CaHKkT-NeTepbypr
Kpbinosa Mapraputa MuxannoeHa, Mocksa
Kpoiwrtadbosny Auppen Eropoeny, KanuHuHrpag,
Kpiokoea ApuHa HOpbeBHa, TIOMEHb

KptoukoB ApTéM AHapeeBud, Mockea

KyswwuHoBa UpuHa OMutpuesHa,
CaHkT-lNeTepbypr

Kyrywes Makcum, CankT-lNeTepbypr
KypawkuH Anekcen OMutpunesuny, CapaHck
Kyaenuna AnuHa OmutpuesHa, Poccowb
Kynpyk Erop Sayapaoeuny, LLIaxTnHCK

769.
770.

771.
772.
773.
774.
775.
776.
777.
778.

779.
780.

781.
782.
783.
784.
785.
786.
787.
788.
789.
790.

791.
792.

793.
794.
795.
796.

797.
798.
799.

Kynpsasuee Eerenni, HuxkH1A Tarmn

Kyapsawoea EkatepuHa CepreesHa,
HuxHui Tarnn

Ky3uHa UpuHa AHpgpeeBHa, lNeH3a

Kytyzoea Anna lNasnoeHa, bonbwepeuse
Kyzneuos Anekcen Cepreeeny, bonbluepeybe
Ky3HeuoBa KceHua CepreesHa, Lnpa
KyzHeuosa AHa AnekcangpoeHa, bonbwepeybe
Kypnpsaesuesa Bukrtopusa HOpbeeHa, Bonbwepeybe
KyzbMun Erop dmutpuesny, bonbwepeybe

Ky3bmuHa Bnapucnaea ButanbesHa,
KanuHuHrpag,

KysbMuHa EBreHns AnekceeHa, NxeBck

Ky3bMunHa dBenvHa 3ayapnosHa,
HOpbes-Ilonbckuin

KyknuHa MapuHa AnekcaHgpoBHa, KuHewma
Kykpew HOnua EereHbeBHa, 'yces

KykcuHa Mapraputa PomaHoBHa, CMoneHck
KykywkunHa Buktopua AHgpeeBHa, Tyna
Kynarux EereHnn Bnagumuposny, Tyna
KynaruHa Mapua AnekcaHgposHa, [atnropck
Kynambaee Ackap Annyposuy, Apocnasnb
Kynrapuna lNazmza PutosHa, Apocnasnb
Kyne6aesa Maprapurta HOpbeBHa, Ky3Heuk

Kynew Enunsaseta PoMaHoOBHa,
HoeoanekcaHapoBka

Kynewoea Bruonerra EsredbesHa, ToMapoBKa

Kynukosa AnekcaHgpa AnekcaHapoBHa,
TomapoBKa

KynbMmameTtbeB Puan Annmosuny, Tobonbek
Kymbikoea [Jamupa MyparoeHa, Yerem Bropown
KyHrypoea Enuzasera EereHbeBHa, 3natoycr

KyHwkannesa AnekcaHapa A3aMaToBHa,
3naTtoyct

KynpuH KoHcTaHTuH OMutpuesny, ToMck
KynpuaHos Anekcen KOpbesuy, MowkoBo
Kynuoe [JeHnnc Makcumosmy, MowkoBo

800.
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802.
803.
804.
805.
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807.

808.
809.
810.
811
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814.
815.

816.
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832.
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Kynuoea AHactacua AHapeeBHa, MowWKoBO
Kypaesa Mapua OneroeHa, MowwKoBo
KypaeHesuy Mapk EBreHbeBuy, ToMcK
Kypunoea Copua AnekcaHgposHa, Kopoua
KypuHa BapBapa AHgpeeBHa, Opén

Kypmaeea KOnua PycramoeHa, Camapa
Kypmakaesa PeruHa PamunbeBHa, Hukonaeska

KypTukoea EkatepuHa BnagucnasosHa,
KanuHnHrpag

KypbiHoBa AHacTtacua BnagumuposHa, KysHeuk
KyTtywesa [JaHua MapaTtoBHa, 3natoycT
KyTbeHkoBa EkaTepuHa AnekceeBHa, CapaHck
Kyxnee dannn Cepreeeny, HoBoceprmnesckas
Kyueroea MpuHa MakcrumoBHa, benropopg
KywaHoe Mateen, Nyces

Kyweroea Benepa, HuxHU Tarun

JMaBpeHTbeBa AHacTacua AnekcaHppoBHa,
Linennbek

NapyTtbko Mapua MakcumosHa, EKaTepuHbypr
JNazapee puropun Meanoeny, Kamelkoso
Jlazapes Makcum Anppeeeny, Apocnaenb
JNazapeea MpuHa Uropeena, KOpbes-Ionbckui
Jlazapenko Anéna EerenbesHa, [NaxomMoBka
Jlazapenko lNonuHa Anekceeexa, LiBeTHononbe
Nase6Haa MonnHa AnekceesHa, LiseTHononbe
Nanrnuy, Ouana Oneroeda, AnekcaHapoBkKa
NanuH Anekcangp AnekcaHaposuy, CMoneHcK
JlannHa AnHa EeredbesHa, Kynakoso
Nanuukasa MNonuHa AntoHoeHa, ConHEeYHOropck
Nanuuknn Cepren AHapeesnd, Mockea
Nancyn AnnHa NnbnHnuHa, TazoBckuin

Nancyn Erop wnbuny, Tazosckui

NanteBa AHacTtacua AHaTonbesHa,
MyaeBcknii paiioH

Nantesa EkatepuHa CepreesHa, JlobaHuxa
NapuHa Anactacua JMmutpuesHa, KysHeuk
NapwvoHoe OMutpuin AnekcaHaposud, ToMck

834.
835.
836.
837.
838.
839.
840.
841.
842.
843.
844.
845.
846.
847.
848.
849.

850.
851.

852.
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855.
856.
857.
858.
859.
860.

861.
862.
863.
864.
865.
866.
867.

JTapuoHoBa AnekcaHpgpa CepreeBHa, ToMCK
Napuesa AHactacua AnekcaHgpoBHa, Cemen
JNe6epeBa AnekcaHgpa [eHucoeHa, KoctpoMa
Jleeyn Codba puropseera, HoBoanekcaHapoBKa
JlesueHko AnexkcaHapa OnerosHa, KanuHuHrpag,
JleBueHko PomaH JlbBOBUY, ApoBoe

JNerotnHa Munana UeaHoBHa, Apoeoe
Nepenesa Tancmna CraHucnasosBHa, MbiTum
Jleonoes Makcum Anppeesny, MUHYCUHCK
JNleoHosa [aHa PycnaHoBHa, OMcK

JNecosown Oanuun, Nyces

JNetaruda Mapua Oneroena, KOXHoypanbcK
NewwnHckun Apocnas Anekceesny, 3NaToycT
JNnérapp Kcenua Mropeena, Yctb-Minumck
Jnnexko Kcenna, MuHck

JncnupiH Muxann AnekcaHapoBsuu,
CaHkT-MNeTepbypr

JinteuHeHko Bapeapa ButansesHa, Jlnxocnasnb

JutenHoB KoHCTaHTUH AneKkcaHapoBuy,
Jnxocnasnb

Jlntaro Eneda Buktopoena, CeMunykum
JnxaueBa NpuHa EereHbeBHa, [Nasos
Jlo6aHoea Tancua BuktopoeHa, CbIKTbiBKap
JNlo6koBas Enuzaseta AHgpeesHa, Opén
JNo6ueHko Ennsaeeta MuxannosHa, /TbiTkapnHo
JNoxxknH Anekcangp OMutpuresud, BoTKMHCK
JNoktnoHos Unba Uropesunu, Tonunxa
JlomoBueBa AHactacna [IMutpuesHa, A3oso

Noorytos Hukonan Butanbesuny,
CaHnkT-lNeTepbypr

NonaTtkun Anekcanap Cepreesuy, CapaHck
NotdynnuHa AnnHa PaMucosHa, CTynnHo
Jly6ko Makcum BuTtanbesuu, Bonorga
JlyroeknH Bnagumup Anekceesuu, J1biTkapuHo
Jlyrkawoe Cemen, CMoneHcK

Jlykmanoea Kamunna Pacyneena, HedTekamck
JNlykbaHoBa AHrennHa BnagumunposHa, Kypck

868.
869.
870.
871.
872.
873.
874.
875.
876.
877.

878.
879.
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894.
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896.
897.
898.
899.
900.
901.
902.

JlykbaHoBa Kcenna MakcumosHa, buiick
JNykbsiHunkoBa MunaHa CepreeBHa, CMoneHck
Jlym6oe Meaw, Jlnxocnasnb

JlyueHko Me6 Oneroeuy, Camapa

JNlywumk Bunena AnekcaHgposHa, BusuHra
Jbicko Anuna CepreesHa, Micunbkynb
JTlokMaHoBa Mapusa ApTypoBHa, Mocksa
oot Monuna MaenosHa, CocHoBKa

Jamznu Mean Anekceesund, BoTKUMHCK

NamuHa Ennzaeseta AnekcaHppoBHa,
CankT-lNeTepbypr

Marepoea Bapeapa AnekceeBHa, ACHOropck
Marepoea Mapusa CepreeesHa, MypasneHko
Masypoea AHacTtacusa leHHagbeBHa, Opén
Maiibypoea AnekcaHgpa AnekceesHa, BuanHra
Manoposa EceHna AnekcaHapoBsHa, by3ynyk
Matviopoea KceHna AHppeeeHa, 3aBo/mKbe
Makapenko Enena AnekcaHapoeHa, JTobaHuxa
Makapos AnekcaHap MNasnosuy, Nepmb
Makaposa Bacunuca AnekcaHgpoBHa, Kotnac
Makaposa BukTtopus AHgpeeBHa, 3blpsHCKoe
Makapoea Hatanba CepreesHa, Jluxocnasnb
MakuHa Mapua MakcumoesHa, CankT-lNeTepbypr
Maknakoea Onbra Cepreeexa, KnumkoBka
Maknakosa Onbra CepreesHa, KnuMKoBKa
Makcumosa Banepusa VisanoeHa, Jluxocnaenb
MakcyToea Jlnpga PaunegsHa, [Nepmb

Manaes Bagum Anppeesuny, CapaHck
ManaHunueBa AHacTtacua BauyecnasoeHa, Opén
Manaxosa Codbsa, EkaTepuHbypr

Maneup AnekcaHgp PycnaHosud, bonoTtHoe
Manukoea Anactacua MropeeHa, MowwKkoso
Manoea AHna EeredbesHa, KysHeuk

Manbiweea Bapsapa MuxannosHa, Cynoraa
Manbues Makcum KOpbeBuy, YponmHcK
Manbuesa Kcenua BnagucnasosHa, ToMck
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903.
904.
905.
906.
907.
908.
909.
910.
911.
912.
913.
914.
915.
916.
917.
918.
919.

920.
921.
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923.
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931
932.
933.
934.
935.
936.
937.
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Manbuesa TaTbaHa BauecnaesoBHa, Kemeposo
Mawnaenkoe Tumoden MNaenoeny, HoBocnbupck
Manankoea KpucrtuHa BukrtopoeHa, CeMunyku
Maneenu [Jana EeredsesHa, CaHkT-lNeTepbypr
Mawneeny Muxann EereHsesny, CaHkT-MNeTepbypr
MaHuHa Japba AnekcaHgpoBHa, Banyiikn
MaHcypoea Kamuna HannesHa, KyaHeuk
MaHbkoB Makcum EBreHbeBuny, KysHeuk
Mapewnuesa NMonuHa CepreeBHa, AcHoropck
Mapkoea Hatanba AHToHoBHa, CbIKTbIBKAp
MapTbiHOBa YnbaHa AnekceeBHa, CMoneHck
MapTtbaHoe Anekcen Muxannosuy, MowkoBo
MapueHkoBa Mapbsa NpuropbesHa, CMoneHcK
Mapbuna Yneana AptemosHa, CepTonoso
MapbaHoea KceHna BnapumuposHa, CocHoBKa
Mackaeesa Onbra BuktopoeHa, [MoYnHKM

MacnakoBa AHrennHa UropesHa,
FOpbeB-Ilonbcknia

Macnuéea Enuzasera HOpbeeHa, ToMapoBKa
Macnosa KceHnusa JleoHnpoBHa, ApKkoso
Macnoga NonnHa MBaHoBHa, Kypck

Mareeee Wnba KOpbesuy, Bonrorpag

Mateeesa Nonnna AHapeesHa, EkaTepuHbypr
Maynb Codua AnekcaHgpoBHa, A30B0
Mauexnn UBaH Anekceesuy, Aneinck

Mawrawoe Anan, Ncunbkynb

MawkoBa EereHns AnekcaHppoBHa, Kypck
MaweHko Tancna ApceHbeBHa, Kypck

Me3nH Mapk EsreHbeBuy, 3HaMeHKa

Menetiko Bapsapa OmutpuesHa, KasaHb
MenewkuH Mateen Anekceesunu, Capos
MenkoBa Kcenua CtaHucnaeoBHa, Kynakoso
Menbrotuenko 3nata CepreesHa, YcTb-Mnumck
MenbHukos Erop Bnagummnposuy, YcTb-Mnumck
MenbHukoe Mateen Anekceeend, Jluxocnasnb
MenbHuKoBa YnbaHa AHppeeBHa, YcaTckoe

938.
939.

940.
941.
942.
943.
944,
945.
946.
947.
948.
949.
950.
951.
952.
953.
954.
955.
956.
957.

958.
959.
960.
961.
962.
963.
964.
965.
966.
967.
968.
969.
970.
971.

MenbHukosa Ana ButansesHa, JlbITKapuHO

MeHbwunkosa Ennsaseta AnekcaHapoBHa,
3natoyct

Mecnem Amenb HapguposHa, Geaxas

MeTtenbkoB Muxaun Bnagumnposuu, begxxas
MeTtenbkoBa AnekcaHapa OneroBHa, KuHewma
Meukep AnekcaHapa AnekcaHppoBHa, KuHewmMa
MewankuHa AHrenuHa UroesHa, lNaturopck
MeuwepuHa 3nata Hukonaeena, MenesHoropck
Mewepaxkoea AnuHa, HmxkHMIA Tarun
MurucbknHa Buktopua AHapeesHa, banawos
MunaeuH Akoe PoMmaHoBuuy, Yepenosey,
Mwunaesa FOnmna MnbmuHuuna, JTbiTKapuHo
Mwunenko Arata AnekceeeHa, XabapoBcK
MuHHuHrynoea Tateana, KannHuHrpag
MwuHorun Eerennin Eerenbesmny, KanuHuHrpag,
Munx Kcenna BnagummuposHa, MNpuBanbHoe
MupsexaHoB Axmepn Cedepanuesuy, Cypryt
Mupko Banepusa MsaHoBHa, Nckoe

Mwuponoe Bnagucnae EereHsesuny, bonblwepeybe

MupoHoBa Enusaseta BnagumuposHa,
HuxHuit Hosropoa,

Mwupsacoea AnHa MakcumoeHa, HukHnn Hoeropoa
MuTtnna Oneca BnagumuposHa, Opén
MuTtpodaHos PomaH Bauecnasosuu, Linennbck
MuTiopeBa ApuHa EBreHbeBHa, Kypck
MuTiowesa Kcenuna OmutpuesHa, CoikTbiBKap
MuTtakuHa Bapsapa KOpbeBHa, KuHenb
Muxaninuk Ceetnana UropeeHa, MNogonbck
Muxannoe 3axap Bnagummnpoesny, Yepenosel,
Muxaninoea Anena ApkagbesHa, CbIKTbIBKap
Mwuxanesa Kupa PomanoBsHa, BopoHex
MuxanbkoBa MonuHa BnagumuposHa, Capos
Muxees ApceHuit Hukonaesuu, Capos
Mowuceesa Tamapa AnekcaHgposHa, OMcK
Mowuceenko Aptem Anekceeend, bonbwepeybe

972.
973.
974.
975.
976.
977.
978.
979.
980.
981.
982.
983.

984.

985.
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987.
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999.

1000.
1001.
1002.
1003.
1004.
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MokweHnHoea Buktopua MuxannosHa, O3épku
Monoaknn Hukunta Cepreesuny, Jluxocnasnb
Monuanos Omutpuii Esrenbesud, YcTb-baprysuH
MonuaHoBa AHrennHa AnekcaHapoBHa, Ky3sHeuk
MopskuHa Ouana, HuxkHuit Hosropog,
MopkoBkuHa Tancua AnekcaHapoBHa, KapnmHck
Mopoz Enuzaeserta Cepreesna, EkaTepunHbypr
Mopozoe MaTsein AnekcaHgpoBuy, Akcan
Mopozoea Anéna AuppeesHa, Jlnxocnaenb
Mopo3oBa AneHa HOpbeBHa, lNckoB

Mopsakoea Eerenuns, Akwyp-boapa

Mocuenko AxHa CepreeesHa, A30BCKUA PalioH,
[MaxoMoBKa

MocyHoga Jlio60Bb MakcMoBHa,
HuxHuin Hosropon

MoTtopuHa Bukrtopusa, HuxHuin Tarun

Mysbika Oapba BnagucnasosHa, Ogecckoe
Myzbivenko Banepua Hukonaeena, LiBeTHononbe
Mykoceesa Peogocna OnerosHa, Mockea
Mypaebes Anekcen lNeTposuy, Mockea
Mypactoe Kupunn Cepreesuy, Jlnuxocnasnb
MypaTtoBa Mupa AHap6ekoBHa, ACHbIN

MycuHoBckaa [JomuHuka CepreeBHa,
Cumdepononb

Mycka AHactacua, EkaTepuHbypr

MycopuHa Enusaeera BauecnaBogHa,
ExkaTepuHbypr

Mycradaes Xanun, Ekatepunbypr
MyxamMetkanu AHena [JaHunapkbisbl, Cemein
MyxaMeTtwunHa Buktopua 3aMmmnposHa, YenabuHck
Mbinapwwukoe Tumoden Masnosnu, Kacnu
MbinbHukos Makcum Uropeesuny, bonbliepeybe
MbiwHakoBa Japba AHapeeBHa, KnuH
Markoea KpuctuHa AnekceeeHa, KnuH
Msauunkosa Codbs MNMetposHa, Cemen
Harumosa Unto3a 3ydaposHa, Yoa
Han6aysp Mupocnae Onerosuy, AbakaH
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Hatiman Apocnas Anekceesuu, AbakaH

Hap6yTtoeckux KpuctuHa EereHbeBHa,
MNepBoypanbck

Hapauva Esa KOpbesHa, Akcali

Hacypnaee Pycnan Apsmoend, ColKTbiBKap
Hatanba AnekcaHaposHa KoBanésa, bonoTtHoe
Hartanba HukonaeeHa 3eepesa, Py6uoBck
HaymeHko Oapba ApteMoBHa, A30BO
Haymkunna AHacTtacua KOpbesHa, Opén

HaymoBa EkaTepnHa MakcumoBHa,
MypomMueso

HaymoBa YnbaHa BnagumumposHa, Hbipob
Heepoga NMonuHa EBreHbeBHa, YcaTckoe

HespoTtoBsa Buktopua BauecnaBoeHa,
Bonblepeube

Hekunenosa Hatanba AnekceesHa, Kotnac
Hekpacosa AnunHa EBreHbeBHa, BuanHra
Hemanbuesa Ennzaseta MakcuMoBHa, Knioumn
Hemuesa Banepna Oneroena, Bomxcknin
Hemuos Casenuii Bauecnasosuu, CbiKTbiBKap
Hemuoea [apba AHapeeBHa, Akcal
Henawesa TaTtbaHa CepreeBHa, PasaHb
Henomaukaa Oapba EereHbesHa, OpeHbypr

HectepeHnko Bnagucnasa BnagumunposHa,
Hosocnbupck

Hecteposa KceHua AnekcaHapoBHa,
Hapo-®oMuHcK

Heynokoes Bauecnas Muxannoeuu, Xabaposck
HedenknHa AnuHa EereHbeBHa, Hbipob

HeuaeBa KpuctnHa AHppeeBHa, Kypck
Hukurtenko Hukura Anekceesny, EkaTepmnHbypr
Hukuntun Apocnae Cepreeesny, CaHkT-lNeTepbypr
HukutuHa Anna Hukonaeena, CaHkT-lNeTepbypr

HukutuHa Ennsaseta AnekcaHapoBHa,
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HukoHoBa Bapsapa PomaHoBHa, TamboB
Hukynuua Eerenna Hukonaeena, HoBonnbmMHCK
Hwuazoea Okcana PomaHoeHa, bapabuHck
Hosak AnekcaHgpa BopucosHa, Mocksa

Hoeak EkaTepuHa BopucosHa, Mockea
Hoeakosckuii Erop AnekcaHgposuu, ChiKTbiBKap
Hoeropopoe Huknra Cepreesuy, HuxHui Tarun
Hoeropopoea [dapba OneroeHa, CeBepoaBMHCK
Hoeuk Anna Cepreesna, CeBepoaBMHCK
Hoeuroea AnHa Bayecnasoera, [NaxoMoBKa

HosukoBa EkaTtepuHa BauecnaBoBHa,
[MaxoMoBKa

Hosukoea EkatepuHa PoMaHoBHa, NpKyTck
Hoeukoea Cobuna AnexkcaHpposHa, Mypomueso
Hoeounoea Anuca EererbesHa, Apocnasnb
HosokwoHoBa Hatanba EBreHbeBHa, CbiKTbiBKAp
Hoeocénoea Tancna Muxannoena, MNopcocHoBO
Homepoe OmuTtpuit AHatonsesny, Jluxocnasnb
Hocoe Mateen KoHcTaHTMHOBWUY, Hbipob
Hocoea Anacracua AnppeeeHa, CbiKTbIBKap
HoueBHasa [dapbsa EBreHbeBHa, A30B0
HyprasuH Huknta PycnaHosunu, Tob6onbck
Hypranuesa Acenb Y3axxanuesHa, ACTpaxaHb

Hyp:kaHoBa Hanna XKakcanbikoBHa,
Crepnutamak

Hypkaee Ackap OuHaposuu, KasaHb

O6uyx AuHa AnexkcanapoeHa, JuMnTtpoBrpas
OBuuHHUKOBA Munana OMutpuresHa, [Nckos
OBuunHHUKOBA KOnua KoHctaHTMHOBHA, Kopoua

OropogHukoBa BaneHTuHa AnekcaHapoBHa,
Hosbin Ockon

Orypuosa EkatepuHa MuxannosHa, Opén
OpauHuos Omutpun Cepreesud, BypHapbl
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O3Hob6uxuHa Anuca BnagumnposHa,
Jnxocnasnb

OronuHckaa AHactacua, HuxkHui Tarmn
OnenHuk OuaHa AnekcaHapoBHa, [poxoposkKa
OnbxoB Muxann AnekcaHaposud, Mockea
OHyunn Muxann Anapeesny, KpacHoobck

OpasanuHoBa AiHypa TanbynaTtoBHa,
Ncrnbkynb

Open AnuvHa OmuTtpuesHa, Jlnxocnaenb
Opexoea Bapeapa AnToHoBHa, EKaTepuHbypr
Opnosa AnéHa UropesHa, Tyna

Opnoea Enena CepreesHa, LlnBmnbck

Opnoea Oneca HOpbeeHa, baTeuknin

OcuHa dapba Bnagnmuposna, Mcnnbkynb
Ocunosa Codba BapumosHa, Opén

OcnaseHa AHa MakcumoBHa, JlyanHo
OcmaHoB ApTyp Pacynoeuuy, Capatos
Ocranenko Japba ApkaabeeHa, bapHayn
OcrtaneHko TaTbaHa BnagumunposHa, Kopoua
Ocrawoea Kpucrtuna CepreesHa, CbiKTbIBKap
Octawoea Mupa Hukonaeena, CbIKTbIBKap
OTunHos UrnaTt UBaHoBuu, Moxra

O771o AHa HOpbesHa, CbIKTbIBKap

OxoTHUKoBa dnbBUpa AHaTonbeBHa, CbIKTbIBKApP
OxpemeHko Codpba AHgpeeBHa, KpacHoobcK
OxpuMeHKo ApTéM AnekcaHapoBud, AnTa
OwmapuH Jlee Hukonaesuu, Apocnaenb
OwypkoBa BukTopusa AnekceesBHa, Apocnaenb

MNaesneHko MapuHa ButanbeBHa,
HoBoanekcaHaposka

Maenukoea AnekcaHapa HukonaesHa,
[Netpoe Jles AHppeesuny, Knposck

Metposa Oapba KoHcTaTUHOBHA, KaHck
MeTpawos Makcum AnekcaHagposuy, Bonoraa
Mextepes Cepren EBreHbesny, Bonoraa
MewexoHoBa Japba AnekcaHaposHa, Opén
[MueHuk Aapon Eerenbesny, EkaTepmHbypr
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MNMukyHoBa OuaHa BanepbeBHa, MnacT
MunésnHa Mapua HukonaesHa, Hbipob

MNMumMeHoBa Mapusa NepmaHoBHa,
CankT-lNeTtepbypr

MuHawunHa AHactacua ButanbeBHa, TocHo
Mucapeea Codba, KaHck

MuckyHoea UpuHa [deHuncosHa, KaHck
MuTtawosa EereHunsa OMuTtpuesHa, banawos
[Mnewkos Auppen Cepreesundy, JTbITKapnHo
MnoTHMKoBa AHTOHMHA AHTOHOBHA, JIbITKapMHO
[notHukoea [duaHa PomanoeHa, AnekcaHapoBKa
MntocHnHa Axa AnekcaHapoBHa, CMoneHck
MntocHnHa AHa AnekcaHapoBHa, CMoneHck
MnacyHos Maeen AnekcaHpposuy, KysHeuk
MoBapeHkuH BorpaH Bnagumunposny, MepMb
MoBeTKknHa Bapeapa [deHuncosHa, Pa3aHb
Mosblwea AHacTacua AnekcaHApoBHa, MxeBcK
Mopny6Haa AHactacua HOpbesHa, Poccoub
MopbaHoBa EkaTtepnHa HukonaesHa, Opén

Moneson MaTteen BorpaHoBuy,
CankT-lNeTepbypr

Monuna MacHukoBsa AnekceeBHa, MkeBcK
Mony6aTtoHoBa Codbsa NeHHagbeBHa,
Bepx-Kaprat

Mony6osapuesa Oapba, ToMck

[Nonaxkoea Banepwna, XabapoBck

MonaHckaa CHexkaHa AHaTonbeBHa, To60MbCK

MonaHcknn Ceatocnas AnekcaHaposuy,
MypmaHcK

MNoHomapéra AnekcaHgpa KOpbeBHa, CbiKTbiBKap
[Nonoea Apuna BayecnasosHa, ApxaHrenbck
[Monoea [Japba [NasnoeHa, CbIKTbIBKAp

[NMonoea Enuzasera HukonaeeHa, Cumdepononb
Monoea Ennsaseta CepreesHa, OMck

Monosa Knaeaua BnagumuposHa, Ycatckoe
Monosa MapuHa BuktopoBHa, 3aBonxKbe
Monosa Apocnaea OMutpuesHa, 3aBonxbe
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MoTtanos Erop AnekcaHaposuy,
CaHkT-leTepbypr

MoTtanosa EkaTtepuHa AnekcaHapoBHa,
CankT-lNeTepbypr

MoTtanoea KpuctuHa CepreesHa, Bonrorpag
MoTbinuubiHa Knpa AnekceesHa, LLnpa

Mp»eBanbckaa KOnua ApceHbesHa,
EkaTepuHbypr

Mpueanoea EkatepnHa PoMaHoBHa, Kypck
Mpuxoabko NpnHa BnagnmuposHa, Bonorga

MNpoBapa AHTOHWHa puUropbeBHa,
Ceprues Nocag

MpopaH AnekcaHapa AnekcaHapoBHa, A30BO
MpokonbeBa 3nata JMutpuesHa, KyzosaToBo
MpoHuH ApTéM BanepbeBuy, YNbsHOBCK
[MpockypuHa AnekcaHgpa, CeMunyku
MyauHoBa YnbaHa AnekceeBHa, 3naToycT
MyHerosa Mapusa UropesHa, BusunHra
MNypyHryn Urnat Spyapnoeny, Ta30BCKUN
MuenuHa Jlapa CepreesHa, lNckos

MbipkuHa BapBapa AHaTonbeBHa, KNMMKoBKa
[Marakos Wnba Bnapumnposny, Jlnxocnaens
Pan3non Japba OneroeHa, Pa3aHb
PasnHbkoBa AHacTtacua BuktopoBHa, PasaHb
Pactopryesa Buktopua UropesHa, CoikTbiBKap

Pacynoea AHactacua MaromepoBHa,
HOpbeB-ITonbcKui

Pawexraesa [lapba Kupunnoena, EkatepnnHbypr
Pe3BoBa KceHusa AnekceeBHa, Yepenosel,

Pe3HukoBa Copba AnekcaHapoBHa,
CankT-leTepbypr

Pemusosa Codua AnekceeBHa, BopoHex
Pepux 3nbeupa CepreesHa, NoacocHoBo
Peywkunna Cooua AnekceesHa, CTynmHo
Pewke [apba Cepreeena, CbIKTbIBKAp
PewyHoBa Onbra AnekcaHpgpoBHa, [nasck
Pukmacoea Ana AnexkcangpoeHa, bonbwepeybe
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Puxept Arra Buxktopoena, Cepebpononb
Puxcuesa Kamunna XanunosHa, Yoa
Puxcnesa KapuHa XanunoeHa, Yda

Poby Anacracua Cepreeena, YenabuHck
Poratoeckas BukTtopus CepreesHa, BopoHex
Porosa AHHa BnaguMunposHa, Kacnu

PoroxxnHa AHactacua AnekcaHgpoBHa,
Bonrorpag

Porozun KoHcrautnH Anekceesny, Molwkoso
Porynbunk Ennsaeserta AnekcaHgpoBHa, Bonorga
PoavoHoBa AHacTtacna KoHcTaHTMHOBHA, Nckos
PoxxpectBeHckaa Codpbsa AHppeeBHa, Mockea
PoxkoBa 30a AnekceeBHa, 3HaMeHKa

PoxxHoBa Mapua BnagumuposHa, KymepTtay
PomaneHko Bnagucnas UBaHoBuY, MUHYCUHCK
Pomanoe Omutpun AHapeeend, PagyXHbIn

PomaHoBa MonuHa CepreesHa,
MNeTponaBnoBck-KaMyaTcKuim

PomaHoga TaTtbaHa BnagumuposHa, Yepenoseu,
PomawkunHa Japba FOpbesHa, OcTpos

Pomep Codusna, Koctpoma

PoH)xunHa ApuHa MakcumosHa, Ceeuva
Powerko HOnua Cepreeena, Apocnaenb
Py6uos Tumoden dayapaosuy,

HwxHWin Hosropoa

Py6uoea MNnuHa CepreesHa, KaHck

PynakoBa AHrennHa ButanbeBHa,
KunHenb-Yepkaccel

Pynakoea Amxenuka, HuxkHnin Hosropog
Pypnasa [dwnana EeredbesHa, CbIKTbiIBKap
Pynb Poman Banepbesny, Jluxocnasnb
PykoenwHnkoe Muxaun, YenabuHck

PymaHues PognoH Anekceesuy,
CaHkT-leTepbypr

PymaHuesa TaTbsaHa AnekcaHapoOBHa,
CaHkT-leTepbypr

Pycakoe dannun Hukonaeeny, LiBeTHononbe
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PycanuHa Ouana OMmutpuesHa, Acbect
Pyceukaa Anunca, CaHkT-lNeTepbypr
Pycoea Oneca CrenaHoeHa, KnuMkoBKa
Pyukoea Onbra HOpbesHa, BypHapbl
Pbi6anbueHko [daHun AnekcaHaposwuuy,
lparBopoH

Poi6onosa [Japba AnekcaHapoBHa,
Bonblepeube

Pbi6uH AHTod OMmutpuesny, Apocnasnb
Poiredkosa KOnua, Apocnasnb

Poikos AHToH Butanseeuny, Mcnnbkynb

PoiMmwuHa Japbs AnekcaHppoBHa,
ManoyrpeHeBo

Pbicnaesa KpuctuHa AHatonbesHa, Cemet
Pa6ues Tumyp Anekcangposuu, Opén
Paknna Bapeapa [enncoeHa, Akwyp-boabs
CabnuHa Ennsasera BauyecnasosHa, Jluneuk
CasenbeBa AHacTacua AnekceeBHa, Jlnxocnasnb
CaeuHa ApuHa Cepreeena, Yepenosel,
CasuHoB Makcum [eHncouy, YepHaxoBcK
CasuHblueBa AnuHa MiBaHoBHa, YepHAxXoBCK
CaeywkuHa MunaHa BauecnaeosHa, Opén
Caruntoea Apenvna TumyposHa, Jluxocnaenb
CapoBasa Anuca AnekcaHgpoBHa, Akcai
CaposHukos MeaH MNasnosuuy, KysHeuk

CapoBckaa KapuHa AnekcaHapoBHa,
Mypomueso

CapptauHosa Canpa AnbbepToBHa, KasaHb
Caunna UpuHa, KnHewma

CasoHoBa EkaTtepuHa AnekceesHa,
ConHeyHoropck

Candunourosa Hapba Cepreesna, Jluxocnasnb
CandynunHa PeHata PuHaToBHa, To601bCK
CandyraouHosa AHactacusa, HuxkHWI Tarmn
Canamatun Pycnad Banepbesuy, KanuHuHrpag
Canukoe Marteen AnekcaHapoeuny, bopucornebek
Canunpep AnToH OMmutpresny, Ta30BCKUM
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Canuupep Omutpuin Angpeesny, Ta30BCKUN
CanuHgep Omutpuin Bacunbesuu, TazoBcKuin
CanuHpep Esrenuna HukonaesHa, TazoBckuiA
CanuHpep EneHa BuktopoBHa, Ta3oBcKui
CanuHpep Mapbana ButanbeeHa, Ta30BCKUN
CanuHpep Oner Buktopoeuy, TasoBckuii
CamopenkuHa Mapua FOpbeeHa, EkaTepuHbypr

Camonnosa AHacTtacua AnekcaHapoBHa,
Crapbii Ockon

Camorninosa KpuctuHa AHTOHOBHa, 3naToycT
CaHHukoBa AneHa leHHagbeBHa, 3naToycT
CaHHukosa KpuctuHa CepreesHa, 3naToycT
CaHHukoBa KceHua CepreesHa, 3natoyct
Canaposa CabuHa OxxanunosHa, Canbck
CanenkuHa Tancna CepreesHa, KanuHuHrpag,
Capanoea AHactacma BapumosHa, Bonrorpag,
Caprakoea Oneca HukonaesHa, OpeHbypr
CapbiMcakoBa [duHa PuHaTtoBHa, Kopoua

Cadaposa Mapraputa MyxaMMag»KoHOBHa,
Apocnasnb

Cadapsan lNynoHapa PamaHosHa, Jlnxocnasnb

CadeHpentep OdunaHa AnekcaHgpoBHa,
Jlnxocnaenb

Cadwuna Apennsa SnbenposHa, HedTekamck
Cadwuna uana Bagpumosna, HedTekamck
CaduHpengep AHToH Cepreesuy, YnctoosépHoe
CadoHoBa Bepa AnekceeBHa, TioMeHb

CadpoHoB Bnagucnas JMutpuesny,
Jlnxocnasnb

CadpoHoa EkaTepuHa EBreHbeBHa, Yepenosel
CeetnaHa MeaHoBHa BbikoBa, [MonTaeka
CeBoctbaHoBa BaneHTuHa HukonaesHa,
Banyikn

Cepoea Buktopusa Cepreesna, bawmakoso
Centymep Amanna Pycnadoena, Cumdepononb
CenueaHoBa AnekcaHapa UropesHa, Tomck
Cenuuwes PoanoH PomaHosuu, Opén

1262.
1263.

1264.

1265.
1266.
1267.
1268.
1269.
1270.
1271.
1272.
1273.
1274.
1275.
1276.
1277.
1278.

1279.
1280.
1281.
1282.
1283.
1284.
1285.

1286.
1287.
1288.
1289.
1290.
1291.
1292.
1293.
1294.

Teilnehmer am Zeichenwettbewerb ,Postkarte von Shrumdi*

CentotnHa Codba Cepreesna, BopoHex
CeMeHuxunH Ceatocnas Makcumosuu,
[pariBopoH

CemeHoB AnekcaHap Muxannosuu,
CankT-lNeTepbypr

CeMméHoBs Bnagucnas Cepreesuny, Tapa
CemeHoB [JaHnanb Butanbesuny, botoso
CemeHoB OMuTtpuin, ToMck

CeméHoe MaTeen AnekcaHgposuy, Jluxocnaesnb
Ceménoea Banepua Cepreesna, Jlnxocnasnb
CemeHoea Ana ButansesHa, HuxHun Tarun
CeMeHiok HukuTa, lNyces

CemeHuos Hukuta Anekcadpgpoeund, Mcunbkynb
Cemupenko Crac Eerenbesuny, YuctoosépHoe
CeHoksH CoHa XauaTypoBHa, [NepMb

CepreeB Makcum Anekceesud, Ctapas Pycca
Cepreesa Banepua EerenbesHa, JIbITKapuHo
Ceprywuna AxHa lNaenoeHa, CankT-MNeTepbypr

Cepglokos MuTpun AnekcaHaposwuu,
MypomueBo

CepéruHa Kupa Cepreeena, Cumdepononb
Ceperoackasa UpuHa ButanbesHa, Yepenosel,
Cepepa EkaTepuHa AnekcaHapoBHa, Yepenosel,
Cepepa Hazap AnekcaHgposuy, Yepenosel,
Cepmaroea Buktopua AnppeeeHa, Yepenosel,
Cubrarynnud @auns, TobonbeK

Cnbun AnekcaHap AnekcaHppoBuy,
[NopcocHoBoO

CuBueBa Anxena CemeHoBHa, AKyTCK
CuryHoBa AneHa KoHcTaHTUHOBHA, AnekceeBKa
Cupopoea Nonuna AptemoeHa, Apocnasnb
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LWapeHko Bepa AnekcangpoBHa, AbakaH

Lapko AnekcaHap AnekcaHaposuy,
KanuHuHrpag,

WaTanoea Ennsaseta BanepbesHa, bapHayn
WaTtpoea KpuctuHa CepreesHa, FOwana
LWatyHoBa Bnagucnaea AnekceeBHa, 3natoycT
Laweea Ennzasera BacunbesHa, CbiKTbiBKap
WawkunHa Oapbsa HukonaesHa, Kawwupa
Lawkoea AxvHa OneroeHa, KpacHoob6cK
Wawykoe Kupunn EBreHbesuny, Yyukoso
LWesanposa Hatanba EBreHbeBHa, banawmnxa

Wesnakosa KpuctuHa HukonaesHa,
KanuHuHrpan,

LeBueHko OuaHa AHapeeBHa,
CankT-leTepbypr

LeBuyeHko Mapua NnbnHunuHa,
CankT-leTepbypr

Lenakosa AnuHa CepreesHa, Opén

Lenenesa AHacTtacua AnekcaHapoBHa,
Hosopoccuiick

Lleneneea [dapba CepreesHa, Jlnuxocnasnb

LepbiweBa AHacTtacua BnagumumposHa,
Crapas Pycca

LecTtonanosa BepoHunka CepreesHa,
Crapas Pycca

LLn6aesa Mapua BnagucnasosHa,
Crapas Pycca

LLn6uka Annca, Cemnnykn
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1643.
1644.
1645.
1646.
1647.

1648.

1649.
1650.
1651.
1652.
1653.

1654.

Wupnosckas Codpba OmurtpuesHa,
KanuHuHrpag,

Lnkepuna MNonuHa Cepreeexa, JTiobepupl
Wunapém Omutpun Odedncoeny, JTbITKapuHO
Wupumos Janunn Anppeesuy, Jluneuk
WnpuHknHa BepoHuka EBreHbeBHa, Oca
Lupokoea Mapua CepreesHa, Bonokonamck
Wupaesa AHxxenuka AnekceeBHa, PxxeB
Lnxaneesa AnekcaHgpa AHTOHOBHa, AKcalt
Wunwkosa Japba AnekcaHgposHa, Akcan
WuwyHos Hukuta OMutpuesnd, Koctpoma
LWkapuHa Buonetta HukonaesHa, Bonoraa
Lkutro Makcum dmutpuesny, bonbwepeybe
WnanHnkoBa AnekcaHpapa KOpbeBHa, Bonorga
WnanHmnkoea Onbra OmutpuesHa, KysHeuk
Lmakosa AHacTacmna BnagumuposHa, Kacnum
Llimakoea Ennzasera Cepreesna, Jluxocnaenb
Lmenésa Enuzaseta KOpbeBHa, Topok
WopuH Muxann Banepbesuy, Bonrorpag,
Lnepnunr Banepua, EkaTepunHbypr
Wrapgenbman OMuTtpun Muxannosud, Tomck
LWragenbman MNérp Muxarnnosuy, ToMck
Lrensrep Pumma Banepbesna, Mcnnbkynb
Lrbikos Apocnae HOpbeeuny, CbIKTbIBKap
LLysanoea Anna [mutpuesHa, Yepenosel,
Wynukos OMutpun Makcumosud, Mockea

Wynakoscknn Cemen CtaHncnasosnuy,
MaTuropck

WymunuHa MonuHa AnekcaHapoBHa,
YepHaxoBcK

Llernoe Aptem KOpbeeuny, KnnMKkoBKa
WeTnHuH Makcum AnekceeBuud, Apocnasrnb
JkKkepT ApTéM AnekcaHgposuy, A3oBo
JkkepT TuModen AnekcaHgposud, A30Bo

AnbmypaTtos Tumyp LyxpaTkoHoBWY,
CocHoBka

Jda Kcenua lNeoprueena, Mansbwraar

1655.
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1658.
1659.
1660.

1661.
1662.
1663.
1664.
1665.
1666.
1667.
1668.
1669.
1670.
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1674.
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1676.
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1679.
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1681.
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1686.

HOpuna Ouana BuktoposHa, J1bITKapuHO

HOpnHa Ennsaeeta CepreeBHa,
LiBeTHONONbE

HOnyee Mapk Muxannoeny, JlbiTkapuHo
HOnyee Tumyp Muxannoeny, JTbITKapuHo
FOmMaHkmHa AHacrtacua, HoBonnbuHCK

tOMaHoBa Banepua HukonaesHa,
HoBounbUHCK

IOmawes Anmas Mnbwatosuny, Tobonbek
HOpkoea MuHa MNaenoera, KanuHuHrpag
HOdepesa Buktopusa OMuTtpuesHa, Masos
HOweHko MnuHa CepreesHa, Nasos

AroekunH [Meb Anekceesny, CaHkT-lNeTepbypr
AsbikoBa AHacTacua AnekceeBHa, CMOMeHCK
Aknmosa Codba HukonaesHa, CypryT
Axkosnes ApTém Bauecnasosuy, CMoneHck
Axkosnes ApTém Bauecnasosuy, CMoneHck
Axoenee Caeea Cepreesny, Jluxocnasnb

Axkoenes Apocnae AnekcaHgposuy,
CuMoepononb

Akosnesa KapuHa AnekcaHgpoBHa, MxeBck
AmbynaTtosa Ancy HauneeHa, KysHeuk

Anakoea CeetnaHa [MuUTpureBHa,
SnekTpocTasnb

Anpo Anekcadap lNonraceieny, Ta3oBcKun
AntyHan Butanui Pycnadoeuny, Ta3oBcKui
AntyHan Panca PycnaHoBHa, Ta3oBcKkui

Ap Anekcen AnekcaHnpoeny, Ta30BCKUN

Ap Jlynza AnekceesHa, Ta30BCKUI

Ap Crenan OTToBMY, Taz0BCKUN

Ap Crenan Xockoeuny, Ta3oBCKMM
ApbiwkuHa EBreHna AnekcaHppoBHa, XMNoK
Acrpeboea Beponunka, Huxnnn Tarnn
Ayweesa Pozanua PycnadoeHa, HedTekaMcK

AwyHuHa Ennsaseta MutpuneBHa,
HuxHuit Hosropoa,

Cekilmez Sara, Side

217



218

VIl Bcepoccnnckuii KoHKypc | HoMnHauma gna ueHTPOoB BCTPEY POCCUNCKNX HEMLIEB

HOMUHALMA ONA LLEHTPOB BCTPEY POCCUNCKNX HEMLIEB

Mpeacenatesnb KOPWU KOHKYpCa
«30 net MCHK -
06LWEeCTBEHHOE ABMXKEHNE
LZukunft? Alles wird gut!»

Jury des Wettbewerbs

,30 Jahre IVDK und
gesellschaftliche Bewegung
,Zukunft? Alles wird gut!*“

AOPOIME OPY3bA!

MHe 6bI/10 He TONbKO MHTEPECHO Y4acTBOBaTb

B paboTe XKIpK, HO N OYeHb BaxKHO. HoMuHauma ana
ueHTpos BcTpey «30 neT MCHK — obuiecTBeHHOE ABUXKEHME
LZukunft? Alles wird gut!» — 3To nonck oTBeTa Ha Bonpoc,
KOTOpPbIV A TaKXKe CTaBMo caMol cebe: byayliee?

30 net B KomaHge ¢ MCHK! [1ns 1oHbIX Y4aCTHUKOB KOHKypCa
3T0, HaBepHO, ouveHb 6oMbLOoN cpoK. Ho He ana Hac, Npoweawnx
3TOT NyTb BMecTe. MHOro Apknx dectrBanen, CeMMHaPOB,
N3AaHHbIX KHUT, )KYPHANoB, He3abblBaeMbiX BCTPEY B PasHbIX
yrofnikax Hatlen 60nbLon PoAnHbI. 3a 3TW roapbl Mbl BbIPOC/IU

B CaMoopraHm3aumio Hemues Poccum. M KoHeuHo, niaHbl no
COXPaHEHWIO N PasBUTUIO Hawero coobutectsa. OHM BbINK, ecTb,
N OYeHb XO4eTCs BEPUTb, UTO ByayT.

OyeHb NPUATHO, 4TO PaboTbl, KOTOPbIE MHE NOKa3anuch

BNMKE K PACKPbITUIO 3a8BIEHHOWN TeMbI, CTanu nobegnuTensamu.

B HUX APKO 1 MHTEPECHO paccKa3aHO O MHOrOrpaHHoM
AEeATENbHOCTU 06LIECTBEHHbIX OPraHN3aLmMii.

YyBCTBYIOTCA HAAEKHOCTb, YBMIEYEHHOCTb M BOCTPE6OBAHHOCT.
A caMoe rnasHoe — yyacTue monogexu! MNoxanyii, 3To 1 npuaaer
yBEPEHHOCTb B TOM, YTO BCE ByaeT xopoLwo!

K coxaneHuio, xota paboTbl 6biNM NpeacTaBneHbl Ha HEMELKOM
A3blKe, NOATBEPMKAAA NPUYACTHOCTb K KOMaHae KOHKypca
«[1py3ba HEMELKOro A3blKa», HEManaa nx 4YacTb,

Ha MO B3rnaj, He COOTBETCTBOBANa HOMUHALINM.

OHKM oTpakann GopMbl, METOAbI MPUMEHEHNS

W YKPEeneHnst 3HaHUSA HEMELKOT O A3blKa,

HO He TeMy obunes obLLEeCTBEHHOIo

nBukeHna MCHK. ’

LIEBE FREUNDE!

Die Mitarbeit in der Jury war flr mich nicht nur interessant,
sondern auch wichtig. Die Kategorie flir Begegnungszenten
»30 Jahre IVDK und gesellschaftliche Bewegung

,Zukunft? Alles wird gut!*“ ist die Suche nach der Antwort
auf die Frage, die auch ich wir stelle: Was ist die Zukunft?

30 Jahre in einem Team mit dem IVDK! Fir die jungen Teilnehmer
ist das sicher eine sehr lange Zeit. Flr uns, die wir diesen

Weg gemeinsam gegangen sind, hingegen nicht. Es waren

viele Festivals, Seminare, Buchpublikationen, Zeitschriften,
unvergessliche Treffen an vielen verschiedenen Orten

unseres grofken Heimatlandes. In diesen Jahren sind wir zur
Selbstorganisation der Russlanddeutschen herangewachsen.
Und da sind noch die Plane zur Bewahrung und Entwicklung
unserer Gemeinschaft. Es gab sie, es gibt sie und ich méchte
daran glauben, dass es sie geben wird.

Es ist sehr angenehm, dass die Arbeiten, die meiner Meinung

nach das Thema am besten erfasst haben, auch die Gewinner
sind. Sie zeigen eindeutig und in klaren Tonen die Tatigkeit

der Organisationen. In mir ist ein Geflhl von Zuverlassigkeit,
Uberzeugung und Bedarf. Das wichtigste ist aber, dass die Jugend

teilgenommen hat. Das nahrt die Uberzeugung, dass alles gut wird.

Obwohl die Arbeiten auf Deutsch eingereicht wurden, so wie
es fir den Wettbewerb ,Freunde der deutschen Sprache*
gehort, erflllten meiner Meinung nach nicht alle Einsendungen
die Anforderungen. Es ging eher um die Formen, Methoden
der Sprachverwendung und Bewahrung der Sprachkenntisse
als um das Thema, das dem Jubilaum des IVDK gewidmet ist.

P
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49 net (r. MarHuToropck)

DAS BEGEGNUNGSZENTRUM DER RUSSLANDDEUTSCHEN IN MAGNITOGORSK

Unsere Organisation der Russlanddeutschen wird im
Oktober 2021 ein Jubilaum feiern — 30 Jahre alt! Sie
umfasst heute 6 Clubs fir junge Russlanddeutsche
und auch Erwachsene, die sich flr deutsche Sprache,
deutsche Kultur und Literatur, deutsche Rezepte,
Geschichte und Traditionen der Russlanddeutschen
interessieren.

Jedes Jahr fuhrt man die Projekte in verschiedenen
Bereichen erfolgreich durch und initiiert man wichtige
Aktionen und Wettbewerbe.

Im November 2020 fand in Magnitogorsk das

9. Festival des deutschen Liedes ,Uber allen scheint
die Sonne” statt. Dieses Jahr war das Festival
ungewohnlich— online.

Am Festival nahmen UGber 90 Teilnehmerlnnen

aus 7 Schulen, der Universitat und Volksmusikgruppen
der Russlanddeutschen aus Magnitogorsk,
Tscheljabinsk, Korkino, Nojabrjsk und Kasachstan teil.

Es wurden Kinder-, Volks— und moderne Lieder

in der deutschen Sprache gesungen, wie:

~Meine Katze", ,Nur mit dir®, ,Mein Lieblingsmensch®,
.Geburtstag®, ,, «Million Reasons» — Lady Gaga®,

,99 Luftballons® — Nena, ,Meine Deutschlehrerin“ —

Wise Gyes, ,Marianna“, ,Was mochtest du denn
essen?”, ,Alles ist so lieb® u. a.

Das Festival des deutschen Liedes wird im April 2021
zum10Mal stattfinden. Dieses Festival verbindet
Schiiler, Studenten und Erwachsenen, die deutsche
Lieder mit Spalk singen.

Der Vorlesewettbewerb ,Begeisterung® ruft
immer Interesse hervor. Alle Schiler ab 1. bis

11 Klassen kénnen mit ihren Lieblingsgedichten
dabei sein. Stifter dieses Vorlesewettbewerbs sind
Kreativitatsteam der stadtischen Deutschlehrer
und Magnitogorsker Verein ,,Deutsche national-
kulturelle Autonomie®.

Die Jury des Online-Wettbewerbs 2020 wurde

sehr begeistert! Die Videos mit Life — Auftritten
konnten sie zum Lachen bringen, manchmal
stimmten sie nachdenklich oder traurig, sie weckten
ihr Interesse an den verschiedenen Themen und
lieRen sie neue Blickwinkel einnehmen. Die Gedichte
von Viktor Schnittke, Nora Pfeffer, Afanassij Fett,
Nadeshda Runde, Rosa Pflug, Viktor Heinz ...

J. W. Goethe, H. Heine, F. Schiller ... klingelten
besonders aufgeregt und so schon!

Am 15. Februar 2019 fand via Videokonferenz

ein Ubersetzungswettbewerb zwischen dem
Bertolt-Brecht-Gymnasium Brandenburg an der
Havel, dessen russischer Partnerschule Nr. 67,

der Universitat von Magnitogorsk und 3 weiteren
Teams aus verschiedenen Gesamtschulen von
Magnitogorsk statt. Jede der 6 Mannschaften bestand
aus 4 Schilerinnen und Schilern der Oberstufe
bzw. Studentinnen und Studenten. Die Mannschaft
der jungen Russlanddeutschen ,,Magnet” nahm
auch daran teil.

Die Aufgabe bestand darin, das deutschsprachige
Gedicht ,,Ein Augenblick® von Martin Thielmann, sowohl
wortlich als auch poetisch in die russische Sprache

zu Ubersetzen und eine dazu passende grafische
Gestaltung vorzunehmen ... und dies innerhalb

von 60 Minuten!

Dieser Wettbewerb wurde wieder im Februar 2020
zum 4. Mal von der Stadtbibliothek und dem Verband
der deutschen national- kulturellen Autonomie in
Magnitogorsk organisiert. Die Mannschaften von
Ural, Sibirien, Kasachstan und Deutschland nahmen
diesmal per Skype teil! Natirlich alles wurde auf
hoher Ebene durchgefiihrt. In der Pause stellten
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die Schulerinnen und Schiiler drei Lander sowohl
vorbereitete als auch spontane Musikbeitrage vor

und nutzten die Gelegenheit, miteinander zu plaudern.
Freundschaft ohne Grenze!

Was noch? Besuch der deutschen Schiler im
September 2018 unsere Stadt Magnitogorsk im
Rahmen des gemeinsamen Projekts ,,Deutsche Spuren
in Russland und russische Spuren in Deutschland®.
Die Organisation der Russlanddeutschen in
Magnitogorsk half sehr das Aufenthaltsprogramm

fur deutsche Gruppe interessanter zu machen.

Die Fahrt in die Dorfer Berlin, Ferschampenuass, Paris,
die man ,das kleine Europa“ nennt, war unvergesslich!
Die Exkursion, wo man Magnitogorsk Schritt fur
Schritt entlang des «deutschen» Stadtrundwegs,

von dem aus sich weitere Wege zu interessanten
Orten anschliefsen entdecken kann, war auch

toll! Die ersten Hauser in Magnitogorsk von dem
deutschen Architekten Ernst May, das sogenannte
sdeutsche” Viertel, Bildmalerei am Hochhaus von

den weltweit bekannten deutschen Graffitiklinstlern
Markus Genesius und Andreas von Schrasnowski:

+Ein Papierflugzeug in den Handflachen*

ist das Symbol fur Freundschaft!

Die deutschen Architekten, die im September 2019
unsere Stadt besuchten, machten eine Stadtrundfahrt
mit Hilfe dieses Wegbegleiters. Diese Exkursion

hat auf sie einen groRen Eindruck gemacht.

Seit 2012 ist die Schule Nr.67- Partnerschule

des Bertolt— Brecht-Gymnasiums in Brandenburg

an der Havel. Sie bauen zusammen ,,Briicken

der Freundschaft!“. Mit Unterstltzung des stadtischen
Vereins ,Deutsche national- kulturelle Autonomie®.

| Mobeantenu koHkypca «30 net MCHK - obuwecTtBeHHoe gsukeHune ,Zukunft? Alles wird gut!“»

Welche Projekte plant unsere Organisation
der Russlanddeutschen durchzuftuhren?

Im Sommer 2019 zwei Wochen lang wurde

in Magnitogorsk ein Sprachzentrum ,Sonnenkreis*
fUr junge Russlanddeutsche tatig. Wozu?

Fur Spiel, SpaR, Sport und natrlich die Verbesserung
der deutschen Sprachkenntnisse. Die Kinder
erfuhren viel Interessantes Uber die Geschichte

der Russlanddeutschen, ihre Sitten und Brauche,
Trachtenkostliime und traditionelle Kliche—

hier ist eine kleine Liste von neuen Informationen.

Sie sangen Volkslieder, inszenierten auch deutsche
Marchen, malten Bilder, machten Fotos und Videos.
»Erholung und Bildung zugleich!“ — das war ihr Motto.

Tatjana (Lehmann) Kafeewa, 15, aktive Teilnehmerin
des ethnokulturellen Clubs ,,Magnet* (Natalia (Berniweg)
Ivanova, Leiterin) hat mit der Unterstltzung

des Magnitogorsker Begegnungszentrums

der Russlanddeutschen den Wegbegleiter

~Auf den deutschen Spuren: gestern, heute, morgen.

Magnitogorsk am Fluss Ural“ in zwei Sprachen Russisch
und Deutsch hergestellt. https:/fyadi.sk/i/6_I1lvV50OMtKYpQ

sprachliche und ethnokulturelle Arbeit (jahrliche
Wettbewerbe, Clubs, Aktion , Tolles Diktat” IVDK,
Auftritte der Vokalgruppen RD ,Edelsteine®

und ,Magnet”, Priifung , Sprachdiplom®,
deutsche Feste ,Weihnachten®, ,,Ostern®)

soziale und Freiwilligenarbeit (ein Projekt zur sozialen
(Paket-) Hilfe fir bedirftige Russlanddeutsche,

auch Videokonferenzen mit Organisationen der
Russlanddeutschen Kasachstan, Sibirien, Deutschland)
okologische Arbeit (Aktionen des Gl ,Umwelt

macht Schule®) und noch viel mehr!!!

Fotos und Links

Anikel hups:

9. Festival des deutschen Licdes
ber allen scheint die
rusdeutsch.ru'Nachrich:

Video des 9. Festivals
b clnd mail sk

o Umewelt macht Schule]
ms

Video hitps: yvadi shi/002aUXSOZ3IRyY ¢
Artikel hips: V' vadi sk/i'w Y0382 09EDnQ
bips www staft-

ol wt

EDELSTEINE:

In Kasachstan, 2018
gL P
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16 net (r. HwxkHMA Tarun)

HALLO LIEBE FREUNDE,

der Autor des Projekts ist aus Nishnij Tagil
Swerdlowsker Gebiet. Obwohl er kein Deutsche ist,
macht er mit der deutschen Autonomie der Stadt gern
mit. Deswegen erzahlt er Uber das deutsche Zentrum.

Als Visitenkarte des Zentrums ist der Chor ,Feiertag®,
der weit und breit bekannt ist.

Die bedeutendsten Projekte, durch die die Autonomie
gut bekannt ist, sind:

die soziale Hilfe der alteren Russlanddeutschen;die
Aktivitaten des Chors ,Feiertag®;,das ethnokulturelle
Kaleidoskop fiir die Teilnehmer der Kinderklubs.

Die Nationalkulturelle Autonomie der Deutschen

der Stadt Tagil wurde im Juli 2014 gegriindet. Seit
Dezember 2014 wird es von Maria Tichonowa (Nikkel)
geleitet, die von der verfassunggebenden Versammlung
der Deutschen der Stadt Nishnij Tagil gewahlt wird.
Derzeit hat die Autonomie folgende Tatigkeitsbereiche:
Erlernen der deutschen Sprache, ethnokulturelle Arbeit,
Organisations— und Sozialarbeit, Internationale und
Projektaktivitaten. Die Hauptrichtung der Tatigkeit ist
Arbeiten zur Erhaltung des deutschen Ethnos. Dazu
gehoren vor allem das Erlernen der deutschen Sprache
und die Feier der deutschen Hauptfeste Ostern und
Weihnachten. , Erhaltung der ethnischen Gruppe*
bedeutet die Teilnahme der Autonomiemitglieder

an den ethnokulturellen Seniorenclubs, wo sie

sich an Rezepten der deutschen Nationalgerichte
erinnern und austauschen. Traditionelle Berufe von
russlanddeutschen Frauen sind Stricken und Hakeln.
Projekte der Autonomie (ethnokulturelle Kinderlager
und ,Weihnachten mit dem Konsul®) sind in der
Autonomie traditionell geworden und ziehen ein
grofdes Publikum sowohl in der Stadt, im Swerdlowsker
Gebiet, als auch in anderen Regionen des Urals

an. Feste der nationalen Kulturen ,Tage der Volker
Urals®, Veranstaltungen, die jahrlich in der Region

Swerdlowsk und in der Stadt stattfinden, sind heute
ohne deutsche Autonomie kaum mehr vorstellbar.
Ethnokulturelle Kinderclubs ,Basteln in den Schulen

40 und 41 vereinen junge Russlanddeutsche fordern
zum Bewusstsein fur ihre deutschen Wurzeln.
Teilnahme an kulturellen Veranstaltungen der Stadt,
Besuch von Konzerten und Filmen, Glickwunsche

der Tageshelden, und Geburtstagstagkinder ist nur
eine kleine Liste gemeinsamer Veranstaltungen der
Mitglieder der Autonomie. Viel Aufmerksamkeit wird
auch der Bewahrung der Erinnerung an die schwierigen
Jahre der Deportation und der Trudarmee gewidmet.
~Der Tag der Trudarmee” und ,,Der Gedachtnistag”

sind Hauptsachen der Erinnerung an die Toten und
eine Erinnerung an die Lebenden. Das neue Projekt
»Ein neuer Blick auf das alte Foto“ (eine Ausstellung mit
Fotografien aus dem Familienarchiv von Mitgliedern der
Autonomie gehort dazu. Die Sozialarbeit der Autonomie
besteht darin, Kindern in den Waisenhausern zu

helfen, den behinderten Kindern individuelle Hilfe

zu leisten, Nahrungshilfe der Alteren zu organisieren,
die Gesundheit in Sanatorien zu verbessern, altere
Menschen zu besuchen und Arbeitern den Trudarmisten
zu Hause zu helfen. Mit Unterstiitzung des Konsulats
der BRD in Ekaterinburg setzt die Autonomie auch
mehrere Kinderprojekte in Grundschulen und die
Stadtfest ,Weihnachten mit dem Konsul“ um, das
traditionell in der Stadt durchgefuhrt wird. Dartber
kann man in den Internetseiten (Odnoklassniki,
Vkontakte, RusDeutsch usw.) lesen. Die loale
Massenmedien (Zeitungen , Tagilskij Rabotschij®,

~Pravo Plus®, Fernsehsender ,Telekon) und , TV-4%)
informieren auch dartiber. Schon 2 Jahre existiert

in der Stadt eine Gruppe von Vorschulkindern,

die Deutsch gerne lernen.

Der Autor des Textes arbeitet seit finf Jahren mit
der deutschen Autonomie der Stadt Nishnij Tagil

zusammen. Er konnte viele Aktivitaten der Autonomie
personlich beobachten und daran teilnehmen: Tage
des Gedachtnisses, Tage der Trudarmee, traditionelle
deutsche Feiertage usw. Er ist Mitglied des Klubs

der Freunde der deutschen Sprache in der Schule.

Der Autor ist aktiver Teilnehmer des ethnokulturellen
Projekts der Sommer-Sprachcamps. Das Erlernen

der deutschen Sprache, der Geschichte und Kultur
der Russlanddeutschen durch kreative ethnokulturelle
Klubs tragen dazu bei, dass Jugendliche ihre deutsche
Ethnizitat erhalten konnen. Eine der wichtigsten
Aktivitaten der Autonomie ist die Unterstitzung

der Jugendbewegung. Durch die Teilnahme an
Autonomieprojekten und die Umsetzung eigener
Projekte sammelt die Jugendgruppe Berufserfahrung
und setzt die Arbeit zur Wahrung der ethnischen
Identitat der Russlanddeutschen fort.

Der Autor dankt dem Leiter der deutschen
Autonomie der Stadt Nishnij Tagil Tichonowa Maria
fUr die Materialien und personlichen Gesprache
zum Forschungsthema.

Schematisch sieht man Aktivitaten der Autonomie
der Deutschen in der Stadt Nischnij Tagil so aus:

AN 3531 Nische Tagil

L] 9 Dt hten.
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Chasr "F etestng”

al dier Blusalesrepublik Dieutcbbesd, Hersn Msmh i K den NEAN-Risenlichbeiien

Mo6eguTtenn kKoHKypca «30 net MCHK - ob6uiecteeHHoe asukeHune ,Zukunft? Alles wird gut!“»

T kv ErarsTiag

Frhedouieas les Frojgein "R msdamamaman”™

T ey WilBeor s Urmla

Sananmouh Tl e Koshan”

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,,30 Jahre IVDK und gesellschaftliche Bewegung ,Zukunft? Alles wird gut!*

3-EMECTO

lepmaH EnusaBseta AHapeeBHa, 15 net, n
®pawnr [IuHa SnyappoeHa, 23 roga (. HoBocmbupck)

Jugendklubs sind ein fester Bestandteil im Leben junger
Aktivisten, die sich in der Unterstlitzung der Kultur

der Russlanddeutschen bewahren wollen. Mitglieder
von Jugendklubs engagieren sich in verschiedenen
Aktivitaten: von lokalen Treffen, bei denen die Jungs

die Zukunft des Klubs und seine Plane besprechen oder
einfach nur gemeinsam Spaf% haben, bis hin zu grof3
angelegten Bundesprojekten.

Zur Zeit sind wir Mitglied des JK ,Hey, Leute*

in Nowosibirsk, dessen Mitglieder sich aktiv fur

die Forderung der Kultur der Russlanddeutschen
einsetzen. Wir entwickeln verschiedene Projekte, die
auf soziale Arbeit und die Weitergabe von Traditionen
an neue Generationen ausgerichtet sind. Unserer
Meinung nach sollte der Jugendklub den umliegenden
Menschen Nutzen bringen, deshalb arbeiten wir

oft mit dem Nowosibirsker Gebietskrankenhaus
zusammen, wo Wir sozial bedeutsame Aktionen
durchfuhren. Die letzte derartige Aktion bezog sich
auf Kinder, die mit verschiedenen Krankheiten im
Krankenhaus liegen. Wir beschlossen, die Kinder zu
erfreuen, veranstalteten interessante Wettbewerbe,
zeichneten gemeinsam, bastelten und spielten

lustige Spiele. Diese Veranstaltung hat uns und

den Kindern viel Spaflt gemacht, und tber unseren
Klub und die Aktion, die wir durchgefihrt haben,
wurde dann in den Nachrichten berichtet.

Wenn wir unser wichtigstes Projekt herausgreifen
wollen, so moéchten wir die GrufSkarten

~Aufderhalb der Zeit“ erwahnen, die wir gemeinsam
mit unseren Verwandten und Grofeltern mit
russlanddeutschem Hintergrund erstellt haben.

Auf den Postkarten sind farbenfroh Rezepte von
Gerichten der Russlanddeutschen aus unseren Familien
abgebildet. Beim Betrachten der Rezepte kamen wir
unseren Verwandten noch naher, und wir erfuhren viele
Details nicht nur Gber das russlanddeutsche Essen,
sondern auch Uber die Besonderheiten des Lebens
und der Lebensweise unserer Vorfahren, die uns
beim Gesprach naturlich durch den Kopf gingen.

Das Ergebnis des Projekts war eine Serie von

Videos #/TandxaknMoenHemelkonbabyuikn
(#LeafhacksmeinerdeutschenOma). Jetzt bereiten
wir aktiv Gerichte nach diesen Rezepten zu, treffen
uns mit Mitgliedern von MK, fligen manchmal etwas
Eigenes zu den Gerichten hinzu oder tauchen ganz

in die traditionellen Rezepte ein. Daneben spielen wir
auch Spiele und schmieden Plane fir die nachsten
Projekte des Klubs.

Wenn wir Uber die Zukunft sprechen, halten wir es
flr wichtig, den Menschen zu zeigen, welche Spuren
die Russlanddeutschen in unserer Stadt hinterlassen
haben. Unter der Rubrik #MoCnenamPH (#Following),
die von erstaunlichen Objekten erzahlt, die mit dem

Leben und der Tatigkeit der Deutschen verbunden

sind, wollen wir eine Besichtigungsroute durch
Nowosibirsk erstellen. Dazu gehdren verschiedene
Gebaude, Denkmaler und andere Orte, die von unseren
Vorfahren geschaffen wurden. Diese Exkursion wird
nicht nur fur Einheimische interessant und ntzlich sein,
die sich flr das Leben der Stadt und ihre Geschichte
interessieren, sondern auch fir ankommende Besucher.
Um die Exkursion interessanter zu gestalten, wird sie
im Format eines Suchspiels durchgefiihrt. Es wird dazu
beitragen, die Exkursion dynamischer und informativer
zu gestalten, denn die Teilnehmer werden in einem
spannenden Format viel Neues Uiber das groRe

Volk der Russlanddeutschen erfahren.

In den 6 Jahren des Bestehens des Klubs ,Hey,
Leute” fihren seine Aktivisten und Leiter Projekte
durch, die helfen, die Kultur und das Erbe der
Russlanddeutschen zu erhalten. Eine wichtige
Aufgabe von Jugendorganisationen ist es, die junge
Generation dazu zu bringen, sich auf ihnre Wurzeln
und die Traditionen ihrer Vorfahren zu besinnen
und die Geschichte ihrer Familie kennenzulernen.
Dank der steigenden Teilnehmerzahl in den
Begegnungszentren besteht die Organisation der
Russlanddeutschen weiter und hat eine erfolgreiche
Zukunft. Alles wird gut werden.
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MNo6eauTtenn kKoHKypca «30 net MCHK - obuiecteeHHoe asukeHune ,Zukunft? Alles wird gut!“»

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Teilnehmer des Wettbewerbs ,30. Jahre IVDK - Blrgerbewegung ,Zukunft? Alles wird gut!*“

YHACTHUKN KOHKYPCA

«30 JIET MCHK - ObWECTBEHHOE OBUNXEHWE ,ZUKUNFT? ALLES WIRD GUT!*»

1. bBenoea Onsbra Hukonaeewa, EcceHTyKkckas 9.

2. bepnapa VMpwHa lesHaguesHa, EBnatopus 10.
3. byrteHkoBa fAHa BnagumuposHa, Bonrorpag 11.
4. [adypoea InbMmupa MapatoeHa, OpeHbypr 12.
5. lepman Enuzasera AngpeeesHa, HoBocnbupck 13.
6. Top6aueBa Mapua BanepbesHa, CemMein 14.
7. OyakunHa UeetTa BukToposHa, BopkyTa 15.
8. Escwokosa Apuna CepreesHa, YepenaHoso 16.

3aropogHasa UpuHa OmuTtpuesHa, Ogecckoe
MeaHoea Hatanea HukonaeeHa, MarHutoropck
Kupunnoea Buktopua Hukonaeena, Micunbkynb
Ko3nosa OkcaHa BnapumunposHa, Tyna

Kox NpuHa AroeneesHa, CeaToropka

Menagse NanuHa KoHcTtaHTUHOBHA, KeMepoBo
Mwuxannoea CeetnaHa bopucoeHa, Ky3oBaToBo
Opnoea AnbbuHa AneKkcaHgpoBHa, EcceHTykcKkas

17.
18.
19.

20.
21.

CaHHukoBa AnekcaHpgpa OmuTtpuesHa, FOwana
Dpanr Juna SayapaosHa, HoBocnbmpcek

Yeb6oTapes EBreHnn AnekcaHapoBuy,
HwxH1m Tarun

LWea6 TaTtbaHa UBaHoBHa, NepMb
Lrpanep Oner ®paHuesny, CbiKTbiIBKaP
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CEMEVHAS HOMUHALNA

ManuHa Mepdunosa

MNpencenatenb XopW KOHKypca
«Was wir lesen und wie...»

Galina Perfilowa

Juryvorsitzende des Wettbewerbs
“Was wir lesen und wie..."

OOPOIME OPY3bA!

Mo3BosbTe BbIPA3UTL CBOK 61aroAapHOCTb 38 BOSMOXXHOCTb

B pPaMKax CeMeNHON HOMUHALMN KOHKYPCa OKa3aTbeca

y Bac B roCTAX U NOrpy3nTbca B aTMocdepy CeMenHbix

Beuepos YteHna. CoBMeCTHOE U3ydYeHne NMTepaTypHbIX
Npou3BeaeHuii, HanMcaHHbIX Ha HEMELLKOM A3blke, CONUKaeT Hac,
Nno3BoNAsA AETAM NPUOBLLNTLCA K HEMELIKON KynbType,

a B3POC/bIM 3a4aCTy0 NO-HOBOMY MOCMOTPETH

Ha y»Ke 3HaKOoMble MPou3BeaeHUA.

Mbl, UNEHbI XKIOPK, BMECTE C BaMU NOBbIBaNN B 3aXBaTbIBAIOLLEM
NyTewweCcTBUN, CONEPEeXKNBanmn IMTepaTypHbIM reposam,
HACNaXXAaMCb 3By4aHMEM HEMeLKOro a3bika. Kpome Toro,

Mbl OTMETUNIN KPeaTMBHbIN NOAX0A, K BbIOOPY Npon3BeaeHui,
APTUCTM3M YYACTHUKOB, TOUYHYIO Nepefadvy aTMocohepbl

B BUAEOPOSMKAX.

MNo3npaBnaw BCcex y4aCTHUKOB M nNobeanTenen sTon
HOMWHALMM C yCMEeLHbIM y4aCTUEM B KOHKYPCe U HaaetoCh,
YTO 3Ta 3aMeyaTenbHaa TPAANLNA — YMTaTb 406PbIE KHUMN
B KPYry CEMbM — OCTAHETCA C BaMM HaloNro 1 ByaeT Bcerna
NPWUHOCUTb PaAOCTb U Tenso B Baw Aom!

CeMenHaa HOMUHaUMA

LIEBE FREUNDE!

Erlaubt mir, meine Dankbarkeit auszudrlicken. Fur die Moglichkeit,
im Rahmen der Familienkategorie des Wettbewerbs bei euch zu
Gast zu sein und in die Atmosphare von Familienleseabenden
einzutauchen. Das gemeinsame Lesen von deutschsprachiger
Literatur bringt uns einander naher. So kommen Kinder

der deutschen Kultur naher und Erwachsene konnen

bekannte Werke neu entdecken.

Wir Jurymitglieder haben uns gemeinsam mit euch auf eine
faszinierende Reise begeben, haben mit den Helden mitgefiebert
und uns an den Klangen des Deutschen erfreut. Aulierdem
haben wir einen kreativen Zugang zur Auswahl der Werke,
Kunstfertigkeit der Teilnehmer und ein genaues Ubertragen

der Atmosphare in den Videobeitragen erlebt.

Ich begluckwunsche alle Teilnehmer und Sieger der Kategorie
zur erfolgreichen Teilnahme. Und ich hoffe, dass das Lesen
im Familienkreis zu einer guten Tradition wird,

die fir lange Zeit mit euch ist.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

Gewinner des Wettbewerbs ,,Was wir lesen und wie...”

NOBEONTES TN KOHKYPCA «WAS WIR LESEN UND WIE...»
1-E MECTO

1-E MECTO

Temnenb AneHa BnagumupoBHa 1 ee ceMba (. YenabuHCK)

TapackuHbl MapTa, JaHuun u ux mama AHactacusa BanepbesHa (r. BopoHex)

#1

i
¥
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228 VIl Bcepoccumickuii KoHKypc «[py3ba HeMeuKoro asbika» | [Mob6eputenn KoHKypca «Was wir lesen und wie...» 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,Was wir lesen und wie...” 229

2-EMECTO 2-E MECTO 2-E MECTO 3-E MECTO

OcTtawoebl Mupa, Paga u JusHa HukonaesHbl 1 nx nana (r. CbIKTbiBKap) Bnagumuposa TatbaHa AnekcaHapoBHa u ee cbiH Pepop (c. Cabaeso) Munx CeeTtnana, Bnagumup, nx goub Kcenna n sHykun Oanuumn n Erop (c. MpueanbHoe) Tkauesa TaTbaHa 1 ee poub Mapusa (c. CocHoBKa)




230 VIl Bcepoccurickuii KoHKypc «[Apy3ba HeMeuKoro asbika» | [Mob6eputenn KoHKypca «Was wir lesen und wie...» 8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner des Wettbewerbs ,Was wir lesen und wie...“ 231

3-EMECTO 3-EMECTO 3-EMECTO CrneunPn3

Pycunoe lMNaeen n ero mama (r. KpacHoyduMck) MuHunHa AHHa HukonaesHa n ee 6onblian cembs (r. EkaTepuHbypr) Hukonaee Muxann n ero npa6abywka (r. HuxHum Tarmun) babaHoe [neb n ero cemba (. Apocnasnb)

m ..'t. >

bl
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VIl Bcepoccnmncknii KoHKypc «py3ba HEMELKOro Asbika»

CMeunPm13

Cyxanoea Buktopua Cepreeena, 5 net (r. ToMck)

| Mobeantenn koHkypca «Was wir lesen und wie...»

CMEUnPn3

Mareesa Kpuctuna AdtoHoeHa, 8 net (r. ToMck)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Teilnehmer des Wettbewerbs ,Was wir lesen und wie...“ 233

YHACTHVKN KOHKYPCA « WAS WIR LESEN UND WIE...»
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24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.

A6awunH OmuTtpun Cepreesuny, Opén
Abpamosa MIHHa BeHnamuHosHa, Jlnneuk
Ara¢oHos Kupunn Onerosuu, LLLEKMHO
Akcénora HOnua AnatonsesHa, KeMepoBo
AnekceeHkoBa MpuHa BnagumMuposHa, JTbiTkapmHo
Anbnpeyu Anuca [ledncoeHa, Benvkuin Hoeropog,
AHppeesa [apba EereHbesHa, lanbbutanr
AHppeeHkosa HOnusa MaenosHa, MaNbOWTanT
AnuncnmoBa AHHa BnagumMuposHa, Tyna
Anydpukosa Hatanma HukonaesHa, Tyna
Apb6y3oe CtenaH Anekceesuy, AbakaH
ApyTioHaH KapuHa KapeHoBHa, 3natoycT
AxTtamos ApTyp AnsaTtosuy, KasaHb
babanoe meb Hukonaesny, Apocnasnb
BabekuH PomaH KOpbeBuy, Ycatckoe
bappertanHosa Po3zannHa OnerosHa, LLlapaH
BaripamoBa AunTal, 3aMuH Kbi3bl, Gobpos
BapaHoBckaa Buktopua BanepbesHa, ToMcK
Bapkosa TaTbsaHa BacunbeBHa, BopoHex
Bapynux Bnagumnp Buktoposuy, A3080
BacmaHoBa AHacTtacua OMuTpuesHa, A3oBo
BaxTtuH EereHnn Cepreesuu, A3080

Benosepcknx AnekcaHapa AnekceeBHa,
MexaypeyeHck

BenokonbitoBa Banepua OnerosHa, Jluneuk
BepezoBa Hatanba AnekcaHapoBHa, YNbAHOBCK
Bepryt AnHa OneroewHa, MNaturopck

Bo6uH Me6 AnekcaHppoBuy, Kacnu
bobpoea Codua Anppeeena, Cumdeponosnb
BoroMonos CeMéH AHTOHOBMY, 3naToyCT
Bopakas Omutpun Bauecnasosuu, 3natoyct
Boeea Ana BukropoeHa, KanMHUHCK

Bonko Unba Cepreeeny, MNpoxopoBka
bonotoea Enena ApamosHa, LiBeTHononbe
BoHpapb Hatanba BanepbesHa, banawos

35.
36.
37.

51.

52.
53.

54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

Boonb BaneHTnHa BacunbesHa, TioMeHb
Bpecnasuesa Bepa KoHcTaHTUHOBHA, BopoHex

Bpycoe NIHHOKeHTUI MakcmoBuny,
Ceprues Nocapn

bpycoea Mapua MakcumoeHa, Ceprues [Nocan
Bynenko Enena lNenHagbesHa, HoBocnbupck
BauH6eHpep UNnba Anekcangposuy, OMcK

Ban ®ypc Apremuin, Mockea

Bacunenkosa FOnua NeHHaguesHa, Bonrorpag
Bawenko Enuzaseta Cepreesna, Cumdbepononb
BepepHukosa Buktopua MuxarinosHa, Kacnm
Bukynosa Enusasera EBreHbeBHa, YnopoBo
BuHTep AHacTtacuna BanepbeBHa, A30B0
BuwHukuHa Oapba OMutpuesHa, 3natoycT
BuwHukuH Casenun Omutpuesuny, 3natoyct
Bnagumnposa BaneHtnHa ButanbesHa, 3natoyct

BnaguMnposa Hatanba JleoHnaosHa,
CaHkT-MeTepbypr

Bnagumunposa TatbaHa AnekcaHApOBHa,
CankT-lMeTepbypr

Bnacenko ApuHa PomaHoeHa, KponoTKMH

Bnacosa lNonuHa AnekcaHppoBHa,
CaHkT-MeTepbypr

Boponasko ApTém [eHucosund, Bonrorpag
Bo3)xaeBa ApuHa KoHcTaHTUHOBHa, Kacnn
BonowwuHa NHHa AHaTtonbesHa, AKTobe
Bbixknakos e6 Uropeeuny, 3natoycT
Boixknakoe Knpunn Uropeeuny, 3natoycT
Bbicoukana AHrenuHa lNasnosHa, MNaHKpyw
Manuukaa Mapta KOpbeBHa, KasaHb
Mapees Makcum Cabuposuy, Yoa

MNapkywa Hukonan Hukonaesuny, Omck
lepacumeHko Bacunuca MasnosHa, KnHelma
[unée Aptém Bukrtoposund, KpacHospck
'mnb MapuHa EBreHbesHa, OMcK

66.
67.
68.
69.
70.

71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.

87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.

M'imapgumes AnHyp Pamunesuny, KasaHb
Mappbiwes Tumoden Cepreesunu, 3naToycTt
na3skoe AreaH Xauatyposuu, To6onbck
[neboe 3axap Meanosuy, Tobonbck

Muntnés CtaHncnas AnekcaHaposuy,
Hosbin Ockon

lop6osa HaTtanba BuktopoeHa, AnTa
lopauneHko EsreHna AnekcaHaposHa, OMcK
[optoHoea HOnua BennammHoeHa, ButteHbepre
MpakpaHkuH ApTtem Omutpuesny, bysynyk
Mpuropexko Anekcen Bauecnasosuu, 3naTtoycT
poT AnekcaHpp Cepreesud, ToMck

['ynanoe Mateen Cepreesuny, lpanBopoH
['ynanoe Hazap Cepreesuny, NpanBopoH

lNyces Kupunn Cepreesunu, CapaTos

NasbipeHko AHactacna MnbnHnuHa, Kacnmn
OaHueHko Bcesonop EBreHbesuny, Capos

Lenu KOcryc KOpbeeny, JllobrnHo-Manopocchl
[epabun Banepui MeaHoeuny, EkaTepunHbypr
OmMutpunesa Hatanba BnaguMnposHa, banesnHo
Ho6poHoxKnHa Mapua MuxannoeHa, Bonrorpag

Opo3poea Buktopua AnekcaHapoBHa,
OpexoBo-3yeBo

LOy6oeuukaa Anuca AptemoBHa, 3naToycT
EspoknMoBa BepoHuka AnekcaHaposHa, Topbeeso
ExkumMoBa AHrenuHa CepreeBHa, KpacHosapck
EmMenbaHoBa [Japbsa CepreesHa, Arpbi3
Epmonosa Mapusa BagumMosHa, Bonrorpag,
HMeppees Butanuin Oneroeuny, MuHMweso
Mueaee [Hanmna Anerceesund, OpexoBo-3yeBo
Mueopoea Bukropusa, Tobonbck

»Kuebix EkaTepuHa AHapeeBHa, KazaHb
HMutroe Meb Omutpresny, Tonbatti
3arpebuna Onsra ImutpuesHa, Akwyp-boabs
3anyckanos Marteen AnekcaHgposuy, OMcK
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99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.

107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.

117.
118.
119.
120.
121.
122.

123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.

130.
131.

VIl Bcepoccnmnckunii KoHKypc «py3ba HeMeuKoro asbika» | YuyacTHUKM KoHKypca «Was wir lesen und wie...»

Saxapoe Tuxon Bnagnmmposuy, PoctoB-Ha-LoHy
3eepesa AHHa BnapumumpoeHa, MNofKoOBHMKOBO
3emckosa Enena leoprmneesHa, KamblwnH

Sumuna HOnua KOpbeeHa, beccoHoBKa

3noka3oB KoHcTtaHTuH KOpbesuy, Kacnm
3noka3sosa Ennsaseta BauecnasosHa, Kacnn
3mey AnekcaHap Hukonaesuy, MNpoxopoBKa
MBaHoBa MapuaHHa MuxaiinosHa,
OpexoBo-3yeBo

Mnnonutoea Tateana AnppeeeHa, KpacHoydumck
KabaHoea AnekcaHgpa MuxannosHa, Tpouuk
KabapauHa Mapua CepreesHa, Mocksa
Kanabuna Anacracua CepreesHa, YuctoosépHoe
Kanuee Buced Annambicosumy, YuctoosépHoe
KanuHuH SpHecT [deHucosuy, 3natoyct
KanuHuuHa EkaTtepuHa CepreesHa, 3natoycT
KaHbirnu 3axap Bnagumuposuy, banawos
Kapnos PoMaH Cepreesuuy, 3natoyct

KaTtaeHko Tumoden AnekcaHaposuuy,
PoctoB-Ha-[loHy

KaTtkos AnekcaHap Makcumosuy, Mockea
Kauanos Omutpun AHapeesuy, Capatos
KawwuHa Buktopusa KupunnosHa, TioMmeHb
Kupaswesa NpuHa AHppeeBHa, TioMeHb
KupunuHa Enunsaseta MutpueBHa, AWKNHO

Kupunnoe Makcnm AnekcaHapoBuy,
HukHuin Tarun

KuptowunH CtaHucnae Anekceesund, Capatos
Kucenes AHToH KOpbeBuy, 3natoycT
Kucenesa AHacTtacua KOpbeBHa, 3naToycT
Kuceneea Kpuctuna KOpbeeHa, 3natoycT
Kuceneea Mapusa, 3natoyct

KnacceH Oanuanna MetposHa, ConHueska

Knumosa lNMonuHa EBreHbeBHa,
Benunkuin Hosropoa

KosaneHko Codba BnagumMumposHa, panBopoH
Kosnosa AHHa HukonaesHa, Kacnhu

132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.

140.
141.
142.
143.

144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

Ko3nosa KceHna MakcumosHa, Kacnum
Konmaroea Enena OmutprnesHa, CbiKTbiIBKAP
KonoguH OmuTtpun Bauecnasosuu, YcaTtckoe
Komanoea Bepa BnagumuposHa, 3natoycT
Koponéea Kcenuna BnagnmuposHa, Capatos
KocTtpomuH MnatoH OaHunosuy, 3natoycTt
KoctuHa Hatanba BacunbesHa, MockBa

Kounazamawseunu BepoHuka CenmypasoBHa,
3natoycT

Kpasuenko Omutpun Cepreesunu, byaynyk
Kpueuosa Okcana Axoenesna, Hukonaeska
Kynumoe Eerenunn Anekceesny, Bonrorpan

Kyapsasuesa ApuHa MuxannosHa,
Cnacck-Pasanckuin

KyzHeuoea AnHa AnekcaHppoeHa, KonbuyrnHo
Kynukoe Unba Bacunbesny, KonbyyrmHo
KynbiruHa Yneaua, Jles Toncton

Kynbnuua Hatanea BnagumupoeHa, KonbyyrmHo
KyHu AHactacusa EesreHbeBHa, KoueHéso
Kyp6aHoBa dnbMmupa TenbMaHoBHa, beccoHoBka
Kypuaee Aptem Mutpuesnd, 3natoyct

Kyuep Butanuin Jmutpuesny, Cumbeponons
Kywwupoea Anpa TyHratoeHa, Cumdepononb
JNanwun Aptem Eeredbesuny, KOXHOypanbcK
JNexxHeBa AHHa BnaguMunposHa, Kacnn
JNeoHTbeBa JTiogMuna MeTtpoeHa, Yebokcapbl
JNewykoBa AHHa MBaHoOBHa, Ynoposo

JInnun Mateen Omutpuesny, PagykHbin
JNo6aHoBa EereHna AnekceeeHa, Yepenosey,
JNlomosueBa AHactacua OMutpuesHa, A30B0
Makapenko 3nna TaruzoeHa, Hoabpbck
Makapos Bnapucnas AnekcaHaposud, MiBaHOBO
Manbuesa TatbaHa MesaHoBHa, O6oaHb
MapTbiHoB 3axap MakcuMosny, O60saHbL
Mateeesa TaTtbaHa BnaguMmnposHa, 3HaMeHKa
Mununna Anna Hukonaeena, EKkaTepuHbypr
Mwunx Oanunun Knpunnoeuy, MNMpreanbHoe
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170.
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177.
178.
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189.
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191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
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Mwurnx Ceetnana BnagnmupoeHa, MNpueanbHoe
Mwuponunk Enuzaesera Uropesna, KanvHuHrpag
Muxannnk CeetnaHa UropesHa, MNoaonbek

Muxannoe Poctucnae AHppeesnu,
CaHkT-lMeTepbypr

Muxannoea Tateana NaenoeHa, KpacHoyduMmck
Mowuceeea AHactacua [ImutpuesHa, OcTepMyHaMreH
Mowuceeea Bnagucnaea MuxannosHa, Yepenosel
Mopozoga [Ouana BnagumuposHa, Yepenosey,
MycuHa Anéna AnekcangpoeHa, OpexoBo-3yeBo
MyxameTtwmnHa Buktopua EBreHbeBHa, Yda
MyxopToBa Bepa AnekcaHapoBHa, BopoHex
MbinbHukoBa Oapba AnekceeBHa, 3naToyct
HanoruH MNpuropuit Buktopoeuy, KonoMHa
HaymkuHa AnHa HukonaeeHa, Cnacck-PasaHckui
Hekpacoe Tumyp HOpbeBuy, MMasos

HenacTbeBa Bepa AnekcaHppoBHa, KasaHb
Hedepnoe Erop, CapaTos

Hedepoea KOnnana, CapaTos

Hukonaee Muxann Arnatonbesny, HuxHUM Tarmn
Hukynuua Eerenmna HukonaeesHa, HoBoMnbMHCK
Huueswnu KOnua AnekcangposHa, Tpybelkoe
Hosocenosa NpuHa BnaguMnposHa, Ceeva
HyramaHoBa 9nbra CepreeBHa, 3natoycTt
OBcaHHuKoBa AnvHa AnekcaHapoBHa, 3n1aToycT
Onusbko EkaTepuHa, Kacnu

Ocrawoea Mupa HukonaeeHa, CbiKTbIBKap
Octpoeepx Codbua AnexceesHa, YcTb-Mnumck
[MNanka Hatanea ButansesHa, MNarturopck
[MNankuna Enuzasera lMNetpoeHa, MNaturopck
Maynb CtaHucnaea ButanbeBHa, VcTpa
MaxomoBa EneHa CepreesHa, NcTpa

MaxomoBa Ennzaeeta KoHcTaHTUHOBHA, 3naToycT
MepeBanoBa Mupocnasa AnekcaHapoBHa, 3naToycT
Mepeppeesa TatbsiHa BnaguMmnposHa, Yéa
MNepMnn Nnba Hukonaesunu, Kacnn

MetyxoBa AnuHa EereHbeBHa, Kacnu
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[MnatoHosa NpwuHa HOpbesHa, NoacocHoBo
MnexaHoBa AnuHa CepreeBHa, Kypck
Monukapnoea AHactacua CepreeeHa, [paliBopoH
MonoeHés Bnagucnae Omutpuesny, paBopoH
Mony6osapuesa [awa, ToMck

Monoea EkaTepuHa AnekcaHapoBHa, Bonorga
MotewknH Huknta EBreHbesny, 3natoyct
MpokonbeBa AnekcaHppa BauecnasosHa, 3natoyct
PeHwnep ApuHa ApTémoBHa, 3naToycT

PeukuHa CeetnaHa MuxannosHa, BuHannn
Poroea AHHa BnagumuposHa, Kacnu

Poabirun Anekcen Anapeesuny, KasaHb

Pomanoe Becesonopn Cepreesny, OpexoBo-3yeBo

PyxenHnkoe CtenaH AnekcaHgpoBsuu,
OpexoBo-3yeBo

Pycunoe Nagen Buktopoeny, KpacHoydumck
PoikeHkoBa KOnna CepreeBHa, Apocnaenb
PioMuHa BaneHTnHa AnekcaHapoBHa, YNbAHOBCK
PasaHuesa [apba BacunbesHa, MockBa

Cabypoe Omutpuin AnekcaHaposuu,
KpacHoydumck

CaBueHko ApceHnn OmuTtpuesuny, Kyaposo
Canukoe Erop Anekcanppoeuny, bopucornebek
CamonuHa Anena MaenosHa, Kacnu
CeucryHoBa EkatepuHa leHHagbeBHa, Kacnu
CenuBaHoBa AnekcaHgpa, ToMcK

CemeHos Erop Bagumosnu, Mocksa

CemeHoB Hukonan AnekcaHgposuu, Ky3oBaToBo
Cepreeea Annna, KpacHoapck

CeprueHko KpuctuHa AnekcaHapoBHa,
Ceprues NMocag,

CepeHko Mapua AnekcangpoeHa, [lpoxopoBka
CuHunupiHa Anuca TuMypoeBHa, KasaHb
Cupouenko Codpba AHppeeBHa, KasaHb

Cknap Mapk, Koponés

CkypuxuHa ApuHa AHapeeBHa, Opén
CHegakosa NonuHa ApteMoBHa, Kacnu
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Cokon Bapeapa AnekcaHapoBHa, Kacnn
CopokuHa MNonuHa CepreeeHa, 3natoycT
CraHucnasuyk CtaHucnas Cepreesuy, Bonrorpag
Crapkosa lOnua AHatonbeBHa, Yoa

Crapuesa Mapua OmMutpuesHa, LLlagpuHck
Cron6oe Cepren Cepreesny, LLlappuHek
Cropoko Axa CepreeesHa, Cumdeponons
Crpekozoe Aptem Angpeesnd, Cumdepononb
Crpensee Aptém dmntpuresny, OpexoBo-3yeBo
CyBopoBa Codbsa EsreHbeBHa, OMcK

Cynaesa Apuna HukonaesHa, NpoxopoBKa
CyTtopma AkcuHba CepreesHa, Bonrorpag
CyxaHoBa Buktopua CepreesHa, ToMcK
TapakaHoBa AHacTtacua AnekceeBHa, banakoso
TapackuH Odanunn Anekceesuy, BopoHex
TapackuHa AHactacmna BanepbeBHa, BopoHex
TapackuHa MapTta AnekceeBHa, BopoHex
Teoporoea Buktopusa AnekceeBHa, Hypnat
TenatHukosa BacunuHa ButanbesHa, JlIuTkoBKa
Temnens Anexa BnagumuposHa, YenabuHck
Tennbix AHHa AnekcaHgpoBHa, 3naToycT
Tennbix KOnna AnekcaHgposHa, 3naToycT
Tutoea AnexkcaHppa MeanoeHa, HOBOMOCKOBCK
TkaueBa TaTbaHa CepreeBHa, CocHoBKa
Tonpuroe Mean KOpbesuny, XenesHoropck
TpaBuHoB Apocnae AnekcaHaposuy, KoctpoMa
Toiwkesuy Hatanba BagumosHa, Tyna
TioneHeBa AnekcaHgpa BacunbesHa, Kacnn
TiotuHa Jlapa CepreesHa, Kacnn

Yxeroe PycnaH EsreHbeBuny, Kacnu

YctuHoea Eerenmna Oneroena, [NpoxopoBKa
®apxytanHos Jles Cepreesuu, 3natoycT
®dateeBa KpuctnHa AHTOHOBHA, TOMCK
DepopeHko AkcnHba Cepreeena, Ceprues MNocag,

®epopeHko AnekcaHap Cepreesuu,
Ceprues Nocapn

DuHk MapuHa AnekcangpoeHa, [laxoMoBKa
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Dunk Auton Akoenesny, [NaxoMoBKa

DuHk CeMméH AHToHOBMY, [NaxoMoBKa

Dunk Banepuint AutoHoeny, MNaxoMoBKa
DuHk Annca AnToHoeHa, NaxoMoBKa
Dupcun Hukura, banawos

®omunna Hennu AHgpeesHa, KaHal
Xavpynnud Tapac Pagunbeeny, Axkwyp-boaba

XanaxeTtanHosa AHactacua EesreHbeBHa,
BuHznnm

Xuno EkaTtepuHa CepreesHa, ToMck
XMmenuHnHa Banepua KoHcTtaHTUHOBHA, ToMcK

Xpuctocosa Buktopua BnagumnposHa,
Boposckui

LlgeTkoea Bukrtopna AnapeesHa, PagyHbin
Ya6aHos AHapen Onerosuy, PasyMHoe

YawHunkosa Mupocnasa BnagumuposHa,
Bonorpa

YepHukosa Enena KOpbeBHa, YcaTckoe
YepHbiwés MBaH AHTOHOBWY, 3naToycT
YepHbiwoea Kupa AnekcaHppoBHa, KnuMKkoBKa
YepHaes Pagmup KOpbesuy, KasaHb
YecHokoBa HOnua BnagumuposHa, BopoHex
LWanarnHoe Mean OeHuncosuuy, Nepmb

LLleBueHko EkaTepuHa OMutpuesHa,
Cnacck-PsasaHckui

Llectak Apuna puropbesHa, ApMaBup
Lnanpep Inbza AHoeHa, YNnoposo
LTapk Codua NerposHa, KemepoBo
LUrtpo Kcenuna BuktopoeHa, Tobonbck
LWynbrnn Huknta Cepreesuy, Kypck
Wynby, Aptyp BepHrapaosuy, Tomck
Sda KceHna leopruesna, lanbbwTtanr
ArytknHa HOnua UnbuHnunHa, Hypnat
AxkuMeHko CeMeH BukTtoposuy, KpacHogap
Galash Valentina, Neumarkt

Kuzminov Lisa, Kaiserslautern

Cekilmez Sara, Cnpge
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HOMNHAUWA NYBJTMUNCTUHECKUX PABOT

MpeacenaTtens xwopu

KoHKypca «80 neT genopTaunu:

NCTOPUA MOEM ceMbu»

Juryvorsitzender

des Wettbewerbs

,80 Jahre Deportation.

Die Geschichte meiner Familie“

NOPOIME OPY3bA
HEMELIKOI'O A3bIKA!

B 3TOM rogy HOMMHaUMA NyGAULMCTUYECKMX paboT
NOCBALLEHA TPArMyeckom CTpaHuLe AN POCCUNCKMX HEMLEB —
80-neTtuto penopTtaumn. Ml NPeaNoXUAN y4acTHUKaM
NOAENUTbLCA BOCMIOMUHAHMUAMMN O TOM, YTO MEPENKUTO NINYHO
nNn GepexkHo NepeaaHo 13 yCT B yCTa. 3a KaxablM PacCKa3oM
CKpbIBAETCA XMBasa nctopus. B nepeyto ouepenb A xoten 6bl
nobnarofapuTb YYaCTHUKOB 3a TO, YTO OHU OTKANKHYIUCH

1 NO3BOSINAN HAaM COMPUKOCHYTLCS C UCTOPUEN CBOEN CEMBU.
YuTaTb XOPOLIUI TEKCT O3HAYaAET YyYBCTBOBATb N MPOXMBATD,

1 3TO 6bII0 HEMPOCTO, @ OLEHNBATb — NPAKTUYECKN HEBO3MOXHO.
Bce paboTbl, Ha MOW B3NS4, 3aCNyKMBaOT Harpaapl.

OueHb pagyerT, YTo cpeaun Y4aCTHUKOB HOMUHALMMU MHOTO
Monoabix nogen. Begb naMaTb He NPoCTo HakanAneBaeTcs —
€e Hy»KHO NOCTOAHHO 06HOBNATL. YTOOLI NOMHUTB,

HY»HO 3HaTb. OT BCcel aylum no3apasnao nobeamtenen

N Xenat BCEM YUYaCTHMKaM KOHKypPCa TBOPYECKMX YCrnexos!
CyacTba n 6narononyumnsa sceM cembsm!

~\\

fIll

(VAN Y
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LIEBE FREUNDE
DER DEUTSCHEN SPRACHE!

In diesem Jahr ist die Kategorie Publizistik der tragischen Seite
der russlanddeutschen Geschichte gewidmet, dem 80. Jahrestag
der Deportation. Wir haben den Teilnehmern angeboten,

ihre Erinnerungen aufzuschreiben oder die Geschichten,

die von Generation zu Generation weitergegeben wurden.
Hinter jeder Erzahlung steht erlebte Geschichte. Ich méchte den
Teilnehmern in erster Linie daflir danken, dass sie sich gemeldet
haben und uns an der Geschichte ihrer Familie teilhaben

lassen. Einen guten Text zu lesen bedeutet zu fihlen und

zu durchleben. Das war nicht einfach zu bewerten, gar nahezu
unmoglich. Meiner Meinung nach hatten alle Arbeiten eine
Auszeichnung verdient. Es freut mich, dass sehr viele junge
Menschen teilgenommen haben. Denn das Gedachtnis wird
nicht nur geflllt, es muss sich auch immer wieder erneuern.

Um zu erinnern, muss man wissen. Ich gratuliere den Gewinnern
von ganzem Herzen und witinsche allen Teilnehmern Erfolg!
Gluck und Wohlstand fur die ganze Familie!

«80 JIET OENOPTALMW: UCTOPUA MOEW CEMbW»

40 net (c. Muposckoe)

OBJ1AKA ONA AHTEJIOB

Mown nen, Bunrept [dasbig AnekcaHoposuy,

6bl1 MOBOMKCKMM HEMUEM, AENOPTUPOBAHHBIM

B KpacHoapcknin Kpai B roabl Benvkon OteuectBeHHOM
BowHbl. OgHaKo, Mo BHELWHOCTM OH HanoMMHan

CKopee BCero nNpeacTaBuUTeNs Kakoro-To XHOro
Hapoaa, Tak Kak UMen YepHble Kak CMOS1b BONOCH,

POCT BblLe MeTpa BOCEMbAECATU CAaHTUMETPOB

M BCEraa 3aropesLlmnii LBET KOXN.

MocTosaHHbIN 3arap aeaa o6bAcHANCA BOBCe

He ero NyTewWwecTBUAMM MO KXKHbIM CTPaHaM,

a 10BONbHO 6aHaNbHO M AaKe MOXHO CKa3aTb
npo3aunyecku. bonbliylo YacTb CBOEN XMU3HW AeayLiKa
npopaboTan KoYerapom Ha Macnosasoge. MocToAHHbIN
»ap OT OrPOMHbIX Never 1 eaKan BCenpoHUKaoLWwan
yrosbHas Nbifb cOeNann TakoBOW ero BHELWHOCTb.

Tpyannca gen cyTku Yepes Tpoe. Pykamum Tackan
TAXKENbIN CMEP3LINIACA Yrofb, KOTOPbIA 3aTEM SIoNaTomn
MeTan B ApblWalLyto aACKUM NSIaMeHeM, TOMKY neyu.
OpHako Ha paboTy OH HMKOrAa He Xanosanca. Mimen
Ky4y rpamorT, Harpag 1 6narofapHoOCTen, @ BaXKHOCTb
cBoel paboTbl MHe, TOrAA ele COBCEM MasIEHbKOMY,
06bACHAN NOYTU NO3TUYHO: — «Tonto, Oner.

O6naka aHrenam genato. Buguwb, ckonbko

UX N3 Tpy6 BbIXOaUT!»

Len B netcTBe BOOOLLE BCErga MHe Kasasncs rmraHToM.
O ero pocte 1 cune B cene MNuposckoe xoannu
nerengbl. JINYHO BMAEN, Kak OH 6pan Ha BUAbI Ha
CEeHOKOCe Cpa3y NONOBUHY KOMHbI CEHa M H6exan ¢ 3Ton
Holler oo 3apoaa MeTPOB TpUCTa. TpeM B3poC/biM
MY>WKaM, 4719 TOro YToObl YHECTM Takon 06beM CyxoW
Tpasbl, Tpebosanocb 20-30 MUHYT. Elle oH pykamun
CNOKOMHO pa3rnban NoaKoBbl, MO BbIKONATbL 3@ OAMH
AeHb 0o 15 cotok KapTodens v BoobLe BbINoHAN

Takoln 06beM paboThbl, KOTOPbI HOPMaNbHOMO YenoBeKa
NPWUBOAMN B HEONNCYEMOE U3YMIEHWNE U YXKac.

Mexay TeM XapaKkTep aenyllika UMen KpyToun,

HPaB B3PbIBHOM N €CNK, NO BbIPAXKEHWNIO HaLLNX
poauTenen «6apoMeTp HacTPoeHNa y oTua
3alKanmean», K Hemy fydlie 6bino He MOAXOAUTb.

To 06¢cTOATENLCTBO, YTO Aeaa dasbiga Nnydlle
NVWHWIA pa3s He 31UTb Ha OAHONM pPyKe NoATBep)KAaana
TaTyunpoBKa «He 3abyany MaTb PoAHYIO», Ha ApYyron
«MnTb Byay — KypuUTb He BpoLly» U N306paXKeHUA
PYMOOB Ha NOKTSAX U KONEHAX.

Len MHoro Kypun. O4yeHb nobun BbINUT.

VckpeHHe cumTan, yto Ntobor XopoLnin NpasaHuK
LOMXKeH 0693aTeNbHO 3aKOHUNTLCA TEM, UTO OH
HabbeT GM3NOHOMUIO CBOEMY COCeay Yepes ABa AoMa,
K KOTOPOMY OH MMes1 NOCTOSAHHYIO NPETEH3MIo 3a TO,
YTO TOT «BEYHO CTaBMN ceba Bbile BCEX».

CaMm ceba pen cumtan «<ManeHbKMM YenoBEeKOMY,
HO COBETOB MO NOBOAY TOr0, Kak XNTb nyyuwe gpyrmnx,
MNOCKYNBLWINCDL CBOEW COBECTbIO, BIHOCUTb HE MOT.

Ewe nenywka 6611 XOPOLNM CEMbAHUHOM

W yBaXKaeMbIM Ha cene YenoBekoM. MHoro ymtan
MNMywkwHa, Norons, ocTtoesckoro, Actadbesa:
OTYEro roBopuN NO-PYCCKM TaK e XOPOoLLO,

KaK 1 No-HeMeLKU, B oTnYMe OT 6abyLKn IMMbI,
NOCTOSIHHO BCTaBNSABLIEN HEMELIKME C/I0BA

B PYCCKYIO peub 1 Ha0bopoT.

B obuwem, aen [Jasbig 6611 caMbiM YTO HU Ha €CTb
HaACTOALNM PYCCKUM HEMUEM, FraPMOHMYHO COYETaBLINM
B cebe pasMepeHHOCTb N yPaBHOBELLIEHHOCTb
HEMEeLIKOro 06pasa X13HU C YepTaMn KpamHOCTeN,
NPUCYLLUMK PYCCKOMY XapaKTepy.

«3a rnasa» gep Ha cene nMmen npossuule [dasbig
CeBepHbiii, 0 MPOUCXOXKOEHUM KOTOPOIrO Mbl — BHYKW,
BOCMUTaHHbIE B INYOOKOM MOUTEHUN U YBaAXKEHUM

K HEMY, HMKaK He pellanncb ero CNpocuTb.

Cnyuait y3HaTb, noyeMy aea MMeeT Takoe Npo3BuLLe,
npeacTaBnnca MHe yxke B 17 net. B aToM Bo3pacTe

A NOCTYNUA B NeAArorMyecknin MHCTUTYT. [1o MeHa 13
Tpex aeten aena Lasbiga v ero BHYKOB NpeTeHaoBaTh
Ha BbiCcLLee 06pa30oBaHME HUKTO He peLlancs, No3ToMy
daKkT Moero noctynneHns 8 BY3 sbi3Ban y aeaywkm
YyBCTBO ropaoCTy.

Mo noBoAay Moero ycnewHoro noctynneHma 6abe
OMMe 6b1/10 BENIEHO BCKPbITb HEMPUKOCHOBEHHbIM
3anac B BUAE NATUIUTPOBON GaHKM HAaCTOMKM

Ha pAabuHe, XpPaHUBLLIENCA B NOAMNOMNE U YCTPOUTb BHYKY
NPasaHUYHBINA YXKNH.

O6bIyHO aenyLwKa 6bi1 HEe CKTOHEH

K MPOABAEHNIO APKUX NOMOMKMUTENbHBIX SMOLINNA,
HO B TOT BeYep OH 6bl NOAYEPKHYTO BECESbIM,
NOCTOSAHHO LLYTUN C CYETUBLLENCS Y ra30BoOMN
nAnTbl 6abyLLKONM, a Koraa Mbl BCce Cesv 3a CToN,
MPWHAB HAaCKOSbKO A8 HEro 3To 6bI/10 BO3MOXKHO
nobpoayLiHbIv BMA, CNPOCUN:

— Hy 1 kem Tbl 6ynewb Oner?

—YuunTenem — oTBeTUN A. — PYCCKOMY A3bIKy pebaTueK
yunTb Byay.

— Xopoluaa npodeccus, 4oCToMHasA HacToAWEero
MY>KYMHbI. — NOXBANUA MeHs aen.

— A yuntbCa roe 6yaews?

— B Jlecocmnbupcke, Ha ceBepe. byay Kak Tbl,
nen Oasbla — CeBepHbIM.



— [a yx He nan bor Tebe, Oner, kak MHe.

Len Bapyr BHOBb cTan cepbesHbiM. Hanun cebe
CTakaH HacTonKK. Beinun. 3akypun curapery.
[My60oKOo 3aTAHYNCA AbIMOM, BbIMYCTWU/ €ro B BUAE
KosfbLa 1 cnpocun.

— A Tbl 3Haewb noyemy, Oner, MeHst CeBepHbIM 30BYT?

— HeTt — otBeTtun a. 3Halo, uto noan Teba Tak HasblBaloT.
Bcerpa xoten cnpocuTb Teba 06 3TOM, HO CMENoCTH
HabpaTtbcs He Mor. [1a 1 Heyao6Ho 6bino.

— MonsaTtHo. Ckasan geaylka. BHoBb Hanun cebe cTakaH
apPOMaTHOW HaCTOMKN. 3aKypun ellle OaHy CUrapeTy,
X0Ta Nepsas ellle 6bl1a He NoTyLIeHa M CKasan:

«Hy cnywan, cTyaeHT.

— Poguncsa a B npuropoge 3Hrenbca. 1o Ha Bonre.
Haw noMuk Haxoannca pagom C NETHOW LLKONOMN.

Mown oTeu, paboTan B HeW WBenLapoM. A XoTb

1 ManeHbKNN 6bif, HO MOMHIO XOPOLLIO, YTO TEM/O

66110 TaM. [NoMHI0 60MbLIY0 PEeKy M NoNA 3a FOPOAOM,
Ha KOTOPbIX Pocsn apby3bl. MOMHIO, UTO MHOIO UX 6bIS10,
M YTO Ha 3MMy MOA MaTb X B 6ouKe conuna.

B aBrycte 1941 roga K HaMm B OM NpULAK NtoaN

B BOeHHo ¢popmMe. Ckasanu, YTo BCEX HAC BbIBO3AT
B CBA3M C BOMHOWN. Ho Kyaa — He ckasanu. Ha cbopsl
Jann Heckonbko Yacos. Mpukasanu matepu B3ATb
c cobow caMoe LeHHoe 1 efpl.

Mos MaMa 3a To Bpems, UTo el Janu, ofena MeHs 1 Mot
cectpy Kartio. Baana camoe LieHHoe, 4TO Y Hee 6blfIo —
HEeCKoNbKo BorocnyebHbix KHUr. Cobpana Bcio, eay,
YTO Ha TOT MOMEHT 6biNa B AOME N HEMHOIMO 0AeXKabl,
NOTOMY UTO »apa CToSANa Ha yNMue CTpawHas.

B TOT e AeHb Hac Norpysuan B TOBapHbIe BaroHbl,
Hanoaobue Tex B KOTOPbIX Ceyac nepeso3aT
pa3nunUHbIe rpy3bl 1 CKOT, 1 Mbl Noexanu. MoMHIo,

YTO TECHO BbINO B BaroHax, AyWHO W XapKo. [ocTosHHO
XOTeNocb NTb. [TOMHIO NNay AeTen N XKeHLLMH,

KOr4a Mbl OTbe3Xanu.

MepBble HECKONBbKO AHEN B TOBAPHOM COCTaBe elle
MOXHO ObI1I0 KaK-To TepreTb. Y niogen 6b111 NPOAYKTHI,
KOTOpble OHW B3A51M COBOM 1 3anackl BOAbI, HO CO
BPEMeHEeM OHU 3aKaH4YMBanuch. Moesn oYeHb goNro

MO HECKOSbKY AHEN CTOAN Ha Pa3fINYHbIX CTaHUMAX,

HO BbIXOAWTb M3 HEro HaM GbINO 3anpeLleHo. 3a BbIXOS,
13 BaroHa nonarancsa pacctpen. Pas B HECKONbKO AHeN
B BaroH CTaBM/IN HECKONbKO Beaep C rpAa3HoON BoaoM,
OTOaBaBLLUEN Xene3HOW A0POoroN, KOTOPY B3pOC/ble
pasnMBanM No NMEIOLLLENCA Tape U SKOHOMUAN

[0 CneayloLero pacnpeaeneHmsa Boapl.

Yepes Hepento NyTn B TOBAPHOM BaroHe Mbl MOHANN,
YTO KOPMUTb HaC 0 MECTa Ha3HaYeHMa HUKTO

He cobupaeTtcs, NO3TOMY BCE NPUHAMW pelleHne
3KOHOMMTb Te NPOAYKTbI, YTO Y KO0 OCTasINCh

N NMTaTbCA UMK Yepes OaMH AeHb. Toraa A Bnepsble
y3Has, YTo Takoe YyBCTBO ronofa. IlonTopsl Hepenu
MaMa Hac KopMusa yepes feHb. B TOT aeHb, UTO Mbl
He enn BooobLLE, MU Ha HECKOSbKO MTOTKOB BOAbI
6onblue. Yepes ase Hegenm ¢ MOMeHTa OTrpaBIeHns
NnoABUANCH NepBsble yMepLune. VIMm 6binmn cTaprKku.
Vx cepaue He BblAEPXKNBANO NOCTOSAHHOW AyXOTbl,

N OHW yMUpanu. Toraa 8 Bnepsble YBUAEN MePTBbIX
W NNay POACTBEHHMKOB MO HUM.

B Hauane TpeTben Hegenn cneqosaHMs B3pOCsble
cooblia NPUHANN pelleHne NUTaTbCa Yepes

[Ba [HS, TaK KaK 3anacos NpoayKTOB NoYTH

He 0CTanoch.

K ToMy BpeMeHUM NosABM1Iacb BO3MOXKHOCTb MEHATb
LiEHHbIE BeLLM 1 OAEKAY Ha MPOAYKTbl NUTaHMA

Yy KOHBOMPOB, YTO 1 Aenanu Haln poauTenm.
OfHaKo M 3TO He MPUHOCKIIO MHOTO MULLN, Tak KaK
6GOMbLIMHCTBO HEMLEB B KaUecTBe CaMoro LieHHOro,
YTO OHM B3A/M U3 AOMa, BbIAN BUBANN N KHUMN
PENUrMO3HOIo CoaePMKaHUA.

TeM He MeHee, 0OMeH ofeXabl Ha NPOAYKTbI
NUTaHWA NO3BONAN HaLLEMy BaroHy ecTb OANH

pas B TPU OHSA, HAaYMHAA C TPETbeN Hedenu NyTu.

K ToMy e ntoen B BaroHe CTano 3aMeTHO MeHbLLIe,
MHor1e NpocTo yMepnu oT rofiofa 1 BLiewn,
KOTOPbIX M3-33 OTCYTCTBUA Y NOAEN BO3MOXKHOCTN
MOMBbITLCA BblNIO OYEHb MHOFO.

Ha ueTBepTylo Heaento nyTn, 0ocobeHHO No HovaM,

B BaroHe CTafio CTaHOBUTLCA OYEHb XOMOAHO,

HO HaKpbITbCA BbINO yXKe HeyeM. Bcio ogexay, KoTopyto
OblNIO BO3MOMXHO, STIOAM YKEe MOMEHANN Ha XNeob.

K ronoay no6asunca xonog.

[ne-To yepes MecAL, NocNe TOro Kak Mbl Bblexanu

13 ropofa JHrenbca, Noesn OKOHYaTeNbHO
ocTaHoBWICA. BaroHbl OTKPLIIMCL M HAC Noa ayiaMu
aBTOMAaTOB M NUCTONETOB CTaNWn NeperpyxaTb

B 6apku Ha peke EHuncen. MNo3xe A y3Han,

YTO ropoaoM, rae Hac Bbicagunn U3 noesaa,

6bin KpacHoapck.

MoKa wna norpyska 6ap: A BUOES, CKOMbKO Hapoay
OTNPaBNSIOT C HaMu. Ero 661710 MHOro. O4YeHb MHOrO.
Heckonbko Tbicau.

B nepsyto Houb nNyTeLwecTsua Ha 6apke BHU3 Mo
EHKnCelo MHe 1 BCeM OKPY»KaBLIMM MeHS NI0OAM, CTano
NMOHATHO, YTO TOBAapHbIE BaroHbl Noesaa 6bi1n paem
HebecHbIM. Bbin y)ke ceHTABPb. [1oCTOAHHO NN AOXKAb,
OT KOTOpPOro 66110 HeyeM yKpbiTbca. C EHucea TaHyno
NPOoH3atloLLMM X0noaoM. Bapocsble noxunuce cnaTtb
pagaMm, Mexay cobor Knanu geten, ytobbl XOTb KaK-To
COrpeTb UX CBOUM TEMMOM.

Pa3 B HecKonbko AHelM B3pOCnbIM CTann BblaaBaTb
HEeKOTOpOoe KOIMYECTBO Xnieba, KOTOPbIN OHKN No—
NpeXHeMy aennnmn Ha 4oNn, No3BoNABLINE HE YMEPEeTb
oT ronoaa. Tex e, KTO yMUpas, oxpaHa npocTo
cbpacbiBana 3a 60pT. [1Be Hepenn katepa TAHYNN
6apxu no EHncelo, NOToM 6bI10 O4YEHb XONOAHOE MOPE,
3aTeM Mbl NOBEPHY/IM Ha PEKY, KOTOPble KOHBOWPBI
Ha3Banun XaTaHra.

C noBopoTOM Gapk Ha XaTaHry Hayanacb camas
CTpallHan YyacTb Hallero NyTw, BblAaBaTb U TOT
CKyAOHbIN Naek xneba, 4To HaM nonarancs paHbLle —
nepecranu.

Bce nenopTupyeMble HeMupl Gbl/IM HACTOMbKO Cnabbl
OT rofiofa 1 X0N0/a, YTo YXKe He MO NepeaBuraTbCs.

Pooutenu BMecTe ¢ HaMu foefanu To, YTO MOXKHO
6b1n0 fgoectb. [1o yTpaM Ha 6apke 6bIN0 0YEHb MHOTO
yMepLIMX, HO Aaxe BbIGPOCUTL UX 33 BOPT yKe HK

Y KOro He xBaTtasno cun. [JeTn 1 oCTaBwmecs B XMBbIX
o4y NoN3anu No Tpynam.

Yepes Mecsay, nocne Hawero oTnabITUA U3 ropoaa
KpacHosapcka 6apKin OKoHYaTeNbHO NPUCTanu K bepery.
KTO-TO 13 B3pOC/bIX, Y KOTO elle XBaTasno C1 roBOPUTD,
BC/yX Npoyen Hagnucb Ha Tabnuuke B6uTon Ha Gepery
«BbicapnTb 30eCh».

Bbin yxe okTabpb. BpeMeHaMun npobpacbisan cHer.

M3 nocnegHux cun, Te U3 Hac, YTo elle MOrn BCTaTb Ha
HOTW, BbIOPENU Ha NyCTbIHHbIN Geper. [lepeBbeB Ha HEM
He 6b110. 3aT0 BeCb OH OblN yCceaH, NpornaabisasLIen
CKBO3b NepBbI cHer, Aroaon. MNoMHIo, Kak noam Ha
KOMIEHAX MO3anm No aToMy 6epery 1 3amep3Lnmm,
TPACYWMMUCA PYKaMM BbIKOBbIPMBAAM U3 Mof CHera
KPacHble KaK KPOBb Arofpl KNoKBbl.

Yepes kakoe-To BpeMs Aroaa NoMorna B3poc/biM
OpraHM30BaTh Pasrpysky 6ap. MoMoub CONTU C HUX
YMBbIM U BbIHECTU MEPTBBbIX.

B Hauane MepTBbIX CKNaabiBanu B paa, HO Koraa
NoHANK, uTo Bepera ANg HNUX He XBAaTUT UX NPOCTO
CTanu cKnaabiBaTh B WTabensa Kak aposa. MamMuH
3HAKOMbIN LIENOTOM Ha3Bas el KOMYECTBO MepTBbIX
CrPYKeHHbIX C KapaBaHa 6apX. ITo 6bINn AecATKM
COTEH YesioBekK.

B 3710 Bpemsa gen [laBbia npepsan cBoen pacckas.
Ero rnasa ctanu BnaxHbiMU. OH BHOBb HaNWN
cebe pabuHoBOM HacToMKK. BHOBb 3aKkypun

M CNpocun y MeHna?

— Moxelwb nn Tbl NpeacTaBuTb cebe, Oner, ropy Tpynos
13 TbICAYN YenoBek?

A npoMonyan, He 3Hasa YTO CKasaTb.
Torpa pep otBeTuN: — A A ee Buaen.

HeMHoro npuinttn B ceba oCTaBLINMMCSA B KUBbIX
nomorna aroga v poiba, KOTopon B peke 6bino
HecMeTHoe KonnyecTso. ToMbKO ecTb pbiby
npuxoaunocb 6e3 conn. Arog Mbl He MOrIM cobpaTh
MHOFO, TaK Kak MpUX0anIoCh pyKamn pasrpebatb
ceexeBbinasLWwmu cHer. OT arofpl 1 pbibbl CTPALHO
60onen KMBOT, HO TO 06CTOATENLCTBO, YTO Mbl HE MOI/IN
€CTb Cpa3y 1 MNOMHOrY CNac/o HaM BCEM »KU3Hb.

ITO A MOHAN NO3XKe.

TeM He MeHee, Ntoay CMOINM Pa3BeCTN OrOHb,

HeMHoro oborpeTbca U NpunTK B ceba. Baaneke ot
6epera 6bin BUAeH nec. MoaToMy B3pocsblie U Hanbonee
OMbITHbIE HEMLIbI CTaNN CTPOUTL Kakne-To NnaHbl

no o0ByCTPOMCTBY Ha cneayowmii aeHb. O! Kak oHun
3a6/1yK[0a/IMCb, YTO OH A1 HUX HACTYNUT N Aaxe

ropa TPynoB N3 TbICAY YenoBeK He 6blna yrpo3omn

WX KENaHMIO BbIXUTb NH060N LEHOMW.

Ha cnepytowmnin aeHb NpubbIn KaTtep ¢ Xnebowm,
MHCTPYMEHTaMM U pblI6ONOBHbIMW CHAaCTAMN,
KOTOPOro HUKTO He »Aaan. bbino ouesnaHo,

YTO pacyeT NPOAYKTOBOM HOPMbI Aenanca 6e3 yyeta
yMepumnx. Xneba 66110 MHOMO, NO3TOMY M0aMK,
KOTOpble ero HaM NPUBE3NM, NPUHANN pelleHne
[laBaTb €ro POBHO CTOMbKO Ka)KA0MY, CKONbKO

TOT CMOMET YHECTU.

HeMupl, He BUaEBLLME CTOMbKO Xneba yxe aBa Mecaua,
TepnesLIne rofiof, U X004, He BEPUIN CBOEMY CHACTLIO.
OHu Tackanu ero Ha 6eper ¢ Takum 61eckoM B rnasax,
6yATO 3TO OblN HE NOAMOYEHHbI BOAOW YepHbIl Xneb,
a CINTKM 30/10Ta.

BeuepoM y KOCTPOB M3ronoaasLUMecs 0aM enn 3ToT
xNneb, 3anMBasa ero peyHor Boaon. 4 cMoTpen Ha HUX

W NAaKan, ectb A He MOT, Tak Kak 1 MHOTMe, eLle BYepa
HaEeNCA KMOKBbI U MyUYUICA OT XKYTKOW 60K B XMBOTE.

Cne,uyrou.l,ee YTPO Ha4anl0Cb C NCTOWHOIo BONNA
KeHwwuH. NoyTn BCe, KTO BY€pPa Haenca xneba gocbiTa —
He NPOCHYNNCb. Nx nuuieBapuTesbHaa CMCTeMa nocne
AByX MecAaueB rosioaa He Bblaep»Kana Harpy3ku.

A Kak ceiyac NoMHIo pacTepsaHHbIE U UCTYMNEHHbIE OT
6011 NUUA NAEN, KOTopble ellle BYepa XOTb U HEMHOTO,
HO GbINN 03apeHbl HAAEXa0MN.

Bnvke K Beuepy, ocTaBLIMECA B XKMBbIX
nepecyYnTanimcb — Hac OCTasoCh YeTblpecTa

C HebONbLINM YenoBeK. Tpynbl HENPOCHYBLINXCS,
MY>KUMHbI BCIO HOYb CTACKMBAsIN B YXKe MMEIOLLMINCA
Wwrabenb NOACKMX Ten.

A He 6yay roBopuTh Tebe, Oner, 0 TOM, YTo BCeX
NOKOMHWKOB NPUXOAUNOCH pa3aesathb. Jliobas ogexaa
B YCNOBUAX CceBepa He Morna ObITb NULWHEN.

ITOWN HOYbIO Y€ HNKTO HE N1aKan 1 He CTOHan.
Bce Kak 6bl 4OCTUIIN TOro COCTOSAHUS, 33 KOTOpbIM
BCe yenopeyeCkoe 3aKaH4YMBaeTCAa N Ha4YNHaEeTCA
6e3bICXOQHOCTb.

Cnepnytoulyto Hegento cesepHas Npupoaa,

Kak 6bl U30eBanach Hag HaMmu, nogapuna Tenno.
BMecTe ¢ 06Ha}MBWINMUCA U3 MO CHera Arogamu,
OHa npuHecna eule N HeBbIHOCUMbIN 3anax
pa3naratoLenca Nackon NNoTu.

CrapLmne cpeam Hac pewwmnm NoXopoHNTb YMePLLNX,
HO fto6ble NOMBITKM A0NOUTHL BEUHYIO MEP3/10TY
NPVBE3EHHbIMU KaTEPOM MHCTPYMEHTAaMK, OKa3annch
6ecnonesHbIMM 1 Toraa 6bi0 NPUHATO peLleHne 3Ty
ropy TPynoB 06/1MTb KEPOCUHOM, KOTOPbIN TaKKe Obin
[OCTaB/eH BMeCTe C XN1e60M 1 Noaxeuyb.

W.... Mopoxrnu.

— Tbl, npeacTaBnaews, Oner! lopenu gecaTkn coteH
YenoBeYECKNX TeN, KOTopble eLle BYepa HbIIn XKMUBbIMU
MY>KUMHAMWN U XKEHLLMHAMU, AETbMU N CTapUKaMMK,
KOTOPbIE XN/, HAXOAUNNCH PSAOM, YyBCTBOBAaNN

n Hapgeanucb. CoTHK, Oner, ntoaen, KOTopbIe YK TOYHO
He PoAUANCH AN TOro, YToObl Obl HGbITb COMMKEHHBIMU
3pecb B Cnbunpu Ha Kpato ceeTa.

A 6b11 pebeHKoM, HO MOMHIO Kak Miakan oT cTpaxa,
KOraa OrpOMHbIN CTON6 rycToro AbiMa OT YenoBeYecKmnx
Ten nogHWMancs B Hebo, a MoA MaMa, HaBepHoe, YTO6bI
yTelWnTb MeHA ckasana: — OHM CTaHOBATCA aHrenamm

N yneTalT Ha Hebo, YTOObI KWTb B 06NaKax...

Ha 3ToM MecTe cBoero pacckasa aeg 3aMonyan.
Bbino BugHo, 4to oH Nnavet. [en Hanun ewle
OAIVH CTaKaH HacTonku. Beinun. OnaTtb 3akypun.
BbiTep pyKaBoM cniesbl 1 NPOOOTIXKNA.

— OHun 1 BNpaBsay 6binn aHrenamn, Oner. Bce norn6une
TaM 1 COXKKeHHble B 3ToM rpyae Ten. Mx ogexaa,

W NPOAYKTbI, YTO UM Monarannch, NO3BONMUAN

BbI)KUTb TEM, KOMY HE CY»KAeHO 6bI10 YMepeTb...

3pecb aen 3amonyan. Ero MonuaHue gamnoch
HECKOMbKO MUHYT, @ 3aTEM OH MPOAOIKUN.

B 1956 roay HaM paspelmnm yexaTb C Tex

MecT. I Mbl yexanu. Mos cTtapwas cectpa Karta,

K TOMY BPEMEHM YXKe YCnesa BbINTM 3aMyX 32
HeMLa, KOTOpPbIM 6GblN 4ENOPTUPOBAH CloAa B CEMOo
Muposckoe 1 B Hayane 50-x rogos Npuesxan
paboTaTb Ha XaTaHry.

Mepep 0Tbe300M paccKasbiBaTb UTO-NMOO O TOM, KaK
Kak Hac Be3nn Ha Cesep, HaM 3anpeTtunun. [a a un He
pacckasbiBan 06 3ToM, Oner, HUKOMY KpoMe Tebs.

MNoaTomy a 1 CesepHbiit, Oner, noatomy 1 CeBepHblIi.

Ha sToM aea Jasbia 3aKOHUMN CBOW paccKas.
OH ele HeMHoOro noMonyan. Hanun ewe oanH crakaH
pabuHoBKK. BcTan n, nowaTtbiBaack, nobpen cnatb.



B ABepAax oH BApPYyr HEOXNAAHHO OCTaHOBWICA U CKa3an.

— 3Haewb, Oner, ecnu Tebe Koraa-HNBYOb
NPeACcTaBUTLCA BO3SMOMKHOCTb HaNMCcaTb O TOM,

yTo A Tebe pacckasan v 3TO MOXKHO ByaeT caenaTsb...

Tol HanuwW... Bonblue 3Ty cTopUIo KPoMe MeHs Tebe
HUKTO He pacCKaeT... He KoMy yike... AHresbl Befp,
Oner, XMBYT He TONbKO Ha Hebe, HO 1 B cepaLax Noaen,
KOTOPbIE NX 3HAIOT U NMOMHAT.

Len ewe HeMHOro nosopyan Ha 6aby MMy,
KOTOpasn Ha POOHOM HEMELIKOM s3blKe yBelleBasna
€ro nouTK cnatb, 1 ywern.

370 6bIN Hall ¢ AenoM nocneaHnin pasrosop. OH yMep
yepes ABa C NoNoBNHON Mecaua B Hoabpe 2000 roaa
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OT paka nerkux. Elle B ceHTabpe oH NbiTanca NoMoyb
6abyluKe BbIKONaTb OropoA 1 OYeHb NepPeXMBall, YTo
€ro ofioNeBaeT Kakana-To HENOHATHaA cnabocCTb, a yxKe
B HoAbBpe ymep. Yenoseka, KOTOPbIN Nepexnn ronog,
X004, N HENOCUAbHBIN TPYA, He CTano B 64 roaa.
MoeT 6biTb ero younu curapetbl. KypuTb OH Havan Ha
CeBepe C NATU NET, TONbKO A8 TOro, YTOObI COrpeTbes.
B3pocnble gasann etaMm Kyputb MOX, Tak Kak, 3TO
[aBano X0Tb KaKoe-To ollyLleHMe Tenna.

A yexan yuntbes B J1lecocubrnpck 1 BepHYNCS TONbKO
Ha ero NOXOPOHbI.

C 3Toro nocnegHero pasrosopa MeXxay MHOM 1 AeioM
[aBblgoM npowno yxe asa gecatunetva. e He

DAS SCHWERE SCHICKSAL DER FAMILIE EPP IN DER GESCHICHTE UNSERES LANDES

In einer guten Ehe flgen sich
Himmel und Erde zusammen

Ich habe schon als Kind gehort, dass ich die Deutsche
bin. Manchmal wurde es von unbekannten Menschen
gehort, manchmal in grober Form. Oft fragte ich mich,
warum ich einen ungewohnlichen Nachnamen habe.
Abe die Antwort kam nicht sofort, man brauchte Zeit
daflr. Der Ursprung unserer Familie war mit vielen
Geheimnissen bedeckt. Darum entschied ich den
Stammbaum meiner Familie wiederherzustellen und die
Ergebnisse dieser Arbeit sich in der Forschungsarbeit
«Das schwere Schicksal der Familie Epp in der
Geschichte unseres Landes» widerzuspiegeln.

Die Grundlage dieser Arbeit ist die Geschichte meines
UrgroRvaters, der in den Ural deportiert wurde,

und meiner Urgrofmutter, die wahrend des zweiten
Weltkrieges nach Deutschland entfihrt wurde.

Im Zuge der Arbeit konnte festgestellt werden,
dass die Familie Epp aus Westpreufien umgesiedelt

und im Dorf Tigerweide angesiedelt war. Jetzt ist es
das Dorf der Bricke des Gebiets von Zaporozhye.

In dieser Familie wurde mein Urgrofdvater Epp David
Gerichowitsch 1904 geboren. Er hatte 11 Geschwister.
In demselben Dorf wurde die zukunftige Frau

des Urgrofvaters Elena Isaakovna Zavadskaya

im 1912-Jahr geboren. lhre Familie war auch grofR,

es gab viele Schwestern und Brider.

Epp David und Zavadskaya Elena wurden erwachsen
und verheirateten. Das war eine gllckliche Ehe
zwischen 2 jungen Menschen, wo Himmel und Erde
sich zusammen fugen. Der Vater arbeitete in dem
Bauerverein ,Kolchos*, die Mutter leitete den Haushalt.
Bald wurde 1938 der erste Sohn David geboren.
Problemlos und friedlich war das Leben dieser
jungen Familie. Das Verhaltnis zu den Nachbarn

war ausgezeichnet. Zurzeit lebten im Dorf sowohl
Deutsche als auch Menschen anderer Nationalitaten:
Ukrainer, Russen und andere.

LOXWN 0 NPaBHYKOB, HO 40 HMX AoXuNa 6aba

IMMa, KoTopas ynokounach 8 bore B aTom rogy.

Y Tponx peten aena [asblga poannocb 6 BHYKOB.

Y 3Tux wectn BHyKoB — 10 npaBHyKOB. A MO poaHOMN
6pat Ceprei Ha3Ban cBoero cbiHa [1aBnaoM B YecTb
TOro, KTo nobeaunn BenvKaHa aenopraumm u cMepTu

W 0an *W3Hb BCEM HaM.

Bce Mon 6paTtbs 1 cecTpbl BbICOKME, YMHbIE U yCnewHble
nan. A Tenepb AMPEKTOP WKONbI — 340P0BbLIN
LBYXMETPOBbIN MyXWK, HO B MOEI NaMaTW aef HaBceraa
0CTasca rMraHToM, KOTOPbIV Aenan obnaka a4na aHrenos
M Kaxabl pas, Koraa Haf Moew rofoBow NbiByT
06/1aKa, 9 HEBO/bHO LY €ro TaMm.

Aber plotzlich passierte ein schreckliches Ereignis

im Leben der Menschheit und in meiner Familie, der
vaterlandische Krieg hat begonnen. Mein Urgrof3vater
wurde am 02.09.1941 zusammen mit anderen Mannern
deutscher Nationalitat, die mehr als 13 000 Menschen
waren, mobilisiert und unter Konvoi zum Bau des
Gulagsgelandes geschickt. So lieR er die schwangere
Frau des zweiten Sohnes zu Hause. So war er im Ural

in der Stadt Solikamsk. Die Familie wurde getrennt.

Nach der Ankunft lebten die Einwanderer in den
Erdhitten, die sie eigenhandig ausgegraben hatten,
spater wurden sie in Baracken umgesiedelt. Sie wurden
wie Kriegsgefangene behandelt. David hat die
Trennung von seiner geliebten Frau, seinen Kindern,
seinem gewohnten Leben sowie die Demitigungen
und Belastungen des Lebens an einem neuen Ort sehr
schwer erlebt. Aber er hat nie die Hoffnung verloren,
seine Geliebte Frau und Kinder wiederzusehen,

die er nicht einmal im Traum gesehen hat.

Auch meine Urgrofdmutter (damals eine junge Frau)
erwartete ein trauriges Schicksal. Die gesamte
friedliche deutsche Bevolkerung sollte auf Befehl
von Stalin aus den Gebieten deportiert werden,

die von den faschistischen Truppen besetzt wurden.
Am 02.10.1941 wurde allen Bewohnern die
Evakuation vorgeschlagen. Die deutschen Familien
erhielten nur 2 Stunden fur Sacheneinpackungen,
weil die Front sehr nah war.

Die schwangere Frau mit ihrem kleinen Sohn kam
zusammen mit anderen deutschen Familien am Bahnhof
in Tokmak an. Es wurde mitgeteilt, dass Sie auf den Zug
warten sollten. Am vierten Tag zerstorten deutsche
Flugzeuge den Bahnhof komplett und beschadigten

die Bahnstrecke schwer. In dieser Situation mussten

die deutschen Familien, die sich im Zentrum des
Kampfes befanden, nach Hause zurlickkehren.

Nach Hause zurtickgekehrt fallt die Familie unter die
Besetzung von faschistischen Truppen. Elena gebor
einen Sohn und lebte bis zum Frihjahr 1943 in ihrem
Heimatdorf. Nach dem Sieg der Sowjetischen Armee
in Stalingrad wurden die massiven Deportationen
von Menschen nach Deutschland durch die deutschen
Behorden begonnen, um zum Wohle des Reichs zu
arbeiten. Am 09. Mai 1943 kerte Frau Epp zur Arbeit
nach Deutschland. Sie beschloss alle Kinder hier

in Deutschland zu sammeln.

Die Bedingungen fir die Lieferung von Menschen
nach Deutschland waren sehr schwierig. Wir mussten

einige Wochen in den Guterwagen fahren. Besonders
schwer war es fiur Elena Isaakovna, denn sie hatte
noch einen Saugling und einen kleinen Sohn.

Sie kam als Haushaltshelferin in einem kleinen Dorf

in Sachsen nahe Dresden zu einer deutschen Familie.
Dank Ihrer Nationalitat wurde sie nicht wie viele
andere sowijetische Blrger an harte Arbeit geschickt.
Die Arbeits— und Lebensbedingungen fur Elena waren
akzeptabel, es wurde nicht schlecht geflittert und nicht
beleidigt. Elena reinigte, kochte, wusch das Haus.

Die Trennung von ihrem geliebten Ehemann belastete
die junge Frau sowie den Umstand, dass der Sohn,
der in der Kriegszeit geboren wurde, seinen Vater nie
gesehen hat. Es gab kein Kontakt mit ihrem Mann.
Sie wusste nicht, ob er tberhaupt noch lebendig war.
Elena war eine starke Frau. Die Liebe zu Ihrem Mann
und die gespenstische Hoffnung ihn wieder zu sehen,
half ihr alle Widrigkeiten des Schicksals zu ertragen:
Kalte, Hunger und Angst...

Nach dem Sieg Uber den faschistischen Truppen
begann die Sowjetische Regierung ihre Blirger in ihre
Heimat zurickzukehren. Es sollte gesagt werden,
dass nicht alle ethnischen Deutschen aus Angst

vor Verfolgung zurtickkehren wollten.

Epp Elena Isaakovna war fest davon Uiberzeugt,

dass Sie trotz allem zurlickkehren sollte, weil hr Mann
irgendwo weit ueg in Russland auf sie und seine Kinder
wartete. Nachdem sie viele Schwierigkeiten mit dem
Umzug, Kontrollen und Befragungen Gberwunden
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MOW TPETUW OEA...

Tak BbILWO YTO Y MeHA Tpw aefa. Cyab6a AaeT Ham
WNHTEPECHbIe XM3HEHHble ctoxeTbl. OanH HUKoraa
He 3Han 0 MOEM POXAEHUN — He ycnen. ITo 6bin
MaMuH Nana ApTém Mounceesny Tepneukui.
Lpyro MeHs BbIpacTUn 1 Nogapua MHe Mope

no68BM 1 3a60Tbl. DTO OblST MHE HEPOAHOM Aea,

HO TaK 6blBaeT, YTO UyKKe noan obnagaoT 4apoM
No6BU, KOTOPbIN He 3aQyMbIBasCb OTAAIOT BCEM.
TakoM 6bi1 Mo repondecknin aeg Hrukonam
CemeHoBuy AHapees, npoweawmnin TypkecTaH

hatte, fand Sie lhren Mann in Ural und kam zu ihm.
Die Familie ist wieder vereint! SchlieRlich erkannte
der Vater seinen Sohn, den er noch nie gesehen hatte
und der bis dahin mehr als drei Jahre alt war.

Nach der Wiedervereinigung im Ural hatte die Familie
Epp keine Maoglichkeit mehr in ihre historische Heimat —
die Ukraine, wo das Haus und die Wirtschaft verlassen
wurden, zurlickzukehren. Es gab keine Moglichkeit
Verwandte und Freunde zu sehen, die in der Ukraine
geblieben sind, weil alle Bewegungen fur Sie gesetzlich
verboten waren. Sie mussten anfangen an einem neuen
Ort neues Leben zu bauen, ohne etwas zu haben:

ohne Geld, ohne Freunde, ohne Verwandten.

Der Vater musste in der Holzbearbeitung arbeiten,
und die Mutter arbeitete auch mit der schweren
Produktion des holzverarbeitenden Unternehmens.
Die deportierten Deutschen wurden noch viele Jahre
als Feinde behandelt.

Rundherum herrschte eine schwere moralische
Atmosphare. Bei der Arbeit, an 6ffentlichen Platzen
mussten die deutschen russisch sprechen und nur

im engen Familienkreis konnten sie sich leisten auf
Deutsch zu sprechen. Die Deutschen hatten keine
Maoglichkeit ihre Traditionen und Brauche zu bewahren.
In relativ kurzer Zeit ist es unserer Familie gelungen,
Kontakte mit den Verwandten, die auf der ganzen Welt
verstreut waren, wiederzuknipfen. Jetzt wurden unsere
Verwandten wieder vereint, jetzt fligen sich in unserer
Familie Himmel und Erde wieder zusammen.

N KOMWCCOBAHHbIM Nocne AByX NeT BONHbI
c Ty6epKyne3om qOMO...

Ho cerogHs a xo4y pacckasaTtb O MOEM TPETbeM
fene — nanuHoM nane Bnagnmnpe ®epoposuue
BpayH nnu Kak HasbiBanu ero 6nmnskne — Bonbgemape



®paHueBnye. KoHeYHO, 5 ero He MNOMHIO, OH YyLuesn 13
3TOro MMpa B MO ABa rofa, OCTaBUB MHE Ha NaMaTb
BCEro oaHy obuyto doTtorpaduio, 0THEro oHa AN MeHs
cTana becueHHon. 4 oyeHb BnarogapHa Moewn 6abyluke
Mapun MBaHOBHE, ero XeHe, KOTOpas B KaxKObl MO
npwesa Ha KaHWKy/bl, pacckasbiBana MHe UCTOPUN U3
XWN3HN Moero oTua 1 aena. Cenyac a Mory HassaTb

ee XpaHuteneM uctopum Poga. OHa nponuTana

MeHs yxoM JTIeHWHrpaaa n yBaxkeHWeM 1 Nto6oBbio

K MOWM NpeaKkaM. MHoroe yxe cTepnocb 13 Moewn
NamaTU C TeY4EHNEM BPEMEHU, HO NOMbITalOCb HEMHOIO
paccKasaTb O «TUXWUX» reposax Tex ner.

Poaounca mon nep B ropogae lNeteprode,

nog MNMetepbyprom Tex net B 1907 roay. K coxaneHnto,
0 COCTaBe CEMbW MHE NOKa He yaanoch cobpaTb
CBefieHMA, HO 3Ha0 MO APXUBHbLIM AaHHbIM,

4TO B NETEPBYPrCcKMX KONOHUAX CTapannch gasaTb
[EeTAM Pa3HOCTOPOHHee 06pa3oBaHue. VIMeHHo
NO3TOMY B Yy[4OM COXPaHMBLUEMCA BOEHHOM buneTe
fAena CToUT oYeHb MUPHaa Npodeccns — My3blKaHT.
3T0o NO3BONUMO EMY WNTb B COBETCKOM JleHnHrpaae
NOMHOM »KN3HbLO, 3aBECTU CEMbIO, BOCMMUTbLIBATb
ManeHbKyto fo4b. Ho BUAMMO YTO-TO NOWO He TaK
1 Monofas ceMba pacnanack. C Moen 6abyLukon,
NannHOM MaMol OHU BCTPETUNNCH B MOMEHT ee
paHHero BAOBCTBA M NOTEPU CBOEN MaNeHbKOM
[O04KM OT andTepun. OHU ellle He 3HANN KaKkue
NCNbITaHNA NPUrOTOBMAA UM 3Ta BCTPeYa, a NokKa
NPU UCKPEeHHeN Noaaepke 1 noben, badylika
NOTUXOHbKY OXMBasa. Yxxe nepen BOMHON OHW XMN
B COGCTBEHHOW KBapTUpe Ha HeBckoM npocnekTe,
paboTanu, 06LWannch C APy3baAMU, OTABIXaNM Ha Aade.
Myca 1 Boea. bega npuvwna kKo BCeM 0qHOBPEMEHHO,
He pa36upas Bo3pacTa, Nona, HaLMOHANbHOCTW...
BowHa. bnokapa. Kak rosopuna 6abyluka, ecnm 6ol
He UHTYWLMA Aena, TO HEM3BECTHO CMOrN 6bl OHU
Tak [oNro npogepatbes. [en HacToan, utobbl BCe

MMeloLLMecs OeHbIN B AOME ObININ BNOXKEHbI B npoaykKTbl.

Hapo;:l, CMeAnca n Kpytun nanbuem y BUCKa, 4YTO He
noMewano MHOrmMm BnocnegcTBnn NMTaTbCAa N3 3TUX

3anacos. OHM NpofoMKann paboTaTb B NepepbiBax
Mexay 6oM6exKaMm, ouepenamMm, MOXOPOHAMMU...

A ¢ petcTBa 3Halo, NoYeMy MHorme 610KagHUKM

Kypunu — Tabak NnpuTtynnaeT ronon, 6abylika 4o KoHua
cBounx aHel Kypuna «[pumy». M Tenepb 9 NoHUMalo,
noyeMy y Tex e 6/10KagHNUKOB YacTo BblfI0 MHOMO
KOTOB — TaK OHU MbITaNNCb U3BUHUTLCA Nepeq TbicaYaMm
MYP3MKOB, NowealnX Ha NPONNUTaHNe U3ronoaaBLINXCS
nofen... A elle A 3Hako NPO KPbIC, KOTOPbIE «KTUHOM»
xoamnun no HesckoMy 1 obeccunmeluMe Nogn ycTynanm
WM flopory. B MoeM fileTCKOM yMe HUKaK He XoTenu
YKNaAbIBaTbCs 3TU XKYTKNE KapTUHbI 1 8 BCE XKAana
KOrAa e B6yaeT «XOpoLunii» KOHeL, HO He B 3TOT pas.
BabyLwka, xoTa 1 paboTana B MarasmHe, HO Nosy4yana
narkn Kak Bce, M NO3TOMY NpW NpopbiBe 6/10Kaabl

yKe ne)kana c TpeTben CTeneHbto ancTpodun,

Mo ee CNoBaM BbIXKM/a Yy0M — C 6aHKM pbiGHOMN
KOHCEepPBbI, NPUHECEHHON ee BPATOM— GPOHTOBMKOM.

A nen, Mo MUPHbIN aea, noa 6GoMbexkKammn BO3n No
Jlapore Ha nereHaAapHOM «NONYTOPKE» AETEN B ThbiN

M NPOBWAHT 13 Tbina! MoXXHO NpeacTaBuTb Ty raMmy
YyBCTB W 3MOLMI, UCMBbITaHHBIX UM, KaK TBOPYECKOMN
NIMYHOCTbBIO, HO B TO BPeMs BCe 6biv B OTYAAHHOM
COCTOSIHUM 1 He PONTanu.

K coxaneHuto, Kak ToNbKo cHann 6nokany JleHnHrpaaa,
BCcex HeMLeB aenopTuposanun. 1 Bnagnmnp BpayH
pasnenun cyabby Thicad cBOMX cobpaTbeB, OKa3aBLIMCh
Ha Ypane. Ho 06 3TOM pogHble NUTEPCKNX HEMLIEB
y3Ha M He cpasy, Yepes HECKO/bKO NIeT HEU3BECTHOCTMU.
Babynto cnacno oT genopTauun To, YTO OHU He BbiNn

B odumumManbHoM 6pake. babyuka, ¢ NpUCyLLIMM e
HeyTpayeHHbIM YyBCTBOM IOMOPa, Ha3biBana cebs
[eKabpUCTKOM, NocnenoBasLlel 106POBONbHO

32 MY>XeM B HEM3BECTHOCTb, KaK TOMbKO 3TO CTano
BO3MOXHbIM. OHa pacckasbiBana, YTo yBuaena
WN3MOXOEHHbIX YyMasbIX My>XUMH, HE CPa3y y3HaB
cBoero BoBy cpean HuX, paboTaBLUMX Ha WaxTe

B ropoae Konericke YenabuHckon obnactun. Yenaes,
cpa3y NpuHAna pelleHne cnacaTb My»a. OHa cMorna
HanaguTb KakoM-HNKaKon 6bIT B 6apake, ycTpounach

Ha paboTy 1 yxe B aHBape 1947r. poannca Mol oTed,
Kak oHW pewmnnmck poantb pebeHKa B Tex ycnosmax?!
Buanmo, oH 06a3aTenbHO AomKeH 6bi1 poanTbea —
NIOOUMBIN Y TaNaHTIMBLIN ManbyuMK. [ocTeneHHOo XKN3Hb
yCrnoKaneanacb, Ha4anmncb NocnabneHns B OTHOLWEHUU
HeMueB. Ho nany 6abyuwka 3anuncana Ha cBoo pamMunmio
BO M36eaHne Kaknx— Mo roHeHW. 3a ynopHbIN TpyA,
CEMbeE BbIAENUAN KOMHATY, B KOTOPOI CTaPUKMN NPOXUIN
[10 KOHLLa CBOMX AHeln. Koraa cTano BO3MOXHbIM,

[Aena NpuHAIM Ha paboTty wodepomM Ha Xneb3asog,
HaBepHOE, 3TO OblfI0 KOMMEHCALMEN TEX FONOAHbBIX
6110KagHbIX BpeMeH. XK1Unn apy»Ho, BOCMUTbIBANAN CbiHA
M BCECTOPOHHE pa3sMBanu ero. [Mana yHacnenosan ot
JAefa My3blKanbHble CMOCOBHOCTU U TaKXKe NPeKpacHo
pucoBan. Y MeHs 10 CUX NOP XPaHATCA PUCYHKMU

oTua. PoguTtenu yctpansanu gns cbiHa 1 ero gpysemn
CneKTaKK, Aenann Macku 1 HOBOroAHME yKpalleHus,
BbINUANBANM NOG3UKOM M MHOTO Yero. bnokagHnkos B
Konerncke 66110 MHOMO, OHW 06LWanNMUCch 1 NOAAEPKNBANN
LPYr Apyra, NnepeHMany pasnnyHbiii ObITOBOM OMbIT —
Tak K MOeMy fiefly Xoamamv NOCMOTPETb Ha 06Pa3LLOBbLIN
can. babywka rosopuna, 4To B cagy BCE POCAO No-
HEMELLKWN: aKKypaTHO, MO NINHeeYKe, Aef, 3aHMMancs
NPWBMBKaMWN AePeBbEB N Pa3BOAWN UBETbl. A HUKoraa
He NOMHI0, YTobbl OHa paccKasbiBana NpPo HerogytoLlee
COCTOAHME AefyLWKM — Kak OH yMyApsncs nponaa
TaKYI0 XKN3HEHHYIO MACOPYOKY, OCTaBaTbCA BECENbIM

1 nob6poayLHbiM?! OH 04YeHb NOBUN XKN3Hb, BO BCEX

ee NpoABNEHMAX, YTO Nepeaanoch ero NoTOMKaM
(orpoMHoe cnacun6o!).

Mo coBpeMeHHbIM MepKaM, yLen oH paHo, B 60 ner.
Ho ecnu BaymaTbcs, Kak cepaue, nepeHecluee
CTONIbKO CTPALLHbIX UCMbITaHWI, HE OCTaHOBUIOCh
paHblue? CKOMbKO TaknX UCTOPUIA MOXKHO

cobpatb? OT X KONNMYECTBA HE YMEHbLUNTCSA

60/1b YTPaTbl 6IM3KNX, HO YKPENUTCS rOPLOCTb 3a
cuny ayxa nogen, Hacensowmx Poccnio, pasHblix
Mo HaLMOHaNbHOCTU, HO 06beaUMHEHHbIX 0bLen
6enomn, UCMbITAaHNAMU U MYAPOCTbIO MOHATb,
NPWHATb N NPOCTUTD.

19 net (r. BapHayn)

N3 YKA3A

oT 28 aBrycta 1941 ropa

«O nepeceneHnn HeMLEB,
NPOXMBALWNX B panoHax MNoBonxba»:

«[o AOCTOBEPHBIM AAHHBIM, NONYYEHHbIM BOEHHbIMU
BNACTAMU, CPEAM HEMELIKOrO HacesieHs, NPOXKMBAOLWLEro
B panoHax [10BOMKbSA, UMEITCA ThICAYN U AECATKM

TbICAY ANBEPCAHTOB U WNWOHOB... Bo n3bexaHne
HeenaTeslbHbIX ABNEHUN... A9 PacceneHns BblaeneHbl
M306UNYyoLLIME MAaXOTHOW 3eMEN PanoHbl...»

« BaM pgaetca aBaguaTtb YeTbipe Yaca Ha coopbl,

3aBTpa YTPOM BCE KUTENN Cena A0/MKHbI ObITb

Ha CTaHLMW», — CTPOro CKasas My»yMHa B HOBOW
BOeHHoOW popme. B cnelike cobupanm yemonaHol

N caMble Heo6XoaVMble Bely, AOM 1 BONbLIOE XO3ANCTBO
Mbl 6pocann Ha Npoun3son cyabbbl. He paspewwnnm B3aTb
Laxe Mo6MMYI0 KOLLKY, MPULLIOCL OCTaBUTb ee B MyCTbIX
ceHax. «byneT Haw AOM CTOPOXUTb», — NogyMana 1, —
«BCe PaBHO CKOPO BepHeMca». Toraa A ewle He 3Hana,
yTO GONbLIE HE BEPHYCb B POAHYIO0 HOBOKATOBKY U yxKe
HWKOrOa He CbIrPaeM 1 He CNOeM Mbl BECE/bIX HEMELKMX
neceH HaWwuM ,, 4OMaLWHUM OPKECTPOM",

YTpOoM Hac nocagunu B 60blumne, NaxHyBLWME CKOTOM
BaroHbl, COBCEM He NpeaHa3HayeHHble AN NepeBo3Kn
nopen. Exanu ctog, Ha Bcex Hap He xBaTano, MHorne
Cnasnmn Ha XosI0AHOM MOy B CEHE NO oYepean.

TonbKo 6ONbHBIM, CTAPUKaM 1 AeTAM YCTynanu MecTo.
A v Mol 6part LLlypa cnanu noyt nom caMbiM MOTOSIKOM
Ha 0QHOM MaTpace, YKpbIBasCb CTapbIM MaMUHbIM
nnaTkoM. OT BeTpa, KOTOPbIV 3a4yBanca CKBO3b LLENN
B MasfieHbKOe OKOHLE, OH MI0X0 NOMOras, HO 3aTo Ha
Aylue CTaHOBMNOCh YyTOUKY Tennee, Koraa BabiXanu
e[1Ba Y/IOBUMbIN 3anax CTapbiX MaMUHbIX [yXOB,
OCTaBLWMWIACA Y MEHA B NaMATH.

Yepes HecKonbKo Heaenb, Aenas peikne 0CTaHOBKM
1 NOJONTY NPOCTaMBan Ha 3aMacHbIX BETKAX, Mbl,
HaKoHeU-TOo, nepebpanuch 3a Ypan. Kak xe npuaTtHo
6bIN0 AbllaTb CBEXNM BO3YXOM, NOC/e AHEN,
npoBeaeHHbIX B AYLIHOM U CbIPOM BaroHe. [pasaa,

BbIMyCKanu Hac HeHaJosro, TOMIbKO TOrAa, Koraa
KOMEHaHT 3LefioHa CBEPSA I0Aen CO CMUCKOM,

B KOTOPOM TO ¥ Ae/10 NOSABNSANNCH 3a4ePKHYTble
damMmnmm — BbibbiBLME. CMepTen 6bI10 MHOTO,
rméamM B OCHOBHOM AETU U CTapuKu. Jliogn ymmpanu
OT UCTOLLEHWSA, OT AU3EHTEPUN UNN NNXOPALKN.
CTaHUMOHHbIe fOKTOPa 06bIYHO, OCMaTpUBan
60/1IbHOr0, TOIbKO Pa3BOAMAM PYKaMU U FOBOPUAN:
«MefJKaMEeHTOB HET, MOMOYb HE MOTY, MPOMUCHIBAID
061NbHOE NUTbE U XOpoLLee NUTaHWe». Hu Toro,

HW APYroro y nepeceneHueB He Bbin10, Hafesnmch
TONbKO Ha CW/bl OPraHU3Ma.

Ham nocroaHHoO xoTenoch ectb. Hawum npunacsi
3aKOHYMNNCH Yepes Hedento. A KOPMUIKM Hac oT

CUNbl Pa3 B CYTKW BO BPEMS OCTAaHOBOK Ha CTaHLMAX.
O6biyHO gaBany NepnoBKy, Ho MHoraa 6o cyn,
KOTOPbIM COBEPLIEHHO HEBO3MOMXHO GbINO ECTb,

HO NPUXOANNOCH, YTOBbI XOTb KaK-TO NoALepPXMBaTb
cunbl. Boay Mbl KUNATUAW TYT e B BaroHe Ha
nonypassanueLienca Gypxynke B 6011bLLIOM Beape.
MeuypKa XOTb M HUKYABILWHASA, HO HEMHOIO Tenna
[aBana, 3Toro xeaTasno, YTobbl He 3aMepP3HYTb
XOMOAHBIMW OCEHHMMW HOYaMW. Yike yepes ABe Hedenu
Halwero npebbiBaHMA B Noe3ae 6bi10 BUOHO, KaK CUTbHO
noxyaenn 1 oCyHynuncb nioaun. A ellle yepes Heaento

y BCex nepecesieHLEes NosBMANCL BN, He BO3MOXHO
6bI710 4OCTaTb HAYErO, YTO XOTb KaK-HMOYAb NOMOI/IO
6bl. [103TOMY NPUXOANIOCH MPO3AbAMUN CHUMATb 3TUX
«HOBbIX COCeaen» C BOMOC N KMaaTb UX B Meyb.

HecMoTpsa Ha Taxenble ycnosua, BCe «KNUTenmn»
Hallero BaroHa CTapanucb NoMoraTtb Apyr Apyry,
noanepXnBaTh, Kak MOryT 1 BbICNYLIMBATb, KOraa 3TO
6b1n10 HeobxoaMMo. Bee y Hac Tenepb cTano obulee:
obume 6eabl 1 obliee rope.

OpaHaxabl, y»ke 3a YpanoMm, Ha 0gHOM 13 CTaHUMI

A yCnblWana KopoTKyto Gpasy, KoTopas Ha gonrue
rofibl OTnevYaTanacb y MeHs B naMatu: «Eule n KopmMnTb
3TUX BPaXKNH B3QyManu, NycTb fydlle nepemMpyT

Bce». B nepsbii pas a ycnbiwana cnoso «Bpar»,

ajpecoBaHHOE HaM — NOBO/ICKNM HEMLAM. B ToT Beyep
A cnpocuna oTua, oT4ero Ha CtaHunn CTaprVI MY>X4YWNHa,
C coBepLleHHO cefow rofioBon n YEePHbIMN XUTPbIMA
rna3amMun, Ha3easl Hac Bparamu. OTeL, ToNbKO Nornagun
MeHA NOo ronose, TAXXeno B3J0XHYN N NOTOM elle Aonro
CMOTpPEN Ha OrOHb B NeYvn. Tonbko yepe3 HECKOJ/1bKO
MecCAUEB S NOHS/A, YTO BOWHA C I—epMaHmeVl coenana
BCeX pOCCVIlZCKVIX HEMLUEB BparamMun.

Bonbluyto YacTb Belen Mbl 06MeHANN Ha CTaHLMAX
Ha efy, NO3TOMY, KOra Hac NPUBE3N B YYKOW,

1 BoroM 3a6bITbil CypOBbIN Kpan, U3 oaeXabl Yy Hac
OCTafIMCb TOMbKO NieTHUE NnaTthsa. bbino xonoaHo,
pPOoAUTENV OTAABANIM HaM BCE, YTO XOTb KaK-TO MO0
corpetb. Cnbupb Kazanacb MHe MPaYyHOM U YHbINION,
A BCe Yyalle BcnoMuHana Mosomkbe, Hal ManeHbKUiA
N CBETNbIV IOM, CENTbCKYIO LKOMY U MO NH0BUMYIO
CTapyLKy-yunTensHuly ¢pay beseH, koTopasa To

N 4eno Tepsna CBoU OYKU.

Tenepb XWTb Mbl AOMKHBI BbiK B cene 3aboeska

B HoBocnbupckon obnactun. Bce Halum AOKYMEHTSI,
6GepeXxHO XpaHnMble MaMol, y Hac 3abpanu. CTaplumx
6paTa c cecTpon — IMMy 1 Bnagnmmpa, Bckope nocne
npubsITNA oTNpasunn B8 Hosocnbupck, paboTtaTb

Ha BOeHHOM 3aBoge. Haw oTeu 6bin BETEPUHAPOM,
pPaboTbl NO NPOGECCUN B KOMXO3E HE HALWNOCh.

Tak uTo eMy npuwnock paboTaTb Ha KOMbHalHe.

B 6purage oH 6bi1 04HMM HEMUEM, NO3TOMY, KOrAa
MalKHa NO KaKMM-TO NPUYMHAM CioManach, 06B1UHMUAN
ero. B ToT e fieHb ero onpeaenvnmn B KynobILLEBCKYHO
TIOPbMY, Ha3BaNM BParoM Hapoaa, a Aanblue CBA3b

c oTuoM Mbl notepsanun. M Tonbko B 1991 roay no
APXMBHbBIM PaccekpeyeHHbIM AOKYMEHTaM Mbl y3Hanu,
YTO BCKOPE NOC/Ie apecTa ero paccTpenanu.

MaTb onpegennan Ha neconosasl, a Hac — COBCEM
MasfieHbKMX AeTein OOHMUX OCTaBUN B YyXKOM aepeHe
B NPOrHMBLLEM BapaKe C NOATEKAIOLLIEN KPbILLEN.
LLInn gHn, MaMa He npuxoamna — paboTana,

HO BOT B OAMH U3 XONOAHbIX CUBUPCKMX BEYEPOB OHa
npuLwna, CoBceM Xyaasa n naMydeHHas. NoMHIo, Kak



OHa 06HMMasna Hac ¢ 6paToM, a MOTOM ropbKO Makana.
Co BpeMeHeM OHa CTafa NPUXOAMTb Yallle, MOTOMY YTO
en ynaBanoch He3aMeyeHHOW HEeHaaoIro OTy4aThes
13 neconunku. Ho pagocTHble BCTpeun ANunmncs He
[nonro. B oiHy 13 TakMx BbINa3oK 3@ MaMoW MPULLIAN
MYKUMHbI B pOpMe — OHM cneamnn 3a pabounmu.

MaTb He ycnena BepHyTbCA A0 BeuepHein NoBepKu,
NO3TOMY €€ TYT Xe KMHYNNCb UcKaTb. OANH 13 My>KUYUH
C HEHaBUCTbIO YAApWN MaTb Mo LYy, 3aTeM ByKBasibHO
OTOpBan Hac OT Hee. Mbl U3 NocneaHUxX CUN LEenNannchb
3a pyKaBa ee CTapou, NOHOLWEHHOW KYPTKN, HO

HWYero He cMornNK caenatb. MaMma He nNnakana, oHa
OblNa CNOKOMHa, ycrnesa HaM CKa3aTb, YUTOObI Mbl He

BO/IHOBANNCb N HAYEro He BoANUCh, Bce 6y,u,eT xopouwo.

Lonro B ToT Beyep A ycnokamnsana LLlypy, oH Bce
BCxNMnbiBan v rosopun: «OneHbKa, AaBan MaMy UCKaTb
novaem». bpat nnakan, a a Aep)kanacb U3 NOCNEAHUX
CUN, NYCTb CHaYyana oH YCNoKOUTbCA U 3aCHET.
Tenepb Halla MaMa CTana BparoM Hapoaa, ee Benu

B TIopbMy. Bonblie Mbl MaTb HUKOrAA He BUAENM,
TO/bKO HaBCeraa B NaMATU OCTasioCh MOPLUMHUCTOE
NNLO, ee Tensble PyKU 1 NPAb CeblX BOIOC, COBCEM
He CBOMCTBEHHbIX ee MOIoAoMy Bo3pacTy. B TiopbMe
oHa 3abonena AnseHTepuen 1 Yepes HeCKONbKo
nHen ymepna. Euwe MHoro mecsues LLlypa »gan ee no
BeUYepaM, HO yXKe HUKOr4a OHa He MPUXOAMNa K HaM.

14 net (r. OMcK)

ICH BIN KLEIN, MEIN HERZ IST REIN...

Korna moqa 6abylwka — Jingma AnpgpeesHa Opnbyc
(nes. Tmnbaepmax / Hildermann), scnoMmnHaeT ceoe
[EeTCTBO, KOoTopoe npoLwsno B8 OMcke B HE60MbLIOM
LOMVKe Henoaaneky oT 6epera pekn OMKW. oHa
BCerga BCnoMuHaeT cBoto 6abywky. Poautenn MHoro
paboTanu, No Beyepam MaMa Cagmnach 3a MaLLUHKY,

Mbl OCTanMCb COBCEM CMPOTaMK, HAaC OTAANMN B AETCKUIA
oM. A ewe B MoBoMmKbe ycnena 3aKoHUYMUTb HECKOMbKO
KNaccoB HEMELIKOW HauMOoHaIbHOW LWKonbl. Ha 3ToM Moe
ob6pazoBaHue 3akoHumMnock. A LLlypa 1 BoBce He xoaun
wKony. Bckope 13 nputoTa MeHs 3abpan K cebe ganbHUN
POACTBEHHMK, @ BOT 6paTa OH He CMOor B3ATb, Y HEro
6blna 6onbluan ceMba. [103TOMY A Kaxayro Heaento,
TalkoM 6erana B COCeHION AEPEBHIO U NPUHOCKUNA
6paTy eay, KOTopyo MHe yaasanoch cbepeus. A Lypa,
KOTOPOMY [aBann pas B HeAEeso Kycodek caxapa,
BCEraa OCTaB/sA/ MHE MOMOBUHKY. Yepes HeCKoMbKo

NET A BbllWNa 3aMyX W 3abpana ero K cebe.

Moero My»a MapTunHa 1 elle nNaTepbix AeTel BblpacTuia
ero MaTb [aynnHa AHppeeBHa, a ero oteL, ymMep

euwe B Mosonxbe. [enopTrposanu 60MbLyto CEMbIO,
KaK 1 Hac B cnbupckoe ceno 3aboeska. MapTuH paHo
nowen paboTaTb, OH XOPOLLO Pa3bMpanca B TEXHUKE,
NO3TOMY €ro OCTaBW/IM NPU KOMX03e, a He 3abpanu

KaK MHOMMX B TPYAOBY0 apMumio. Yepes HecKonbKo

NET 3a XOPOLUYLo PaboTy eMy, XOTeIM NPUCBOUTL
«lepos Coumanuctuyeckoro Tpyaan, HO He Aanu

13-3a TOro, YTO OH HeMeL,. Harpagunu TonbKo opaeHOM
Tpynosoro KpacHoro 3HaMeHu.

o 1946 rona Kaxable ABe HeAesm BCEM POCCUNCKUM
HeMLaM HeobxoanMo 6bIN0 0TMeYaTbCa B KOMeHAaType,

YTOObI OBLLINTL TPOUX AETEN, N BCE 3a00Tbl O IOME,
X03ANCTBE U NPUCMOTP 3a AeTbMU Nexan Ha 6abylike
XpuctuHe AKoBneBHe.

O XpuctuHe AkoBneBHe Mbl B CEMbe 3HAaeM OYeHb
Masio: He OCTaNoCb HM €€ AOKYMEHTOB, HU €€
doTorpaduit, HUYEro N3 e€ NNYHbLIX BELLEN, HO O

KoTopas Haxopunack 3a 30 KM OT cena. B aToM xe
rogy HaM Bblganu oy6nmnKaTbl OKYMEHTOB, B KOTOPbIX
MHOrMe nMeHa 6biM NepefenaHbl Ha PYCCKUA MaHep.
Tak Mol My cTan MapTbIHOM, @ MOSi CBEKPOBb —
MaBnnHOW. Ho NoHeMHOry poccuincKme HeMLbl CTanm
NPUCNOCabNBATLCA K XKMU3HW HA HOBOM MecCTe.

A BbinucbiBana rasety «Neues Leben», koTopas
HaNOMWHanNa MHe O NPOLUION XN3HW, KOTOPOW,
Ka3anocb, yxe 1 He 6biN0 BOBCE, @ NO NPa3aHMKaM
nena B CeNIbCKOM Klybe NecHn Npo Aanekyto

1 npekpacHyto Bonry.

[MoBOMKCKME HEMLIbI HE CMOTIN BO3BPATUTLCA B PErMOH
[MoBOMKbSA B TOM KONMYECTBE, B KaKOM MX 3abpana
OTTyfa CoBeTCKas BnacTb. VIM He 6bIN0 NO3BOIEHO
CenuTbes TaM, B TedeHne aecaTmnetuii. [locne BoliHbl
MHOre POCCUNCKME HEMLLbI OCTASIUCh XKUTb B TOM
pervoHe, Kyaa Ux pacnpeaennan B MOMEHT genopraunm,
NONOXUBLLEWN KOHEL, UX MUPHOW *M3HU. Poccuiickmne
HeMLUbl Bceraa dyayT Mexay TpexX MUPOB: AyXOM —

Ha Morydyen Bonre, npownbiM — B ganekon MNpyccun,

a HacToawmM — B cyposoi Cnbupn.

P.S. TekcT-BOCNOMWHaHMeE COCTaBNEH Ha OCHOBE
pacckasoB Moel 6abylukn Hagexabl MapTbIHOBHbI
LLipennep, koTopas 6epexHo XpaHUT doTorpadpun n
BOCNOMMHAHWSA CBOUX POAMUTENEN O TEX AANEKUX rOAax.

HeW oCTanucb Tensnble AeTCKME BOCNOMUHAHNSA

Moel 6abywku Junu.

XpuctmnHa AkosnesHa Mnbaepmat (Christina
Hildermann, ges. Laubhan) 6bina »xutenbHuuen
cena Wisenfeld / xytopa Asunosa CTanuHrpaackom
o6nactun. O eé poanTensax 1 PoaHbIX Y HaC COBCEM

Mano nHpopmaumn. babylwka Moa NOMHUT, YTO KTO-
TO 13 6paTbeB 6abyLLKM yexan B AMepuKy. bbinm nu
OHW NOCNe MX OTHE3AA B KOHTAKTE, OHa HE NMOMHMUT.
My XpncTuHbl AkoeneeHbl — Heinrich Hilderman,
6b11 apecToBaH M paccTpensaH B 1938 r. no aoHocy
oaHocenb4YyaHuHa. B 1941 XpuctnHa AkoBneBHa
6blNa genopTMpoBaHa ¢ aeTbMn B OMCKyto 061acTb,
MapbaHoBckuin paioH. B Hauane 50-bix ee cbiH

1 oTel Moen 6abyLikn — AHape AHgpeesuny
MMnbaepmaH, Nony4Ynn paspelleHne Ha padboTy

1 npoxmneaHue B r. OMcke.

Babylka Moa NOMHUT XpUCTUHY AKOBNEBHY Kak
3a60TNMBYIO U N06ALLYI0 6abyLKY. [TOMHUT, Kak OHK
BMecTe ¢ 6abyLIKOM CTOANM B o4epeam ¢ 6UaoHUYMKaMN
3a MOJIOKOM U xne6oM. Kaxabli pa3 gonro crtoanu

B o4epeau, Ho 3Ta exegHeBHaa 0693aHHOCTb

13 net (r. YenabuHck)

OpHaxabl MHE NPUCHWIICA COH, B KOTOPOM

A BCTpeTnnacb cCo CBOUM npagenom. Mol rynanm

no necy n cobupann rpmbel. A ckasana: «[eayLka
Pob6epT, Tbl ke HeMeLll, a Kak NoyuYnnoch, YTo Tbl XK
B Poccum?». OH cen Ha NneHEK, 4OCTan U3 KapMaHa
nopTcurap, BbiHY/1 U3 HEFO NAaNMPOCKY, 3aKypun

M Hayan cBoW paccKas...

«BoWHbI MeHAIOT XK3HM Ntoaen. PywaTca rocynapcTea,
paspyLwaTca ceMbr. BonHbl NpoxogaT rpasHbiMm
canoramu no AyLwam, KonoT XOOLHbBIMA LWTbIKamMu

B CaMoe cepgLe. Tak CNy4YnnocCb U C HalwnMn npeakamun.

Korga soncka HanoneoHa npownuck no LLisabun,
Hawwn npeakun 6exann oT BoMHbI B Poccuio

1 nocenunucb B Manopoccumn. Mol xunu B nagy

C coceaaAMn, 3aHUMANNCh CESTIbCKMUM X03ANCTBOM,

HO COXpPaHANM HEMELKYIO KyNbTypy, 06bl4am 1 93blK.

He oropyana nx. B ognH pykn gasanu oamH xneb

N1 6aTOH, NO3TOMY 1 XOAMIM OHWN BABOEM B MarasuH.
NMoMHNT, Kak 6abyLLKa B BOCKPECHbIN AeHb roToBuNa

Ha Neyke KOTENOK TYLUEHON KapTOLLIKM, 3aKyTbiBana

ero B 0feano, 1 yxoamna Ha Versammlung, a Mama
CepAmMNach, YTO CBEKPOBb YXOAUT MONUTLCA. [1OMHUT,
KaK Korga oHa yumsiacb B NegarormyeckoM UHCTUTYTe,
TO OAHOrPYNMNHULBI NPOCUANCH NO3BaTb UX B FOCTM,
YyTOGbI NOCNYLWIATb, Kak 6abyllKa rOBOPUT Ha HEMELIKOM.
B 3TOT MOMEHT OHa o4eHb ropaunack ceoen 6abyLLKon.
MoMHUT. Kak B NpeawecTsmm PoxaecTsa oHM yKpalwanu
C 6abyLKoN 60MbLION GUKYC CHEXMHKAMM U3 raseT.
[MoueMy y HUX He BbINo ENKM N HOBOFOAHUX UMPYLLEK,
OHa y»Ke U He NOMHUT. C 3Ton GUKYCHON ENKON OHU
TOXe 6blnn cyacTAmBbl. MOMHUT, Kak B CouenbHNK
6abyLLKa roToBMIa NPasgHNYHbLIN YXKUH 1N YnTana

Ho cnycTta 150 neT npuwna HoBasa BoMHa —

Benukasa OTteyectBeHHas. CoBeTcKkasi BNacTb, 60SCh,
YTO Mbl NPUMKHEM K palmMcTam, Hayana nporpaMmmy
AenopTaumnmn poccUNCKnX HeMueB. Hac xBatanu nioam
C OPYXMEM, FPy3uM B MallMHbL. Bewy 6paTtb ¢ cobol
He paspewany. [loToM Hac caxkanu B ToBapHble Noe3aa
M B 3aKPbITbIX BaroHax Be3/1M Ha BOCTOK. Poantenu
MOW yMepnu B fopore. A Hac, NoAPOCTKOB, MPUBE3NU

B KazaxcrtaH. OTTyaa HEKOTOPbIX U3 HAC OTAPaBUIN

Ha HOxHbIM Ypan B TpyaapMuio.

Llenbiin roa Mbl Xmnnm B 3eMnIaHKax U CTpounmn
YenabuHCKUIM MeTannyprimyecknin 3agom.

MNoToM Hac nepebpocnnn B KbilTbiM

Ha CTPONTENBCTBO aTOMHOMO NpeanpusaTua «Mask».
MHe 6bino Torga 15 net. Tam 8 1 BCTpeTnn TBO
npab6abyuwky MMy OnneHbeprep...

e, 6paty 1 cecTpe MCTOPUIO POXKOEHNS XpUCTa,

1 Mos 6abyllika AymMana, YTo 3TO BoseOHas cKasKa,
1 OHa npocuna 6abylLLKy CHOBa M CHOBa YMTaTb

1M 3TY UCTOPUIO.

MoMHUT 6abyLLKa 1 OETCKYH MONUTBY, KOTOPOM eé
M CTapwmnx cecTpy 1 6paTa Hayunna 6abyLiKa:

Ich bin klein, mein Herz ist rein
Kann niemand drin wohnen, als Jesus allein.

MHe CcTano MHTepecHo, YTo 3TO 3a AeTCKasa MONNTBA,
N Mbl C MaMOWM HaWM NOMHbBINA TEKCT B Pa3HbIX
neyaTHbIX UCTOYHMKaX KoHUa 19 Beka. Tenepsb, korpa
S UATa0 3TN CTPOKM, A NPEACTaBNA cebe NOXUNYIO
XKEHLLMH, KOTOPas CKNOHUNACh Haf CBOMMU BHYKaMMU,
a MM CMNOKOWHO U YIOTHO CO CBOEel 6abyLIKON.

Ich bin klein, mein Herz ist rein...

[Mocne BOWMHbI Mbl C IMMOW NOXKEHWUIUCH

1 BepHYNMCb B YenaburHcK. Tam Mbl NPOXMAN MHOMO
net. Y Hac 6bin10 2 cbiHa. Hac peabunutnposanmu.

A paboTan MOHTaXKHMKOM, @ IMMa — YOOPLLMLIEN.

B 1975 roay eé He ctano. En 6bin Bcero 51 rog...

B 2000 roay c ceMbén Mnagliero cbiHa

A yexan Ha Uctopuyeckyto poauny — LLisabuio
(HbIHewHW BapeH-BiopTembepr),

roe npoxun go 2013 roaa.

XoTb Mbl C TO6OM U He BCTpeYanuchb

(Tl poaMnack yxe nocne Moero oTbesna B [epMaHuio),
B Tebe TEeUYET HeMeLKas KpoBb. U a Beplo,

41O Thbl B POCCMM NOMHULLB O CBOMX KOPHSX

N YTULWb UX».

«,D,EJJ,YLLIKa, a...» —Ha4yana 4, HO Ha NeHbKe
Y€ HNKOro He 6bino...
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YHACTHNKU KOHKYPCA NYBJTMUNCTUHECKUX PABOT
«80 JIET AEMNOPTAUNN: NCTOPUNA MOEUN CEMbW»

1.

2.
3.
4

o

©

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

Awncoea Banpa HukonaesHa, YNbAHOBCK
AkcéHoBa EneHa CepreesHa, YenabuHck
Anbbept Mapua UeaHoBHa, Kypck

AHoxuHa Buktopua AnekcaHppoBHa,
KaHTeMunpoBkKa

Annensrady, KpnctuHa EereqsesHa, bonbwepeybe

AxMepoBa AnvHa dnuwag Kbi3bl,
PocToB-Ha-[oHy

bapcykosa Onbra leHpuxoeHa, MNogcocHoBO
BapynuH Bnagumunp BukTtoposuu, A30B0
Batuwesa AHacTtacua BnagumuposHa, Bonrorpag
bawmak AnuHa EereHbesHa, HoBoceprmesckas
Benoea [apba HukonaeeHa, HoBoceprmesckas
benakoea TaTbana KOpbesHa, NognecHoe
bynryuesa AMuHa AxMepoBHa, [lonakoso
Baxtenb AHHa AnekcaHapoBHa, LLnnoeo
BaunHuy Hatanbs HukonaeeHa, CapaTtos

BenukopoagHaa CeetnaHa BuktoposHa,
MarHuToropck

Benbrep Mapuna CepreesHa, ConéHoo3épHoe
Bonbd Bacunuca CepreesHa, TobosnbeK
Bonbxuna AnHa HOpbeeHa, Py6uoBck
Manunrep Oapba OneroBHa, TioMeHb

21
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24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.
40.
41.

lManaHiok Buktopua BacunbesHa, YenabrHck
lenH ®punpa PpugpuxosHa, ToMck

lepwnurens Ouana CepreesHa, MnpHbii

[eTte AnrenuHa Bukrtopoena, KaMbiwnH
[unbpebpanar Dadvmn Oneroeny, OpeHbypr
lpe6Hes PomaH AHaTonbesuu, YenabuHck
['ycesa MpuHa Oneroena, KpacHorsapaenckuii paoH
lNyceea TatbaHa HukonaeeHa, Mocksa
Oapvwesa Oxxamuna UnbaycoeHa, KnuH
[OBopHuueHko AHHa MaBnoBHa, Kypck
OembaHeHko ApuHa AHgpeeBHa, TawTtaron
LOepkcen Anekcanppa BuktoposHa, bapHayn
Omutpoea Onbra @épopoeHa, CaHkT-lNeTepbypr
Do6pesa KpuctuHa HukonaeeHa, KpacHopap

HopoxknHa Mapua BnagumunposHa,
Crapoe Llarroeo

Ly6biHnHa CeeTnaHa MuxannosHa, Paxck
[ynbzon Oneca OneroeHa, HoBOMOCKOBCK
LOio6akosa AnvHa BanepbeBHa, AUMHCK
EpmakoB ApTém TuMyposuu, Pybuosck
3anomckaa Envzaeseta CepreesHa, PybuoBck
3umMeHc AnekcaHgp Bauecnaesosuu, LLlymaHoBKa

42.

43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

54,

55.

56.
57.
58.
59.

YuacTHMKN KOHKypca ny6anumncTnyeckmnx pabot «80 neT genopraumu: UICTOPUSA MOEN CeMbU»

MNBaHoB AnekcaHap Bnagumuposuy,
KpacHo3épckoe

Meuenko Oner Bnapnmuposuny, KpacHo3épckoe
Nnbacoea Miman Vicaeena, [po3HbIn

Ncxakoea Enena BnagumMuposHa, ToMck

Kanzep Apuna HukonaesHa, KoeBHUKOBO

Kapu Auna Cepreesna, YenabuHck

Kapnywenko Oner lNappuesny, CankT-lNeTepbypr
KapTawoea Enusaeeta NaBnoeHa, Camapa
Keunnt Anekcanpp AHuppeesny, boposckui

Keep Mzabenna AuapeesHa, bopoBckuin
Kuptowknn Knpunn Bagnmosuu, boposckuin

KHanHyrenb KatepvHa KOHCTaHTUHOBHa,
KpacHosipck

Konogun Omutpun Bauecnasosnu,
Buiicknin panoH

Konbmaep PoMmaH AnekcaHgpoBuu,
Buincknin panoH

KoHoBanosa AnekcaHapa PomaHoBHa, TaM60B
Kowenee Auppen Nasnoeny, YenabuHck
KyzHeuoea dapba CepreesHa, HoBoko3nosckoe

KypraHckun Cepren KOpbesuy,
KpacHoreapaenckmin panoH

60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

82.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Teilnehmer des publizistischen Werkwettbewerbs ,,80-jahrigen Deportationswettbewerbs*

Kpemep Sayapa AHppeeeny, YcTb-IpasHyxa
Naauc Nunna AsryctosHa, KasaHka

Nawirep Butanuin Bagumosuny, KasaHka
Nam6pext Jioca PyponbdosHa, KasaHka
NanuyakoB CtenaH AnekcaHapoBud, KasaHka
JNacyn Japba BnaguMmnpoena, KpacHospck
JNe6epesa JTlio6oBb AnekcaHapoBHa, NoaropHoe
JNo6anoea Anuca AnexceesHa, CaHkT-lNeTepbypr
JlonaTtnHa Buktopua AnekceesHa, benropog
Marapamosa Anbdpua KumosHa, Mockea

Matep dapba, Abatckoe

Makapoea AneHa, KynuHo

ManuHkuHa CeeTnaHa AnekcaHapoBHa,
YcTb-IpasHyxa

Munnep BepoHuka AnekcaHgpoBHa, a3os
Monoukoe Kupunn Anekceesuud, Yepenosey,
Monuanos dannnn, AYMHCK

Mockoeuesa Onbra AnekceeesHa, MaHTypoBo
Hasapoea KceHnusa CepreesHa, Aposoe
HacoHoea Buktopua lNetpoeHa, Kysosatoso
Hendensn Onbra MeanoeHa, MockaneHkn
Honbae Kpucrtuna Banepbeena, HoBocnbupcek

HopareiMmep OMuTpun AnekcaHgposuy,
MypaeneHko

Onsapbikosa CeeTnaHa bembeesHa, dnucta

83.
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85.
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87.
88.
89.

90.
91.
92.
93.

94.

95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.

O717 Immnua AngpeeeHa, Ctapbin Ockon
O711 Tumyp AHppeesny, Ctapbit Ockon
Maenoea MpuHa AnekcaHgpoBHa, YponuHCK

Maxomoe Oner Bnagnmupoenu,
YcTb-KameHoropck

[MaweHko BanentuHa AnekceeeHa, bonblepeybe
Metepc Jlunua MNetpoena, bharoseleHka

Mukanos Bauecnae BnaguMnposnu,
BnaroseuweHka

Mnecoscknx Hapexpa BacunbeBHa, ApkoBo
Mokupako Makcum Bnapnmuposuny, CoikToiBKap
Monoea Upuna Uropeena, OpeHbypr

Mocnanuuk Masen OMmutpuesny,
CaHkT-lNeTepbypr

MyTuHues MNpuropun AnekcaHaposuy,
Mwuxarinosckoe

MNbandep Exkatepuna Cepreesna, Mmuxannosckoe
PeBakuH Hukuta PycnaHosuu, BopoHex
PeHwnep ApuHa ApTéMoBHa, 3naToycT
PomaHeHko MaTtsen Masnosuy, OMcK

Popmozep Kcenna HukonaesHa, bpoHHMUa
Pynnens Ennzaeera EerensesHa, Nocnennxa
CamcoHoBa AHacTacna MuxainnosHa, Eropbesck
Ceetawoe [anumun PoMaHoesuy, YepenaHoBo
CunpopoBa AHacTtacna AnekceeBHa, KpacHosapck
CumoH [eHnc Hukonaesuy, TioMeHb

105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.

Cyeopoe [leHnc AnekcaHppoeund, [eoprmeska
Cynumoe [Iuana BanepbesHa, HoBoceprmnesckas
Tacanan Mapux Apmenoeny, PoctoB-Ha-[oHy
TatuHa KapuHa PuHaTtoBHa, [NontaBka

Tumuna [anuHa KOpbeeHa, fopHo-AnTaick
Tuccen Cepren Butansesny, AHxepo-CymkeHcK
Tynuroea Onbra BukrtopoeHa, KannHUHCK
Denvoyw Upuna BnagmuMmmnpoeHa, EkaTepuHbypr
®panr duHa dayapaoeHa, KemepoBo

Dpunbyc Cobba, OMcK

®puseH Uropb BukToposuu, Apkoeo

Xanapwuc Jlapuca MuxannosHa, KynyHpa
XaptownHa Onbra AnekcaHgposHa, OMck
Lbi6ynuHa Mapua AnekcangposHa, Capatos
Lbiranoea Codba AnexkcaHgpoeHa, AnekcaHopos
Lampukoea JliogMuna CepreesHa, Cepos
Ledep AnekcaHap Bnapnmmposuy, ToMck
Ledep Jllopmuna IpyappoeHa, MarHUToropck
Lneunrens Erop Cepreesuny, HuxHuin Hosropog,
Lnenxep TatbaHa AnekcaHppoBHa, HOpra-2
LWrenzens Jlnpua Axkoenesna, MoaropHoe
Lrbipy, Anekcanap Cepreesny, Kynbbieso
LWynby Codua AnekcaHapoBHa, JIMTKoBKa
LyweHbkoB Anekcanap Bopucosuy, BopoHex
ann AnekcaHgpa BnagumuposHa, Connkamck
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MONOOEXKHAA HOMUHALNA

MNpeacepaTenb XOpW KOHKypCa
«Wie bei Omi... nach meiner Art»

Juryvorsitzende des Wettbewerbs
“Wie bei Omi... nach meiner Art*

AOPOIME OPY3bA!

CepaeyHo NpUBETCTBYIO Bac OT MMEHN
Poccurinckoro HaumMoHanbHOro KOOPAMHALMOHHOIO 60Po
no MonopaeHbIM obMeHam ¢ PPl

Monynapusaums HemMeLKoro A3bika B Poccun 1 pycckoro

A3blka B [epMaHnM B paMKax MO/TOAEKHbIX 0OMeHOB —

Ba)KHOE HanpaBfeHne Halleln AeaTeNbHOCTU. 3HaHWe A3blKa —
3TO K/IOY K B3aUMOMOHMMAHUIO 1 AOBEPUIO, BO3MOXXHOCTb BNMKe
NO3HAaKOMUTbLCA C KyNbTYPOW U UCTOPUEN CTPaHbI-NapTHepa,
y3HaTb, KaK M1BYT TBON POBECHWKM B APYroM CTpaHe.

KoopaunHaumoHHoe 61o0po TpaguLMOHHO BbICTYNAeT NapTHEPOM
MONOAEXHOM HOMUHAUMKN KOHKYpCca «[1py3bs HEMELKOro s3blKan,
N AN MeHs 601blias YecTb ObITb B 3TOM rofy Npeaceaatenem
xopu nogHoMuHaumm «Wie bei Omi... nach meiner Art».

Ha koHkypc noctynuno 6onee 200 peuentos. MNpakTnueckn

B KQXKOOM M3 HUX OTPaXKeHa CeEMeNHas UCTOPUS, U 3TO ABNSETCA
0CO60M LIEHHOCTBIO KOHKYPCa: M3y4yasa CeMelHble peLenTbl,

Bbl He TOMbKO YNy4llaeTe 3HaHME HEMELLKOTO A3blKa

M 3HAKOMUTECH C HEMELLKOM KyxHel, HO U npunobliaeTech

K TPaaMLUMaM CBOEN CeMbW, Nydllie NoOHMMaeTe Apyr apyra.

Bnarogapto Bcex y4acTHMKOB KOHKYPCa W XKenat HOBbIX
OTKPbITUI Ha KyxHe 1 He TonbKo! N koHeuHo, Guten Appetit!

| MonopexxHas HOMUHaUMA

LIEBE FREUNDE!

Ich begrife euch herzlich im Namen Russischen nationalen
Koordinationsburos fur Jugendaustausch mit der BRD.

Die Forderung der deutschen Sprache in Russland und der
russischen in Deutschland im Rahmen des Jugendaustauschs ist
ein wichtiger Teil unserer Arbeit. Eine Sprache zu kénnen ist der
Schlissel zum gegenseitigen Verstandnis und Vertrauen. Es ist
die Moglichkeit, Kultur und Geschichte des Partnerlandes besser
zu verstehen, etwa wie Gleichaltrige im anderen Land leben.

Das Koordinationsburo ist traditionell Partner

der Jugendkategorie des Wettbewerbs

~Freunde der deutschen Sprache®. Und fur mich ist

es eine Ehre, in diesem Jahr Vorsitzende der Unterkategorie
~Wie bei Omi... nach meiner Art” zu sein.

Es wurden Uber 200 Rezepte eingereicht. In fast jedem davon
spiegelt sich die Familiengeschichte wider. Das ist besonders
wertvoll. Dank der Familienrezepte verbessert ihr nicht nur euer
Deutsch und lernt deutsche Rezepte kennen, ihr nahert euch
auch den Familientraditionen an und versteht einander besser.

Ich danke allen Teilnehmern und wtinsche ihnen
neue Entdeckungen in der Kiiche und nicht nur.
Und selbstverstandlich Guten Appetit!

NOMINIERUNG

Mpeacepnatens xopu
KoHKypca oT Deutsch Online
«KaBep Ha HeMeLKyto
NONYNAPHYHO NECHIO»

Juryvorsitzender des
Wettbewerbs Deutsch Online
.Cover beliebter deutscher Lieder*

8. Gesamtrussischer Wettbewerb

FUR JUGENDLICHE

AOPOIME OPY3bA!

Jlio6ol KOHKypC — BCerga Bbi30B, B NepBylo ouyepeap cebe.
Jlio6aa noarotoBka K KOHKypcy — 3To Tpya. CepbesHbii

N KPOMOTNMBbLIN. [103TOMY KaKapl YYaCTHUK — yxke nobeanTens.

M Hawa KoMaHga 6narogapHa BceM, KTo Hallen B cebe cunbl,
KenaHve n aMbuumnn ana yyactumsa.

Bce, KTO yunT A3bIKK, paclumpaeT CBOW FPaHunLbl,

MeuTaeT N NPeoAOoNEBAET CIOKHOCTU, — Y>Ke Ha MYTU K ycrnexy.
A ecnn y YyenoBeKa eCcTb TanaHT, U OH NPW 3TOM 3HAET A3bIKMK,
TO OH y»Ke ero goctur!

Mol nosnpasndaem no6eanTenen C TeM, YTo OHN yCneLwHbl.
BceM xxenaem Pa3BnNTMA N YNOPCTBa B AOCTUXEHUN uenen!

Nominierung fur Jugendliche 249

LIEBE FREUNDE!

Jeder Wettbewerb ist eine Herausforderung, in erster Linie
an sich selbst. Die Vorbereitung auf einen Wettbewerb

ist Arbeit. Schwer und schweiftreibend. Deswegen ist
jeder Teilnehmer bereits ein Sieger. Und unser Team dankt
allen, die die Kraft, den Wunsch und die Ambition gefunden
zur Teilnahme gefunden haben.

Jeder, der eine Sprache lernt, seine Grenzen erweitert, traumt
und Schwierigkeiten Uberwindet ist bereits auf dem Weg zum
Erfolg. Und wenn er dann noch Talent hat und Sprachen kennt,
hat er ihn bereits errungen!

Wir beglliickwiinschen alle Sieger zu ihrem Erfolg.
Wir wiinschen ihnen, dass sie sich entwickeln und beharrlich
ihren Zielen nachstreben!
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NOBEOUVTES TN KOHKYPCA «WIE BEI OMI... NACH MEINER ART»
1-E MECTO

MocT Buktopua AnexkcanppoeHa, 16 net (a. MNaHoBso)

«Wie bei Omi...nach
meiner Art»

Hackbraten
«Falscher Hase»

W T e, Y

L@ Ve -

Zutatenliste

gehacktes Fleisch— 700 gr
Zwiebel- 2

Mohrriibe -1
Pfeffer-1

Eier- 3

Brot- 200 gr

Dill, Petersilie
Sauerrahm -50gr
Pflanzendl - 50 gr
Knoblauch-1

Salz nach Geschmack

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,Wie bei Omi... nach meiner Art*

1-E MECTO

CMupHoe Ouutpun Butansesny, 16 net (r. Nyces)

Wie bel Omi... nach meiner Art

Strudel der russischen Deutschen

Die russise hen Deutschen nannten das Abendessen Strudel. Fiir die nach
Kasachstan deportierten Deutschen bestand es aus mehreren runden, in einem
Kessel gekochten Britehen zusammen mit KartolTeln, gedinstetem Kohl und
Schweinelleisch. Das Highlight dieses Gerichts von meiner GroBimutter ist, dass
sie den Lockenbritchen geriebenen Kiise hinzufiigt,

Rezept:
- Fleisch {Schweinefleisch) 500 gr
- Teig 500 gr - Zwicbel 2 Stk.

- Kiise 300 gr

- Sauerkraut - 500 gr

- KartofTeln (6-7 Stiick)

- Pllanzendl 100 ml,

Vorbereitung:
1) Das Fleisch m Sticke schneiden und in Pllanzendl braten,
2 Zwiebel fein hacken und mit dem Fleisch anbraten.

3) Saverkraut zum Fleisch geben und braten.

4) Schneiden Sie die KartofTeln in Scheiben und fligen Sie den Kohl und das
Fleisch hinzu.

5) Kiise reiben

6) Den Teig ausrollen (nicht sehr diinn)

71 Den Teig mit gericbenem Kiise bestreuen und alles zu einer Rolle rollen
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2-EMECTO

ToHknx AnekcaHgpa BanepbeeHa, 12 net (r. YenabuHck)

Cremige Kiirbissuppe “Herbst™

‘Was gibt es Schineres als eine heile Suppe an einem kalten Tag? Suppe ist mehr als
Essen. Es wirmt den Korper und heilt die Seele. Den Forschungen zufolge verbinden viele
Deutsche Suppe mit Erinnerungen an Kindheit, miitterliche Sorgen und personliches
Wohlbefinden.

In diesem Jahr machten meine Mutter, meine GroBmutter und ich Urlaub im deutschen
Dorf EUROPA in der Nahe von Krasnodar. Omas Bruder lebt jetzt dort. In diesem Dorf gibt es
viele kleine Cafés und Restaurants, und in jedem kann man Suppen probieren.

Omas Bruder ist ein Polarforscher. Sein ganzes Leben lang arbeitete er am Polarkreis am
Nordpol und nahm viele Male an Expeditionen zu den Inseln des Arktischen Ozeans und zur
Station Borneo teil. Wihrend dieser Expeditionen kochen Polarforscher ihr eigenes Essen und
Eintopfsuppe ist dort sehr beliebt. Natiirlich ist es dort viel emnfacher, sich vorzubereiten. In
diesen Expeditionen treffen sich unsere Polarforscher mit Norwegern, Finnen und Deutschen.
Und jeder von ihnen bietet an, der Suppe seine eigene Zutat hinzuzufiigen.

Unsere Familie liebt diese Kiirbissuppe am meisten. Wir pflanzen Gemiise im Garten
selbst an und benutzen es das ganze Jahr. In Deutschland gibt es keine Kiirbissuppe, aber sie
steht in fast jedem deutschen Restaurant auf der Speisekarte. Neben Kostlichkeit und Gesundheit
erfreut dieses Gericht an kalten Tagen Augen mit seiner leuchtend oranger Farbe.

Cremige Kiirbissuppe ,.Herbst*
Zutaten:

Kiirbis - 150 g

Zucchini - 150 g

Kartoffeln (mittel) - 4 Stic.
Karotten (mittel) - 1 Stck.
Zwiebeln (mittel) - 1 Stck.

Siiber roter Pfeffer - 1 Stk

Apfel (mattel) - 2 Stk

Tomaten (klein) - 4 Stk.

Olivendl - 2 Essliffel
Brithe - ca. 11
Knoblauch - 2 Zihne

Frische oder getrocknete Krauter

Pfeffermischung (gemahlen) - nach Geschmack
Salz nach Geschmack
Lorbeerblatt - 2 Stk

Zubereitung:

Kiirbis, Zucchini, Karotten, Zwiebeln und Kartoffeln waschen, schilen und in Wiirfal
schneiden.

Das gehackte Gemiise in einen tiefen Topf oder emen Topf mit dickem Boden geben, mit
Hithnerbrithe oder Wasser fiillen und bei mittlerer Hitze 20 Minuten kocheln lassen, dann das
gediinstete Gemiise mit einem Mixer schlagen.

Schneiden Sie kleine Tomaten und Paprika in Scheiben, schilen Sie die Apfel und
schneiden Sie sie in kleine Wiirfel Braten Sie die resultierende Mischung leicht in etwas
Olivendl an. Wir geben alles in eine Piiree-Plireesuppe und kochen bei mittlerer Hitze weitere 10
Minuten.

Salz, Pfeffermischung, Lorbeerblatt hinzufigen, umriihren und weitere 10 Minuten
kochen lassen. Schalten Sie die Heizung aus und lassen Sie die Suppe bei geschlossenem Deckel
20 Minuten zichen. Wenn die Suppe zu dick ist, kdnnen Sie sie mit Brithe, Apfelsaft oder
Wasser verdiinnen.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,Wie bei Omi... nach meiner Art* 253

2-E MECTO

Myrau Japea AnekcangpoeHa, 16 net (. Conmkamck)

SCHWABISCHER KUCHEN (MIT FISCH UND BROCKOLI)

Dieser Kuchen ist ein populares Gericht in Deutschland, besonders in dem Bundesland Zubereitung
Baden-Wirtenberger. Das ist ein Béckereiprodukt mit Beeren oder Schinken Erstens muss man Butter erweichen und mit Mehl, Salz und Ei mischen.
und Kase. Anfanglich kochte man es auch mit den Zwiebeln. Die Form des Kuchens Dann knetet man den Teig und l&sst man ihn im Kihlschrank ca. eine Stunde.

war eine Runde oder ein Rechteck. Auf dem diinnen Teigboden lag unter einem Guss
eine Fullung mit dem Schmalz gebratenen Zwiebeln und gekochten Eiern, Sahne,
und Butter. Aber meine Familie, genauer meine Oma, hat ein Experiment gemacht
und ein neues Rezept erfunden. Also, da ist unsere Erfindung!

Far Fullung schneidet man fein die Zwiebel und bratet sie. Dazu gibt man in Sttick
geschnittenen Fisch geben. Danach salzt man alles, pfeffert und bratet.

In salzigem Wasser kocht man Brokkoli funf Minuten.

Dann kocht man den Guss: man schlagt Eier, fugt man Kase und Sahne, gibt man Salz,
Pfeffer und Rosmarin hinzu, misch und rihrt gut alles.

Zutaten fur den Teig des Kuchens

Mehl - 250 g
Butter — 125 Den Teig rollt man gleichmaf3ig aus. In eine gefettete Form legt man
) N d und zieht den Rand hoch. Jetzt verteilt man auf dem Teig Fisch, Zwiebel und Brokkoli.
Ei -1 Stick Man gibt den Guss Uber den Kuchen.
Salz - 0,5 Teeloffel Den Kuchen backt man bei 180 Grad im Backofen ca. 30 Minuten

und lasst man abkuhlen.

Unser einzigartiger unubertroffener Kuchen ist fertig! Und unsere Geheimnisszutat —
gemahlener Rosmarin gibt ihn wunderschénen Geschmack.

Fur Fuellung
Buckellachsfile — 300 g
Brokkoli — 250 g
Zwiebel — 2 Stuck

Guten Appetit!

Fur den Guss

Eier — 3 Stuck

Sahne — 200 ml

Kase-100g

Salz und Pfeffer

Und unsere Geheimnisszutat — gemahlener Rosmarin!
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3-EMECTO

Mkaeea Mapua Muxannoena, 16 net (r. PoctoB-Ha-[oHY)

HeMeuKoro A3blka»

Mo6epauTtenn koHKypca «Wie bei Omi... nach meiner Art»

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache®

CNELUNANBbHbLIV NPU3

Cemupenko Onbra CepreeeHa, 23 roga (r. ToMck)

Russisch-deutsches Herz Zutaten
+  Zucker 200g
+ Back-Kakao 8g
+ Salz 20
« Backpulver fir Kuchen 59
+ Backsoda 5g
« Eier (Grofie M) 110g
« Pllanzenfett 200g
«  Kefir 187g
+ Lebensmittelfarbe (weil 4g, rot 7g,

blau 4g, gelb 3g, Schwarz 3g)

« Mehl 227g
+ Huttenkdse 330g
+ Puderzucker 185g
« Butter 559
+ Sahne 33% 450 g
+ Erdbeerpiiree 70g
« Zimt

Nahrwerte pro Portion (100g)

5++) [11)
& % S

2 . « Keal 320

filir 12 Stiick 30 Min. 1 5td. 15 Min. 1 Std. 45 Min. Eiweill
Zubersitung Backen Kahlen & Ruben + Eiwei 6g
« Felt 21g
+ Kohlenhydr 25g
Zubereitung

1. Alle Zutaten fir den Teig zusammenmischen
(Zucker 200g; Back-Kakao 8g; Salz 2g; Backpulver fiir
Kuchen 5g; Backsoda 5g; Eier 110g; Pflanzenfett
200g: Kefir 187g; Mehl 227g) und grindlich mit einem
Mixer verrihren, es solite keine Klumpen geben. Den Teig
in die Springform geben. Als ndchstes den Teig in 3 gleiche
Portionen teilen. Jedem Teil Farbstoff hinzu Flgen (weilt
4g, rol 4g, blau 4g). Die Masse in eine gefeltete
Gugelhupfform geben. Den Ofen auf 170 Grad vorheizen.
Die Backzeit kann je nach Ofen variieren, bei mir hat er bei
Ober-/Unterhitze 25 Minuten gebraucht.

Gewinner des Wettbewerbs ,,Wie bei Omi... nach meiner Art"

2. Zuerst Biskuilboden (blau) aus der
Springform lésen, auf eine Tortenplatte legen
und einen Torlenring darum spannen.
Créme#1 mittig auf dem Kuchen verteilen,
dann den zweiten Biskuilboden (rot) legen.
Erdbeersofie und Créme#2 mittig auf dem
Kuchen verteilen. Den letzten Biskuitboden
(weill) mit Zimt bestreuten.

Créme #1:

Alle  Zutaten  (Hittenkdse  200g:
Puderzucker 75a; Butter 55g)
zusammenmischen und griindlich mit dem
Mixer verriihren.

Créme #2:

Zuerst die Sahne 33% (150g) mit einem Mixer
schlagen, dann die Hiittenk&se (130g), den
Puderzucker (50g) hinzufiigen und mit einem
Mixer schlagen.

3. Fir dekorative Creme Sahne 33% und Puderzucker (60g) ca. 10 Minuten auf hichster
Stufe hellcremig aufschlagen. Die Crema in 3 Portionen leilen. Jedes Teil Farbstolf hinzu Fugen

{rot 3g, gelb 3g, Schwarz 3g).

4. Lass dir deine Leckerei mit deinen Liebsten schmecken!

Was du noch wissen solltest

+ Diesen Kuchen kannst du gut verpackt fur 2-3 Tage im Kihlschrank aufbewahren.
+ Dieses Geback kannst du in einzelnen Stiicken, luftdicht verpackt fir bis zu 3

Monate einfrieren.
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16 net, n

18 neT (r. CankT-leTepbypr)

| Mobepgntenn koHkypca oT Deutsch Online «KaBep Ha HEMeELKYO NONYNAPHYIO NECHIO» 8. Gesamtrussischer Wettbewerb

«KABEP HA HEMEUKYHO MOMYJNAPHYH NMECHKO»

pykoBoauTenb: Koponesa TaTbsHa (r. MxeBckK) neparoru (r. [lonronpyaHbiii)

CueHapuii: NcnonHntenu: 11 net, n

Buvpeo 1 MoHTaX:

3ByK:

McnonHutenu: s
=

15 net

vstrechnoe.techi » MNognucarbea ...

Kak Beceno 1 BKYCHO Y4UTb HEMELKWIA
A3bIK? [TATMKNACCHWKM
[OonronpyaHeHCKOA rMMHa3MK
3anucany Kagep Ha nonynspHyo
HeMeLKyw necHo In der
Weihnachtsbéackerei” / «B
PoxpecTBeHCKOH NekapHes, ¢
KOTOPbIM OHW NPUHANK Y4aCTHE BO
Bcepocchitckom KoHKypce «[lpy3ba
HeMeLKoro a3sika» @deutschonline.ru
MpoeKT cTan pesynsTaTom
KONMNeKTUBHON paboTkl yuuTenei
HeMeLKoro A3bika EKaTepuHbl
HukonaeeHbl JTorBMHo 1 NTnouK
AnexkcaHpOoBHblI A30PKMHOM,
yyalmxca 5A Knacca U Mx poauTenei.
MecH UCNOAHWAKM TMMHA3NCTbI
6paTbA HacKkoBCckMe: Miuxaun (5
knacc) v MeaH (9 knacc).

Qv N

MpocmoTtpbl: 204

T

@ OobBaebTe

Qv

MpocmoTpbl: 101

Gewinner des Deutsch Online Wettbewerbs ,,Cover fir ein deutsches Volkslied*

(r. DHrenbc)

° zdkengels Ein Bisschen

Y4acTBYeM B KOHKYpCe ¢
@deutschonline
#OHA2020

#LUHK #ZDKEngels #ZDK
#HemMeUuKWAA3LIK #TBOPYECTBO
#3Hrenbe #FlleHTpHeMeUKoWKYNbTYpbl
#russlanddeutsche
#poccuilckmeHemupl #rihstiick
#BecenbliiHemMeLKHi

11 Hepg,.

3=
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YHACTHNKNM KOHKYPCA «WIE BEI OMI... NACH MEINER ART»

© O N O KWDNPRE

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

A6pamoe CtenaH MBaHoBWY, KnuH

A6pamoBa AnbbuHa AnekcaHapoBHa, NHcap
ABaeBa 3aaHa BnaguMunposHa, AcTpaxaHb
AsaHan Mapun 3aseHoBHa, KanuHWHrpag,
Anpanerad Pokcana AptypoeHa, CTepnavtamak
AknwmHa AHactacua AnppeesHa, Micunbkynb
AkcéHoBa EneHa CepreeBHa, YenabuHck
AnpowwuHa Ekatepuna CepreesHa, [leH3a

AnekcaHngp dayapaosud [ereHrapar,
HoBoMockoBcK

Anekceesa Buktopus CepreesHa, HoBOMOCKOBCK
Andéposa Codpbsa BacunbesHa, Camapa
AHacTtacns BnagumuposHa Muranbckas, YHeua
AHppenuyk BepoHuka BnagnmuposHa, Tonbattu
AHTOHOB [JeHuc FOpbeBnu, AbaTtckoe

AHTOHOBa EkaTtepuHa AHppeeBHa, Yexos
Apanosa Ennzaserta PomaHoBHa, MockBa
ApTteMbeBa dBenuHa BnagucnaeosHa, Apmasup
Apxunoea [apba CepreeeHa, Kospos
AdaHacbeBa ApuHa KoHcTaHTUHOBHA, KasaHb
Adanacbesa Buonerta AnekceesHa, Vicnnbkynb
Auwyposa ®PapaxHo3 MypoaXoHOBHa, NcuibKysb
Bapbiu AHxenuka EBreHbesHa, OMcK

BaHHuKoBa Ennsaseta [MutpuesHa, KpacHospck
Bapbiwersa Codba JlaposHa, Mocksa

bBatanoea Anacracua Cepreeena, CypoBUMKUHO
batanoea Kcenuna Anexkcanpapoena, MypaeneHko
bBawmak Anuna EeredbesHa, HoBoceprnesckas
bBawmak Banepna EerenbesHa, HoBoceprmesckas
Benasa Enusaeeta OpbeBHa, Knposck

EBenen MNonuna MuxannoeHa, MNopeukoe

Benos Ceprei Banepbesuy, Yyxnoma

bBenoycoea Mapuna Cepreeena, KopabnuHo

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.

54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

Buptokoes PEégop Hukonaesuny, 3naToyct
BnuHoe Anekcen Uropesuy, YenabuHck

5066 AHToH Anekceesny, Akbynak

Borauesa AHHa BacunbeBHa, Tonbattn
Bonuosa AHactacua CepreesHa, CapaToB
BoHpapesa MonnHa AnekceesHa, Bonxcknin
Botukosa HOnua OmutpuesHa, Tambos
Bouanosa BepoHuka Hukonaeewa, LlebeknHo
Bbpees MuxanndmMutpuesny, HYyaoso

bBpeyc Anacracua OneroeHa, HoBopoccuiick
Byra Codba MuxannoeHa, Jlnneuk

BykaHos Unbsa Bnagumunposuy, iMuTpos
Byp6ax MapuHa AHaTonbeBHa, [Mntpos
Bypnuna Onbra BnapnmupoeHa, AnekcaHgpoBKa
ByTbipnHa HuHa BnagumuposHa, Jluneux
basposa AnaHa AnaHoBHa, ['ykoBo

Barnep Hapexpa ApamoeHa, MNaxoMoBKa

BanueBa EkatepuHa PycnaHoBHa,
[MpoMbilwneHHan

BacuHa Hatenna BnagumuposHa, Opén
Burynos [Janunn, EropbeBck

BuHokypoBa Enusaseta CepreeBHa,
CankT-leTepbypr

Bnacosa Ennsaseta CepreeBHa, TitoMeHb
Bonwesuny EsreHnn PycnaHosuy, JTuneuk
Bonkoea Jlenna Bopucoena, Tobonbek
Bonkosa EkatepuHa BanepuesHa, Yexos
Bopo6bes Ceprewn EBreHbeBuy, To60n1bCK
BopoHoBa AHactacusa CepreesHa, Bonorga
BykkepT 3nata BnagumuposHa, Mypom
BywkapHuk Oapua AHTOHOBHa, Mockea
Bbi6opHbix Buktopua AnekceesHa, Paxck
lMasusos Tumyp Onerosuy, Yoa

64.

65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.

89.

90.

91.
92.

ManneBa Xunona LWyxpaTtpKoHOBHA,
ExaTepuHbypr

MapaHuHa BaneHTuHa ApamMoBHa, YNbAHOBCK
[acanoe Tumyp, bapHayn

[eHkens Huna Banepbesna, AnekcaHapoBKa
leccnep AHduca AnekceeBHa, HYenabuHck
MnbpebpanT AHacTacua AHgpeeBHa, 3HaMeHKa
MapyeHko AHHa AHgpeeBHa, 3HaMeHKa
Mapuyk Bapeapa CepreeBHa, Ky3Heuxk
mokkep Munana MeTtposHa, Ky3Heuk

[nyxoea Beponuka, HwkH1A Tarnn

[onoenzuH Makcum Bnagumupoend, Micunbkynb
[ony6uenko MNonnHa MuxaninoeHa, KambimnH
lony6b Onbra BnagumuposHa, Camapa

[oman Erop Cepreesuy, JlyanHo

lop6 JleoHup Omutpuesuny, 3natoycTt
[opopnnoe Ceetoeng, Ceprues NMocag
lNopwapyk Tumoden AHgpeesuny, Tyna
[opbroea Banepua Bagumoena, Ceprues lNocag,
lopaknHa Hatanba OMutpuesHa, Bonoraa
Mpuropbesa Jlio6oeb CepreesHa, XMKn
MpuropbeBa CynycraaHa CemeHoBHa, Bonoraa
Oaebinposa Ennzaseta CepreesHa, HYynoso
OayTtoea PyduHa KomunesHa, TioMeHb
[exypoera Japba Hukonaeena, TemmpTay

Oemupoea PeHaTa dayapaoeHa,
CaHnkT-leTepbypr

Oémunnos EsreHnn Anekceesnu,
CaHkT-lNeTepbypr

[Oeprauésa AnnHa AnekcaHapoBHa,
Ceprues MNocag,

OepkceH AnekcaHgpa BuktoposHa, bapHayn
DOepkceH EBreHns BuktoposHa, bepack

93.
94.
95.
96.
97.

98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.

115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
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Donrywes AnekcaHgp Hukonaesuu, Xabaposck
Oy6posuHa KOnua AnpgpeesHa, Mockea
OypHeB MakcuMm AnekcaHaposud, YNoposo
Epmonaesa Buktopua MuxannosHa, Capatos

EdunmkuHa EneHa MuxannosHa,
HwxHmin Hosropop,

ManHuH MakcuMm Buktoposuy, STbiTkapnHo
»Kapukosa Japba PomaHoBHa, MockBa
MKaposa Mapraputa ButanbesHa, Bonrorpag
MeHoBak EkaTtepuHa CepreesHa, 3natoyct
»KXuraHnos Hukuta [eHncosuy, [eHs3a
MuryHoea lNynbHapa Tumep6aesHa, CapatoB
ugkoe Mean Muxannosunu, 3natoyct
»nnuHa Manuka PyctamranuesHa, bulikek
3agapckan IMunna MuxannoeHa, Matmropcek
3arockuHa CeTnaHa BaneHTuHoBHa, Bonorga
3apemyk Canum Canbbuesuy, Mainkon
3onoTapésa Buktopua BuktoposHa, /lnneuk
3opuHa EkatepuHa BauecnasosHa, Kupos
3oTos Kupunn Anekcangpoeny, KopabnmHo
3bI6uHa dMunn dayapaoBHa, To6oNbCK
3ioztokuHa Cobna MeanosHa, ToMapoBKa

MBaHHUKoOBa AnekcaHapa AHaTonbeBHa,
TomapoBka

Meanoea Anvna, KpanuBuHcKnin

MeaHoea AHactacua CepreeeHa, benropog
MeaHoBa Kupa PomaHoBHa, YenabuHck
Mkaesa Mapua MuxannoeHa, Poctos-Ha-LoHy
MnnapuoHoBa Onbra AnekceeBHa, AcTpaxaHb
Mnbacoe Jamup Tadatoeuy, Micnnbkynb

Noct Buktopua AnekcadapoeHa, Micnnbkynb
WNcaesa Oapba OnerosHa, Omck

WNcaeea MonnHa AnbbepToBHa, lNeH3a
Mcnamoea HOnunana, HabepexHble YenHbl
Mcnamoea Pozanua, HabepexHble YenHbl

126.
127.
128.
129.
130.

131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.

144.
145.

146.
147.
148.
149.
150.

151
152.
153.
154.
155.
156.

Kazakosa HOnua PadasanbesBHa, CapaHck
KanuHkuH Jles eHuncosuy, 3natoycT
KanaMwuHa AHrennHa AnekceesHa, KonbyyrmHo
Kapnosa KpuctuHa lNeopruesHa, Mockea

KapnyxuHa AnnHa BnagumuposHa,
[NpoMbllneHHasn

Kaprawoea Bepa, HuxHui Tarun

Kaptokoe Hazap Anekceesuu, 3natoycT
Kembyx Masen Angpeesuy, Siobepupl
Kucenes AHToH KOpbesuy, 3natoyct
KucenbHukos ®epop EsreHbesny, bapHayn
Knaysep dnbBupa BuktoposHa, Capatos
Knem KOnnaHa AnekcaHgpoBHa, MoacocHoBO
KneHnnHa Codbs AnekceeHa, Capatos
KnumaHoea Tancua MakcumoBHa, 3natoycT
KnuMoBa Enusaeeta CepreesHa, Ky3Heuk
Ko6akoe lNaeen Auppeesny, CaHkT-NeTepbypr
Koeanesa [apba CemeHoBHa, MockBa

KoBanbuyk MapuHa AnekcaHapoBHa,
Cumdepononb

KoxypuHa KpuctnHa AnekcaHpgpoBHa, CapaHck

KoxkyxoBckaa KpuctuHa BnagumumposHa,
KpacHosipck

KonatbirHa BepoHuka CepreesHa, LLIEKMHO
Kone6ep Bnagnmnp AHgpeesuy, OMck
KonecHukoea Axunna lNaenoexa, PocToB-Ha-[oHy
KonotoekuHa Mapua BnagumupoeHa, NonbicaeBo

KomunasouHukosa KceHna AnekceesHa,
Ceprues Nocag,

KoHoBanosa Ceetnana CepreesHa, Tonbattn
Koucrany, Enena OMutpuesHa, HoBoky3HeuK
KonTtukoBa MunaHa AnekcaHapoBHa, Mockea
KopHbinbeBa BepoHuka AnekceeBHa, [IMuUTpoB
KopuwyHoBa ApuHa AHapeeBHa, [MntpoB
KocTteHko Muppa PomaHoBHa, KnuH

157.
158.
159.
160.
161

162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.

173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.

KocTbiko JTiogMuna FOpbeBHa, MUHCK

KoxHenko Hapba OmutpueeHa, CankT-MNeTepbypr
Kouerapoga Banepua HukonaesHa, Mcunbkynb
Koueposa TatbsaHa AnekcaHgpoBHa, Mocksa

KpacunbHukos PoMaH Hukonaesuu,
Crapbih Ockon

KpacHoyxoBa Mapus AnekcaHapoBHa, 3naToyct
KpusuHeu, Huknta Cepreesuy, BopoHex
KysbkuHa Anuca UropeeHa, Mockea
KyzosHukoe dauun, HukHWR Tarvn

Kynuruna AnnHa AHgpeeBHa, Mocksa

Kynukoea AnrenuHa AHapeeeHa, HoBOMOCKOBCK
KyHuunna EkatepnHa UropesHa, BopoHex
JNaydep AHHa EereHbesna, YNopoBo

Nayxuwna Nunna Oneroera, [NoxBUCTHEBO
Junuxuna Anéna AnekcangpogHa, NoxBucTHeBO

NMucnumHckaa KOnna HukonaesHa,
Benukuit Yctior

JlutenHosa ApuHa EsreHbesHa, KpacHOKaMeHCK
JTnweHko KceHna AnekcaHapoBHa, TonbaTTn
JNo6actoe ApceHnnn AnekcaHpposuy, O3épck
Jlorauéea Ana AnekcangpoeHa, KpacHbin Ap
JNTonoyxoea EkaTtepuHa EsreHbeBHa, Opén
JNonnep MapuHa ApkaabeBHa, OMcK

JloxmaH Mapusa AxppeesHa, OMcK

JNyunHa Kcenua AnekcaHgpoBHa, Yynoso
JTbinko BukTopua BauecnasoeHa, banesnHo
Manopoea Annca AutoHoeHa, HuxHMin Hosropop,
Manopopgoea Taucua CepreesHa, KynyHaa
Manbiwee 3axap Opbesny, Toneattn
MantotuHa AHHa leHHagbeBHa, ToNbATTU
MamaTtkynos Mup:kanon Mup3saxoH, Yrnm
MapkuH BukTop Masnosuy, [leposck

MapkuHa AneHa BnagnmuposHa,
Hosocepruesckas
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189.

190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.

198.
199.
200.
201.
202.
203.

204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.

214.
215.
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MapdyTeHko AHxenuka UropesHa,
HoBocepruesckas

MapbeBa Ennsaseta JmutpuesHa, Capos
Macnoea YnbaHa AHToHOBHa, Capos
Meparosa Kcenna AHppeesHa, KamblWnH
MesuHoBa AHactacua CepreesHa, Jluneuk
MutpodaHoe Unba Cepreesuny, Tonbartn
Muwennna dapba EeredseeHa, KpacHosépckoe
MuwwnHa KceHuna AnekcaHgpoBHa, Kpackoso

Mopo3kunHa Mapraputa OnerosHa,
3y6oBa MonaHa

Mypapoea CabuHa PobepTtoeHa, Kucnosoack
Haymoga TaTbsHa BuktoposHa, Mockea
HepetnHa Mapusa KOpbesHa, Jluneuk
Hukanopoea KOnua CepreeeHa, Jluneuk
Hukutnna Oapba Knpunnoexa, 3natoyct

Hukundopoea AHrennHa AnekcaHapoBHa,
Ceprues Nocap,

HukoHoBa EkatepuHa OnerosHa, lNywknHo
HuwoHoBa MNaexapon JaHbépbekoBHa, Yyaoso
Hosukosa AnesTnHa BnagumunposHa, J1o6Ha
Hosocenosa Banepua AHppeeBHa, [IMnTpos
O6yxoe [JaHnna Kupunnoeuy, CankT-MNeTepbypr
O6yxoBa BepoHuka AHgpeeBHa, Yynoso
OBeukuHa AHrennHa AnekceeBHa, KopabnuHo
OpexoB Bnagumnp Buktoposuud, AcTpaxaHb
OxankunHa CeetnaHa EBreHbeBHa, Knposrpag

Mandunosa Buktopua KoHcTtaHTUHOBHA,
KpacHosipck

MenHep Enena MisanosHa, Ncnnbkynb
MepenbirnHa ApuHa AHTOHOBHA, 3naToycT

216.
217.
218.
219.
220.
221
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.

230.
231
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245,

Metpoe Anekcen Pomanoenu, CaHnkTt-lNeTepbypr
[MNetpoea Mapusa [ImutprnesHa, KopabnuHo
Metyxoe Anekcangp Cepreesnd, Micnnbkynb
[Metyxoea Tatbana NropeeHa, KpacHospck
MeuHnkoBa MapuHa AHaTonbeBHa, KasaHb
Mukynb Mapua OeHucosHa, Bonrorpag
Mununenko Hapempa CepreeeHa, Kynbbiwes
Munuyruna Buktopusa, bapHayn

Munuywkny Makenm Cepreeeund, JTbITKapuHO
Mny»xxHukosa Mapus OmutpuesHa, KpacHoapck
MonkaHoBa BukTopua MutpuesHa, lNckos
Monakoe Knpunn Uropeeny, HuxHnin Hosropog
Monuawennn Ouana Maesna, CaHkT-lNeTepbypr

Monuakosa NpuHa AHppeeBHa,
HabepexHbie YenHsbl

Monoea AHacTtacua BacunbesHa, 3natoyct
Monosa KpuctnHa PoMBHOBHa, Bonorpa
[Monoea MapuHa CepreesHa, CagHoropck
Mpepeunn Erop, ApTEMOBCKMM

[Mpueanoea Codua MeanoeHa, KannHnHrpag,
MpucaxHiok Mapua OnerosHa, Mockea
MpamMyxnHa CeetnaHa ButanbeBHa, Bonrorpag
[Myrau Japba AnexceesHa, Convkamck
[Mycroaa MnHa AnexkcanpposHa, Y1cTo03EpHOE
PaszxuruHa Kpuctnna MuxannosHa, KpacHbih Ap
Pazymoga HOnua BanepbeeHa, KpacHbih Ap
Penznnr JeenuHa BnagummnpoeHa, LllymaHoska
Pexxena Buktopua AnekcaHppoBHa, 3HaMeHKa
Pzaee 9nbeuH Myrabun ornbl, MypaBneHko
Py6una HOnna OmutpuesHa, CankT-lNetepbypr
Pbi6aueHko EneHa AHaTonbeBHa, BusuHra

246.
247.
248.
249.
250.
251
252.
253.
254,
255.
256.
257.
258.

259.
260.
261.
262.

263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.

270.
271
272.
273.

Poinbrkoea AHactracua CepreesHa, Apocnasnb
Caguyk Jleonnp leopruesny, Mbitmwm
CapbikoBa ImuHe OcmaHoeHa, CuMoepononb
CawuraHosa MNonuHa HukonaesHa, TonbaTTn
Canguradaposa Jlynsa PycnaHoBHa, AcTpaxaHb
CanbHukoBa AnuHa AnekcaHgpoBHa, MockBa
Camonnoe AnekcaHgp MNasnoeuny, TonbatTn
Canaposa Xamnga OxkanunoeHa, Canbck
Capkucban AxHa KaHoeHa, MuHepanbHble Boapbl
Capkucan [xeccuka, KopeHoBCK

Capkucan KpuctuHa CnaprtakoBHa, lNlaturopck
CaywkuHa Ennsaeera BacunbeBHa, Bonoraa

CadeHpentep AHactacua BnagncnasoeHa,
Esnatopus

Ceménoea [dapba BanepbesHa, YBenbckuin
CemupeHko Onbra CepreesHa, ToMck
Cepreee Hukura Omutpresny, 3abpoabi

CepreeBa BepoHuka AnekcaHapoBHa,
MypaBneHko

Ceprent AHgpeesny Makywko, HorvHck
CepenHak Apocnas AnekcaHgposuyd, Mockea
Cepukosa Oapba PuannnosHa, MNatnropck
CupopeHko Ynbana HOpbeeHa, HoBocmbupck
Cusbix ApnagHa BauecnaeogHa, Nckos
CuHnumHa AHHa BukTtopoBHa, AnekcuH

Cutkapuyk BepoHuka BnagumuposHa,
MarnuToropck

Cnnba Hanunn Bavecnagoeuy, KanuHuHrpan
Cnopoeuuk Anéna NaenosHa, Ceprues [Nocag
Cmanbues Makcnm Anekceesuy, OMcK
CMmupHos OMuTtpun Butanbesunuy, MNyces

274.

275.
276.
277.
278.
279.
280.

281.
282.
283.
284.
285.

286.
287.
288.
289.
290.
291
292.
293.

294.
295.

296.
297.
298.
299.
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CmupHoBa KapuHa AnekceeBHa,
CankT-lNeTepbypr

CmupHoBa MapuHa CepreesHa, BugHoe
CobeuaHckana Taucba PomHoBHa, MockBa
Cokonoeckun Beesonon, HukHWI Tarun
Conuees Mateen Micmonnoeuny, HornHck
CopokuHa MonunHa CepreeeHa, 3natoyct

Crapoay6buesa Esgokua NnbnHuuHa,
Crapbin Ockon

Crapuesa ApuHa MuxannosHa, bapHayn
CrenaHos Hukuta Cepreesunuy, LlenvHa
Cronkoga [Nonuna Cepreesna, bapHayn
Crpensuoe Mapcens HOpbesuny, Ctapbii Ockon

CynenimaHoBa MegHu A6ayn-XamMugoBeHa,
[pO3HbIN

Cyproea [Japba BnagumupoeHa, TemupTay
Cycnosa EkaTtepuHa OneroBHa, Jluneuk
CyxaHoBa Bacunuca BnagucnasosHa, flnneuk
CyxaueBa Hatanusa CepreeBHa, MockBa
Tarnesa dnbHapa WawuroeHa, Capatos
Tapwwunoea 3uHaunaa lNetpoeHa, CTapbii Ockon
TatapuHoBa AHHa HOpbeBHa, MockBa

TumodeeBa Ennsaseta BacunbesHa,
Bonrorpag,

Tutoe CeMéH Muxainnosuu, Capos

Tokapesa Onbra KO3nkosHa,
KoMcomonbcK-Ha-AMype

TonkyH MonuHa BnagumuposHa, Connkamck
ToHkux AnekcaHapa BanepbesHa, YenabuHck
Topmbiwosa Oapba EBreHbesHa, Jluneuk
Tpabaesa Jlnpua Pycnanoexa, MonepeyHoe

300.

301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.

308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.

316.
317.
318.
319.
320.

321.
322.
323.

324.
325.

Tynynosa Ennsasera MuxannosHa,
Ceprues MNocag,

YrptomoBa AnekcaHgpa BagumosHa, Nwmm
YHauan Mennne BaunkoeHa, Ctepnntamak
YctuHosa Ceetnana [NetpoeHa, Tonbattn
®apxyTamHoBa OnuaHa CepreeeHa, 3natoycT
®act Pyponbd ApHonbpoBuy, 3natoyct
®depoposa AHrennHa AnekcaHapoBHa, Yoa

®epoToBa apba BnagummposHa,
HabepexHbie YenHbl

Pununcknx EkatepuHa AnekceeBHa, O60aHb
Dupcoea Anduca Anekceesna, Bonrorpaa
®oknna Enena HukonaesHa, YBapoBCKUM
Domuuéea Anacrtacma BanepbesHa, YBapoBCKUM
Dpubyc AnHa, OMcK

®ponosa OunaHa CepreesHa, OMcK

XanpynnuHa Jlanna MupwartosHa, Omck

XanaxetguHoBa AHacTtacua EBreHbeBHa,
BuHznnm

XamuaynnuHa Oanuna PannbesHa, BuHannu
Xapnoea Cobba [mutpuesHa, HoBoypanbck
XHblknHa AHHa PomaHoBHa, banalios
Llanoea EneHa BnagnmuposHa, Ha3biBaeBck

LiBeunx Mapraputa AnekcaHppoBHa,
HasbiBaeBck

Lnmmepman Buktopna AHapeesHa, Koneiick
Yepeakoe Caeenun Anekceesny, bnaroseugHck

YepeMHbix AHapen AnekcaHgpoBuy,
YcTb-Unumek

YepHukoea Enena KOpbeBHa, YcaTtckoe
YepHbiwesa NpuHa OnerosHa, 3naTtoycT

326.
327.
328.
329.
330.
331
332.
333.
334.
335.
336.
337.
338.
339.
340.
341
342.
343.
344.
345.
346.
347.
348.
349.
350.
351
352.
353.
354.
355.

YepHbiwesa Mapus, bapHayn

Yeprbiwesa Exkatepuna, bapHayn

YepHaxka A6nokoea, banawwxa

Yuusa NMNonuHa ButanbesHa, Mocksa
WanxutomHoe Paguk Py6eroeny, TioMeHb
Lanan Anéna BnagumuposHa, Yuta

WamoHuH OMuTpuii Anekceesuy, TioOMeHb
LLaHrun Makcum Anekceesud, Tonbattn
LWanpep Ennsaeera [daebiaoBHa, Mockea
LLsapu MapuHa AnekcaHapoBHa, BopoHex
Lesuenko Hukurta Onerosny, CTpexeBol
LeBunk AnekcaHgpa UnbuHnuHa, ActpaxaHb
Lewykoea Ennsaeeta AnekcaHppoBHa, Ypai
LLnnenko Mpuna lNetpoeHa, Kynewoska
LunHkopeHko AnekcaHap MakcuoBuy, Anekceeska
Wmuar Oanun AnekcaHaposuy, OMck

LMngr KapuHa ButanbeBHa, 3natoyct

Llloroea Kamuna AckepoeHa, Hanbunk
Lokyposa Hatanba HukonaesHa, LLlebeknHo
LWopuH Muxann Banepbesuy, Bonrorpag,
Wysanos NeaH Muxannosuu, 3natoycr
Lysanosa AnekcaHapa AnekceeBHa, Bnagnmup
Lynaesa AnéHa BnagnmuposHa, Mockea
Lynby, Cabuna 3akupoeHa, KpacHospka
Lymenko AHactacua AnekcaHppoBsHa, CMoneHcK
LymMunkuHa Axa OMutpuesHa, Yynoso
Llanbknn Apkagui [Netpoeuny, EnbHUKN
HOwwuHa Anactacua BnaguMnposHa, banawwuxa
AHueH Oasbig Oaebiaosuy, Mayd

Apocnasues Mpoxop OMutpuesuny, 3natoyct
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1.

AW
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.

Abuneea Hiopbana NnbacoeHa, CankT-lNeTepbypr
A6pamoBa Banepua BnagumuposHa, Bonrorpag
A6y3apoea KceHuna AHgpeeBHa, TobonbcK

Aranuntosa EceHna AnekcaHapoBHa,
Buiicknin parioH

Appmnbnaesa Megune Jlenypoena, Cumdeponons
A3nsosa Camunpa CapxaHoBHa, KynyHaa
AronaH Arxennka IaukoeHa, KemepoBo

Anekcees [JaHunn AnekcaHapoBsuu,
CankT-leTepbypr

Amocoea Onbra AuapeesHa, CaHkT-lNeTepbypr
AHaHbeBa AHactacna CepreesHa, lckos
AHppeeBa AHHa BukTtoposHa, bapHayn
AHncumoa KapuHa BnagumuposHa, bapHayn

AHTunnHa BepoHuka BopucosHa,
CaHkT-leTepbypr

AHTponoBa Hapexpa MNaBnosHa,
CaHkT-leTepbypr

AHuundeposa Oneca MuxannosHa, Mxesck
Apkanosa Mapuna AnekcaHgpoBHa, Mxesck
Aptbirannesa UpuHa CepreesHa, AkTo6e
ATaHunasos Apocnas Tumyposuy, Tyna
AxmMepn3aHoBa Mapam datxynuesHa, Opén
AwkuHapse AHapen AHppeesuy, bapHayn

basaHakoB AnekcaHap AnekcaHgpoBuy,
HoBoMockoBcK

barikaposa Buktopua AnekcaHapoBHa,
MarHuToropck

BapaHoBa NpuHa OMutpuesHa, [3epXnHCK
Bapuesa CabuHa PyctemoBHa, Kepub
Besboponosa EkatepuHa HukonaeeHa, BopoHex
Benosépos bopuc KOpbesuny, bapHayn

BenaeB CeMéH AnekcaHgposuy, byrypycnaH
Benakosa Onbra HukonaesHa, MockBa

29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

bepesnHa Hatanba BukTtoposHa,
KpacHoe-Ha-Bonre

Bob6poe Bagum, Kacnn

bokauesa Hapexxpa AnekcaHgpoBHa, Mocksa
bonpbipeBa EkaTtepuHa, Mocksa

Boukapesa Bapeapa CraHucnaBoBHa, Mxesck
Bow AHToH leopruesny, Nxesck

BynHaueBa Codusa CepreesHa, VxeBcK
Bytakoe ®enukc Makcumosny, KypraH
BbiukoBa EkaTtepuHa KOpbesHa, ToMck
BasueBa MaguHa AxmepoBHa, HaspaHb
Barnep Buktopua lNappuena, HoBocnbumpcek
Bakoniok Exkatepuna OMutprnesna, HoBocnbupck
Baptotnna Mapusa KOpsesna, Apmasup
Bacunbes Cepreit AnekcaHaposuy, Bonrorpapg,
BaxTtenb boraaH AnekcaHppoBuy, KpacHosipck
Bewny MonuHa AnekcangposHa, KaHcK
BepywkuHa Mapua, Mocksa

ButmaH BceBonop Buktoposuy, OMck
BuwwHesckaa Ega, HmxHuin Hosropopg,

Bonk Makcum, Mocksa

Bonkoe Pycnan Mapatoeuy, KanuHuHrpag,
Bonkoea Eerenna lNetpoeHa, EBnaTopua
[aburoe LWamune Padukoeny, Kemeposo
MaBpuneHko BepoHuka CepreeBHa, BopoHex
ManayrtpuHos JleB Kamnnesuu, KasaHb
lManaytpmHoe CaBBa Kamuneswny, KasaHb
Manyna Oapba AnekcaHppoBHa, Mockea
lepacbknHa MapuHa AnekcaHgpoBHa, KyaHeuk
lepaweHko TaTbaHa AnekcaHapoBHa, Ky3Heuk
[epman AHHa BuktopoeHa, YenabuHck

['vH Apens EeredbesHa, Mocksa

MpdaHoea MNynbwat CamatoBHa, Yoa

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.

88.
89.
90.
91.

lNonoeuHa Hapexxpa AnekcaHppoBHa, MxeBck
lonapknHa AHHa OMutpuesHa, BopoHex
lopsauesa EneHa TutosHa, Tyna

MpuropbeBa BepoHuka MaenosBHa, BopoHex
Mpunacos Oanuun Omutpuesny, Bonrorpag
lNy6apes Ctadan Uropesnu, TawTaron
lNynkoea JllogMuna AHaTonbeBHa, 3naToycT
[aebinosa AHactacua, Mockea

Oeopxeukana Jlapuca BnagumnposHa, Mockea
[zapaxoea Caxunat AbykapoeHa, Kapabynak
Omutpuesa Anuca ImutprnesHa, HuxHui Tarmn
Donrunt Hukuta JeHuncosuy, Kacnu
DonmatoBa AHrennHa ApTtéMoBHa, Kacnum
OoporvunH Omutpun AnekcaHaposuy, Tyna
Oopoweea apba KOpbesHa, Tyna
OpyxunHuHa Bepa MBaHoBHa, [Y6KNH
LOymaneukaa Mapua PycnaHoBHa, bopoBckuii
[OyHaesa HOnua AnekcaHapoBHa, MxeBck
Eropos Makcum Cepreesuy, Uxesck

Enunzaposa KpuctuHa AnekcaHppoBHa,
HwnkonaeBka

Ennceesa Kcenna, Kacnn

Enudanosa uaHa PomaHoBHa, Kacnu
EpmonoBa Banepusa AnekceeBHa, BopoHex
Epwoea Ana CepreesHa, KanMHuHCK
ExnakoB JaHuun Hukonaesuny, CapaHck
Mapkosa YnbaHa BuktopoBHa, [13epKnHCK

enTtoyxoB AnekcaHgp AneKkcaHapoBuy,
BopoHex

KemyxoB Pycnan Mcnamosuu, BopoHex
uneopeposa KceHna AHTOHOBHA, TonbATTH
3akananuHa AxrennHa HukonaesHa, Kacnu
3axapoBa AneHa NaBnoBHa, Kupos

92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

121.
122.
123.
124.
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3eepesa Hatanba HukonaeeHa, Py6uosck
3ppasombicnos Nasen Mropeeny, EKkaTepuHbypr
3eneHos EBreHnii, IHrenbc

3noka3os CemeH Hukonaesunuy, Kacnu

3HaukoBa EneHa MpuropbeBHa, Cypark
3HaukoBa MaprapuTa HOpbeBHa, Cypax
3y6uosa dapba ButanbesHa, Kepub

3yesa [apbsa CepreesHa, BopoHex

MN6aTtynnHa KceHua BanepbesHa, Kacnu
MN6parumoea [uaHa EereHbesHa, Kacnn
MBaHoBa BepoHuka CepreesHa, Kacnu
MnnapuoHoea Bapeapa AHgpeeBHa, BopoHex
Mmenvbaesa Pagmuna Pagnkoewa, CtepaMtaMak
Moeenko Enena Meanoena, Apocnasnb
WNcabaesa Xanumat MaycepoBHa, [po3HbIi
MwwuHa KpuctuHa UropesHa, Kaayi

KagepzuHa Jlnpua AuppeesHa, HoBocnbupck
KapouHukoe Makcum OmMutpuesnuy, CypryT
KasakoBa AnekcaHapa CepreesHa, Apocnasnb
KasaHuesa KapuHa, lanne

Kaunpranuesa AHnxena AHapeeBHa, [anne
Kanwes Céma Cepreesuny, Kuposrpag

Kanyctud OmuTtpun Bauecnasosuu, Tyna
KapkuHa Japba BnagumuposHa, [nasos
Kapnoea EneHa AnekceeBHa, [13epXMHCK
KaTtkosckaa Adna BnapumupoesHa, Bepx-Kaprat
Kauto6a Mapua AHgpeeBHa, CMoneHcK

KawwuHa Buktopus KnpunnoeHxa, TioMeHb

Kunbupesa Ennzaseta AHgpeeBHa,
Ceprues lNocag,

Kuceneea Anna BnagumupoesHa, XabapoBcK
Knenukoe KOpun, Kacnu

Knoukoea EneHa ButanbeBHa, Tyna
Koznoea HOnua AnekcaHgposHa, CoiKTbiBKap
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KoneHkoea TatbaHa MuxaiinosHa, CbIKTbIBKap
Komapoa Aneca AnekceesHa, [13epKUHCK
Konacosa MonuHa MuxannoeHa, BopoHex
KoHaakoBea EkaTepuHa, Mockea

Koponesa TatbaHa MBaHoBHa, MxeBCcK
KopuarnHa AHactacua CepreesHa, BopoHex

KocTtuupiHa Japba HukonaeBHa,
CaHkT-lNeTepbypr

KoTtkos AnekcaHpp Cepreesuy, Tyna
KouypoBa AneHa BuktopoBgHa, LLlagpuHck
Koweeasa EkatepuHa OnerosHa, MbiTnwm
Kouwees [eHnc AHaTonbesud, NxeBck
Kouweesa Anbdpua PawuTtosHa, MxeBck
Kpaeea AHacrtacua [NaenoeHa, KpacHoKaMeHCK

KpacHoropues Muxaun Anekceesnu,
KpacHoTypbMHCK

KpecTtbaHuHoBa YnbaHa CepreeBHa, Tomck

KpecTbaHHnKoBa AHacTacna BnaguMunposHa,
Nwnm

KpuBoHgeHuyeHKoBa MonuHa BnaguMunposHa,
HoBoMocKkoBck

KponoTtos ApceHuti Anekceeswnu, LLlymaHoBKa
Kpyrnoe Cemen, Kacnn

Kptokoea HuHa MuxannoeHa, HuxHuii Hosropoa
Kyzbmyk AHHa Cepreeena, HukHnin Hosropopg,
Kynarnna Okcana Uropeesna, KpacHospck
Kynukoe ApTtém Cepreesud, KysHeuk

Kynurkoea AneHa, Mocksa

Kynteiweea EkatepuHa KOpbeena, HmxkHui Tarnn
KypenuHa MapuHa BnagumuposHa, YenabuHck
Nanun Omutpun Maesnosuy, OMck

NanteBa NpwuHa MeTtpoeHa, NxeBck

NaTtbiHuH Makcum OmuTtpresny, BopoHex
Jlenesa Kapuna AnekceesHa, BopoHex

JNerkas Onbra, Mocksa
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177.
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182.
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185.

Jlukyuésa NMonnHa AnekcaHapoBHa, lNeH3a
NunyHosa BukTopus, Kacnu

JNutocoea [Japba BanepbeBHa, ToMck

JloreuHa Exkartepuna Hukonaeena, JonronpyaHsin
NoeHnko Bacunucca UropesHa, Tomck

Jlooe KoncrauTuH Tomacoeuny, KanuHuHrpag
JlykuHa AHHa CepreeBHa, MxkeBck

Makapos Muxann AnekcaHaposuu,
MeTponaBnoBck-KamyaTtckuii

Manbuesa CsetnaHa ButanbesHa, Nxesck
MamoHToBa Bepa MeaHoeHa, CblKTbIBKap

MaHapoBa MaprapuTta AnekcaHapoBHa,
CbIKTbIBKap

ManykaH Apnuns CypeHoeHa, AnbMeTbeBCK
Mapaaxaesa AHactacua LlamannosHa, CMoneHck
MepnBepesa Bepa BnagnmuposHa, CMoneHcK
Mepgepesa HOnua BopucosHa, IHrenbe

Menewnko Bapsapa OMuTtpuesHa, KasaHb
Menuxoea Mapua OmMmutpuesHa, Camapa
MenbHukoBa AHactacua MuxannosHa, CocHOBKa
MwuHaeBa HOnusa BauecnasoBHa, Yepenosey,
MuHueHKoBa EkatepuHa AHgpeeBHa, CMoneHcK

MupowHnueHko Bapeapa BnagumuposHa,
JleHunHa

Muxanes ApteM Anekceesuy, [Nasos

MowuceeBa AHactacua [MutpueBHa,
OcTtepMyHaureH

HapeuH ApTtém NeHHagbeBuny, MY6KNH

Hagonbckuin Knpunn Hukonaesuu,
CaHkT-lNeTepbypr

Haszapos MeaH AnekcaHaposuuy, Nxesck
Hakynoea Haprusa AsamatoBHa, Mapkc
HaymoBa Onbra EBreHbeBHa, BopoHex
Herpe6oea AHactacua OMutpuesHa, bapHayn
HukntuH Poman Cepreesuud, AcTpaxaHb
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Hukonaee Apocnae Anekceesuu, CacbcTpon
Hukonaesa KpuctuHa MuxannoeHa, [J3epKUHCK
Hosukosa TaTbaHa, Kacnm

Hosocenosa Ouana OmutpuesHa, Kacnu
OBcaHHnKoBa AnuHa AnekcaHppoBHa, Kacnu
Orapkoea Onbra OMutpueesHa, Koctpoma
Operoea Anna AnekceesHa, Mocksa

036ek Inudb, MockBa

OnikuH Hukona Anekceesunu, Mocksa

Opnoea Mapusa UroeeHa, KaHaw

Map¢eHoBa Bapsapa KOpbeBHa, KaHalu
Mapxomuyk MNonuna, CaHkT-lNeTepbypr

[Macuna Kpucrtuna AnekceesHa, banawmnxa
[Naxomoea Enena CepreeesHa, banawmxa
Mawkosa Enusaseta AHapeeBHa, Cokonoso
Mepan Kamenua Cepreesna, Cumdepononb
MeHHep JleoHa JleoHnpgoBHa, KasaHb

MeTtepc Anuca NeHpuxosHa, MBaenb

Metpoea Ennzaeera Jleonnpoena, Manas Mypra
Metpoea MonuHa JlbeosHa, YenabuHck
Mueosap Mapua AHaTonbeBHa, AneKkceeska
[MnetyxuHa Anacracua BuktopoeHa, MypaBneHKo
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Monukapnoea AHactacua CepreesHa, [paiBopoH
Monosoea Copba MuxannosHa, KysHeuk

Monoea Buktopua lOpbeeHa, CaHkT-NeTepbypr
[Monoea Mapyca BauecnasoeHa, EkaTepnHOypr
MocTHbix MapuHa HukonaesHa, Uctpa
MotepaxmnHa AneHa BnagumnposHa, CoikTbiBKap

MoTouknH JaHunn AnekcaHapoBuy,
CankT-leTepbypr

MpasauH Huknta Onerosuu, Kacnn
Mpunbbiyk AHanaa CepreeeHa, MockBa
Mpycakoea Bukropus, Mocksa

Mponagakoe AnekcaHap Makcumosuu, Mockea
MpoHuHa EkatepuHa BnagumnposHa, Camapa
MpoceupHuH Omnutpun, Kacnm

Panr Okcana CepreeesHa, TioMeHb

Peskos TuModen AnekcaHgposuy, Opén
Porosckui Jlazapb OMutpuresny, BopoHex
PoMaHoBa AHacTtacua AnekceeBHa, Koepos
PomaHoBa Mapusa [leHncosHa, KasaHb
PomaHnosckuin Jles Bnagumuposuy, Tyna
Py6nésa EneHa AnekcaHgposHa, [ly6oBka
PabuHnna Onbra HukonaeeHa, [13epUHCK

229.
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PasaHos Janun UeaHoBuy, CbicepTb

Casenbes Hukuta AnekcaHgposuy, Tyna
CasenbeBa AneHa CepreesHa, CapaTtos

CapaeBa PaaHa Xac-MaromeposHa, LLlanu
CanaxoBa Jlunua KappamMyTtanHosHa, KasaHb
CamosBaHueBa AHactacua BuktoposHa, MockBea
Canaposa Anuca VieaHoeHa, BopoHex
CeetnuuHas AnuHa CepreesHa, Tyna
CemeHuwes AHgpen Uropeeuny, Mocksa
CeHbkuHa HOnua CepreesHa, CbiKTbIBKAp
CepowTaHoBa HaTtanba PomaHoBHa, banawios
Cupoposa Bepa, Mockea

CmupHoBa ApuHa BnagumuposHa, KysHeuk
Cokos lNeTp ®epoposuy, Mockea

Cokon Bapeapa AnekcaHgpoBHa, Kacnu
Cokonoea AHactacma AnekcaHapoBHa, LLlaxyHba
Cokonosa Enena AHaTonbesHa, Mocksa

Cnueak Hukonai AnekcaHgpoeny, 3HaMeHKa
Cnupuna Codba Cepreesna, EBnatopus
CrapueBa Enena BnagumMunposHa, LLlagpuHck

CrenaHoBa MpuHa AnekcaHapoBHa,
Hosocnbupck

250.
251
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Crounkoea AnHa BanepbeeHa, CaHkT-lNeTepbypr

Crtpenbuosa EsreHna AnekcaHaposHa,
Bonrorpag,

CyBsopoBa EkaTtepuHa AHaToNbeBHa,
HwxHuin Hosropog,

Cypunan Aptyp Bacunbesuy, Yuctole Mpyapl
CyxaHoea Onbra AnekcaHapoeHa, HoBocnbupck
Cyxomnunoea Codba lNenHaabeeHa, HoBocnbupcek
Taknwos Anpoc KagpbipxkaHynbl, Cemei
TapabpuHa Codba AHapeeBHa, BopoHex
TapackuH Oanunn Anekceesnd, BopoHex
TapackuHa AHactacua BanepbeBHa, BopoHex
TapackuHa MapTta AnekceeBHa, BopoHex
TemexkHukoBa Onbra bBopucosHa, XuMKn
Tennoe Omutpun MeaHoeny, CankT-lNeTepbypr
TepeweHko AnéHa AHppeeBHa, Koponés
ToeapHbix [aHuna PomaHoBuy, BopoHex
Tpodumos AnekcaHap AHapeesud, To6onbCK
Y6orosuu Erop BnaguMunposuy, AcTpaxaHb

Y6oroeuu Apocnae AnekcaHapoBuy,
AcTpaxaHb

Y:eros PycnaH EsreHbesuuy, Kacnn
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274.
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276.
277.
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Ykonos CeMéH AHppeeBuny, TioMeHb

Yremuwesa ApuHa PawnpoeHa, 3ybosa MNonaHa
YwakoBa Enusaseta CepreesHa, Mockea
®apTywHosa Bepa AnekcaHapoBHa, Mockea
®datraxosa KapuHa PuHaToBHa, [3epUHCK
®unatosa BepoHuka CepreesHa, Bonrorpag

®ponosa EkatepuHa CepreesHa,
CaHkT-leTepbypr

Xamsses ApteM PycnaHosuu, AcTpaxaHb
Xamzaeea Apuna PycnanosHa, AcTpaxaHb
XaputoHoe Makcum [Mutpuesnd, [13epKMHCK
Xapnamoea MapuHa Muxannoena, ViBaHTeeBKa
XapyHxunn EsreHna BnagumuposHa, benropopn
Xabunzoea [uHa ApnkoeHa, YenabuHck
XauaTtpan AnvHa ApmerosHa, Bonrorpag
XpeHoBa AHacTtacua BnagumuposHa, LLLEkMHO
Xyppaeea AxHa AnekcaHapogeHa, MiBaHTeeBKa
Llanoe Makcum Bacunbesuu, Tyna

Yenugpse Canome MancenunesHa, Camapa
YepenaHosa Ennsaseta EBreHbeBHa, 3apuHCK
YepHbiwesa Japba MeTposHa, 3apuHcK
Yuukos Anekcangp Bopucosuy, Tyna

290.
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Yonopoe AnekcaHpp Cepreesud, BopoHex
YyryHoBa KceHna BauyecnaBoBHa, KasaHb
Llarkyposa Cybuna PonkoeHa, Tonbattn

WapukoBa KceHna AnekcaHapoBHa,
CaHkt-lNeTepbypr

Wadeesa Azanua ApapoeHa, JlaMbupb
LWawkuHa Enena ®épopoeHa, LlennHa
LLiBenoBa Mapusa BauecnasosHa, CapaHck
LllemeTtoea lNonuna Hukonaeena, MarHmutoropck
Ledbep Kcenna NenHanbesHa, HoBockaToBKa
Lnnenko Mpuna lNetpoeHa, Kynewoska
Lunpun Anekcanpp HOpbeeuny, JIbITKapuHo
LLikapy60o Buktopua AnekcaHapoBHa, [eH3a
LLikpabaniok Ennsaseta CepreeBHa, Kepub
LLIpamm Poctucnae EereHsesny, CbIKTbIBKap
Lywkoea Bapeapa danunoBHa, Nxesck
AknMoBa EneHa AnekcaHppoBHa, Apocnasnb
Arkosel, AHrennHa EereHbesHa, YenabuHck
Ambapbiwesa AnnHa AptemoBHa, Kupos
AHueHKko Bapsapa AnekcaHpgpoBHa, AcTpaxaHb
Anuenko MapuHa Cepreeexa, EkaTepunHbypr
Isaak Sergej, Braunschweig
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VIl Bcepoccnnckni KoHKypc «[py3ba HEMELKOro A3bika»

HAYYHAA HOMNHAUWNA

HOOPOIME YHACTHUKN KOHKYPCA
«PY3bA HEMELIKOIO A3bIKA»!

Ona O6veanHeHna uM. FfenbMronbla, KpynHenwen Hay4yHom
opraHun3saummn fepMaHmK, yCnewwHblin 4Manor Mexay HayKown

1 06LIECTBOM ABNAETCA OAHOW 13 NPUOPUTETHbIX 3343y,
MO3TOMY Mbl MHULMMPYEM B paMKax Bcepoccuiickoro KoHKypca
«[1py3bs HEMELKOMO A3blKa» CreumanbHble HayYHble HOMUHALMN.

[Mpw BbIGOPE TEM HayUYHOM HOMUHALMM Mbl, KaK 1 BCeraa,
OPUEHTMPOBANUCH Ha aKTyaslbHble 1 MePCneKTUBHbIE
HanpaBneHnsa PasBnTUA MUPOBON HayKW. [T03TOMy B 3TOM roay
B KauecTBe TeMbl Mbl BbIBpann pa3BUTME KBAHTOBbIX TEXHOMOMMN,
KOTOpPble MHOTME YyYeHble CUMTAIOT KOUYOM K TEXHOMNOMMAM
6yayuiero. Takxe Mbl He MO 06ONTN CTOPOHON Takoe
3aMeyaTenbHoe cobbiThe, Kak 200-neTre co gHA pokaeHua
BE/IMKOro HeMeLKoro yyeHoro lepmaHa ¢oH lenbMrosnbua,

ybe MMA HOCUT Hallla opraHu3aums.

MbI oueHb pagpl, YTO B 3TOM roAy Ha KOHKYPC B ABYX HaLLWX
noaHoOMUHauMax 6bino nogaHo 6onee 100 NPoeKTOB U3 pasHbIX
pernoHoB Poccnmn oT y4aCTHUKOB PasniMYHbIX BO3PACTHbIX FPynMn.
BblCOKUIM ypoBeHb npeacTaBneHHbIX paboT 1 yanBuTenbHan
OPUrMHaNbLHOCTbL N pa3Hoobpa3une naen caenanu sbibop

Nydwmnx NpoeKToB O4YEeHb CNOXHOW 3agaven.

Enena EpémeHko

MNpencenaTenb XK0OPU KOHKYpCa
«200 neT co aHA poxaeHua
lepMaHa ¢oH MenbMronbLa»

Jelena Jerjomenko A UcKkpeHHe nosgpasnsio nobeantenen

N Xenat BCEM YYaCTHUKaM KOHKypca
NMOMHWTbL: TO, UTO eLle BYepa HaM
Ka3as10Cb CKa3KoW, yKe 3aBTpa
MOXET CTaTb PeasibHOCTbIO.

He nepecraBarite MeuTaTh!

Jurymitglied des Wettbewerbs
»200. Jahre Hermann von Helmholtz*

Haquaﬂ HOMUHauunA

LIEBE TEILNEHMER DES WETTBEWERBS
»FREUNDE DER DEUTSCHEN SPRACHE"!

Fur die Helmholtz-Gemeinschaft, eine der groften

Wi issenschaftsorganisationen Deutschlands,

gehort der erfolgreiche Dialog zwischen Wissenschaft und
Gesellschaft zu den wichtigsten Aufgaben. Deshalb haben wir
im Rahmen des Wettbewerbs ,Freunde der deutschen Sprache*
spezielle Wissenschaftskategorien initiiert.

Bei der Wahl des Themas der Wissenschaftskategorie haben
wir uns, wie immer, an den aktuellen und perspektivischen
Entwicklungen in der weltweiten Wissenschaft orientiert.
Deshalb haben wir uns in diesem Jahr fir Quantentechnologien
entschieden, die viele Wissenschaftler fur den Schlissel

zur Technologie von morgen. AulRerdem konnten wir

so ein herausragendes Ereignis wie den 200. Geburtstag

des groRen deutschen Wissenschaftlers Hermann

von Helmholtz, nach dem unsere Organisation benannt ist,
nicht auRer Acht lassen.

Wir sind sehr froh, dass sich in unseren beiden Unterkategorien
in diesem Jahr Uber 100 Menschen verschiedener Altersgruppen
aus ganz Russland beteiligt haben. Die hohe Qualitat
der Arbeiten sowie die erstaunliche Originalitat und Vielfalt
an |deen haben die Wahl der besten Projekte zu einer
schweren Aufgabe gemacht.

Ich beglickwiinsche die Sieger herzlich und mochte
die Teilnehmer daran erinnern: Dass, was gestern noch
wie ein Marchen schien, kann morgen schon Realitat
sein. Hort nicht auf zu traumen!

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

Gewinner des Wettbewerbs ,,Qubit versus Bit: mein Quantencomputer®

NOBEONTENV KOHKYPCA «KYBUT NPOTUB BUTA: MO KBAHTOBbI KOMIMbIOTEP»

Buknnees Esrennin Anekcadpgpoeund, 12 net (r. ApxaHrenbck)
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Meneea dapba Cepreeesna, 14 net (r. Mocksa)

AN

Quantum Unsicherheit]
oder Uberlagerung.

Hiihle.

Der Kiihler do-271C wird nur eingestellt, wenn der
Computer im Weltraum installiert ist; und auf der
Erde arbeitet der Computer nach einem anderen
Quantenprinzip - durch den Diamanten. Ein Kiihler
oder Diamant wird bendtigt, um Quantenteilchen
zu verlangsamen, was die Moglichkeit der
Quantenteleportation ware.

[ A RN NN
Der Fingerabdrucksensor kann man in jeder dedizierte Huelle

eingesetzt werden. Aufgrund der Tatsache, dass der
Fingerabdrucksensor klein ist. Bestehen die
Abdeckungsprojektoren in den Geréten, in die sie eingesetzt
werden. Sie sehen wie Teile die Gerdte aus Broschen, Ohrringen,
Anhéangern, Armbéndern, Proteinen fiir Frauen und
Damastabdeckungen fiir Mdnner in Form von Herrenzubehdr:
. Manschettenkndpfe, Anstecknadeln fiir eine Krawatte, mit Einsatz
mit dem sie den Computer beobachten aus und so weiter.Ubliches Zubehér sind
betreten kann.

Schliisselanhdnger, Abzeichen und andere werden eingesetzt.
[ . 6066660

coeceeee
Der Quantencomputer wird sich

entweder und der Erde oder im
Raum befinden. Auf der Erde
wird jede Stadt einen Computer
haben, im Raum wird es einen
grofRen Computer fir den
gesamten Planeten sein. Autos
und Roboterassistenten haben
eine Dauerhafte Verbindung tGber
den Verbinder. Jede Person
verfuegt iiber ein persuonliches
Geruat mit einer Fingerabdruck,

Der Computerbildschirm ist iiberall
dort, wo der Benutzer ihr haben
machte. Die Form und GréBe hangt
von den Wﬂns:_llgl.l .dEs.B.epumrs ab.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache*

Heuaenko AHuppen AHppeesuny, 14 net (r. Bugroe)

MEIN QUANTENCOMPUTER

Der Quantencomputer basiert auf den Prinzipien der Quantenphysik. Er nutzt
die besonderen Fahigkeiten der Quantenwelt. Sein Vorteil ist, dass er grofiere
Aufgaben schneller I16sen wird als ein moderner Computer.

Ich denke, Quantencomputer werden in der Zukunft sehr kompakt sein und wir kdnnen
sie in der Tasche tragen. Aber trotz der kleinen GroRe konnen wir mit lhrer Hilfe,

zum Beispiel, den klrzesten und sichersten Weg von einer Galaxie zu einer

anderen ausrechnen.

Wir wissen, dass ein Quantencomputer die Temperatur, die dem absoluten
Nullpunkt nahe ist, benétigt. Deshalb «schwimmt» er im Ktuhlmittel im Thermostat.
Das Kuhlmittel wird auch als ein interner StoRdampfer fir den Quantencomputer
fungieren. Der Thermostat wird hermetisch fur die innere Temperaturhaltung sein.
Deshalb werden die Informationen vom Quantencomputer am Empfangspunkt mit
Hilfe eines getrennten Elektronenpaares rekonstruiert. Diese Informationen werden
in Form eines dreidimensionalen Hologramms visualisiert.

Interessante Fakten!
Ein Quant ist ein unteilbarer minimaler Teil einer GroRe.

Als das Geburtsdatum der Quantentheorie gilt der 14. Dezember 1900,

als auf der Sitzung der Deutschen Physikalischen Gesellschaft (DPG) Max Plank
mit seinem historischen Artikel (,Zur Theorie des Gesetzes der Energieverteilung
im Normalspectrum®) auftritt.

Max Karl Ernst Ludwig Planck (23. April 1858, Kiel — 4. Oktober 1947 Géttingen) —
der deutsche theoretische Physiker, Begriinder der Quantenphysik. Nobelpreistrager
fir Physik (1918).

[y, |
QUANTENCOMPUTER g, &

THERMOSTAT EMPFAENGER-PROJEKTOR

KOHLMITTEL

| Gewinner des Wettbewerbs , Qubit versus Bit: mein Quantencomputer®

LLinGaee MNaeen Naenoeny, 21 roa (. Mocksea)

Quantenverschrankung

ZUsaminen

Imessen
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VIII Bcepoccumcknin KoHKypc «Jpy3ba HEMELKOro a3bikan

CMeunPm13

Inyxoe Knpunn Cepreeeuy, 10 net (r. Connkamck)

QUANTENCOMPUTER

Ich zeichne einen Quantencomputer. Es besteht aus Blocken, Spalten und einer
Konsole. Ein Computer wird bendtigt, um Probleme schnell und energiesparend

zu lésen. Es kann von Programmieren gesteuert werden.

Ich mochte, dass dieser Computer fur friedliche Zwecke und ohne Schaden
fur die Natur verwendet wird.

Mob6eanTtenn KoHKypca «KybuTt npoTre 6UTa: MO KBAHTOBbLI KOMMbIOTEP”

CHEUnPH3

leprenb Bauecnas PomaHoBuy, 11 net (r. CypryT)

MEIN QUANTENCOMPUTER

Das ist mein Quantencomputer. Zum Einschalten missen Sie den griinen Knopf
drucken. Wenn er sich einschaltet, erscheint ein Lacheln in den Farben der deutschen
Flagge. Hinten, Uber einen speziellen Draht, ist ein Ladegerat angeschlossen.

Das Glasrohr zeigt die Computerladung blau an. Dieser Computer hat das schnellste
Internet 11G. Sein Gehause ist aus Keramik.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Gewinner des Wettbewerbs ,200. Jahre Hermann von Helmholtz*

NOBEONTEN TN KOHKYPCA «200 JIET CO AHA POXAOEHWA TEPMAHA ®OH NEJIbMIrOJ1bLA»

[Maubkoe Aptem Eeredsesny, 12 net (. TtoMeHb)

EIN UNGEWOHNLICHER TRAUM

Hermann Ludwig Ferdinand von Helmholtz war
ein deutscher Physiker, Mathematiker, Physiologe
und Psychologe.

Es war unerwartet und sehr nutzlich, Gber diesen
Wissenschaftler aus dieser fernen Zeit zu erfahren.

Ich habe herausgefunden, dass im nachsten

Jahr 2021 der 200ste Jahrestag seiner Geburt

gefeiert wird. Ich habe eine Menge interessanter Fakten
und Auskunfte Gber diesen Wissenschaftler gelesen.

Ich war sehr beeindruckt, als ich viel Neues Uber diesen
Mann erfuhr. Und ich hatte einen interessanten Traum,
in dem ich ein Gesprach mit Herrn Helmholtz hatte.

Wir haben viele wichtige und interessante Themen

mit ihm besprochen, wir diskutierten Gber menschliche
Probleme in der modernen Welt. Der Wissenschaftler
war sehr schockiert davon, was er erfuhr. Wir sprachen
Uber Viren und Krankheiten und darilber, wie die
Menschheit versucht, diese Probleme zu l6sen.

Wir haben lGber das Thema Coronavirus gesprochen.
Der Wissenschaftler war sehr Gberrascht und verstimmt,
dass die Menschheit ein solches Problem hat.

Naturlich erinnere ich mich nicht mehr genau an die
Einzelheiten, aber das Gesprach verlief in etwa auf
diese Weise...

— Herr Helmholtz, es ist so spannend und aufregend fir
mich, mit Ihnen zu sprechen. Sie sind ein grofRartiger
Wissenschaftler nicht nur lhrer Epoche. lhr Name istim
Gedachtnis der Menschen auch 2 Jahrhunderte spater.

— Oh! Sehr schon. Und was weifst du Gber mich, Artem?

— Sie, Herr Helmholtz, sind ein deutscher Physiker

und Naturforscher. Sie waren der Erste, der den
Energieerhaltungs— und -umwandlungssatz mathematisch
begrindete. Sie sind Autor grundlegender Werke

der Physik, Biophysik, Physiologie und Psychologie.

Sie haben den Prozess der Muskelkontraktion

untersucht und die Geschwindigkeit der Ausbreitung
von Nervenimpulsen gemessen.

Und... Die groRte wissenschaftliche Organisation
Deutschlands ist nach lhnen benannt. Das Unternehmen
arbeitet an der Lésung globaler Probleme der Gesellschaft
und der Wissenschaft. Diese Organisation betreibt
Forschung in sechs Bereichen: Energie, Erdwissenschaften
und Okologie, Medizin, Flugwesen, Raumfahrt

und Transport, Schllisseltechnologien und Materie.

— Oh... Wahnsinn... Es sind viele Jahre vergangen

und man kennt und erinnert sich an mich... Ja, ich habe
damals intensiv gearbeitet und viel gelernt. Ich erinnere
mich, als ich 30 Jahre alt war, habe ich zwei Instrumente
erfunden, ein Ophthalmoskop und ein Ophthalmometer...

- Natdrlich kenne ich diese Instrumente.

Arzte verwenden sie, um den Augenhintergrund
zu untersuchen und den Krimmungsradius

der Augenhornhaut zu bestimmen.

— Es freut mich sehr, dass meine Arbeit auch in |hrer Zeit
genutzt wird. Artem, wo studierst du und was machst du?

— Jetzt studiere ich an einer Physik—

und Mathematikschule in Tjumen, das ist in Sibirien,
Russland. Unsere Schule legt viel Wert auf solche
Facher wie Mathe, Physik, Biologie, Chemie.

Die Schiiler der Oberstufe unserer Schule helfen bereits
der Wissenschaft und der Medizin.

Es gab einen solchen Fall, als im Tjumener
Kardiologiezentrum eine Herzoperation an einem
kleinen Kind geplant war. Die Schiiler der Oberstufe
haben zusammen mit ihren Lehrern und Arzten ein
3D-Diagramm des Herzens modelliert, und der Arzt hat
die Operation an dem Kind erfolgreich durchgefiihrt.
Das Kind wurde gerettet.

— Oh!ll Was fir ein toller Job!!! Es ist wunderbar, wenn
Wissenschaft und Kenntnisse der Menschheit helfen.
Artem, was sind deine Plane fur die Zukunft?

—Ich bin noch in der 6. Klasse und muss noch viel
lernen, viele verschiedene Wissenschaften und Facher.
Vielleicht werde ich in der Zukunft ein Wissenschaftler
ein Wissenschaftler in der medizinischen Fachrichtung
oder ein Arzt und werde den Menschen helfen.

Alle Ihre Entdeckungen werden mir auch dabei helfen.
Ich beschaftige mich ernsthaft mit der Wissenschaft
und ich weif3, dass neue Entdeckungen in der

W issenschaft helfen, verschiedene Fragen und
Probleme der Menschheit zu |6sen. Mein Traum ist es
also, die ,richtigen“ nutzlichen Viren zu schaffen und
ihnen beizubringen, die fur den Menschen schadlichen
zu bekampfen.

Um mehr Wissen und Informationen zu bekommen,
lerne ich zwei Fremdsprachen: Englisch und Deutsch.
Ich lerne Englisch in einem Fremdsprachenzentrum
~Euroschool®, und Deutsch — im Goethe-Institut
(Tjumen), und auch studiere ich mit einem Privatlehrer.
Ich mag Fremdsprachen sehr gerne. Groke Manner
sagten: ,,Die Grenzen meiner Sprache bedeuten die
Grenzen meiner Welt" und ,Sprache ist der Schltssel
zur Welt ,,. Die Kenntnis einer Fremdsprache bringt
Vorteile im Studium und in der beruflichen Entwicklung,
offnet viele Taren fir den Menschen.

— Artem, es ist toll, dass du so denkst. Neues Wissen,
neue Fahigkeiten machen eine Person besser
fUr das weitere Leben vorbereitet...

Herr Hermann Ludwig Ferdinand von Helmholtz,
sagte noch etwas, aber in diesem Moment klingelte
mein Wecker und ich wachte auf. Ich musste mich
mit dem Fruhstick beeilen und mich fur die Schule
und das neue Wissen fertig machen...

Vielen Dank Herr Hermann Ludwig Ferdinand
von Helmholtz fiir ein interessantes Gesprach!
Selbst wenn es ein Traum war...
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8. Gesamtrussischer Wettbewerb

16 ner,

| Gewinner des Wettbewerbs ,,200. Jahre Hermann von Helmholtz*“

17 ner, 16 net (r. Camapa)

ZWEI JUNGE RUSSISCHE WISSENSCHAFTLER SPRECHEN MIT DEM BERUHMTEN DEUTSCHEN GELEHRTEN H. HELMHOLZ

Wie schon ist Berlin! Guck mal,
das ist die Berliner Universitat.
Berlin ist doch die Stadt der Wissenschaft.
Ist da ein Humboldt-Denkmal oder?

Schauen wir! Das ist das Hermann Ludwig
Ferdinand von Helmholtz-Denkmal.

Kommt mir bekannt vor. Das ist derselbe Deutsche,
den man als nationales Erbe nennt.

Und ich habe gelesen, dass er wie Leibniz
und Ziolkowski ein schlechtes Gedachtnis hatte
und sehr mittelmaRig lernte.

Ja, dartber habe ich auch gehort. Siehst du, Genialitat
ist vor allem Andersdenken. Solche Menschen haben
die Welt verandert.

Stell dir vor, wie interessant ware es jetzt,
mit dem Herrn Helmholtz zu sprechen.

Stimme dir vollig zu, er kdnnte uns Vieles erzahlen.

Guten Tag, liebe Freunde! Ich habe zufallig euer
Gesprach gehort. Seid ihr fremd hier? lhr sprecht aber
mit einem Akzent.

Ja, Sie haben Recht. Wir kommen aus Russland,
aus der Stadt Samara.

Wir sind Mitglieder der schulischen
wissenschaftlichen Arbeitsgemeinschft.

Ja, Russland ist ein grofRes Land. Unter meinen Schulern
gibt es viele Russen: Physiologe Setschenow, Physiker
Sokolow, Naturwissenschaftler Bakst und andere.

Ja, die ganze Welt kennt diese Gelehrten
und ihre Errungenschaften.

Sehr geehrter Herr Helmholtz, gestatten Sie ein paar
Fragen fur unsere Schulwandzeitung an Sie zu stellen!
Viele Gymnasiasten lernen Deutsch und interessieren
sich fir Wissenschaft.

Gut. Ich versuche eure Fragen zu beantworten.

Die Deutschen meinen, dass Sie ihr nationales
Erbe sind, aber aus Ihrer Biographie habe ich erfahren,
dass |hre Mutter Franzosin war.

Fur mich spielte die Nationalitat nie eine wichtige Rolle,
weil die Wissenschaft keine Grenzen hat. Ich habe mein
ganzes Leben in Deutschland gelebt, gelernt und studiert,
gearbeitet und mich mit der Wissenschaft beschaftigt.

Ich habe mich immer als Deutsche geflhlt. Fir mich
war es wichtig, nitzlich fir meine Heimat zu sein.

Viele Wissenschaftler vor lhnen haben geahnt,
dass alle Organismen von einer heimlichen Lebenskraft
gesteuert werden. Haben Sie bei Ihren Versuchen
diese Kraft entdeckt?

Nein, alles in der Natur gehorcht den physikalischen
Gesetzen. Die Energie erscheint nirgendwoher
und verschwindet nirgendwohin. Das passiert
in physikalischen, chemischen und biologischen
Vorgangen.
Daraus folgt, dass Sie sich schon damals tber
das Energieerhaltungsgesetz nachgedacht haben?
Wahrscheinlich war das so. Ich habe tber
die freie Energie geschrieben.

Sie haben viel studiert und unterrichtet,
immer Papierarbeit oder?

Aber nein, ich bin der Meinung, dass man sich mit
der Wissenschaft immer beschaftigen muss. Ich war als
Chirurg an der Charite tatig, operierte von frih bis spat,
aber ehrlich gesagt, hatte auch dort eine kleine Labor
flr meine Versuche. Ich bin fest davon Uberzeugt, dass
Arzt und Wissenschaftler unzertrennliche Begriffe sind.

Eben deswegen hat jemand von |hren Zeitgenossen
gesagt, dass Sie der beste Arzt unter den Gelehrten
und der beste Gelehrte unter den Arzten seien.

Haben Sie auch Versuche an den Froschen
durchgefuhrt?

Ja, wie alle Naturwissenschaftler habe ich das
neuromuskulare System der Tiere und Menschen
untersucht. Ich habe festgestellt, dass die
Geschwindigkeit der Erregung entlang der Nerven
27 Meter pro Sekunde ist.

Sehr interessant!

Darf ich euer Interview storen? lhr wisst so viel,
deshalb ratet bitte mal!

Aber naturlich!

Das ist ein geniales optisches Gerat. Aber wenn eine
optische Werkstatt mir solches Gerat zuschicken wurde,
wiurde ich es fur die Neubearbeitung zurlicksenden.
Was ist das?

Ich vermute, dass das ein Auge ist. Sie haben
sich mit der Ophthalmologie beschaftigt. In Moskau
gibt es sogar das wissenschaftliche Forschungsinstitut,
das lhren Namen tragt.

Sehr angenehm.

Sie hatten ein sehr intensives Leben. Sie haben
viel erreicht. Sagen Sie bitte, gab es in Ihrem Leben
schwierige Momente?

Ja, das Sterben meines heilRgeliebten Vaters, der als
Gymnasiumleiter tatig war, das Sterben meiner Frau,
die meine treue Helferin gewesen war. Ich habe auch
meinen Sohn verloren, der auch gestorben war.

Und was hat lhnen geholfen, mit all das
zurechtzukommen?

Musik. Ich hatte sie sehr gern und erlernte das ganze
Leben das Horvermogen und schuf das menschliche
Ohrmodell.

Sie sind kein Musiker, doch es wird wohl lhnen
angenehm sein, zu erfahren, dass Ihr Name
an den Lehrblichern in Musiktheorie erwahnt wird.
Vielen Dank!

Was konnten Sie uns — den Schilern
des 21. Jahrhunderts wiinschen?

Dasselbe, was ich auch meinen zeitgendssischen
Kindern raten wirde: zu lernen, sich mit der Wissenschaft
zu beschaftigen, seine eigene Meinung zu haben,
eigener Erfahrung zu glauben und nie aufzugeben.

Vielen Dank fir Ihre Antworten! Das war sehr
lehrreich. Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen!
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YUACTHUKIN HAYHHOTO KOHKYPCA «KYBUT NPOTUB BUTA: MO KBAHTOBbI KOMIMBIOTEP»

AkuypuHa MapuHa TumyposHa, banawwuxa
Anewwun Aptemuii Bnagumuposuy, Yepenosey,

BuknHees EsreHnin AnekcaHgposuu,
ApXaHrenbck

BoHpaapb Hatanba BanepbesHa, banawos
bopzyHosa lNanuna BuktopoeHa, KOXHoypanbck
bEpyee Omutpun MNaenoeny, HoBocnbrpck
BonToBckuit PomaH AnekcaHaposud, Kupos
Bonunos Casenun Cepreesuu, Pespa
leprenb Bayecnas PomaHoBuy, Cypryt
nyxoe Knpunn Cepreeeuny, Convkamck
lNopweHunHa Buka, Pesaa

Oypmaroe Uean Omutpuesuy, Conmkamck
[ui6oe lepman KOpbesny, HoBopoccuiick
3aganuna Mapua Naenoena, Konb4yyrmHo
Meneea Oapba CepreesHa, Mockea

Ncaes Anppen Buktoposuny, JlbITkKapuHo

17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.

30.
31.

Kabakoea YnbaHa OMutpuesHa, ACTpaxaHb
KataweHko MnatoHnpa AnekceeBHa, TOMCK
KawwupuH Huknta EsreHbeBuy, BopoHex

Kunun Casenun AnekcaHgposud, TiOMEHb
KnyHHbit Bnagnmup AHatonbesund, Mockea
KniowwuH 3axap PomaHoBuu, MypoM

Koeanée Kupunn Auppeesuny, bonbwasna Mywuua
Konbinos Jles Aptyposuu, [NepMb

KpacunbHukos PoMaH Hukonaeswy,
Crapbih Ockon

KpoTtos ®énop Muxarnosunu, Kupos
KypkuH Angpen Anppeesnd, HuxHnn Hosropog,
Nebepes Nnba Muxannoeny, Yepenosey,

MepsaHHMKoBa AnbbuHa MakcuMmosHa,
[MaTuropck

Muwwuna AHactacua CepreeeHa, Yexos
MocuHa EkaTtepuHa AHoBHa, KypraH

32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.

HeuaeHko AHppeit AHgpeesuy, BuaHoe
Opnoea AHactacusa leHHapgbeBHa, bapHayn

MnoTHukoBa BepoHuka KoHcTaHTUHOBHA,
MNepMb

Muenos Oanuna NeaHoBwy, NepMb

Cacoea TatbaHa CepreeeHa, TobonbcK
CemeHoe Pycnan Eeredbesuny, HoBocnbupck
Ceprees [aHun AnekcaHapoBuy, TioMeHb
Cokonos OMutpun AnekcaHgposud, Knioun
Tarupos Ucnam NcnognHosuy, Knioun
YnaH6ekoB TeMupnaH YnaH6eKkoBuy, bullkex
Depopoea Mapusa, JonronpyaHsii
®dununnos Bagum Uropesnu, Konerick
LLin6aes Masen Masnosuy, Mockea

Lnpun Anexcanap HOpsesuy, JTbiITKapuHO
LWmuar Nérp Avppeesny, EkaTepuHbypr
Wynbu ApceHunt Bnagumumposuuy, Yuta

YHACTHUKN HAYHHOI'O KOHKYPCA

«200 JIET CO AHA POXOEHNA TEPMAHA ®OH INeJ1IbMIrOJ1bLLA»
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10.
11.

12.
13.
14.

15.

bapanoe HApocnae Uropeeuny, Hapo-PoMUHCK
bBenakoe Aptyp Buktopoeuy, HuxHuin Hosropoga
Bywun Kupunn Bagumosuu, BopoHex

Bonk MakcuMm Anekceesuy, Mockea

lonosnesa AnekcaHgpa AHgpeeBHa, Mockea
[onosuenko Apcennin Onerosuy, banawwuxa

lop6auésa [apba AHppeeBHa,
JllobuHo-Manopoccsl

HMypberko Kupunn Axroeny, MNpoxopoBka

Myp6uHa EkatepuHa OnerosHa,
Jio6mHo-Manopocchl

3eMnankuHa AHa BacunbesHa, [0pogoBMKOBCK

NrnatueHko Copba MakcuMoBHa,
Jio6brHo-Manopocchl

WNcaesa Hatanba UropesHa, Camapa
WNcaeHko EkaTepuHa JleoHnposHa, Camapa

Wcnamosa Posanna MacryTtosHa,
HabepexHbie YenHbl

KaTtunioc MBan Onerosuy, Nyces

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.

26.
27.
28.
29.

30.

Kunen lNanuHa JleoHnpoeHa, Coun

Kucenesa AHHa BnagumMuposHa, XabapoBck
Kos3noea OkcaHa BnagumnposHa, Tyna
KoHonuctoea Codba BanepbesHa, DnekTpocTasnb

Mak»aHoBa AaHa MypaToBHa,
JiobuHo-Manopoccsl

Mambiwesa Buonerta CtaHucnasosHa, AbakaH
MapTbin EBrednn Auppeesny, KpacHoapck
Mawypa MonnHa AnekcaHgposHa, CaMapa
MuxanbkoBa MonuHa BnagumuposHa, Capos

HaponuHckaa EBreHna AHaTonbeBHa,
Homopenoso

Maenoe Kupunn 3ayapposuy, KpacHosapck
MNaHbkoB ApTeM EBreHbesuny, TioMeHb
Manean Snbetpa CeproeeHa, To6ONbCK

MNonoBa KapuHa AnekceeBHa,
JiobruHo-Manopoccsl

PeHbkac Mapk AHgpeeBuy, TOMCK

31
32.

33.

34.

35.
36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.

43.
44.

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache” | Teilnehmer des wissenschaftlichen Wettbewerbs ,,200. Geburtstag von Hermann von Helmholtz*

Popne UnoHa OnerosHa, Kntannbl

Py6aHoBa HOnua AnekceeBHa,
JMobruHo-Manopoccsl

Pyukaa AHactacua BuktoposHa,
JMobruHo-Manopoccsl

CaesuH EBreHnn AnekcaHppoBuy,
KpacHoreapgelickoe

Camonnoea AnuHa UropesHa, Yanaesck
CopokuH ApceHnn Hukonaesuu, Opén
CrakaHos Bnagucnas Muxannosuu, Mocksea

CrenaHoB PomaH CepreeBuy,
JMobuHo-Manopoccsl

Crtpenkosa Enuzaseta CepreesHa, Capatos
TpyHuHa TaTbaHa CepreesHa, Camapa
Ykonoea Enunsaseta [MutpuesHa, Camapa

YepHasuHa AHacTtacua [MUTpueBHa,
JTrobuHo-Manopoccsl

YepHbiwoBa AnnHa AnekceeBHa, Camapa
LLlexosuosa EkatepuHa BnagnmuposHa, Camapa
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OCOBblE HOMUHALU A

TatbaHa CMupHoBa

[NpencenaTens X0OPU KOHKypca
«3ITHOrpadmyeckoe KMHO»

Tatjana Smirnowa

Juryvorsitzende des Wettbewerbs
,Ethnografisches Kino*

HOPOI'ME KOHKYPCAHTDbI!

B 3TOM roay MHe npegocTasneHa BO3MOXHOCTb OLIEHNBaTb
pPaboTbl HOMUHALUMK «DTHOrpPadMUyYecKoe KMHO», NOCBALLEHHbIE
poccuinckM HemuaM. CosgaHne GpunbMa o U3HU 1 BbiTe Hapoaa
TpebyeT rnyboKoro NOrpyXeHns B ero KynbTypy, BEpOBaHNS,
06blyan. HeobxoanMbl n ocoboe BHUMaHME K AeTanaM,

TOYHOCTb W KPOMOTANBOCTb.

OpHako B LieHTpe Noboro dpunbMa, B TOM Yncne
3THorpaduyeckoro, — repoi. Beap pacckas 06 nctopum

CBOEN CeMbW, CBOEro Hapoaa Yepes Npusmy 6biTa,
MaTepuanbHOM M OyXOBHOW Ky/ibTypbl — 3TO B MEPBYIO ovepeab
pacckas o noaax. Bely oxumnsaloT 1 06peTaloT CBO 0Cobyio
3HEPruo B pyKax YenoseKa, a BNocneacTsnm CoXpaHaoT
NaMATb O HEM, €ro MbICAAX N MeyTax.

MHOrmMM yyacTHMKaM HOMUHAUUKW «DTHOrpadUyYecKoe KMHO»
B 3TOM rofy yAasnioCb NOKasaTb 3pUTENIO KYNIbTYPY
POCCUICKUX HEMLEB rNa3aMun CBOMX repoes. Kak, Hanpumep,
aBTOpPY ponuka 13 JIMTKOBKU, paccKasaBsLLeMy O TPagnLmaX
BbILUMBKW, N MHOTUM JPYTMM KOHKYPCaHTaM.

Xouy BbIpa3nTb 6arogapHOCTb BCEM
NPUHSABLLNM y4YacThe B 3TON TPYLOEMKON,
HO 3axBaTblBalOLLLEN HOMUHALUMUN.

enato BAOXHOBEHNA 1 ycnexa!

Ocob6ble HoMUHaLMK

LIEBE WETTBEWERBSTEILNEHMER!

In diesem Jahr habe ich die Mdaglichkeit, die Arbeiten

in der Kategorie ,,Ethnografisches Kino“ der Russlanddeutschen
zu bewerten. Einen Film Uber das Leben und den Alltag eines
Volks zu machen, setzt voraus, dass man tief in die Kultur,

den Glauben und die Brauche eintaucht. Dabei sind die Details
genauso wichtig wie Genauigkeit.

In Zentrum eines jeden Films, auch eines ethnografischen,
steht der Held. Ist doch die Erzahlung der Geschichte von Volk
und Familie durch das Prisma des Alltags, der materiellen

und geistigen Kultur, in erster Linie eine Erzahlung tber
Menschen. Dinge werden lebendig und erhalten in den Handen
eines Menschen ihrer besondere Energie und sichern damit
auch das Andenken an ihn, seine Gedanken und Traume.

Viele Teilnehmer der Kategorie ,Ethnografisches Kino*

haben es in diesem Jahr geschafft, dem Zuschauer die Kultur
der Russlanddeutschen mit den Augen ihrer Helden zu zeigen.
Wie die Autoren des Films aus Litkowka, die Uber Stickerei
und mehr berichtet haben.

Ich mochte all denen, die an dieser

arbeitsintensiven, aber einnehmenden Kategorie,
teilgenommen haben, meine Dankbarkeit aussprechen.
Ich wunsche allen Inspiration und Erfolg!

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Gewinner der Nominierungen ,Ethnografisches Kino“

NOBEOUVTES TN HOMUHALLINA « QTHOTPAGUYECKOE KNHO»
1-E MECTO

Mamoea EsreHusa CepreesHa, 24 rona
TenatHukoea EneHa [epbepTtoeHa, 48 net (r. OMcK)

)XH3Hb POCCHACKMX HEMLEB
B CHBHPH

XW3Hb POCCHHCKMX HEMLIEB
B CUBHPH

XW3Hb POCCHACKMX HEMLIEB

)W3Hb POCCHACKWX HEMLLEB
B CHEMPU B CHBHPY

o B & (=0 O

XW3Hb POCCHACKMX HEMLLEB
B CUBUPH

XW3Hb POCCUACKMX HEMLIEB

XW3Hb POCCHICKMX HEMLIEB
B CHBHPH

)H3Hb POCCHIACKNX HEMLLEB

B CHBMPH B CUBMPH
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2-E MECTO

Jlanenko Anpgpen AHatonseend, 48 net (r. TOMcK)

3-EMECTO

AsTop: ety Banepua BnagumupoeHa, 38 net
AxTepbl: Jotan Cobua n Yxanoe lepman (r. KpacHoaap)

8. Gesamtrussischer Wettbewerb ,,Freunde der deutschen Sprache* | Teilnehmer der Nominierung ,,Ethnografisches Kino* 279

YHYACTHUKN HOMUHALLIAN « THOIMPAOUNYECKOE KUHO»
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Bayap Jinpna AHppeeBHa, A30B0

BoxkeHko EnnsaeeTta AnekceeBHa, AkbGynak
BaptaHosa [luaHa KapeHosHa, Tynbckui
Mamoea EsreHuna CepreesHa, OMck

ety Banepua BnaguMunposHa, KpacHogap
Ouk MNasen Buktoposuy, OMcK

OypHesa Huna UropesHa, ConHueso
EpwoB AnekcaHgp AHapeeBuy, yces
3eepesa Hatanba HukonaesHa, Py6uoBsck
Mkaesa Mapua MuxannoeHa, PocTos-Ha-LoHy
KaneHunk Knpa AHgpeesHa, AnTa
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Kop»oea Enuzaserta NaBnosHa, MockBea
KpoTtep KOnnanHa CepreesHa, [onesoe
Kysoenes JleoHng Angpeesud, Opén
Kyztokoea AnuHa AnatonbesHa, [MUMHULWEBO
Nanenko AHgpen AHaTonbesuny, TOMCK
NeweHko TaTtbaHa BnaguMmnposHa, AbakaH
NaweHko ApTyp AHpgpeesuy, Bonrorpaa
HeckopomMHoea AnuHa, Anekceeska
Hukundopoea Oapba CepreesHa, TioMeHb
Hukynuna KpuctuHa CepreesHa, Yda
[Nanka HaTtanba ButansesHa, MNaturopck
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CasoHoBa EneHa BaguMoBsHa, Tyance

CadeHpantep KapuHa ButanbesHa,
KpacHozépckoe

CmupHoBa Oapbs CepreesHa, ViBaHoBO
CMmbiwnak MaHHa BnagucnaeoeHa, Ceecca
CynenmaHosa Anua AnmasosHa, bynHck

TenatHukoBa EneHa lNep6epToBHa,
JlutkoBKa

YmMaHeu Muxann Anekceesuu, Jlnneuk
Dpubyc Codba, OMcK

LamknHa OuaHa MapcoeHa, KasaHb



Freunde der deutschey Spracy
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Mo NTOFAM NMPEAOBIAYLLINX KOHKYPCOB .

BblJ1X BbINYLWEHbLI CJTEAYHOLLVE N3 IAHNA: o

NTOIU VIIl BCEPOCCUNCKOIrO KOHKYPCA ’ EVRVRV IRV ~ ——r
«PY3bs HEMELIKOTO A3bIKA» Torn L, I, IV, V, Vi n Bcepoccnmncknx KoHKypcoB «[dpy3ba HEMELKOro A3blKkan T G

B kaTanorax npencrasneHbl pabotbl nobegutenen I, i, IV, V, VI u VIl KoHKkypcos,
nposoauMbix MCHK ¢ 2009 r, a Tak»ke NosiHble CMUCKMN YY4aCTHUKOB

Pyrosoputens npoexra: Cepren NpebeHiokoB
N TEKCTbl NPUBETCTBUN XKIOPW.

Cocraeutens: Buktopua AradoHoBa

Boinyckatowmi pepaktop: ManuHa KopxeHkosa Hopa lNpeddep B opuruHane n nepesopax. NMogapok ana Hopbi
Koppektypa, ctuns (Hem.): Hapexaa YepenaHosa OcHOBY KHUMM ANA YTEHUSA COCTaBMUIM PaboTbl YYaCTHUKOB 1 nobeanTenen AByx HOMUHALNN
KoppekTypa (pyc.): BaneHTuHa Pagakosa Il Bcepoccumckoro KoHKypca «1py3bs HEMELKOro A3blKa», MOCBSLLEHHbIX NO3Tecce
MNepeeon: Bnagnmup MeaHos Hope Mdeddep: KoHKypca AeTCKMX pUCyHKOB «Mol noaapok ans Hopbl» N KOHKypca
Maker, BepcTka: AHacTacus MKetu TBOPYECKMX paboT «B Mupe nutepaTypbl: Mo Nepesop, B anbbom Hopbl MNbeddep». e
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Lehrertipps zum aulierschulischen Deutschunterricht
B KoHKypCHbIX paboTax, NpeAcTaBNeHHbIX B KaTasnore, C60pHNK YyuebHO-METOONYECKMX MaTEPNAIOB COAEPMKUT TEKCTLI C YNParKHEHUAMN
PRI R SRR b TR N 33aHMAMK 01 BHEKNACCHbIX 3aHATUM NO HEMeLKOMY A3biky. [Nocobue
NnoAroToB/IEHO HAa OCHOBE MATEePManoB, MPUCNAHHbBIX NPEeNnoaaBaTeN MM U YUUTENSMU
Ha |l Bcepoccuincknin KOHKypC «[py3bsa HEMELKOro A3blKay.

ABC der deutsch-russischen Beziehungen = ABC poccuncko-HeMeuKnx oTHoOWeHUn
B c6opHUK Bownun maTepunansl Moskauer Deutsche Zeitung /

«MockoBckol HemelKon Ma3eTbi» Ha HEMELIKOM A3blKe, BbI6paHHble

B COOTBETCTBMU C OHOMMEHHOW HoMKHaumen |l Bcepoccuiickoro KoHkypca

« 3bA HEMELIKOIo A3blKa».
Dieses Druckerzeugnis entstand im Rahmen des Forderprogramms zugunsten der Russlanddeutschen in der Russischen Féderation ,El.py H A

gemald den Beschlissen der Deutsch-Russischen Regierungskommission fiir die Angelegenheiten der Russlanddeutschen. Ckasku 6paTtbes pyumm

KpacouyHoe nsnaHne Ha HEMELIKOM fA3blKe YBeKaeT BCeX B BoLWe6OHbIN MUP

CKa30K 6paTtbes [pMMM. MnnocTpaumamMmn K NponsBeaeHnaM NOCIYXMUn i
pUcyHKM nobeagutenen 1 yyactHMKoB |l Bcepoccuiickoro koHkypca

«[1py3bsi HEMELKOro A3blKan.

V3paHue ocywecteneHo B paMkax [porpaMMbl NOAAEPKKM POCCUINCKMX HeMueB B Poccuiickon @egepaummn
B COOTBETCTBUM C pelueHmnamm Poccuincko-lepmaHcko MexnpasmntenbCTBEHHOM KOMUCCUM MO BOMPOCaM POCCUNCKNX HEMLIEB.

AOO «MexayHapoaHbIi COl03 HEMELLKOWN KYNbTypPbi»

119435, Mocksa, yn. Manasa Nuporoeckas, a. 5, od. 51
Ten.: +7 (495) 531 68 88
®dakc: +7 (495) 531 68 88 (n06. 8) '
info@ivdk.ru .
www.rusdeutsch.ru ’Q







